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0z

Bu g¢aligmanin amaci, Turk besikdevrinde yaganan tecriibeleri, yazmanin
basma gelenegindeki etkilerini ortaya koymak, bunlann igiginda basma tekniginden
sonra kullanilmaya baglayan bir yenilik olarak i¢ kapagin gelisim seyrini tespit
etmek olmustur. Amaca ulagmak icin belge analizi ve betimleme yontemleri
se¢ilmis ve uygulanmigtir.

Osmanh Imparatorlugu’nda yazma kitap, oOzellikleri ve basma kitap
gelenegine gegisi, i¢ kapak ozellikleri; ayrica bu ¢alismada Uskiidar Basimevi’nin
bastigi Risale-i Bigivi kitabinin Tirk begikdevrinin sonu olarak degerlendirilig
gerekgeleri ele alinmugtir. Begikdevri donemi, her iilkenin basimevini kullanmaya
bagladigr kendi kultirel, sosyal Ozellikleri dogrultusunda belirlenebilir. Osmanl
Turkleri’nin basimevini Bati’dan 250 yil sonra kullanmaya baglama nedenleri
yaninda, besikdevrini saptama da aym yaklagimlari gerektirmigtir. Bu yaklagimin
baginda da Osmanh Imparatorlugu’nda din kitabi basmama geleneginin degismesi
gelmektedir. Turk basimciligt besikdevri 1729-1803 yillan arasinda basilan kitaplan
icermektedir. Ik kitap Vankulu Lugati, son kitap da Risale-i Birgivi olarak
belirlenmis ve kamtlama yoluna gidilmigtir.

ABSTRACT

The aim of this study is to investigate facts of experiences and affects of
handwritten manuscripts in printing tradition in the incunable, in accordance with
this to determine development progress of inside cover that has been used as a new
style after printing technics started. To reach this aim, document analysis and
description methods were used.

Handwritten manuscripts in Ottoman Empire and their characteristics
transition to imprint book tradition, evaluation the Risale-i Birgivi, published by
Uskiidar Printing House, and the reasons to evaluate this title as end of the Turkish
incunable are used in this study. Incunable for each country is to be determined
according to their cultural and social circumtances at the time of using printing
houses. One of the main approaches to why Ottoman Empire has started using the
printing technology 250 years later than West is due to changing tradition which is
not to print religious books those days. That is why the Turkish incunable is exactly
the period when the Ottoman Empire used the printing tecnology. Turkish incunable
covers the books published between 1729-1803. This study claims that the first
handwritten manuscripts is Vankulu Liigati, and the last handwritten manuscripts is

Risale-1 Birgivi and tries to prove this thesis.
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ONSOZ

Kitap, insanligin kiltiir hayatindaki en Onemli olgulardan biri olan ve
sosyolojik agidan bakildiginda var oldugu tiim toplumlarda, evrenselligin kapisinin
aralanmasina imkan veren bir aragtir. Bugiin kitabin klasik Gretim yontemi olarak
kabul edilen, baski teknigi kullamlarak gogaltilmasi ile iligkili yaSanan yenilik ve
gelismelerin, Osmanh Imparatorlugu’ndaki yansimasi Avrupa’daki ornekler ile
kiyaslanarak verilen bu tezin amaci, Osmanli Tiirk toplumu icin Avrupa’dan 250
yilt agkin bir siire sonra baglamis olan kitap basma geleneginin yazmalardan
etkilendigi yanlar1 ortaya koymak ve bu siiregte basma kitap geleneginden sonra
kitapta yer verilmeye baglanan i¢ kapagmm Osmanli begsikdevri basmalarindaki
gelisim seyrini tespit etmeye galismakitir.

Bu sayede, bir anlamda kitabin tamitim karti gibi goriilen i¢ kapagmn ilk
kullanildigt yer olan Almanya’dan baglayarak Avrupa’daki seyri, daha sonra da
Osmanl’ya “gecisi” tespit edilebilecek ve genel olarak ¢ok dikkati ¢ekmeyen ig
kapagin hangi ihtiyaglar nedeni ile ve ne gekilde olustugu goriilerek, bu konuda
okurdan-kitiiphaneciye kitapla iletigimi olanlarn bilgi durumlart yiikseltilecektir.
Ayrica bugin fikirler yumagi haline gelmis olan Tirk Begikdevri igin, daha once
sOylenenlerden ¢ikarilan sonuglarm, g6z ardi edilmis bir bakig agist ile

birlestirilmesi sayesinde yeni 1giklar yakilmig olacaktir.

Besikdevri, baski tekniginin kullamlmaya bagladigi andan, yaygnlastig
anin sonuna kadar olan donemi kapsar. Bu stireg bazen tarihle, bazen basilan kitap
ve basimevlerinin sayisi ile, bazen de kitaplarin konusal dagihmlan ile
iliskilendirilerek belirtilmeye g¢ahgilmigtir. Bunlardan hi¢ birinin tek bagina
yetmeyeceginin ve kiiltiirlere bagh bazi faktorlerin asil belirleyici roli aldigimin
belirtildigi bu ¢ahgmada, Osmanli Turk Besikdevri ve bu devirdeki i¢ kapak
gelisimi, kurulan ilk li¢ basimevi sinirlan iginde verilmigtir. Bu tespit yapilirken

hareket noktasmin ne oldugu ve nasil bir yontem izlenildigi de belirtilmigtir.
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Elbette boylesine onemli bir tespitin ortaya konulabilmesi igin dikkat
edilmesi gereken en Onemli nokta bu alanda daha Once yapilmig caligmalari ve
tespitleri eksiksiz toplamak ve Osmanh Tiurk kiltiranin basimevi kuruldugu
donemdeki durumunu iyi etiit edebilmektir. Bu agamada ¢Oziilmesi gereken iki
sorun ortaya gikt1. Ilki: Kiitiiphanecilik Boliimii mezunu olmama ve ihtiyag duyulan
bir kitaba ne gsekilde ulagilabilecegini siradan insanlara gore daha iyi bilmeme
ragmen bazi kaynaklara ulagma konusunda ¢esitli zorluklarla kargilagtim. Hatta
Tirkiye Bibliyografyasi'na ve Tirkiye Makaleler Bibliyografyasi’na eksiksiz
ulagabilmem dahi ¢ok gii¢ oldu. Bu konuda biz kiitiiphanecilere de g¢ok ciddi
sorumluluklar diistiging bir kez daha gordiim. Ikincisi ise: Daha 6nce yapilan
hemen tim c¢ahgmalarda farkli bir bakig ele alinmig ve digerleri yok kabul edilerek
gikarilan sonucun kesin dogrulugu konusunda israr edilmisti. Ancak her galigma
digerlerinde bahsedilen ve son derece onemli olan eksiklerle veriliyordu. Béyle bir
durum kargisinda nasil bir yol izlenmeliydi? Buna ¢6ziim olarak da kaynakgada yer
verilen kitaplar arasinda verilen bilgilerin belgelendirilmesine ve kaynaklara
dayandirilmasina gore bir givenilirlik siralamast olugturdum ve hareket noktam bu

stralama oldu.

Cok defalar tekrar edilmis bir konuda yapilmig aragtirma gibi gortlmesine
ragmen digerlerinden farkli olan — ki bu farklilik, bu konuda kiigiik de olsa bir s6zii
olan ¢ahgmalarm ulagdabildigi kadarma kargilagtirmaci bir yol izleyerek ve daha
once bakilmamig bir agidan bakmak seklinde ozetlenebilir — bu ¢aligmanin ortaya
cikartilmast swasinda c¢ok ciddi emek harcayan ve zamanmndan, ailesinden
fedakarlik yaparak bana destek olan hocam Yard. Dog¢ Dr. Tuba C. Karatepe’ye
tesekkiirlerimi ve minnettarligimi sunmayr bir borg biliyorum. Ayrica degerli
tecriibelerini benimle paylagan ve tez tizerinde énemli yonlendirmeleri bulunan bir
diger hocam Dog¢ Dr. Hasan S. Keseroglu'na da sikranlarimi sunmak istiyorum.
Ulagmak konusunda engellerle karsilagtigim son derece onemli bazi kaynaklara
ulagman saglayan degerli arkadagim Ilkay Giirbiiz’e ve ozellikle Tirkiye
Bibliyografyas1 ile Turkiye Makaleler Bibliyografyasi’m eksiksiz tarama imkani
buldugum tek yer olan, bunun diginda bazi kaynaklari da tarama firsat1 buldugum



Islam Arastirmalann Merkezi Kiitiiphanesi calisanlarma ayn ayn tesekkir etmek

isterim.
Son tesekkiirim de ilk giinden son ana kadar zaman zaman katlanilmaz hale

gelmeme ragmen destegini benden hi¢ esirgemeyen ve bu yolda yalmz olmadigum

hissettiren sevgili esim Rahgan’a.
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GIRIS

Tarihi stireg iginde insanlifin yarimim derinden etkileyen ve iginde oldugu
yonlerin hemen hemen tamamu ile iligkili olan kilit donemler ve olaylar vardir ki
bunlar butiin iginde ayrt bir yere konulmay: hak etmiglerdir. Ategin bulunmasi,
cografi kesifler ve diinya savaslari yukaridaki agiklama iginde yer alan olaylara

verilebilecek ¢rneklerden ilk akla gelenlerdir.

Yazinin bulunmasi ile baglayip aktarilabilir olmasmin saglanmasi ile devam
eden, bugiin ise bilgisayar teknolojisi iginde kullamlir hale gelen ve genel olarak
“bilgi — bilgilenme” diye adlandinilabilecek siire¢ de yukarida bahsedilen degerterden
biridir. Bu suregte Onceleri bilgi sahibi olmak onemliyken, zamanla bilginin
aktarilabilir olmasi, herkes tarafindan anlagilabilir olmasi ve degerlendirilmesi
onemli hale gelmistir. Bu zincirin unsurlarindan biri de kitaptir." Her seyden 6nce bu
zincirin ana unsuru, yazinmn dayanagidir. Bu dayanak Sumerliler’de kil tablet,
Musichlar’da papiris, Hintliler’de ise agag yapraklart olmugtur, ama islevi hig bir
zaman degismemistir.®> Cok uzun bir donem bilginin tek yayilma ve muhafaza aract
olan kitap aym zamanda toplumun hakikatin kapilarini aralamasmi saglayan kanal
olmug, kigisel var olusu genis bir alana yayarak tim goriintiilerin yazi ve resim

aracihgy ile simgesel bir bigimde canlandiriimasim miimkiin kilmgtir.

Gelisim surecini insanin evriminden ayrmanin gii¢ oldugu kitabin da kendi
icinde ciddi gecis ve degisim donemleri vardir. Bunlardan belki de en 6nemlisi
kitabin baski teknii ile ¢ogaltilmasina baglanmasidir. Eger basimevinin
kullanilmaya baslandigi 1450°li yillara kadar oldugu gibi kitaplar yine elle yazlip
gogaltilsayd:, sozii edilen degisim ve dontgimlerin yasanmast bu kadar kolay
olamazdi. Cinki kitaplan elle yazma ¢ok emek ve zaman aliyor, yazicinin kigisel
tavrt telafisi miimkiin olmayan yanlighklarn dogmasina neden olabiliyordu. Insan ne

kadar bilgiyi almaya ve onu kullanmaya acik olursa olsun oncelikle o bilgiye

! Kitap ile aym bigimde olan dergi, defter, ansiklopedi vb. bilgi tagiyrcilari da kitap kavramimn igine
dahil edilmiglerdir. ) . ]
% Albert Labarre, Kitabm Tarihi, Ceviren Galip Ustiin, Istanbul, Iletigim Yaymlar1, 1994, 5.8



ulagmasi gerekir. Bu gerekliligi karsilayan ve insanin kendi diginda olanlara da yakimn

olmasini saglayan ortam, basimevlerinden sonra gok daha rahat olugturulabilmigtir.

Basma teknigine gegis bugin sanildigr kadar kolay ve iglevsel olmamugtir.
Her kultiire ve topluma goére degisen zorluklarin en belirgin ve ortak olanlan yazma
gelenegine bagliik ve kitap Uretiminde yazmanin diginda bagka bir yontemin
olabilecegini kabullenememe durumudur. Bu nedenle, her toplumda basma kiiltiiriine
gecis donemi farkli zamanlarda gergeklesmistir. Ornedin bugiinkt anlamda
basimevinin ik kullamldi§i yer olan Avrupa’nin sosyal ve siyasi yapisinin
degisimlere agik olmasi, basimevini benimsemeyi, yazma kiiltiirinden basma
kiiltiriine gegigi kolaylagtinrken, aralarinda Osmanli Imparatorlugu’nun da oldugu
Dogu kiiltiiriinde bu siire¢ daha uzun ve zorludur. “Besikdevri” olarak adlandirilan
bu gecis doneminin Ozelligi genel olarak goyle tammlanabilir: Kitap gerek igerik
gerekse bigim agisindan yazma nishanin aymsidir. Kitaplarda bugiin bilinen adlar
ile girig, 6nsoz, igindekiler ve i¢ kapak gibi boliimler yoktur. Kitabi yazmadan ayiran

tek ozellik elle yazilmamig olmasidir.

Basimevinin her kiltirde ya da toplumda farkli zamanlarda kullanilmaya
baglandigr ve yine farkli giicliklerle kargilagtifi hatirlanacak olursa, dénem donem
yapimaya c¢ahgildigi gibi, tim dinya icin aym zaman arahifina gelen bir
“pbesikdevri” tarihi belirlemek ¢ok gercekgi olmayacaktir. Cinki bir kiltiirde
besikdevrinin sona erdifi an, basimevi geleneginin o kiiltiirde yerlestigi kanaatinin

verilebilecegi andir ve bunun kistaslan da her kiiltiir igin degisir.

Yukarida verilen bilgiler bu ¢aligmanmin smirlani iginde kalan doneme
ekilecek olursa; Osmanli Imparatorlugu basmmevini Almanya’da ilk kullamimaya
bagladigt andan 250 yili agkin bir sire sonra kullanmaya baglanugtir. Dogal olarak
Osmanli besikdevri de Osmanl’da kurulan ilk basimevi olan Miiteferrika
Basimevi’nin faaliyete gegtigi yil olan 1729 tarihinde baglar. Ancak konu hakkinda
yazilmig ve tarama swasinda kargilagilan caligmalarin higbirinde, besikdevrinin
tamamlandigi nokta konusunda tam bir kararlilbkla fikrini agiklayan olmamugtir. Bu

donemin dogru tespit edilebilmesi igin Osmanli basimevlerinin yazmalardan



etkilendigi yanlart ve Batr’da oldugu gibi basmada 6zgiin bir yapmin ne zaman
olustugunu bilmek gerekir. Bu yapilirken de hem kitap yazma geleneginin hem kitap
basma geleneginin teknik, ekonomik, toplumsal ve siyasi yanlan da g6z oniinde
bulundurulmali, Misliman olsun ya da olmasin tim Osmanli toplumu iyi analiz

edilmelidir.

Bu noktada c¢aligmanin amaci Avrupa’da yasanan tecriibelerden de
faydalanarak, Osmanli Imparatorlugu’na 6zgii yanlari da unutmadan, ilk basimevinin
faaliyete gecmesi ile baglaylp toplumda benimsendigi ana kadar olan donemde
basma kitabin yazma kitaptan etkilendigi yanlar1 ortaya koymak ve bu siiregte bugiin

kitabin ayrilmaz bir pargast olan ig kapagin geligim seyrini belirlemektedir.

Caligmanin hipotezi ise sudur: Yazma kitap geleneginden basma kitap
gelenegine gegiste kitabin bigimsel degisimini stirekli gelisim agisindan kesin sinirlar
ve donemlere aywrmak mimkin degildir. Avrupa’da yasanmig 300 willik bir
tecriibeye ragmen Osmanlh begsikdevri basmalari, Bati’da olami sadece teknik
bakimdan taklit etme® yontemi ile ogaltildiklan igin, i¢ kapak bilincinden yoksundur
ve birkag istisna hari¢, yazma kitap formunda basimuglardir. Ancak Osmanlt’daki
besikdevrinin tek belirleyicisi de basillan kitaplarda i¢ kapagin olup — olmamast
degildir. Osmanli Imparatorlugu’nun sosyal konumu, Islam dininin toplum igindeki
yeri ve Onemi ile basimevinin ilk donemlerinde yaganan tecriibeler diginiilecek
olursa segilebilecek en iyi besikdevri belirleyicisi basilan ilk din kitabt olan “Risale-i

Birgivi’dir.”

Caliymada aragtrma yontemi olarak daha g¢ok belge analizi yontemi
kullamlmistir. Bunun nedeni ise tezin sinurlarint belirleyen donemin gegmis tarihli bir
zamam kapsamasidir. Belge analizi yonteminin diginda, betimleme yontemine de yer
verilmigtir. Kullanilan veri toplama teknikleri ise konu ile ilgili daha once yapilan

caligmalarin incelenmesi ve kargilagtirmasi ile belge analizini igermektedir.

? Gerek burada sozii edilen taklit yonteminin tercih edilmesi gerekse diger pek gok alanda goriilen
kendi i¢ine kapali olma durumu ve &zenle bu soyutlamammn digina ¢ikmama gayreti Osmanli
Imparatorlu’nun gok ilging ve detayl: iizerinde durulmas gereken bir 6zelligidir.



Oncelikle konu ile ilgili yapilan galigmalarin tespit edilebilmesi igin Tiirkiye
Bibliyografyas: (1928- ) ve Tirkiye Makaleler Bibliyografyasi (1952- ) eksiksiz
taranmug, daha sonra ise Istanbul Universitesi Tez Katalogu ile web iizerinde YOK
Tez Katalogunda konuya iligkin ¢aligmalarin olup olmadigina bakilnugtir. Taramast
yapdan bir diger kaynak da Turk Kutiphaneciligi (1952- ) (eski adi ile Tirk
Kiutiiphaneciler Dernegi Biilteni) adh dergidir. Konuya daha genig bir bakis agisi
kazandirabilmek icin ele alman uluslararasi web taramalarinda i¢ kapak ve
besikdevri konularinda yapimis pek ¢ok aragtirma olmasina ragmen Osmanh
Imparatorlugu’nda yaganan tecriibelerden s6z eden hemen hig bir caligmaya
raslanamadigy i¢in kaynakcada bu yontemle ulaglmig hic bir aragtirmaya yer
verilememistir. Ayrica galismanin iginde gegen bazi kelimelerin dogru yazibslarimn
verilebilmesi i¢in Turk Dil Kurumu tarfindan yaynlanmig olan “Yazim Kilavuzu”
adli eserden yararlamlmigtir. Ozellikle tezin belirlenen sinirlani iginde Osmanli’da
bastlan kitaplart eksiksiz, dogru tarihlendirme ve basildiklar1 basimevi bilgilerine
gore tam verebilmek igin bu konuda yapilan gabgmalar teker teker birbirleri ile
kargilagtinimig ve verilen bilgiler belgelerle kamtlanma yoluna gidilmigtir. Gerek
yukarida sozi edilen karsilagtirmalarda gerekse metin olusturulurken, Kemal
Beydilli'nin “Tirk Bilim ve Matbaacihk Tarihinde Miihendishane Matbaast ve
Kutiiphanesi ve Mihendishane” ve “Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarin Bir
Listesi ve Bir Katalog” adh eserleri, Alpay Kabacali'nin “Tirk Kitap Tarihi: Cilt I
Baglangigtan Giinimiize Kadar” adli eseri ve Turgut Kut'un “Yazmadan Basmaya
Miiteferrika Miihendishane Uskiidar” adli eseri birincil derecede kullamilmustir,
“Ekler” bolumiinde verilen basma kitap ilk ve son sayfa Orneklerinin biyik
¢ogunlugu da, gerekli izinler alindiktan sonra “Yazmadan Basmaya Miiteferrika
Mihendishane Uskiidar” adli kitaptan fotokopi yapilarak almmistir. Yine “Ekler”
iginde yer alan yazma kitap ilk ve son sayfa drnekleri ile bazi basma kitap itk ve son

sayfa ornekleri ise Stileymaniye Kutiiphanesi dermesinden ¢ikartilmugtir.

Tez u¢ bolimden olugmaktadir. “Bilgi Tagiyicilariin  Tarihgesi  ve
Osmanl’da Yazma Kitap” adim tagtyan birinci bolimde, oncelikle konunun ana
ogesi olan yazi kavraminin gesitli tammlar verildikten sonra genel bir tamimlama

yapilmig ve tarihgesi anlatilmustir. Daha sonra ise insanlarin yasadiklar1 magaralarin




duvarlarindan baslayarak kagida ve kitaba uzanan tarihsel gelisim verilmigtir. Tezin
sintrlart iginde kalan donemde bilgisayar teknolojisinden s6z edilemeyeceginden,
“bilgi tastyicilar’” adi altinda verilen yazi araglariin igine bilgisayar ortami dahil
edilmemigtir. Osmanli Imparatorlugu’nda var olan yazma kitap tiirlerinin tanitilmast
ile devam eden boliimiin sonunda kagit, yazi ve metinden baglayip stisleme ve cilde
kadar uzanan Osmanli yazma kitabimin olusum evreleri verilmigtir. S6z konusu
evrelerin bilgisinin iginde genel tanimlara ve tarihsel gelisimlere de kisaca
deginilmigtir. Bu noktada Ozellikle Osmanli kitap tiirlerinin anlatildigi bélimden
itibaren birincil derecede onemli kaynak olarak kullandigim notlarin Yard. Dog. Dr.
Tuba C. Karatepe ile birlikte igledigimiz ve Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiltesi
Kuttuphanecilik Bolimi lisans dersleri olan “Kitap ve Kiitiphane Tarihine Girig” ve
“Nadir Eserler” derslerinde aldigim notlar oldugunu, burada aldigim bilgilerin
yalnizca s6z edilen bolim igin degil caligmanin tamaminda bana g¢ok yardimct

oldugunu belirtmek gerektigine inantyorum.

Osmanli’da basimevinin tarihgesinin anlatildigr ikinci bolimiin  adi ise
“Osmanh Kitap Basmaciligr” dir. Bolimiin ilk alt bolimiine gegmeden 6nce, tezin
sinirlarint agmamaya dikkat ederek, basimevinin 6neminden ve tarihgesinden kisaca
bahsedilmistir. Bu tavirla hem konu hakkinda bir ¢n bilginin olmast hedeflenmis,
hem de Osmanli’da basma kitap konusuna bir gegisin olmas: saglanmigtir. Ikinci
bolimde ilk olarak Osmanl: kitap basma geleneginde énemli bir yeri olan azinliklar®
konusuna deginilmigtir. Ciinkii her biri teker teker agiklanan aznliklara ait
basimevleri Osmanli Tirk basmmevlerinin = kurulmasina dogrudan etkide
bulunmuslardir. Daha sonra Osmanli Tirkleri tarafindan kurulan basimevlerine
gecilmis ama bundan hemen 6nce Tirk basim tarihinde belirleyici bagka bir unsur
olan Imparatorluk diginda basilan Tiirkge —~ Arapca kitaplar konusunda bilgilere yer

verilmigtir.

* Azinlik tabiri ile anlatilmak istenen insanlar tanimlamada kullanilan “cemaat”, “gayri miislim” gibi
bazi kelimeler de olmasina ragmen bugiin daha ¢ok azmlik kavrami kullamildigi ve tamindigr icin
¢alismada, ayn1 anlama gelebilecek kelimelerin iginden bu kelime kullanim igin secilmigtir.



Ikinci bolimiin alt bashg olan “llk Tirk Basimevleri” konusunda da agilan
ilk li¢ basimevi ele almmgtir. Bu galigmada Osmanli besikdevrinin sonu olarak kabul
edilen Risale-i Birgivi adli eser, agilan Gglincii basimevi olan Uskiidar Basimevi’'nde
basilmustir. Basilan ilk din kitab1 olan bu eser, Osmanli imparatorlugu’nun Islam dini
icindeki yeri, din kitaplarina kargi olan tavir ve toplumun yapist ele alindiginda,
basimevinin benimsenme doénemi diye de adlandirilan begikdevrinin Osmanli’daki
tamamlanig noktasi olarak kabul edilmistir. Bolim, ik basilan kitaplarin yazi, metin,

yapy, siisleme ve ciltlerinden bahsedildigi bigimsel 6zellikler ile tamamlanmugtir.

Tezin son bolimii Risale-i Birgivi'ye kadar basilan Tirkge kitaplardaki ig
kapak ozelliklerinin gelisimine ayrilmistir. “Besikdevri Basmalarinda I¢ Kapak” adl
bolumiin hemen baginda “besikdevri” ve “i¢ kapak” kavramlarmnin tammi
yapilmigtir, Daha sonra da i¢ kapak kavramimin kitap, okur, kitiiphane ve
kiitiphaneci i¢in anlami ve tasidigi deger agiklanmugtir. Risale-i Birgivi dahil 46
eseri kapsayan ve ait olduklar1 basimevlerine gére simflandirilan kitaplarin i¢ kapaga
yonelik analizlerinin yapimasi ile tamamlanan caligmanin ekler bélimiinde ise
analizi yapillan eserlerin bazilarma ait ilk ve son sayfa Ornekleri ile yazma

nushalarinin sayfalarindan 6rnekler vardir.

Tezin hazirlanmast asamasinda bu alanda yapilms en kapsamhi galigma
oldugunu dusindigtim Prof. Dr. Meral Alpay’in damgmanliginda Faruk Kuseyri
tarafindan istanbul Universitesi Kiitiiphanecilik Bolimi’'nde hazirlanan “Turkiye’de
Basma Eserlerde Ik Igkapak Tesekkiilii” adli bitirme tezi ayri tutulacak olursa konu
ile iligkili tim kaynaklara ulagilmaya ¢aligilmigtir. Bu tez igin temel kaynak olarak
kabul edilebilecek olan bitirme tezine ulagilamamasmin nedeni benim digimda
gelisen olaylardir. Tezin ulagilabilen tek niishasiun oldugu Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Genel Kitaphi, “Fakiilte, Seminer ve Arastirma kiitiiphanelerinin
birlestirilerek daha verimli hale getirilmesi” projesi kapsaminda hizmete ara
verdiginden ve tim tezler diizenleme siirecinde koliler iginde tutuldugundan gesitli

ugraglara ragmen bu teze ulagilamamigtir.



Osmanhiya ait “besikdevri” ve “besikdevrinde baslan kitaplarda i¢ kapak
olgusu” konularina daha once yapilan ¢aligmalarin da igiginda farkli yaklagimlar
getiren ve daha 6nce bakilmamig agilardan konuya bakilmaya galigilan bu tezde,

konuya iligkin aragtirma yapmak isteyenlere katkida bulunabilmek hedeflenmistir.



BIRINCI BOLUM
BILGI TASIYICILARININ TARIHCESI VE OSMANLI’DA
YAZMA KITAP

Uygarlik tarihinin 6nemli kilometre taglari, insann yasadigi ve urettigi her
turli birikimin kendinden sonraki kugaklara aktarlabilir olmasiyla olusur. Ciinkii
magaralarda yagayan, tag ve sopayla kendini korumaya caligan insandan bugin
gezegenler arasi seyahatler planlayan, bag dondiriicti bir hizla ilerleyen teknolojiye
sahip insana dontigimiin temelinde, bir oncekinin yasadiklan tecriibeleri bilmek ve
bunlardan gerektigi sekilde yararlanabilmek yatmaktadir. Elbette yaganan ve tretilen
her seyin zamana kargt direnmesini ve siirekli varolabilmesini beklemek akillica
degildir. Ancak bu da donemin imkanlart dahilinde s6z konusu amag igin ¢aba

gostermeyi engellemez.

Bugiin artik tim dinya tarafindan kabul edilen “bilgi en biiyuk giigtiir”
aforizmast konunun onemini gostermek adma g¢ok garpicidir. Ornegin, diinyada
yapilan ilk yelkenli en fazla yiz yil yagatilabir ama onun nasil yapildiginin bilgisini
yasatmak ve gelecege tagimak daha kolaydir. Ozellikle her seyin bilgi iizerine
kuruldugu ve savaglarin dahi bu ugurda yapildigi 21’inci yiizyilda bu konunun

onemini anlatmak i¢in gok ¢aba gerekmedigi inancidayim.

Bilgi tastyicilariin 6nemi de bilginin 6nemi ile dogru orantilidir. Ciinkii var
olan bilgiyi aktarilabilir kilacak olan gey tagtyicilardir. Bu nedenle magara
duvarlarindan ve taglardan baglayarak bilgisayarlar ve CD’lere kadar uzanan bu ¢ok
renkli sireg, tez konusunun smrlart elverdigi oranda, sirasiyla agiklanmaya
caligtlacaktir. Tagtyictyr 6nemli ve anlamh kilacak olan sey iizerindeki bilginin
kullanilabilir ve anlagilabilir olmasidir. Bu noktada da yazi ve tiirleri devreye girer.
Bugiin hizina erigilemeyen bir teknolojik gelisme yaganmasma ragmen bilgisayardan
kitaba tiim bilgiler eninde sonunda yazi ile ilgilidirler. Giiniimiizden binlerce yil
oncesine ait uygarhklarda nelerin yagsandigini ve bu tecriibelerin 1s18inda nasil ve ne

sekilde tecriibeler biriktirmemiz gerektigini bizlere ulagtiran sey farklt bigim, yoéntem



ve tekniklerle yaziya dokilmis bilgilerdir. Kuskusuz kiiltir ve ahlak birikimi
sonucunda bizzat yasanarak bize ulagan bilgi ve tecriibeler de vardir ama bunlarin
hem toplam igindeki oranlarnt az hem de her an silinmeye agiktirlar. Bu galigmanin
temel konusu olan i¢ kapak da yukarida kisaca soz edilen yazi ve yazi tagtyicilarina
baghdir. Bu nedenle ¢alismada tez smrlart agilmadan yazi ve yazi araglarinin

geligimi ile tagiyicilann gesitliligine deginme geregi duyulmusgtur.

A. Yazi ve Yazi Araclarinin Gelisimi

Insanoglu varoldugundan beri, duygu ve diisincelerini baska kisilerle
paylagabilmek igin ¢ok cesitli iletisim yollart bulmustur. Bunlann ik o6rneklert
arasinda giinimiizde dahi pek ¢ok toplum tarafindan kullanilan gorsel igaretler, ates,
duman ve 1gtk ya da sesli isaretler olarak adlandirifabilecek davul ve sk ¢alma
gosterilebilir. Ancak biitin bunlar zaman ve alan agisindan sinirlidir. Yani mesaj
verildikten hemen sonra kaybolurlar ve tekrar edilmedikleri siirece baga alinma
olanaklart yoktur. Tekrarlart durumunda da ayn: sesi ya da bigimi vermek her zaman
olanakli degildir. Ayrica sadece az ya da gok birbirine yakin bélgede bulunan kigiler
arasindaki iletisimde kullanilabilirler. Mesaj vermede alan ya da zamanla
kisitlandirdmamus bir yol arama, insanlari gesitli nesnelerin belirli bir siraya gore yan
yana dizilmesinden olugan “nesne yazisina® gotirmigtir. Bunun devaminda
giiniimiizde kullanilan yazinin ilk 6rneklerine, oradan da bugiine ulagmustir.” Bagka
bir deyigle, yazinin baglangiciin ilk adimi, gesitli maddeler kullanarak mesaji
anlatma ihtiyaciyla olugsmustur. Daha sonra yazi gekil haline doniigmeye baglamigtir.
Seklin geligmesi ile resim yazist (piktografi) dogar. Bu yazi tirii de 6nce hece
yazisina en sonunda da giinumutzde kullanilan harf yazisina dontigmiistir. Yazi, insan
akhnmin eseri olan en degerli uriinlerden biri, hatta en degerlisidir. Tarihin ve
uygarliklarin baslangic: kabul edilen yaz: hakkinda, bazi aragtirmacilarn yaklagim ve

dustincelerinin konunun 6nemini yansitacagina inantyorum.

* U. Bahadir Alkim, “Yazimn Baslangici,” Harf Devriminin 50. Yili Sempozyumu, Ankara, Tiirk
Tarih Kurumu Basimevi, 1991, 5.7



Mahmut Bedrettin Yazir’a gore yazi, “insanlifin medeniyet hayatinda hafiza
islevi goren ve birikimlerle dogan medenilesme sirecinin en onemli unsurudur”.’
Meral Alpay’a gore ise “yazi ve yazabilme, insan varhigmin iki ¢nemli yam ile

ilgilidir; diigiinsel iretim yetenegi ve birbirini anlama.”’

Hasan Keseroglu, yazinin
amacimt “kalicibk saglamak”, islevimi ise, “duygu ve diginceyi saptamak,
unutulmasm istememek”® bigiminde ele almaktadir. Selen Hirgin’m tamimina gore
ise yazi, “agizdan gikan seslerin, dolayistyla sozciklerin kulak ya da jest yardim
olmaksizin, go6zle gorilebilen bazen de dokunulabilen isaretler halinde
bigimlendirilerek kaydedilmesini saglayan aragtir” Nuray Yildiz ise yaptipi
tanimda, yazinin gerekgesini de agiklama yolunu se¢mistir: Insanhgm tarihin akigt
icinde elde ettigi birikimlerin yok olmasi kaygsi ile kaydedilip saklanilmasi ihtiyaci
ilk yazinin dogus sebebidir. Bu baglamda yazi, zaman ve mekan simirlamasi
olmaksizin ortak bir kiiltir yagsamayt zorunlu kilmadan var olan bilgi ve birikimin
kaydedilip aktariimasim saglayan sosyal ve toplumsal bir icattir.'® Genel bir tamma

gore de yazi: Insanlar igin ortak anlam ya da sesleri temsil eden isaret ya da

simgelere dayali iletisim sistemi,'! bigiminde verilmektedir.

Yukanida verilenler ve burada siralanamayacak kadar ¢ok olan diger
tanimlarda da gorilen ortak nokta: Yazi, insan duygu ve disincesinin belirli
isaretlerle anlama ve anlatimasi, bu duygu ve dusiincenin yok olusunu 6nlemek,
saklamak igin bir ara¢ olmasiyla tarihin en 6nemli icatlarindan birisidir. O halde yazi,
insanin  yagsadiklarmin, duygu ve digsiincelerinin gelecek kusaklara aktarilip
kalicihigini saglamak icin kurallari 6nceden belirlenmig bir sistem, bigim ve teknikle

kaydedilmesidir, geklinde tanimlanabilir.

 Mahmud Bedreddin Yazir, Medeniyet Aleminde Yazi ve Islam Medeniyetinde Kalem Giizeli,
2 bs., Ankara, Diyanet Igleri Bagkanligi, 1981, 5.7

7 Meral Alpay, “Yazimin Islev1 ve Harf Devrimi,” Harf inkilabn Sempozyumu, Istanbul, Istanbul
Universitesi Atatiirk ilkeleri ve Inkilap Tarihi, 1983, 5.13
® Hasan S. Keseroglu, Halk Kiitiiphanesi Politikasi ve Tiirkiye Cumhuriyeti’nde Durum. istanbul,
T\lrk Kiitiiphaneciler Dernegi, 1989, s.15.

® Selen Hirgin, Civi Yazis1 Ortaya Cikigi Gelisimi ve Cozumu Istanbul, Eskigag Bilimleri
Enstitiisii, 1995, s.1
' Nuray Yildiz, Eski Cagda Yaz: Malzemeleri ve Kitabin Olusumu, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu,
2000, 5.1-2
"' “Yaz”, Ana Britanica Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, istanbul, Ana Yaymeilik, C.XXII, 1989,
8.332

10



ik yazinin nereden nasil ¢iktigr ve itk kimin kullandig: tarih boyunca merak
konusu olmugtur. 5000 yili agkin bir gegmisi olan yazmin, genel geger kabul edilen
bir kesif tarihi vardir: M.O. 3300’li yillarda Bagdat’in giineyindeki Sumer kenti
Uruk’ta ortaya ¢iktign artik kesin olarak bilinmektedir.'” Stimer ¢ivi yazisindan, Misir
hiyerogliflerine, Miusliman diinyasinin hat sanatindan, Ortagag yazmalarnin
kaligrafi ¢aligmalarina ve Cin digtince yazilarina kadar, zaman iginde ¢ok farkh
bigimler almugtir. Ik olarak Uruk’da kullanilmaya baglandign kabul edilen ve
basimevi ile birlikte yaygnlk kazanan" yazmin en eski omegi piktogramlar
bigiminde kazinmug tahil guvallar1 ve hayvan baglar listesidir. Bagka bir deyisle yazi,
edebiyattan 6nce bir hesap-kitap meselesine yamt vermek ihtiyacindan dogmustur.'
Yani yazimin tarthi uzun, yavas ve karmagik bir tarihtir. Yazimun bu uzun evrimi
icinde iki onemli donem vardir: Hece donemi ve giinimizde alfabeyi kargilayan

fonetik dénem. '’

Maddi ¢ikarlarin daha iyi korunmasma bir ¢dziim olarak dogan yazi, gok
buytk bir hizla toplum yasayisimin diger alanlarina da yayilmigtir. Ancak bu hizl
yayihigt kullanict ¢esitliligi adina soylemek mimkin degildir. Yazi ve onu
kullanabilme ayricalign uzun zaman bir gic kaynagi olmug, hatta zamanla
yazabilmek ve yazilam okuyabilmek krallar ve imparatorlari yoneten ziimrelerin
ozelligi olmugtur. Bu bilyilk dneminden dolay1 insanlar zaman zaman yazinin tanrisal
giigler tarafindan yaratthp kendilerine sunulduguna inanmuglardir.'® Ancak istiin bir

deha ve esin kaynagmin boyle bir icad1 yapabilecegine inanilmigtir.

Yazinin ik donemlerinde, her medeniyet ustiine yazi yazmak igin
cevresindeki en kolay ulagilabilir ve dogal olan rinii se¢mistir. Bu maddenin
se¢imi, yazinin bigimini ve yazi yazmada kullamilan aletleri de belirlemistir. Yaz ile

birlikte bilgi, duygu disiince ve olaylarin saptanmasi, korunmasi ve kugaktan kusaga,

12 “Yazinm Cetin Yollan,” Focus, Say1 2002/4-112414, Nisan 2002, 5.89

'3 Georges Jean, Yaz: insanhgn Bellegi, Cev. Nami Bager, istanbul, Yap: Kredi, 2002, s.12

14 “Yazimin Cetin Yollars,” a.g.e., 5.89

1> Sinasi Tekin, Eski Tiirklerde Yaz1 Kagit Kitap ve Kagit Damgalan, Yayma Hazirlayan R. Tuba
Cavdar, Istanbul, Eren Yayincilik ve Kitapgilik, 1993, 5.12

% Ae., 5.27
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devirden devire aktariimasi saglanmigtir. Bu yazi araglan ¢ ana baglik altinda

toplanmugtir.

1. Erken Dénem Yazi1 Araclan

Guniimtizde yazili belgelerde genellikle kagidi kullaniriz. Oysa kagidin hentz
bilinmedigi ancak insanlanin yaziyt kullanmaya bagladiklarn eski caglarda, tizerine
yazi yazilabilen ¢ok farkli malzemeler kullamlmigtir. Tarihsel gelisimde papiris,
parsomen ve kagit Oncesi donem, bu caligmada “erken donem yazi araglarn”
bigiminde adlandirdmigtr. Bu gesitlilik aynmi zamanda bugiin dahi hayranlik
uyandiran ve insan zihninin simrlarm zorlayan, bir kismi da heniiz ¢6ziilmemis,
tizerinde yazili metinler bulunan egsiz tarihi eselerin yapilmasina araci olmustur.
Bunlardan ilk elde sayilabilecekler: Goktiirk yazitlari, Eski Misir, Aztek, Tibet gibi

uygarliklarin yazili tapinak ve stitunlari vb.

Ilk yaz: araglar gevre sartlarina bagl olarak belirlenmistir. Misir’da taglarin
goklugu sebebi ile taglarin kullammi, Mezopotamya bolgesindeki irmaklarin
olusturdugu kil tabaka sebebi ile kiltabletlerin kullammi, Cin ve Orta Asya
bolgelerinde kemik kullammi, Hindistan’da aga¢ kabugu ve yapraklarnn kullammu,
bazi bolgelerde agag kabugu ustiinde balmumu tabakasinin, kumagin, metaller vb.

kullanimi, toplumlarin gevre sartlarina bagl oldugunu gostermektedir.

Yukarida siralanan yazi araglari, 6nce dogada kolayca bulunan ve tizerinde
ok fazla iscilik gerektirmeyen diiz yiizeyli nesnelerden secilmistir.'” Bu siufa dahil
edilebilecek ve ilk akla gelen yazi1 malzemesi diiz taglardir. Bunun en tipik ornekleri
magara duvarlari ve diiz tag yiizeyleri olmugtur. Islenmesi tasa gore ¢ok daha kolay
olan kiltabletler ve kilden elde edilen canak-¢émlek pargalan'® da insanin kullandig:
yazi malzemelerinin ilk o6rneklerindendir. Iklim kosullarmnm kil ve g¢anak-¢omlek

yapimu igin elverigli oldugu Yakindogu ve Kuzey Afrika’da daha yaygin olan bu

17 Horst Blanck, Antik¢agda Kitap, Cev. Zehra Aksu, Ankara, Dost Kitapevi, 2000, s.49

'8 Tarih sayfasinda yer almaya Siimer ve Asur uygarliklar1 ile baglayan kil tabletler yazili kiiltiiriin ilk
orneklerinden sayilir. Kil tablet kavramu Ingilizce’de;clay tablet, Fransizca’da;tableette d’argile,
Almanca’da ise;tontofel olarak kullanilmaktadir. (Leman Senalp, Dort Dilde Kiitiiphanecilik
Terimleri Sozliigii, Ankara, Tiitk Tarih Kurumu Basimevi, 1959, 5.162-163)
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malzemeler, giindelik yasamda farkli amaglarla da kullandlmigtir. Topraktan yapilmig

bu tiir pargalara “ostrakon” denir."”

Yazi malzemeleri arasinda énemli bir grup da madenlerdir. islenmesi kolay
olan yumusak madenler bu grubun ilk sirasinda yer almiglardir. Yazi malzemesi
olarak en ¢ok kursun, bronz ve kalay gibi madenler kullandmugtir. Dayanikli, kolay
bulunur ve daha ucuz olmalari nedeniyle bu maddeler iizerine yazi yazma tercih
edilmigtir. Bunlar bazen rulo bazen da tablet seklinde muhafaza edilmislerdir.?® Altin
gumis gibl degerli madenler de yaz: araci olarak zaman zaman tercih edilmigtir ama
bu ¢ok nadirdir. Altin ve giimis gibi degerli madenler, eger tizerlerine sihir ve by

ile ilgili bir seyler yazilacaksa kullanmuglardir.*!

Bitki kokenli organik yazi malzemeleri iginde ilk kullanilan agag¢ yapraklar
ve kabuklaridir. Ozellikle cografi sartlann uygun oldugu bolgelerde bu tiir
malzemeler uzun sire yazi malzemelerinin ilk sirasinda yer almuglardir. Agaglarin
yani sira kullanima uygun olan kimi daha kiictik bitkilerin yaprak ve kabuklarinin da
bu amag i¢in kullamldigi olmustur. Dogada hazir halde bulunduklari igin yaygin
kullammlart ¢ok kolay olan bu malzemelerden aga¢ yaprag kabuktan daha fazla
tercth edilmigtir. Bunun da sebebi daha kolay iglenir olmasidir. Kitap anlamina gelen
Latince “liber” sozciginiin bir anlami da aga¢ kabugudur.?> Rulo ve kodeks
bi¢cimlerinde kullanilmig Ornekleri gintimiize ulagmis olan agac yapraklan ve
kabuklari kadar olmasa da ketenden yapilmus ve ilk 6rnekleri Misir’da goriilen, bigim
olarak da agag¢ yapraklari ve kabuklarina benzeyen malzeme de yazi tagiyicisi olarak

kullanilmugtir.

Abhsap yaz tagtyicilar arasinda en basit yontemlerden biri de tahtanin iizerine
dogrudan murekkeple yazma seklidir. Yazi daha kolay okunabilsin diye bu tahtalar
kireg ya da algt ile beyazlatilougtir. Guniimiize, ylizii hem tek hem de ¢ift siitun

' Bedia Demirig, Eskicag’da Yaz1 Arac ve Geregleri, Istanbul, Eskicag Bilimleri Enstitisi, 1995,
s.4

% Horst Blanck, age. ,s.54

! Bedia Demiris, a.g.e., 5.5

Z Ae.,s3
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olarak kullanilan tahta tablet Ornekleri ulagmistir. Antalya’nin Kasg ilgesi Uluburun
agiklarinda bulunan batik gemiden ¢ikan tahta tabletler bu orneklerin en yeni
kesfedilenlerinden ve ilging olanlanindandir.”® Ozellikle papiriisin nadir bulundugu
bolgelerde uzun sureli ve yaygin kullamim imkam bulan ahsap plakanin bazen ortasi
bigakla gizilerek agindinlmus ve ikiye katlanmugtir>* Tahta tabletler metnin
uzunluguna bagli olarak birden fazla olmast durumunda, birbirine baglaniyor;

bugtinkti soyleyigle birbirini izleyen sayfalar bigiminde siralantyordu.

Diger bir ahsap yazi malzemesi de balmumu ile sivanmis levhalardir:
“tabulae ceratae”.”” Bu malzeme yazi yazmada insanlara biiyik kolaylik saglamugtir.
Cunkt bu tabletler tzerine yazilan yaziy1 kolaylikla silmek ve bdylece tableti
defalarca kullanmak miimkiin olabiliyordu. Balmumu tabletlerin bigim ve
kullanthslar1 kisaca soyledir: iki tarafi diiz olan yazi tahtasmn bir yiizii oyulup igine
balmumu tabakasi yapistirilir. Yazi, bu tabakamn ustine t1§ kalemle yazibr.
Balmumu tabletler, tahta tabletler gibi ikili ya da daha fazla sayida bir araya
getiriliyorlardi. Bu hali ile tahta ve balmumu tabletler bugiinkii kitap bigiminin ilk

ornekleridir, diyebilir.

Erken donem yaz1 malzemelerinden bir digeri de hayvan derisidir. Dayamkl
bir yapiya sahip olmasi ve saklanmast daha kolay oldugu i¢in dinyanin pek gok
yerinde bu amagla kullamlmistir. Deriyi pargomenden ayiran, farkli tretim
yontemleri olugmustur. Ilk kez Yakindogu’da kullamlmaya baslandigi bilinen deri,
tiyleri alinnmug hayvan postekisinin, mazi istifi igeren bitkisel maddelerle
tabaklanmasi ile elde edilirken, parsomen tiretiminde hayvan derisi tabaklanmasi, bir

sonraki bolimde ele alinacak iglemlerden gegirildikten sonra incecik kazinarak

B covrimici www.denizinsesi.com/02-ulu.him (13 Ocak 2002)

gevrimigi www.antalya-ws.com/inrkece/undervvat/ulu.asp (27 Nisan 2002)

Bedia Demiris, a.g.e. , 8.9
Diinyamin en eski batik gemisi olduguna inanilan bu gemide yine diinyanin en eski tahta tabletleri
bulunmugtur. Fildigi menteselerle birbirine tutturulmug haliyle diinyanin en eski kitap formlarindan
biri olan bu tahtalarin ashinda balmumu ile kapli oldugu ancak zamamn ve deniz suyunun etkisiyle bu
kaplamanin erimis oldugu samilmaktadir. M.O. 1500-1100 yillar: arasma ait oldugu samlan bu
enkazdan gikan tahta tabletler o donemde tahta tabletlerin yazi tagtyici olarak ne denli yaygin
oldugunu gostermesi agisindan gok ilgingtir.
24 Horst Blanck, a.g.e. , .55
* Bedia Demiris, a.g.e. , 5.8
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duzeltilir ve kullamma hazir hale getirilir. Glintimtizde varligini devam ettirmeyi

basarabilen bir gok ilkel topluluklarda da bilgi tastyict olarak deri kullanilmaktadir.?

Pargomen ve papiriise kadar olan yazi araglar1 kisaca bu sekilde agiklanabilir.
Bu araglan cegitlendirmek (6rnegin madenler, kemik gibi) ve nasi kullanidiklarim
detaylandirmak mumkiindiir. Ancak tezin konusu ve siurlart agisindan bu ayrinti

gerekli goriilmemistir.

2. Papiriis ve Parstmen

Insanigm gok onemli buluglarindan birisi olan yaz ile birlikte yaz1 yazilacak
gerecler ile yazt araglart da icat edilmig ve bunlar zaman iginde ¢ok cesitlenmistir.
Gunimizin vazgecilmez yazi aract kagittan once, ylzyillar boyu onun yerinde olan
papiriis ve parsomen ayri bir baglik altinda ele alinmaya g¢aligildi. Cinkt kullanim
yogunlugu, onlara verilen deger ve kitap-yazi tarihi igindeki ozel konumlarindan

dolay1 digerlerinden ayr ele alinmayi hak ettiklerine inaniyorum.

M.O. 3000’li yillardan itibaren Misir’dan yayilarak tiim diinya da yazi aract
olarak kullamlmaya baglayan, Latince “cyperus papyrus”>’ diye adlandirilan papiriis,
yine aym adla bilinen ve Nil vadisinde yetisen bitkinin yapraklarindan yapiliyordu.
Nil vadisinde yetisen bu bitki yazi aract olmamin yami sira halat, orgii, sandalet ve
yelken yapimu gibi iglerde de kullaniiyordu.®® En basit anlatimu ile papiriisiin elde
ediligi soyledir: Bitkinin saplari heniiz taze iken pargalara bolintp soyulur, boylece
6z ortaya ¢ikar. Bu da ince ama olabildigince enli pargalar halinde kesilir ve suyla
islatilmig bir tahtanin Gzerine kenarlart gok az Ust Uste gelecek sekilde yan yana
dizilir. Bu tabakanin Gzerine ters yonde olacak sekilde ikinci bir 6z tabakasi dizilir ve
ardindan bu yiizey yassi, genis bir tagla doviliip, nigasta igeren 0zln yapigkanlig
sayesinde iki tabaka birbirine yapistiriir. Bu gekilde elde edilen yaprak glneste

kurutulduktan sonra ponza tagiyla, bazen de midye ve fildigi bir ¢ubukla diizlenir.

% Nuray Yildiz, a.g.e. , 5.58

# Nuray Yildiz, Eskicag Kiitiiphaneleri, Istanbul, Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi,
1985, 5.22

% Georges Jean, a.g.e. , 5.41
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Bundan sonra da un ve sirke kangimindan yapilan yapigtirict sayesinde yukarida
anlatilan yontemle vyapilan vapraklar ihtiyag oldugu kadar birlegtirilebilir.
Birlegtirilen ve daha sonra rulo seklinde saklanan bu yapraklarin sayisi genelde 20-50
arasimndadir. Yapragt olustururken dikkat edilmesi gereken en 6nemli nokta rulonun
bir yiziindeki bitki liflerinin hepsinin ayn1 yonde olmasidir. Bu lifler rulonun disinda

dikey, iginde yatay olmalidir.”’

Konunun uzmam olmayan bile, bir papirtise baktiginda bunun bir edebi metin
mi, yoksa bir mektup mu, bir hesap pusulast mi, resmi bir belgemi oldugunu
anlayabilir. Bu konuda okura ip uglarini hem papiriisin fiziki ¢zellikleri hem de yazi
karakteri vermektedir. Eski ¢aglarda yazi malzemesi ¢ok bol bulunamadigi i¢in recto
(6n) yiizlerinin yam sira verso (arka) yizleri’® de yazilmug papiriisler vardr.
Bugiinkii “paper” sozcigu de papirusten gelmektedir. En iyi papirtis kagidi “Charta

Hieratica” adi verilen papiriistir.*!

Kutsal kitaplar igin bu kagit kullandmugtir.
Papiriisin  kalitesi sadece kullanilan malzemeyle degil rulolarin genigligi ile de
olguliirdii. Rulo yapraklan tizerine yazi yazmak oldukca gligtii. Bu nedenle 6nce ayn
rulo yapraklarina yaziliyor, bunlart sonradan birlestirme yoluna gidiliyordu. Yazi
kagit uzerinde siitunlar halinde yer aliyordu. Yazmanmn zor oldugu papirtis
rulolarinda, bir dizeltme yapmak ve aranan bir kismu bulmak zordu ve metindeki
kisimlart karigtirma tehlikesi vardi. Tim bunlar papiriisin  parsdmen kargisinda
Onemini yitirmesinin ve aym zamanda pargémende kodeks bigimini tercih etmenin

nedenleridir.

Uzerinde yapilan iglemlerden dolay: deri olmasma ragmen yazi malzemesi
olarak deriden ayn tutulan parsomen, antikgagda papiriisiin en ciddi rakibi haline
gelmis ve zaman iginde papiriisten daha yaygin hale gelerek kagida kadar insanhgin
en yaygin yazi malzemesi olmugtur. Arastirmacilar arasinda ilk kullaniminin hangi

yuzyilda oldugu konusunda fikir ayriliklarimn olmasinin nedeni de deriden ayn

% Horst Blanck, a.g.e. , 5.67
% Gitniimiizde de i¢ kapak’n 6n yiiziine recto, arka yiiziine verso denilmektedir.
*! Orhan Ocal, Kitabm Evrimi, Ankara, Tiirkiye Is Bankasi, 1971, 5.67
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tutulup tutulmamast ile ilgilidir.*® Gunimiiz kagit ve kitap formlarimn olusmasi igin
¢ok onemli fikirler veren parsomen bu bakimdan da ¢ok degerli ve 6zel bir yazi
malzemesidir. Pargomenin yazi malzemesi olarak yayginlagmasi okuma ve yazma

sanatini biitiiniiyle degistirmistir.>

Latince kargihgi “pergamenum” olan pargomen kelimesi Pergamum
(Bergama) kentinin isminden gelmektedir. Donemin Bergama krali II. Eumenes,
Iskenderiye Kiitiiphanesi’nin tek rakibi olan Bergama Kiitiiphanesi’'ni Misir’in
egemenliginde Uretilen papirtis bagimliligindan kurtarmak i¢in bu yazi malzemesinin
tretilmesini saglamugtir. Papirtisiin tGretimi gu sekildedir: Deriler 6ncelikle yikanir,
kilart ve etli kisimlart temizlenir. Tam bir temizlik olabilmesi igin, temizlenen deri
bir giin siire ile kiregli suya yatirilir. Daha sonra gerilerek kurutulur, siinger tasi ile
diizlestirilir ve son olarak tebesirle (kiregle) beyazlastirilir.>* Bu hale getirilmis deri
tabakasina “folium” denir. Pargomen yapmak i¢in sigir, koyun, ke¢i, domuz ve esek
derileri kullanilir. Kuzu ve oglaklarin derisi daha taze oldugu i¢in digerlerinden daha
degerlidir ancak geyik ve antilop gibi nadir bulunan hayvanlarin derisi en degerli
olanidir. M.S. 4’linci ylzyilda papirisiin ilk siradaki yerini kesin olarak alan
parsomenin maliyeti daha yiiksekti ve yapilan iglem daha fazla emek istiyordu.
Hristiyan kilisesinin de destegini alan pargomen, papiristen ustiin olan yonleri
sayesinde olumsuz yanlarmu kapatmayr basarmistir. Pargémenin kullaniimaya
baglamasi ile birlikte iki onemli ilerleme kaydedilmistir; Bu malzeme Oncelikle kaba
kamig firgasindan g¢ok daha kullamigh olan kaz tuyuniin kullanilmasim saglamgtir.

Aym zamanda katlamip st tste konarak dikilen yapraklarla, bugiinkii kitaplarin atast

2 Pargomen’in M.O. 3’iincii yiizytin baglarinda o dénem Anadolu’nun en 6nemli ve bityiik
sehirlerinden biri olan Bergama’da kullamlmaya bagladig1 kabul gérmiigtiir. Oysa deri bu tarihten gok
daha 6nce ozellikle Asya kokenli uygarliklar tarafindan oldukga yaygin bir sekilde yazi malzemesi
olarak kullamliyordu. Parsémeni deriden ayiran en &nemli fark derinin her iki yiiziiniin de yaz1
yazilabilecek gekilde hazirlanmas: ve sonradan defter sekline doniigmesidir. Bu galismada ilgili
boliimlerde de goriilecegi gibi deri ve parsémen ayr1 yazi malzemeleri olarak gériilmiis ve o nedenle
pargomenin tarih sayfasindaki baslangici Bergama sehri ve M.O. 3’iincii yiizyilla gosterilmigtir.
Ciinkii parsomen deriden farkli olarak insanlifin yazi, kitap ve kiiltiir tarihine farkli bir egilim
kazandirmagtir.

33 Georges Jean, a.g.e. , 5.80

* Svend Dahl, Antik¢ag’dan Giiniimiize Her Yonii ile Kitabin Tarihi, Cev. Mchmet Diindar,
Ankara, Kiiltiir Bakanligi, 1999, s.16
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kodeksler elde edilmigtir. Cinkti parsdmenin fiziksel 6zellikleri bu malzemeyi rulo

bigiminden ¢ok kodeks bigiminde kullanmay: gerektirir.

Uzun bir zaman insanlarin en ¢ok kullandiklari yazi malzemesi olma
Ozelligini koruyan papirtisin yerini alan ve yazi malzemelerinin kagida kadarki
evrim stirecinde son nokta olan pargomenin bunu nasil basardigim anlamak iki

malzeme arasinda bir kargilagtirma yapildiginda daha kolay olacaktir.

1-Pargomenin her iki yizine de yazt yazilabilir, oysa papiriiste buna ¢ok fazla
rastlanilmaz.

2-Pargomen tizerine yazilmug metinde aranilan yerin bulunmasi daha kolaydir.
3-Pargsomenin tizerine metin yazilirken birakilan bogluklara notlar alinabilir.

4-Kodeks bigimindeki pargéomenler hem renk hem de siislemeye olanak verme
agisindan daha uygundur.

5-Pargomen kodeksleri papiriise gore daha kolay tagmabilir.

6-Pargémen tzerinde silinti yapmak bu sayede bir parsomeni defalarca kullanmak
mimkindir. Papirtiste buna nadiren rastlantr.

7-Deri Uzerine mirekkeple yazilmis yazi papiriis tUzerindeki yazidan daha kolay

okunur.*’

Yukarida sayilanlarin diginda, pargdémenin katlanip bigilip dikilebilmesi ve
kolaylikla kitap haline getirilebilir olmasi yazi dinyast igin bir devrim olmustur.
Artik yazi ve okuma adina her ey degigir. Kitap haline getirilmis pargdmen, insanin
ellerinin okurken Ozgiir olmasit saglamigtir. Okuma da igerik degigtirmigtir.
Panoramik bir agtyla okumanin yerini, artik sadece goziin yukardan agaBiya hareket
etmesinin yeterli olacagi okuma gekli almigtir® Bir bagka goriige gore de;

“Parsomenin icadi, Gutenberg’in matbaay1 icad1 kadar énemli bir bulugtur.”>’

*> Bedia Demiris, a.g.e. , .17
3 «“Yazimn Cetin Yollar”, a.g.e. , 5.92
37 Halikarnas Balikgisi, Anadolu’nun Sesi. 3.bs. Ankara, Bilgi Yaynevi, 1984, 5.140.
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Yazi araci olarak kaya ve tas parcalarindan baslayarak, defter ve kitap
formunun yakalandigi parsomene kadar izlenen bu degisim, toplumlarin iginde
bulunduklar1 fiziksel kogullara baglh olarak geligmistir. Kagit da papiris ve
pargdmenin ardindan kullanilan ve agirlikli olarak da kullanimasi siirdiirtilen en

temel yazi araci olmusgtur.

3. Kagit

Parsomenden sonra (zerine yazi yazian bir diger malzeme de kumasg
olmustur. Hemen her ¢agda az ya da ¢ok kullanilan bu yontemin ilk uygulayicilar:
Cinli’lerdir. Hatta giinlimiizde bile bu tiirin 6rneklerini gormek miimkiindiir. Ancak
genelde ipekten yapilan bu kumaglar ¢ok pahali malzemelerdi ve yaygin kullanimlari
da ¢ok miimkin degildi Bu durum karsisinda yeni yontemler bulma g¢abasi

insanhigim kagitla tanismasini saglamugtir. **

Dogu ya da Bati kokenli tim kaynaklarin kagit ve tarihi hakkindaki ortak
gorigi; kagidin Cin’de hikiimdarin saray muhafiz alayr mensuplarindan bir sanatkar
olan Ts’ay Lun adl kisi tarafindan icat edildigidir. Bu icadin tarihi ise M.S. 105 yilt
kabul edilir.”® Kagit hamuru olarak gesitli bitki kabuklarny, ozellikle bogiirtlen
liflerini, eski pamuklu elbiseleri, hurda balikgi aglarim kullanan Lun bu sayede
yapihgi ¢ok pahali olan ipekli kumagin g¢ok daha ekonomik bir alternatifini

bulmustur.

Kagit vyapist lifli bir yazi gerecidir. Kagit hamurunu hazirlamak igin
emigtirme yolu ile yikamp ezilen c¢esitli bitkilerin kabuklari, 6zellikle bogirtlen
lifleri, eski pamuklu elbiseler, hurda balik¢t aglart kullamlirdi. Bu tir [lifli
maddelerden hazirlanan sulu kagit hamuru ya da kagit gorbasi kagit siizgeclerine
dokuliir, su stizgegten gegerken posast stizgegte kalir, giineste kurutulan bu kisimdan
kagit tabakalan elde edilirdi.

¥ Mehmet Ali Kagitg1, Kagitgihk Tarihgesi, Istanbul, Kader Basimevi, 1936, 5.79-80
3 Sinasi Tekin, a.g.e. , 5.25
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Hizla yayilan bu yeni icat, 6nce Ipek Yolu’nun bagladigi bolge olan Cin’in
batisindaki Lau Lan Tun-Huang’da kullamlmigtir. 8’inci yiizyila kadar bu icadi
saklamayr basaran Cinli’lerden kagit yapimum ilk 6grenenler Mogollar olmugtur.
Mogollar da kagit yapmmum bir kag kigiik ham madde degisikligi harig aym sekilde
uygulamiglardir. Mogollar bu bilgiyi Semarkand’ta yapilan ticaret sayesinde
Araplar’a tagmuglardir. Talas savast sirasinda Miislimanlar’a esir dugen Turk ve
Cin’li kagit ustalan sayesinde Islam diinyast da insanlik i¢in onemli basamaklardan
biri olan bu icadi tammugstir. O dénemde yayilmaci bir politika izliyen Islam dini
sayesinde kagit, Avrupa’ya ilk gegis noktast olan Ispanya’ya da ulagir. Aym anda
Sicilya tizerinden Italya kanali ile de Avrupa’ya kagit girmistir. Bir bagka kaynakta
ise kagidin Batr'ya gelisi su sekilde anlatiimaktadir: “704 yiinda Semerkant savasi
sonucu Mislimanlar’ca ele gegirilen kagit yapimcist bazi Cinliler, bu sanatt savagt
kazanan Mislimanlar’a 6gretmislerdi. Boylelikle ilk kagit imalathanesi 751 yilinda
Semerkand’ta kuruldu ve onu 793 yilinda Bagdat’taki imalathane izledi. Kagit
yapimi daha sonralari 900 yilinda Misi’a 1100 yilinda Ispanya’ya ve nihayet
Pireneler’ deki Herault kentinde 1189 yilinda iretime gegen imalathane ile de Kuzey

»4% By sirada Bizans Imparatorlugu’na da kagit ihracats

Avrupa’ya yayild.
yapilmaktadir. Ispanya’da Fas’lilar, Sicilya’da Arap’lar Avrupa kagit reticiliine
onciiliik ederler. Avrupa’ki ilk kagit degirmeni 1348 yilinda Troyes kentinde kurulur
ve kagit tiretimi i¢in ¢aput kullanilir. Daha sonra diger biyiik Avrupa sehirlerinde de
yaygmlik kazanan kagit, kisa bir sire sonra o dénemde kullamm yogunlugu hizla
gerilemeye baglayan pargdmenin yerini alir. Osman Ersoy ¢ok kisa bir siirede tim
Avrupa’da  kullamm yayginlagan kagidin  kullamimaya bagladign ulkeleri ve
tarihlerini su sekilde swalar: Fransa (1348), Almanya (1390), Polonya (1491),
Ingiltere (1494), Avusturya (1498), Rusya (1576), Danimarka (1635) ve Norveg
(1690)."! O déneme kadar kafit ihtiyacii dogudan karsilayan Osmanlt
Imparatorlugu da yavag yavas Avrupa ile kagit ticareti yapmaya baglar.* Ticaret

yoninin Dogu’dan Batr’ya kaymasinda genel olarak Imparatorfufun yoniinin o

“° Stephen S. Mason, Bilimler Tarihi, Cev. Umur Daybelge. Ankara, Kiiltiir Bakanlig, 2001, s.84.
! Osman Ersoy, “Kagit ve Kagitgiik ” Kiitiiphaneciligimizde 40 Yil, Yayina Haz. Dogan Atilgan,
Ankara, Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi, 1998, 5.365

2 Osman Ersoy, 18. ve 19. Yiizyillarda Tiirkiye’de Kagit, Ankara, Ankara Universitesi, 1959, s.48-
51
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dénemde keskin bir gekilde Bati’ya donmiig olmasinin etkisi olmugtur. Gerek askeri
gerekse siyasi alanda o ana kadar hi¢ goriilmemis derecede Bati’ya baglanmaya
baglayan [mparatorluk dogal bir sireg olarak kagidin da iginde bulundugu
intiyaglarii  karslama konusunda Batr’'ya daha yakin durur hale gelmistir.*
Avrupa’da aga¢ hamurundan kagit Gretimine ise 19’uncu yiizyilda gegilebilmigtir.

Kagidin makinelerde iiretimine ise 19’uncu yiizythn ikinci yarisinda baglanr, *

Kagidin bulunugu kitap ve kiltiir tarithinde ¢ok 6nemli bir rol oynar. Kagitla
birlikte elyazmasi kitaplarin sayisinda bir artig olur. Fiyatlar diiger. Kitap, ¢ok dar ve
¢ok az zenginin siis mali olmaktan gikar, daha genis bir kitlenin okuma araci olmaya

baglar. Dolayisiyla kulttr diinyast yeni bir hiz ve hareket kazanir.

Bazi insanlarin hararetle savunduklart gibi giinimiizde geliserek yagsanan
bilgisayara dayali sistem, kagidin 6nemini azaltmayacak, hele kagitsiz bir diinya hig
yaganmayacaktir. Cunkil bilgisayar ¢iktis1 alabilmek, faks vb. islemler igin de
bazilarinin gormezlikten gelmek istedigi ve kiigimsedigi kagida ihtiyag vardr.
Asagida verilen ve son derece giincel olan kagit ile ilgili iki kiigiik istatistik bu
konuyu daha iyt anlagilir kilacaktir.

--2002 yili verilerine gore yilik dinya kagit wretimi yaklagik 300 milyon

tondur.

--Kagit sanayii, toplam diinya gelirinin yizde 2,5’ini olusturur. (Diinya

havacilik sanayiinin cirosuna egdeger bir rakamdir)

-- Kagit geri dontgiimi ve agagtan daha ucuz ve daha az zararh bir ham madde
bulabilmek icin yapilan harcamalar diinya daki 33 iilkenin milli gelirinden daha

fazladir.®

“ Eset Tugbay, “Osmanli Devletinde Kagit Kitap ve Bununla ilgili Meseleler (17-18. Yiizyilar),”
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii, 1970, 5.49 [Bastimamus Bitirme Tezi]

“ “Kiitisphaneler,” Focus, Say1 2002/6-112414, Haziran 2002, 5.60

# “Yazimin Cetin Yollar,” a.g.e. ,5.93

21



Yazih belge / okunan kaynak ve insan arasindaki tarihi etkilesim konusunda
goz ardi edilmemesi gereken bir diger tnemli 6zellik de okunan kitabin (ya da yaz:
tagtyicisinin formu ne olursa olsun) elle tutulabilir olmasi, okurla okudugu yaz
arasinda bir bitinlik duygusunun olugmasi ve manevi bir bagliligin gelismesini

saglamastdir.*

4. Kitap

Aantik ¢agm ilk bilgi tagtyicilarindan baglayarak, gintimizde bilgisayar
ortamina ulagan siirecin en 6nemli gereglerinden biri de kitaptir. Zaman zaman her
seyin bilgisayar ortamunda kullandirilabilece@inin ve kitap, defter gibi diger
malzemelere gerek kalmadiginin ¢ok iddali ve yiiksek sesle soylendigi giiniimiizde

dahi alaninin tartigmasiz en énemli degerlerinden bir tanesidir.

Yukarida agiklanilmaya caliglan bilgl tagiyicilarinin tamaminin bir  kitap
olarak degerlendirilip-degerlendirilemeyecegi konusu birbirinden farkh gorugleri
beraberinde getirmekte ve bazen bireysel tavirlarla belirlenmis simiflandirmalara
varan ayrimlar yaratmaktadir. Yani, “eski ¢aglara ait hangi bilgi tagiyicilari bugiiniin
kitabina kargilik gelir? Hangileri kitaba karsilik gelmekten uzaktir?” sorusunun
cevabinda ortak bir fikir birligi ve standart oldugu soylenemez. Eger bu konu
hakkindaki farklt goriglerden yola g¢ikarak her bilgi tagtyicist ayrt  ayn
degerlendirilecek olursa, bu girigim bagli bagina ayrintih bir aragtirma konusu halini
alir. Oysa bu, galiymanin asil konusu degildir. Bu noktada amaca yonelik olarak
soylenebilecek en kisa ve anlamhi s6z: Kitap bu c¢aligmada ele alnan ve
kargilastirilan bilgilerin temel tagtyicisidir ve giiniimiizde dahil olmak tizere pek ¢ok
bigimsel ve igeriksel degisiklikler, bilgi tagtyicilan kitap formunu kazandiktan sonra
ortaya ¢ikmig ve yaygmlagmigtir. Bu nedenle kitaba karsi gosterilmesi gereken tavir,
ona ne layik oldugundan daha azint ne de daha fazlasim vermeden hak ettigi degeri

vermektir.

“ Alberto Manguel, Okamanin Tarihi, Cev. Fiisun Eliogly, Istanbul, Yap: Kredi, 2001, 5.155
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Kagit da dahil buraya kadar sozii edilen bilgi tagtyicilarinin tamamu
amagclarina, onemine ve iglevlerine bakilacak olursa birer kitaptirlar. Onlarin bugiin
bilinen kitaptan tek farklari, bigimlerinin daha degisik ve ilkel olmasidir. Bu
durumun bir zorunluluk oldugu ve o giinin sartlarinin bu konuda asil belirleyici
oldugu hatirlanacak olursa aradaki ayrimin ¢ok da Onemli olmadifi soylenebilir.
Yukanida sayilan bilgi tagiyicilann da tipki kitap gibi bilgi aktarmuglardir. Aym
zamanda tarihin derinliklerine dalarak okuyucuya tarihsel gercekligi yorumlama ya

da sorumluluk alma imkani sunarlar.

Erken donem yazi araclari diye adlandirilan bilgi tagtyicilari, daha énce de
belirtildigi gibi, genelde kullamma hazir hale getirilmesi ¢ok kolay ve ¢ok ucuz
malzemelerden olusur. Dogal olarak her biri tipki kitap gibi aktariimaya deger olan
bilgiyi barindirir ama bu malzemeler gerek form olarak gerekse islenmeleri agisindan
kitaptan g¢ok farklhidirlar. Ancak bu madenden, ahgaptan, yapraklardan, agag
kabuklarindan, ketenden vb. malzemeden yapilmug bilgi tagtyicilaninin kitap kabul
edilmeyecekleri anlamina gelmez. Bununla birlikte kitap tarihi tizerine yapilan
caligmalara ve modern bilimin yaklagimlarina bakilacak olursa bilgi tastyicilarinin
tir ve bigimlerine bakilmaksizin kitap formunun dogmasma 6n ayak olmus iki farklh
bicimden soz edilir.*” Rulo ve Kodeks. Bu iki bilgi tagiyicisinin gelisimi sonucunda

bugiiniin kitabina ulagilmistir.

Kodeksten ¢ok daha eskilere dayanan rulo yuz yillar boyunca kullanilan tek
kitap bigimidir. Svend Dahl’a gore rulo bigiminin kullanilmas: papiriis ile baglar.”®
Bu bilginin dogrulugu arastinlmaya agik olsa da rulonun en yaygin kullammimn
papiriisiin yazi malzemesi olarak kullamldigi dénemde oldugu kesindir. Papiriis
yapraklarimn birbirlerine yapistirilmasi ile olugturulan rulo kitabin kalitesini iki yazi
sttunu arasinda yeterince mesafe olmasi ve yazinin rulonun kenarlarma ¢ok yakin
olmamas belirliyordu.* Rulonun tamami yaz ile dolunca ince bir gubuk son papiriis

sayfasiain  sag kenarma yapistirilliyor ve rulo bu q:tibuga sarthiyordu. Genellikle

7 Horst Blanck, a.g.e. , 5.86
“* Svend Dahl, a.g.e. , 8.3
“ Horst Blanck, a.g.e. , 5.87
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rulonun digina kitabin admin yazih oldugu kigik deriden yapilmis bir etiket
iligtirilirdi. ~ Silliypbus denilen bu etiketin olup olmamasi rulonun sahibinin
insiyatifindeydi.®® Okunmak istendigi zaman ruloyu yazi goriinecek bigimde yavas
yavag agmak gerekiyordu. Satirlar genellikle rulonun sonuna kadar uzamiyor fakat
rulo ¢ok kisa satirlardan olugan kolonlara ayriliyordu.’® “Volumen” adi ile bilinen®*
bu rulo kitabin boyutlart genelde kullamlan malzemenin yiksekligine bagl idi. Bu
nedenle ¢ok farkli boyutlarda olan rulo 6rnekleri ile kargilagmak miimkiindiir. Teorik
olarak bir ruloyu sonsuz uzunlukta yapmak miimkiin olsa da “kollemata” ad: verilen
papiris yapraklarinin yapigtirilarak ¢ok uzatimasi pek kullamigh degildir. Bu nedenle
bir rulonun uzunlugu on metreyi gegmemelidir. Aksi halde o ruloyu kullanmak
giiglesecektir. Birden ¢ok ciltli eserlerde genel egilim her bir cildi bir ruloya sigdirma

yoniindedir.

Guintimiiziin kitap bi¢iminin atast olan kitap formu ise kodekstir. Kodeksin
kullamlmaya baglanmasi ve yizyillardir kullanilan tek form olan rulonun tahtim ele
gecirmesi Gutenberg tarafindan basimevinin kullamlmaya baglamasi kadar Gnemli
sonuglar doguran bir olaydir.>® Kodeksin yapisi bakimundan iki ayri tipi vardir.
Temel bicim olarak da adlandirilabilecek ilk tip okul defterlerinin prensibine benzer.
Cok sayida kagit tabakasi ortadan katlanir, tekrar agilarak ust iiste konur ve tomarin
ortas1 igne iplikle dikir. Ikinci tip ise ilk tipin kullanma giicliiklerinin ortadan
kaldirabilmek i¢in olusturulan bigimdir. I¢ice konmus ‘tabakalardan olusan tek bir
tomar yerine, daha az sayidaki tabakalardan olugan formalarin kullamildigi, yani
bugiiniin kitabim olugturan bigimdir. Bu formalar genellikle 8 yaprak ve 16 sayfalik
dort tabakadan olusur (4 tabakali, quaterniones, 1 tabakali; uniones, 3 tabakals;
terniones, 5 tabakali; quiniones, 9 tabakali;noniones). Ayrica formalar farkll farklt
olan kodekslere de rastlamir.”> Kodekslerin boyutlari konusunda ise belirli bir

standardin oldugunu soylemek oldukga giigtiir.

0 Ae., 5.96

*! Svend Dahl, a.g.e., 5.4-3
52 Georges Jean, a.g.e., .41
5% Horst Blanck, a.g.e., .97
* A.e., 5.109

5 A.e.s, 99
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Bir kitaptan farkli olarak kodekse yazmaya baglanmadan once yazilacak
metnin iyi hesaplanmasi gerekiyordu. Ciinkii formalar bu bilgilerin 1s18inda
hazirlamyordu.  Ayrica kangikligt  6nlemek i¢in  sayfalannn  ve formalarin
numaralanmig olmasina da dikkat etmek gerekiyordu. Genelde sayfalar tek siitunlu

kullanilnug olsa da zaman zaman iki siituniu 6rnekler de verilmigtir.*

Kodeksin kitap tarthine silinemeyecek bir bigimde biraktigi izin 6neminden
kisaca su sekilde bahsetmek mimkindir: Rulo kitaba kiyasla kodeks kitaba ¢ok daha
fazla yazinin sigdinlmasi imkani dogmus ve biylik sorun olan yazi malzemesi bulma
konusunda 6nemli bir ¢oziim yaratilmugtir. Ruloya gore kodeks kitabi okumak daha
kolaydi. Kodekste kitap blogunun ve cildinin daha derli toplu olmasi zarar gérmesini
engelliyordu. En 6nemlisi ise, kodeks ruloya gore her agidan ¢ok daha kullanigliydi.
Kullanilmaya baglanmasinin tizerinden 2000 yila yakin bir zaman gegmis olmasina

ragmen kitaplarm tek bigimi hala kodeks kaynaklidir.*’

Kitabin buglinkii formuna ulagmasindan sonra yasanan ve bilgi tagtyicilarim
dogrudan etkileyen basimevi ve basimevinin yayginlagmasi konusuna, g¢aligmanin
ikinci bolimiinden itibaren aynntili bir bi¢imde deginilecegi icin, burada yazma

kitap ve Osmanli Imparatorlugu’nda yazma kitap konusu ele alinacaktr.

B. Osmanl’’da Yazma Kitap

Osmanh Imparatorlugu’nda Avrupa’dan farkh bir algilamgi ve 6nemi olan
yazma kaltird tipki basimevi gibi tlke ve cografyalara gore degisen zamanlarda
ortaya ¢ikmig ve gelisim gostermigtir. Var olmann getirdigi doéngiiselligin bir sonucu
olarak yazma kitap gelenegi ve bu gelenege verilen énem de zaman zaman Avrupa
diye bilinen Bat1 kultiirlerinde, zaman zaman da Dogu kiltiirlerinde daha bir belirgin
hale gelmigtir. Bu noktada Osmanl: ile Bat1 arasindaki fark, yazma kitap kultirintin
Osmanl’da Batr’'ya gore daha uzun sirmis olmasi ve yazma kitapla okuyucu

arasindaki yogun manevi bagliliktir.

%6 A.e., 5.103-105
°7 Horst Blanck, a.g.e., 5.113
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Basimevinin Osmanl’da uzun siire yaygmlk kazanamamasi anlamina da
gelen bu durumun ardindaki nedenlerden birisi yazma kitap kiltiiriine bagl hattat
sayisinin ¢oklugudur denilebilir. Sayilar1 on binleri bulan hattatlar, var olam yaziya
aktarmaktan Oteye gegerek, din ile yazi arasindaki siki bagin da etkisiyle bir sanata
doniigen kitap yazmacihigimin Osmanl’daki yerini gostermek adma ¢ok garpici bir
Ornektir. Kugkusuz basimevi kultirtinin diinya i¢in heniiz yabanci oldugu
donemlerde toplumsal iletigimin oldugu tim cografyalarda kitaplar elle yazilarak
uretiliyordu. Bu gelenek, kutsal kitap Kur’an-1 Kerim’in ve sanatsal hiinerleri
gostermeye ¢ok agik olan Arap harflerinin etkisiyle Imparatorluk’ta 6zel bir bigim
almigtir. Pek ¢ok ilkede oldugu gibi Osmanli’da da kitap yazan ziimre saygin ve
etkin bir sinif olarak kabul gormugstir. Yazma kitap ile arasinda farkli bir goniil bagy
olan ve bu nedenle, el yazmas: kargisinda basimevinin olumlu yoénlerini bilmesine
ragmen, uzun sire bu teknik bulusa karsi yazma kitabin yaninda yer alan Osmanlt
okuru igin, bu gonil bagna ihanet etmeme kaygisindan olsa gerek, basimevi ve

basma kitabi benimseyis ¢ok zor olmugtur.

Yazma kitap, basma kitaptan daha fazla yazarin kigisel gorigini ve tavrim
yansitma imkanma sahiptir. Ctnkii bask: tekniginde bagtan belirlenip hazirlanmig
olan kalip ve gekillerin digina ¢ikmak pek miimkiin degildir. Oysa bir yazma kitapta
yazi yazan kigi metin tizerinde bigimsel olarak ¢ok rabat anlik oynamalar yapabilir.
O anki ruh hali bile yazi tizerinde belirleyici olabilir. Ayrica basimevi ile ortaya
¢ikarilan basma kitaptan farkh olarak, yazma kitabin degisik tiirlerde olusturulmasi
s0z konusudur. Bu gesitliligin gerek inang, gerekse toplumsal yasayis alanlarinda
yazmaciligin 6zel bir yere konuldugu Osmanh Imparatorlugu’nda da fazlasiyla var
oldugunu soylemek ¢ok zor olmasa gerek. Bu calismanmn sinirlari da g6z 6niinde
bulundurularak Osmanli Imparatorlugu’nda yaziliglan bakimindan kitaplar asagidaki
sekilde gruplandiriimaya ¢aligilmgtir.
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1. Kitap Tiirleri

Yazma kitap matbu olmayan, elle yazdmug kitapter. Bu nedenle kolay
iretilebilen bir trtin degildir. Ciddi zaman ve emek ister. Yazilig sekli ve amact nasil

olursa olsun, genel olarak yazma kitabin malzemesi iki ana kisimdan olugur.

1) Yazimn Dig Malzemesi: Bu baghigin altinda cilt, kagit, mirekkep, yazinin ¢esidi,
eserin yaprak sayist, yaprak ve yazili alanin 6lgtimi gibi alt bagliklar siralanabilir.

2) Yazinin I¢ Malzemesi: Bu bashgin altinda da metin ve daha sonra deginilecek
olan yazarin metin hakkinda verdigi bilgiler yer alir.

Sinasi Tekin’in Eski Tiirklerde Yazi Kagit Kitap ve Kagit Damgalar: adh
eserinde de belirtildigi gibi bu alt baghklant cesitlendirmek ve aynntilandirmak
miimkiindir’®. Yazmalarin yazilislar ne sekilde olursa olsun, ister dig malzeme, ister
ic malzeme agisindan tim yazma kitaplarda bu boliimleri birbirinden ayirmak
mumkindir. Bir yazma ancak icerigi ile onemli ve degerli olabilir. Yazilig sekli ve

fiziki 6zellikleri bu énem ve degeri taglandiracak olan diger dgelerdir.

a. Te’lif

Yazma kitap geleneginin kendine has ozelliklerinin 6tesinde Islam kiiltiiriiniin
ozel konumu ve halk tizerindeki etkisi ile ¢ikmug kitap tiirlerinden bir olan te’lif kitap
genel olarak su sekilde tanimlanabilir: Yazarin, igerikten sorumlu oldugu 6zgiin eser.
Te’lif eser, yazarin topladig: bilgileri gozden gegirerek, diizeltme ve ekler aracilig
ile kendi goruglerine de yer verecek sekilde, 6zgiin bir eser olarak ortaya koymast

yontemi ile olugturulan kitap tiiradiir,” bigiminde de tammlanmaktadur.

Eger bir eser te’lif kitap olarak yazilmigsa, genellikle kitabin tirGiniin te’lif
oldugunu gostermek i¢in olugturulmus “te’lif kaydi” adi verilen bir kayit vardir.
Genellikle yazmanin baginda ya da mukaddimesinde(dnsdz) bulunan te’lif kaydi
eserin niteligini ifade etmesi bakimindan da onemlidir. Cinkii kitabi eline alan bir

kigi eserin niteliklerini en kisa siirede tantyabilmek ve bir 6n bilgi sahibi olabilmek

** Sinasi Tekin, a.g.e. , 5.51-52 .
% Abdiilsettar el-Halwaji, “Islami Yazmalarin Tarihgesi,” Al-Furkan Istanbul Training Course for
Catalogunig of Islamic Manuscripts: 29.8,1994-30.9.1994,. Istanbul, [basiimarms kurs metni], s.1
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icin kitapta yer alan kayitlara bakar. Bu kayitlardan ¢ikaracagi bilgi ile kitabin
givenilir olup-olmadigina ve ihtiyaglarina cevap verip-veremeyecegine iligkin bir
fikir sahibi olacaktir. Serh® kitaplar da te’lif eser kapsaminda kabul edilirler. Te’lif
kitapta oldugu gibi bir yazmanin serh oldugunu gosteren ve “serh kayd:” olarak
tanumlanan kayit da vardir® ve eserin niteligini gérebilmek igin okur tarafindan ¢ok
sik kullambir. Bu ve benzert kayitlarin sayisi kitap ne kadar eski ise o kadar ¢ok

olacaktir.

Te’lif bir eseri ortaya koyan yazarin kendi elinden ¢ikmug niishasi temize
cekilmeden once, ki buna “tebyiz etmek” denir, miisvedde haldedir. Ancak bu niisha
daha sonra vyapilan kopyalardan daha degerlidir ve “muellif ntshast” olarak
adlandinilir. Cinkti yazilacak her yeni niisha, eserin ilk halinden uzaklagma ve yazma
sirasinda hata yapma riskini tagir. Bu nedenle yazma kitap gerek elle gerekse baski
teknigi ile gogaltilmak istenildiginde, eger miimkiinse muiellif niishasma ulagilmaya

cahsilmig ve bu niisha esas alinarak gogaltma iglemi yapilmugtir.

b. Terciime

Terciime olarak yazilmig olan kitap, giinimiizdeki terciime eserlerden
bigimsel ozellikler diginda farkh degildir. Terciimeyi yapan miitercim, yazma kitabin
genellikle mukaddimesinde terciime ettigi kitabi ve yazarnm belirtir. Bu belirtmenin
sekli ve yeri konusunda kural olmamakla birlikte bir genel kullamim bigiminin
olmasi, okur igin kisa siirede ulagiabilen bir danigma boliminiin var olmasin
saglamigtir. Eger bir kitap tercime ise buna iliskin bilgilere ulagmak igin ilk nereye

bakilmasi gerektigi konusunda bir yol gosterici olmustur..

Yazmalarin zamanla basilmasiyla kitap ve yazar adinun belirtilmesinden
bagka, terclime olan kitabin hangi gerekgelerle yazildigi da agiklanabilir. Kisaca

kitabin terciimesine ni¢in gerek duyuldugunun anlatildigi bu béliime zaman zaman

% Serh: Bir kitabin ibaresini kelime kelime agip izah ederek yazilan kitap (Ferit Devellioglu,
Osmanlica — Tiirkce Ansiklopedik Lugat, Ankara, Dogus Matbaasi, 1970, 1187)

' Catalogue Of Manuscripts In The Kopriilii Library Volum 1, Haz. Ramazan Sesen, Cevat zgi,
Cemil Akpinar, Istanbul, IRCICA, 1986, 5.26
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“sebeb-i te’lif” adi verilmigtir. BOyle bir kayit olsun ya da olmasin sebeb-i te’lif
boliminiin disinda yazma eserde bulunan diger bazi kayitlardan da kitabin tercime

oldugunu tespit etmek miimkiindiir.*2

Yazma kitapta verilmis olan kayitlarla (Rivayet kaydi, Sema kaydi, icazet
kaydi, Manaleve kaydi, Kitabet kaydi gibi...) birlikte tercimenin hangi gerekgelerle
yazildiginin belirtildigi agiklamalar (sebeb-i te’lif) ve orijinal kitabin adi ile yazarma
iligkin bilgilerin yam sira bazi kiigiik belirtmelerin yapildigi bolimler (yazar ve
kitaba iligkin yazma tizerine dugilen notlar), donemin bilimsel atmosferinin
belirlenmesi bakimindan da yararhdir. Buralardan elde edilecek bilgilerin
yorumlanmasi ve i¢inden ¢ikartildigi toplum ile iligkilendirilmesi sayesinde kiilltiirel
birikimin hangi seviyede ve kitap dinyasimin nasil oldugu konularinda bir fikir

edinilebilir.

c. Dikte ve Digerleri

Osmanlt i¢in sikg¢a kullandan bir diger kitap turii de dikte kitaptir. Bilimsel
yetkinligi kabul edilmig bir alimin verdigi dersler sirasinda anlattiklarinin 6grencileri
tarafindan kaydedilmesiyle ve kaydedilen bu notlarin biraraya getirilmesi ile
olusturulan kitap tiiri dikte kitap olarak tanimlanir.*® Kitap ozel olarak kitap yazmak
igin ayrilmig olan zaman dilimlerinde degil de alimin ders anlatmast esnasinda
yazilmig olur. Eger birden ¢ok ogrenci hocanin anlattiklarim eksiksiz yaziya
gecirebilmigse ve yazilmig olan niishalar arasinda da igerik olarak bir farkhlik ya da
eksiklik yoksa o zaman kitabin aym anda birden ¢ok niishasi yazilmig olur. Ancak
bunun bagarilabilmesi igin derste anlatilanlar1 yazacak olan Ogrencilerin gok dikkatli
olmasi gerekir. Hatta sadece dikkatli olmak yetmeyecek belki de aym bilingle dersi
dinlemek ve yazma sirasinda kigisel tavirlardan siyrilmig olamak gerekecektir. Ders
sonunda yazilan niishalar arasinda karsilagtirmanin yapilabilecek olmasi ise bu kitap

tiriintin rahatlatict yanidir,

52 A.e., 5.26-27
& Abdiilsettar el-Halwaji, a.g.e., 5.2
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Eger yazma kitap bir alimin dersi strasinda anlattiklarinin yaziya gegirilmesi
ile olugturulmugsa bu durumu belirtmek icin kitaba “sema kaydr” adi verilen bir kayit
eklenir. Okur bu kaydi gorduginde elindeki niishanin bir dikte kitap oldugunu
anlayacaktir. Dikte kitap ile iligkili olan bir diger kayit da “kiraat kaydi”dir. Kiraat

kaydi da yazma kitabin bir alim huzurunda ve ders sirasinda okundugunu gosterir.®*

Yazma kitabin donemin sartlarindan dolayr hizli, kolay ve g¢ok sayida
cogaltilamiyor  olmasi, kitaplarin  glvenilirliliklerinin =~ kanitlanmasi  geregini
dogurmustur. Ciinkii yazma kitapta, basma kitapta oldugu gibi basmaya esas olan
nishanin tipkismt gogaltma imkamt yoktur. Hem yazi karekterlerinin farkliligindan
hem de insana 6zgi bazi dikkatsizlik ve hatalardan dolayr her yazma niisha esas
alinan eserden az ya da gok farklt olacaktir. Bu risk asil kaynaga ulagmak zor oldugu
igin rivayet® kitaplarda ¢ok daha fazladir. Bundan dolayt baz bilim dallarinda
rivayet yolu ile olusturulmus niishalarda, kimden rivayet edildigini ya da rivayet
zincirinin ne gekilde olustugunun agiklanmast geregi duyulmustur. Ozellikle hadis,
tarih, fikth, zithd,®® edebiyat ve siir kitaplarnda rivayet kaydi niishamn
givenirliliginin kabuli agismdan cok onemlidir.®” Bu ve diger kayitlar sayesinde
yazma nishanin hangi tir bir kitap oldugu bilgisine ulagmak da mimkin

olabilecektir.

2. Yazma Kitabm Olusum Evreleri

Yukarida da belirtildigi gibi Osmanli Imparatorlugu’nda kitaba ozel bir deger
verilir, kitap yazanlara da saygi duyulurdu. Bu saygmin ve degerin olugmasinda
Islam dini ve dolayistyla Kur’an-1 Kerim ile yazi arasindaki iliski belirleyici rol
oynamigtir. Basimevine kadar uretilen kitaplarin biyik ¢ogunlugunun din konulu
olmast da bunun bir gostergesidir. Kitabin yazilmasindan sislenip ciltlenmesine
kadar Osmanli Imparatorlufu’'nun kitaba ve yazarmna verdigi onem ¢ok actktir.

Hemen tiim sanat dallarinda oldugu gibi kitap yazma konusunda da toplum iginde bir

¢ Catalogue Of Manuscripts In The Kopriilii Library Volum 1, 5.27-28

% Rivayet: Hikaye edilen bir haber, s6z veya hadise ( Ferit Devellioglu, a.g.e., 5.1074)

% ziihd: Her tiirlii zevke kars1 koyarak kendini ibadete verme (Ferit Devellioglu, a.g.e., 5.1436)
57 Catalogue Of Manuscripts In The Kopriilii Labrary Volum 1, 5.27
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lonca olusmus, iginden gelinen cemiyetin dini, ahlaki ve manevi hayati, eserlere
yansimig, cemiyetin tercimam olmugtur. Kitap yazma ve onu ¢esitli sekillerde
bezeme konusunda diinya tarafindan kabul edilen 6zel bir yeri vardir.® Yazma kitaba
duyulan saygi ve verilen 6nem beraberinde kitaba bagliligi da geligtirmigtir. 19’uncu
yuzyiin ortalarina kadar yazma kitabin, her ne olursa olsun basma kitaba tercih
edilmesi bu baghligin bir gostergesidir. Oysa o donemde bagta Avrupa olmak iizere
dinyanin bir ¢ok yerinde yazma kitap gelenegi hemen hemen tamamen yerini basma

kitap gelenegine birakmig durumdadir.

Insanoglu dogasi geregi deger verip saygt duydufu seyleri iyi muhafaza
etmek ve en giizel halleri ile onlarin devamliligimi saglamak ister. Osmanli’da da 6zel
bir yeri olan kitap i¢in gerek yazilmasi gerekse ciltleme, bezeme gibi bigimsel
yapisinin olusturulmas: agamasinda en mikemmeli yapilmaya caligilmigtir. Her biri
bir sanat dali olan ve binlerce g¢aligani bulunan yazma kitabin cilt, siisleme, yazma
vb. gibi asamalart da bu kaygidan turemistir. Elbette bu genellemenin diginda
tutulabilecek siradan ornekler de vardir ancak, bunlar biitiiniin i¢inde ¢ok az yer
tutar. Kitabin yazma asamasindan baglayarak ciltlemeye kadar uzanan bu gelisim

stireci ve Ozellikleri arastirma dahilinde su sekilde verilmeye ¢aligilmigtir.

a. Kagit

Osmanl’da kagit ihtiyact i¢ iretimden ¢ok digardan satin alinmasi geklinde
kargilaniyordu. Ilk onceleri kagit Dogu’dan alinirken daha sonra bu iletisimdeki yon
Batr’ya dogru olmustur. Asil nedeni kagidin Bati’da daha ucuza satiimasi olan bu
gecis kesin olmamakla birlikte 16’mc1 yiizyildan sonra yasanmstir. Zaman iginde
artan kagit ihtiyact nedeni ile Osmanl iginde de kagit Uretimine yonelik galismalar
yapimistir. Hatta Evliya Celebi, Seyahatname’sinde, Istanbul’un Kagithane
semtinde Bizans’tan kalma kiigiik bir kagit fabrikasi bulundugu belirtilmektedir.*®
Ancak bu bilgi heniiz kanitlanabilmis degildir. Kanitlanabilen ilk Osmanli kagit

% {smet Binark, Eski Kitapgihk Sanatlarimiz, Ankara, Kazan Tiirkleri Kiiltir ve Dayanigma
Dernegi, 1975, 5.21
% Osman Ersoy, “Kagit ve Kagrtcilik,” 5.360
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fabrikasi Kagithane’de Rusguklu Mehmet Emin Behi¢ tarafindan III. Selim

doneminde kurulmug ancak zarar ettigi igin kisa siirede kapatilmigtir.

Yukarida bahsedilen ve basarisiz olan girisim ile kiigiik ve bireyselligi
asamayan birka¢ kiciik cabanin hedeflerden uzak dismesinden dolayr Osmanl

yazmalarinda kullanilan kagit disardan ithal edilmigtir.

Osmanl’nin ilk uzun stireli hizmet veren kagit fabrikasi bastmevinin kurulugu
ardindan faaliyete gegmigtir. Yukarnda verilen bilgiler 1g1ginda Osmanh yazmalarinda
kagit konusunda soylenebilecek dogru ve kisa yorum: Osmanli Tarkleri hem yazma
kitaplar doneminde hem de ilk kez kitaplarin basiimaya bagladigi yillarda kendi kagit

ihtiyactm kargilamaktan uzaktir,” bigiminde yapilabilir.

b. Yazi ve Metin

Osmanl yazma kitaplari Arap harfleri ile yaziliyordu. Bu harflerin yapiss,
yaz1 geklini stuslemeye ve bigimlerini gesitlendirmeye ¢ok uygundu. Ciinkii her harf
kelimenin ic¢inde bulundugu yere gore farkh gekillerde yazilabiliyor bu da kigisel
tavrin harfler tzerine daha fazla yansitmasim sagliyordu. Avrupa’daki yazma
kitaplarda da bu tarz sisli harfleri gérmek mimkiindiir ancak bu harfler genelde
paragrafin ya da sayfamn baglangi¢ harfleridir. Ayrica Latin harflerinin Arap harfleri
gibi kelime igindeki yerlerine gore degisen farkh bigimleri de yoktur.

Yazi, guniimiizden farkli olarak soldan saga dogru degil, sagdan sola dogru
yazilirdi. Kitabin bagt da sol degil sagdan acilan kapakla baglardi, buna gore yazma
kitabin baslangici gintimtiz kitabinin sonu oluyordu. Sayfalar genelde tek siitun
halinde kullanilmalarina ragmen sayfanmn iki siitun halinde kullaildigi 6rnekler de
vardi. Avrupa’da uzun stire kitap yazma igi kilise ve manastirlarin sinirlan i¢inde

yiriitiilmiis ve buralarn  digma ¢ikilmast  ozellikle din  adamlan tarafindan

A, 5361
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engellenmigtir.”!  Boyle bir yaklagm Dogu’da, Ozellikle de Osmanls
Imparatorlugu’nda goriilmez. Bu tespit iki farkh kultiiriin kitap yazmacilifina bakig

agilarini géstermest agisindan ilgingtir.

Baz1 yazma eserlerde bugiin i¢cindekiler diyebilecegimiz bir bolim yer alir.
Tam olarak buginin icindekiler sayfasina (fihrist) karsiik gelmese de ortak
kaygilara cevap olabilmesi i¢in hazirlanan bu bolimin, yazmalarda ¢ok da yaygin
oldugunu soylemek miimkiin degildir. Igindekiler kismi olmadigt durumlarda,
metnin bagladigi yapragin “a” yuzi i¢ kapak olarak tammlamr. Eger bu sayfa sisli
ise zahriye diye adlandirilir. Zahriyeler aym zamanda yazmamn hangi kitiiphaneye
ait oldugunu, yazar ve kitap adimu da gosterirler. Bu agidan bakildiginda Bati’min
exlibrislerine’” benzerler. Zahriyelerde ayrica bazi dogum ve 8lim tarihleri, siirler ve

fevaid (faideler) denen okur i¢in yararh kiigiik notlarda bulunur.

Yazma kitapta asil metin zahriyenin arka yizinde baglar. Metnin bag
kisminda stisleme varsa bu serlevha adini alir. Metin besmele ile baglar. Bunu
Allah’a gukir anlamina gelen hamdele kismu izler. Daha sonra Peygamberi ve
soyunu selamlayan ve hirmetlerin sunuldugu salvele kismu gelir. Daha sonra bugiin
kitaplarda 6nsoz ve girig yerine gegen ve dibace adi verilen bolim yer alir. Bu
boliime sebeb-i te’lif kisom adi da verilir. Bu boliimde yazar adi, kitap adi, yazmanin
ne zaman, nerede, kimin i¢in ve neden yazildigi belirtilir. Ayrica kitabin hangi
kaynaklardan yararlamlarak yazildigy gosterilir. Yazma kitap hatime adi verilen bir

sonugla bitirilir. Hatimede bir dua kismi, onunda sonunda istinsah (¢ogaltma) kaydi

" O dénem Hiristiyan diinyasinda ciddi fikir ve goriis aynhiklanmn bagladigi, Vatikan’a karsi
gelenlerin seslerinin yiikseldigi ve bu sesi diger Hiristiyanlarla da paylagmak istedikleri bir dénemdir.
Bu paylasim ve duyurma isinin yapilabilmesi i¢in de fikirleri anlatan kitaplarin yazilip dagitilmas:
gerekir, Kitap vazma ve gogaltilmasimn kendi inisiyatifi digina tagmasimin giiciinii kaybetmesi
anlamina gelecegini géren Vatikan ve onun temsilcisi olan kiliseler kitap yazma ve tiretimini tekelde
tutmaya gayret gostermislerdir. Oysa farkli cemaatlerden olugan Osmanh Imparatorlugu’nun béyle bir
kaygis1 yoktu. Hatta belli kurallara bagli kalinmasi kosulu ile kitap iiretimi igin resmi izinler
veriliyordu.
72 Exlibris: Kiitiphane damgas, kitap sahibinin topladig: kitaplarin kendine ait oldugunu gosteren
belirteg (Meral Alpay, Kiitiiphanecilik Terimleri, Istanbul, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi,
1973, 5.38)

Uzerinde kitap sahibinin ismi bulunan ve kitabin baginda yer alan ibare ( ingilizce-
Tiirk¢e Redhouse Sozliik, Istanbul, Redhause, 1968, 5.336)
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yer alir.” Genel olarak yukanida siralanan boliimlerden olusan yazmalarda, zaman
zaman bu bolimlerin sadece bir kismuni i¢eren ya da burada bahsedilmeyen farkh
bolumleri igeren Ornekler de vardir. Yazma girig boliimlerinin genel-geger bir

bigimsel 6zellik tagidigindan s6z etmek miimkiin degildir.

Gorildugi gibi yazmalarda bigim ve igerik dizeni, giiniimiiz kitabindan
oldukga farklidir. Ustelik yazmalardaki bu diizen, kitabin konusuna ve tiiriine gore de
degisebilir. Bu da gunimizde bir kitabi nitelemede kullandigimiz ve genelde
tamamina yakinm bir sayfada bulabilecegimiz bilgilerin yerleri degisebilir ve bu
bilgilere ulagmak i¢in metnin tamamim okumak gerekebilir, anlamu tasir. Zaten bu
degiskenlik ve guniimiizdeki gibi bir standarttan uzak olma durumu, yazma kitabin
saglikli nitelenebilmesinin 6niindeki en biiyiik engeldir. Bu bigim karmagasi hem
Bati el yazmalari hem de erken donem basma kitaplar igin gegerlidir. Ismail Eriinsal
da bu konunun Onemine dikkat gekmekte ve cesitli tesbitlerle ¢6ziim Onerileri
sunmaktadir.”* Ornegin kitap 11’inci yizyila kadar olan siirede yaziimigsa genelde
eserin ve yazarin adi (la) sayfasinda yer alir ve bu 6zellik 13%iincii yiizyildan sonra
(1b) sayfasina taginmugtir. Bagka bir 6rnege gore de Allah’a hamd ve Peygambere
salavati igeren hamdele ve salvele ile baglayip daha sonra “emma ba’d” sézciigiinden
sonra genellikle yazarin adi yer alir. Bigim ve igerikteki bu degiskenlige ragmen,
Osmanh donemi yazmalarinda degismeyen tek sey dine olan saygi ve olaganiistii
ozendir. Ciinkti hem tiim yazi karakterleri daha giizeli arama ve ekollesme kaygisi ile
cesitlendirilmig ve bu gesitlilife Kur’an-1 Kerim de uydurulmug, hem de yukarida
siralanan metnin boliimlerinin yerleri degisse dahi besmele, Allah’a ve Peygamber’e

saygl ve slikran, siirekli metinde yer almigtir.

c. Siisleme
Kitaba ve yaziya duyulan sayginin, onlara verilen 6nemin bir gostergesi olan
kitap stslemeleri Osmanli Imparatorlugu’nda olagantistii boyutlara ulasmistir. Bu

sislemeler yapilirken yazma kitabin gtzelligini ve dayamkliigim artirmast yamnda

7 Orhan Ocal, a.g.e., 5.94-95
7 {smail E. Eriinsal, “Yama Eserlerin Kataloglanmasinda Karsilagilan Giigliikler I : Eser ve Miiellif
Admin Tespiti,” Hakk: Dursun Yildiz Armagani, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu, 1995, 5.233-243
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okuyucuda da o kitabi okumak igin bir istek uyandirmasi yoninde caligilmigtir.
Hemen tiim siislemelerde Imparatorluun kiltiirel ve toplumsal yapismm, dine bagh
ginlik yagsantiun izleri goruliir. Bu siislemelerin en gok bilineni ve kullanilanlar

sunlardir:

(1) Tezhip

Uzun ve kokli bir gegmige sahip en eski kitapeilik sanatlarimizdan olan
tezhip kelime anlami olarak; altin siirme, siiriilme, yaldizlama, yaldizlanma, siisleme
gibi ifadelere kargilik gelir.” Aym zamanda hat ve cilt sanatlari tamamlayan,
onlara ahenk ve giizellik kazandiran, bu sanatlarla birlikte kitaba nakig ve renk
uyumu katan bir giizel sanat koludur. Yapilan iy tam olarak yazma kitaplarin ve
murakkalarinin kenarlarini boya ve yaldizh stislemelerle tezyin etmektir. Boyamanin
yapilabilmesi igin oncelikle kullamlacak desenlerin ¢izilmesi gerekir. Bu sanatla
ugrasanlara da muiizehhib denir. Altin ya da boya ile naksedilip siislenmig eserlere ise

miizehheb adi verilir.”®

Tezhiplerde altin bazen ezilip strilmils, bazen de yaprak halinde bunu
tutacak bir madde surtilerek yapistirilmuistir. Yazma kitaplarin zahriyelerinde ya tek
ya da ¢ift sayfa halinde olan tezhipler, kitaplarda fasil, bab baslarinda, Kur’an-
Kerim’de ise sure baglarinda bulunurdu. Ayetleri ve ciizleleri ayirmak igin nokta
anlaminda, kigiik yildizlar ya da gesitli gigekler cizilirdi. Bunlara vakfe veya duracak
denirdi. Tezhipginin ustaligi her duracagm aym bigimde cizilmesinde aramrd:.”
Ayrica yazma kitaplarda sayfa kenarlarmda matlap”™ adi verilen kigik yazilar yer
alirdi. Bu yazilar o sayfada aranan bilgiyi ilk bakigta gorebilmek ve okuyucunun
dikkatini gekebilmek igin yazilirdi. Bazen bu yazilarin gevresi de tezhiplenmigtir. Bu

tir tezhiplere “giil” adi verilir. Genelde i¢i bos yuvarlak siislemeler geklindedirler.

”* Ferit Devellioglu, a.g.e., 5.1331 ' . )

76 Mine Esiner Ozen, Yazma Kitap Sanatlar: Sozliigii, Istanbul, Istanbul Universitesi Fen Fakiiltesi,
1985, .52

7 Celal Esad Arseven, “Tezhip,” Sanat Ansiklopedisi IV, Istanbul, Milli Egitim Basimevi, 1975,
s.1983

® Kelime anlami olarak talebolunan, maksat, meram, istenilen sey, bahis, mesele gibi ifadelere
karsilik gelmektedir. (Ferit Devellioglu, a.g.e., 5.700)
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Tezhibin degisik bir sekli de cetvel ¢izmektir. Cetvel sayfalarin kenarina yaldizl, biri
kaln digeri ince gizilen cizgilerdir.” Altin yaldiz kullanilarak, suf altmla yapilan
tezhibe ise halkari denir. Kullamlan bu altimt hazirlamak oldukga giic ve emek
isteyen bir igtir. Tezhipler, yapildiklar1 donemin Gslubuna gore degisse de usluplarla

onlart doguran medeniyet tarzlari arasinda siki bir iligki vardir.

Ismet Binark’a goére resim ve minyatiir sanatlarinda oldugu gibi tezhip sanatt
da Tirkler'le baglar. Ancak Binark, bunu agiklama ve kanitlama geregi duymaz!®
Bu sanat, hat, cilt ve bunlara bagli diger eski kitap sanatlar ile birlikte kitap sevgisi
ve okuma istegi uyandirmak, kitap toplama ve istinsah yolu ile kitap c¢ogaltmay:
tesvik etmesi yoniinden ¢ok 6nemli ve 6zeldir. 17’inci yiizyilda tepe noktasina ulasan

bu sanatm 18’inci ylizyildan itibaren 6nemi azalmaya baglamugtr.®!

(2) Minyatiir

Elyazmasi kitaplarin  siislenmesinde yaygin olan sanatlardan biri de
minyatiirdiir. Gerek Islam diinyasina, gerekse Avrupa’ya ait yazma kitaplarda kitabin
betimlenmesi ve anlatimi zenginlegtirmesi igin sik¢a kullamlan bir siisleme tirt
olmugtur. Minyatiir kelimesinin Tirk¢e’de, Arapca’da ve Farsga’da bir karsiligs
yoktur. Binark, bu kelimenin dilimize nasil gectigi ile ilgili olarak sunlart soyler:
“Ortagag Avrupa’sinda el yazmasi kitaplarin boliim baglarindaki ilk harfler minium
denilen maden kirmizis1 ile boyanip siislenirdi. Daha sonralart kitaplan resimlemek
i¢cin yapilan sislemelere de bu ad verilmistir.”*> Osmanli Imparatorlugun’da
minyatiire “nakig”, minyatir yapan sanatgilarada ‘“nakkas” ya da “musavvir’

denilmistir.*®

Minyatiir, anlatilan hikaye, tarih ve okunan giirin canli bir terctimesidir. Bir

minyatiire bakildiginda ait oldugu doénemdeki toplulugun gelenek ve adetlerini, o

7 Ayla Ersoy, Tiirk Tezhip Sanati, Istanbul, Akbank, 1988, 5.59-60

% Ismet Binark, a.g.e., 5.29

# Ismet Binark, “Tezhip Sanati ve Kitapgilik Tarihimizde Fatih Devri Tezhipleri,” Tiirk Kiiltiird,
Say1 75, Ocak 1969, 5.227

82 [smet Binark, Eski Kitapgihk Sanatlarimiz, s.35

% A. Sitheyl Unver, Tiirklerde Resim Tezhip ve Minyatiiriin Tarihi, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu,
1973, 5.93
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donemin giyinig tarzini, o doneme ait giinlik ya da 6zel yagamu ve beraberinde pek
cok seyi gormek mumkiinir. Ancak bu bilgi ve yargilara varilirken minyatiiri yapan

sanatginin da kigisel tavri gozardi edilmemelidir.

Osmanl’da minyatiir Fatih devrinde gelismeye baglar. Bu donemden 19’uncu
yuzyila kadar minyatiirin kendine 6zgi bir Uslupla ¢ok yaygin olarak kullanildig
sOylenebilir. Padigah da bu sanatin yaygmlagmasim bizzat desteklemistir. Uzun bir
dénem Avrupa minyattrleri ile yarigan Osmanli minyatiiriiniin son parlak donemi
18’inci yiizyilin ilk yarisi olur. Bu tarihten sonra Bat1 kiiltiirtine kargt ilginin artmasi,
minyatir alaninda da kendini gosterir. Bu dogrultuda minyatiir de gerilemeye baglar.
Zaman zaman dini inaniglar bahane gosterilerek ¢ok yogun elestirilerle de karsi
karsiya kalan minyatiir, 19’uncu yiizyllda 6nemini iyice kaybeder. Ozellikle sarayda

minyatirden Bati resmine hizhi bir gegis olmustur.®

Kendine 6zgl bir kullaniig bigimi olan ve yapilirken ciddi emek isteyen
minyatiir sanati, daha fazla gorsellik tagimasi ve resmedileni farkh agilardan ele
almasi gibi nedenlerden dolay:r yazma kitap sanatlari arasinda ayr bir yer ve dneme
sahiptir. Bu girift yapidan dolayr “minyatiir okumak” uzmanlik gerektiren bir disiplin

haline gelmistir.

Diger sisleme oOgeleri gibi yazma kitapta minyatiire yer vermenin amaci
metni tasvir ile desteklemek, kitaba kargt duyulan saygiy1 daha iyi gosterebilmek, var
olan gorsellik sayesinde kitabi daha giizel ve cazip hale getirmektir. Minyatiir sanatli
yazma kitaplarda okuru en ¢ok etkileyen ve dikkatle elindeki kitaba egilmesini

saglayan temel ogelerdir.

(3) Diger Siisleme Ogeleri
Yukarida sozii edilen yazma kitap stisleme sanatlarinin diginda da gesitli kitap

stisleme sanatlar1 vardir. Ebru, miihiir, hat, ahar bu sanatlardan bazilaridir. Her biri

% “Minyatiir,” Ana Britanica Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, C.XVI, 1989, 5.126-127
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ayrt bir dinya olan bu sanatlarin en gok bilinenleri hat ve ebrudur. Bu sanatlarin
ozelliklerinden kisaca su sekilde bahsedilebilir.*

i. Hat

Hat sanatt en genel anlanm ile giizel yazi yazma sanatidir. Bagka bir ifade ile
estetik degeri olmas: 6n planda tutularak yazilmig yazilara hat, bu yazilan yazanlara
da hattat denir. Uzun ve kokli bir gegmise sahip kitap siisleme sanatlari ile hat sanati
yan yana yiiriiyen, birbirini tamamlayan sanatlardir. Ornegin hat sanat1 tezhip ve cilt
sanati ile kullamldiginda bir uyum ve giizellik kazanir. Aym sekilde ebru ile birlikte

kullanilmasi ve onun renkleri yaziya canlilik katacaktir.

Kendine has bir bakis1 gerektiren hat sanati aslt itibariyle Tiirk sanati degildir
ancak, Turkler’in dinlerine olan bagliliklarinin da etkisiyle benimsenmis ve sanatin
en iyt orneklerini Turkler vermigtir. Bati’ya ait el yazmalart denildiginde akla ilk
Ortagag el yazmalar gelir. Dogu’da, 6zellikle de Islamiyet’in yasatildig1 topraklarda
ise yazma daha detayli ve zengin bir gegmise sahiptir. Islam dininde insan seklinin
gorsel tasvirinin yasak olmasi sanat¢ilan yaziya yoneltmis, bu da hat sanatim
yiiceltmistir * Batr’da ise giizel yazi kargihginda kullantdan calligraphie ve bunun
farkl gekilleri estetik degerler yoniinden bir ozellik tagimadigi i¢in kitapgilik

sanatlar1 arasinda hat kadar 6nemli bir yer alamamugtir.

Islam dini ile birlikte kullamlmaya bagladigi sanilan hat kisa siirede bir sanat
koluna donugmig ve kurallan belirlenmeye baglamigtir. Giiniimiize ulasabilen en eski
hat ornekleri de Selguklular’dan kalmadir. Arap harfleri ve Islam dini ile ilgili olan
hat sanatinda Arap kiiltir ve medeniyetinden farkli bir gelisgim gdsteren, ayr tarzlan

olan Turk hattatlarmm ozel bir yeri vardir. Ozellikle Osmanl hattatlar1 Musliiman

¥ Diger sanatlar direkt olarak yaz1 ve igerikle degil de kitap bigiminin hazirlanmas: ile ilgili olduklart
i¢in sadece adlari verilmigtir. Ayrintth bilgi icin ayr. bkz. Ismet Binark, Eski Kitapcilik
Sanatlarimiz, s.39-61 ; Celal Esad Arseven, “Tiitk Bezemeleri,” Sanat Ansiklopedisi I, Istanbul,
Istanbul Maarif Matbaasi, 1958, 5.237-238 ; Hiisnii Ziiber, Tiirk Siisleme Sanati, Ankara, Tiirkiye Is
Bankasi, 1971, s. 28-37

% ismet Binark, “Tiirk Kitapgilik Tarihinde Hat Sanati ve Kiitiiphanecilik,” Tiirk Kiiltiirii, Say1 41,
Ekim 1966, 5.477
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uluslarin ortak yazisi olan bu yaziya cesit agmus, renk katmig ve onu giizel sanat dah

haline getirmiglerdir.

Osmanh Imparatorlugu’nda kullanilan baglica hat sanati yazi gesitleri
sunlardir:
--Aklam-1 Sitte: Birbirine ikili gruplar halinde bagl alt1 alt tiirti vardir. Suliis-nesih,
muhakkak-reyhani, tevki’-rika, Aralarinda kigik ntanslar vardir ve bu farkliliklar
yazinin geklini belirler.
--Divani-Celi Divani: Iran’da resmi yazigmalarda kullanlan kadim ta’lik
Osmanli’da kigiik degigikliklerle Divan-1 Himayundaki resmi yazigmalarda
kullanildigr igin divani adimi almugtir. Harekesiz yazilan divaninin 16’mct yizyilda
Istanbul’da dogan herekeli, siislii ve hagmetli sekline Celi Divani ad1 verilmis, bu da
devletin tist seviyedeki yazigmalarinda kullamlmigtir.
--Talik: Bu yaz ashnda tevki hattimn 14’inci yiizyilda Iran’da kazandig
degisiklikle ortaya ¢ikan yaziya verilen isimdir ve orada daha ¢ok resmi
yazigmalarda kullanilmigtir.
--Ayrica Osmanli Imparatorlugu’nda tahtta bulunan padisahin adina g¢ekilen ve

imparatorlugun temsili olan tugralar da hat sanatinm bir tiridiir.*’

Osmanl’da kullanilan tiim yazma kitap siisleme sanatlari zaman iginde
Bat’da kullanilan benzerleri ile etkilesim iginde olmalarina ragmen hat sanatt bu
genellemenin diginda kalmugtir,. UBur Derman bunun nedenlerini su sekilde

agiklamaktadir:

~-Biinyesini degistirebilecek bir sanatin Avrupa’da bulunmayisi
~-Uslup sahibi hattatlarin elinde usta-girak esasina gore, saglam kurallarla nesilden
nesile aktarilmast

~-Zamanla kendi sartlar: iginde yenilenme kabiliyetine sahip olmasi®®

# M. Ugur Derman, Osmanh Hat Sanat: Sakip Sabanc1 Miizesi Sabanci Universitesi Istanbul,
Istanbul, Mas Matbaacilik, 2001, s.18
8 A, 5.21
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Basimevinin kullamlmaya baglamasi ve gelismési, giizel olmasi kaygisi ile
yazilmig el yazisina olan ihtiyact azaltmug, Latin harflerine gecis siireci de hat
sanatinin zamanla ortadan kalkmasina yol agmugtir. Hat sanatinin bu ¢okiisti tezhip
ve cilt sanatlarinin yam stra kagitgilik, ebruculuk, kagit aharciligi, miihirciilik ve

benzeri gibi sanatlarin da sonu olmustur.

ii. Ebru

Buluta benzer bigimde dalgali ve hareli sekillerle siislenmis kagitlara ebru ya
da ebrulu kagit, kagitlarin tzerini boya ile mermer damarlari gibi renkli dalgalar
seklinde siisleme igine de ebrulama denir. Ebru ile siislenmis kagida Bati’da “Tiirk
kagidi” ya da "Turk mermer kagid” adlann da verilmigtirr Bu aym zamanda
ebruculuk sanatinda en basanh uygulamalan Ttrkler’in yaptigmin ve ebru sanatinin
Tirkler aracihigr ile Batr’ya tagindiginin agik bir gostergesidir. Kagit ve dolayisiyla
kitap siisleme sanatlarinin en onemlilerinden birisi olan ebruculugun baglangi¢ tarihi
kesin olarak bilinmez. Ancak glniimiize kalabilmis en eski tarihli ebrulu kagit
16’mct yiizyihn ilk yarisina aittir. Ozel bir tarzda, gesitli sekil ve desenlerle boyanan
ebrulu kagit, cilt alt baghkli bolimde de goriilecegi gibi, genelde cilt ve hat sanatlan
ile birlikte kullanilmugtir. ¥

Ebrunun yapiligt kisaca su sekildedir: Koyu kitreli suyun yiiziine damlatilan
bal kivamindaki sigir 6di kangtirilmig gesitli renkteki boyalara, ince bir tel tarak ya
da kil ile istenilen sekiller verilir, ebrulanacak kagidin bir ylizii bu boyanacak yiizeye
dokundurularak kaldirilir. Suyu ve kitresi akitilan kagit daha sonra diiz bir zeminde
kurutulur. Kagidin ebrulanmasinda en ¢ok lahor, bedahsi, bengal ve ¢ivit gibi boyalar
kullaniyor. Ebrulanacak kagidin ozellikle boyayr emen tirden olmasina dikkat
edilir. Osmanl’da ¢ok yaygin bir kullanim alani olan ebruculugun farkli tiirlerdeki
kagitlar tzerine yapumug Ornekleri vardir. Bu kagitlardan en ¢ok kullamilanlar;

akkase, battal, gifte aharly, hatip, Necmeddin ve somaki adlari ile bilinenleridir.”

¥ M. Ugur Derman, a.g.e., 5.29
% {smet Binark, Eski Kitapgihk Sanatlarimiz, s.52
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Maddi degeri de yiiksek olan ve bu nedenle her kitapta kullanilamayan bir
sanat olan tezhipin yerine daha az masrafla kitabin siislenmesi ebru sayesinde
olabilmigtir. Osmanli yazmalarinda kullamildigy siklikla ve amaglarla kullanilmasa da
ebru ginimiizde de kullamlmakta sinurl bir ¢evrede de olsa degerini korumaktadir.

Donem donem bu sanatin moda olmasi, konuya ilgili ¢evreyi genisletebilmektedir.

d. Cilt

Yazil eserlerin saklanmasinda ve korunmasinda, kitap ve benzeri yaymlarin
rahatga okunabilmesi ve uzun sire dagilmadan kalabilmesinde kilit rol tstlenmis
olan cilt, ayn1 zamanda en Onemli kitap stisleme sanatlarindan biridir. Genelde deri,
bazen de mukavvadan yapilan ve en eski siisleme oOgelerinden olan cilt kelimesi
Arapga’dan dilimize gegmistir. Bu i§i yapanlara ise “miicellid” yani ciltci
denilmigtir.”' Cilt sanati ozellikle yazma eserlerde diger kitap sanatlan ile de
birlegerek eserin fiziksel yapisimin temel belirleyicisi olmus, onu gizel bir sunu

sekline dontigtirmustir.

Cilt ve ciltciligin tarihi ¢ok eskidir. Kagidin icadindan o6nce balmumu
levhalar, rulo seklinde olan papiriis ve pargomenler gogunlukla degerli tahtalardan
yapilmig degerli kutulara konurdu. Dayamkhlik ve tagima kolaylig adina, bu
kutularin iki yanlarindan ipler baglanmak suretiyle olugturulan form, cildin ilk 6rnegi
sayilr. Ciltciligin asil gelisimi ise kagidin bulunusundan sonradir. Kagitta oldugu
gibi cilt de Dogu kokenli bir malzemedir.”® Ozellikle Ronesans’a kadar olan
donemde zaman iginde cilt ve ciltciligin gelisiminde Tiirkler’in 6zel bir yeri vardir.
Bu ugrag Turk topraklarinda zamanla bir sanat ve ig kolu haline gelmistir. Tim
diinya tarafindan kabul edilen bu 6zel durumun olusmasinda Kur’an-1 Kerim’i en iyi
sekilde korumak gerektigi inanci ve buna duyulan sayg, kitaba karst beslenen sevgi

ve hiirmet duygular etkili olmugtur.”

°! Mine Esiner Ozen, Tiirk Cilt Sanat1, Ankara, Tiirkiye Is Bankast, 1998, 5.9
*> Engin Ozdeniz, “Tiirk Cilt Sanati,” Sanat Diinyamiz, Say1 21, 1981, 5.13-15
3 Celal Esad Arseven, “Cilt,” Sanat Ansiklopedisi I, Istanbul, [stanbul Maarif Matbaast, 1943, s.341
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Sebebi ne olursa olsun Tirkler bu sanatin tarih sahnesinde hizla yiikselmesini
ve oOnemsenmesini saglamiglardir. Osmanli Imparatorlugu kitapcilik tarihinde cilt
sanat1 en iist seviyesine 15 ve 16’mct yizyillarda ulasmistir.”* Bunun sebebi 15inci
yuzyilda saglanan kuvvetli siyasi iktidarin memleketin iktisadi, kulttirel ve sanatsal
faaliyetlerinde canliik yaratmasi ve 15°inci yiizyilin da Selguklu-Osmanli devri
kiiltiir unsurlan arasmda bir koprii olmasidir. Ilk basta basit geometrik sekilli siisleri
olan ciltlerin zengin motiflere doniismesi de bu donemde olmustur. Tirk sanatlarinin
¢ogunda oldugu gibi ciltgilik de babadan ogula gegen bir sanat dali olarak geligmistir.
Bu sanat Osmanli’da ilk dnce sarayda kullamlmaya baglamis, zamanla saray diginda
da ragbet gormistir. Ancak cilt sanatinin Osmanli’daki gelisiminde saraymn her
zaman ayr1 bir yeri olmugtur. Dogu ve Tirk diinyas: cilt tiirlerini gelistirirken Avrupa
diger kitap sanatlar1 gibi ciltte de hizli 6nemli adimlar atmak igin Rénesans sonrasint
beklemek zorunda kalmugtir. Ciltcilikte deri ile birlikte mukavvanin da kullanilmaya

baglamasi da Ronesans sonrasinda yaganan hizli geligim dénemine rastlar.”

Gerek Osmanh gerekse Avrupa yazi hayatinda yaygin ve ¢ok eski kullanim
alam bulunan cilt konusunda soylenebilecek olanlar elbette yukaridakilerle sinirh
degildir. Ancak cilt konusunda daha fazla ayrintiya girmek bu galigmanin stnirlan
digina ¢ikilmast anlamuna gelir. Bu nedenle cildin bolimleri, gesitleri ve ciltgilik
tsluplart hakkinda kisaca bilgi verilerek konunun tamamlanidmasinin uygun olacagi

inancindayum.

Klasik bir cilt; alt ve ust kapak, sirt, alt kapaga eklenen serfap ve ona bagh
olup katlanarak st kapakla kitap arasina giren miklep bolimlerinden meydana gelir.
Bunlara bir yazma cildi yipranmadan koruyan ve ciltbend adi verilen kap ile siraze
de eklenebilir.”® Ciltler kullamlan malzemeye, tagidigi sanat degerine ve
stislemelerine gore adlandirithir. En ¢ok bilinen ve kullarﬁlam deri ciltlerdir. Bu tiiriin

en ¢ok bilinenleri ise sunlardir: Carkose, diiz deri, semseli, acemkari (hayvan

% Oktay Aslanapa, “Osmanli Devri Cilt Sanati,” Tiirkiyemiz, Say1 38, 1982, s.13-14

% Ahmet Saim Artan, “Ciltgilik,” Tiirk Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi , istanbul, Tiirk Diyanct
Vakfi, C. ITI, 1993, s.551-552

% Siraze: Kitabin ciltlerinin iki ucunda bulunan ve yapraklari muntazam tutuan ibrisimden Griilmiis
ince gerit. Ciizleri tutan ve birbirine ekleyen kisimdir, ( Ferit Devellioglu, a.g.e., 5.1196)
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desenli), stkufe usluplu, islemeli, yazili ve zilbahar. Derinin yam sira kullanilan
diger cilt turleri de sunlardir: Mukavva, lake, kumas, ebru ve murassa ciltler. Cilt
sanatindaki tsluplar da tipks cilt cesitlerinde oldugu gibi cilt malzemesine ve stisleme
tiiriine gore belirlenmis ve gesitlilik kazanmugtir. Hatayi, Herat, Arap, Rumi,
Memliik, Magribi ve Turk usluplart dogu diinyasinda bilinen ciltgilik Gsluplarmin en

tanmanlaridir.””

Bu bolimde yazi ve araglari, Osmanhi el yazmalarinin Ozellikleri ele
alinmustir. Bir sonraki bolumde de deginilecegi gibi gerek yazma kitapta kullanilan
yazi araglari, gerekse el yazmasi tiirleri varliklarimi basimevleri agilmaya bagladiktan
sonra da devam ettirmiglerdir. Bu devamlilik zaman zaman basma kitap Gizerinde de
birincil derecede belirleyici rol oynamustir. Simdi ise, Osmanli Imparatorlugu’nda

basimevi ve basma kitaplarinin 6zellikleri irdelenecektir.

7 “Tiirklerde Cilt Sanaty,” Tiirk Ansiklopedisi, Ankara, Milli Egitim Bakanlif, Fasikiil 81, 1961, 5.3
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IKINCi BOLUM
OSMANLI KiTAP BASMACILIGI

Kitabin baski yoluyla gogaltilmaya baglanmasi, insanlik tarihi igin bir déniim
noktasidir. Bu oénemli hareketin Osmanli Imparatorlugu’nda baslangict ile erken
donem Orneklerini ele alirken, iki kiigiik alt baghik seklinde basimevinin éneminden
ve kisaca tarihinden bahsetmenin, konunun bitanliigti agisindan yararli olacag:

inancindayim.

~-Basimevinin Onemi

Basimevinin icadi kultiirel, toplumsal, tarihsel ve bilimsel agilardan diinyanin
onemli olaylarindan biridir. Her seyden once basimevinin kullanilmaya baglanmasi
ile bilgi tagiyicis1 kimliginin yanina iletisim aract olma 6zelligini de alan kitap, bu
farklilagmanin beraberinde bilginin yaygin kullanimi konusunun da temel kaynagi

olmugtur.

Yazinin icadindan 1453 yihinda devingen barflerle basma tekniginin
bulunmasina kadar kitaplar elle yazilarak ¢ogaltiliyordu. Ancak basimevi ve teknigi
ile karsilagtinlamayacak kadar emek ve zaman isteyen yazma gelenegi, bagta
Avrupa’da olmak lizere artan kitap ve yazili kaynak ihtiyacimi kargilamaktan g¢ok
uzaktir. Gunimiiz kosullarindaki gibi kagit ve diger yazi malzemelerinin yaygin
uretiminin ve dagitimmin olmadiini digtiniirsek durumun giigligiini anlamak daha
kolay olacaktir. Basimevi sayesinde bu ciddi soruna ¢6ziim bulunmug, kitabin hizh

ve fazla sayida tretimi saglanabilmigtir.

Ayrica basimevinin bulunugu ile sayisi artan kitaplar zamanla ucuzlamig, ¢ok
genis topluluklarin yararlanmalari olanag dogmustur.”® Bunun sonucu olarak
elyazmas: kitaplar: bekleyen en buyiik tehlikelerden biri olan bilginin kaybolma ya

da yeteri kadar aktarilamama sorunu da ortadan kalkmugstir. Ciinkii tek niisha olarak

8 Jale Baysal, Kitap ve Kiitiiphane Tarihine Girig, 2.bs., Istanbul, Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi,
1992, 5.63
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uretilmig olma olasilig: yiksek olan bir kitap, o niishasinin bagina bir sey geldiginde
icinde yazili olanlarla birlikte varlifin yitirecek, aktarlabilirligi sona erecektir. Oysa

cok sayida basilan bir kitap i¢in boyle bir son ¢ok kolay degildir.

Insanoglunun yasayigini  sekillendiren gegmis ile gelecek arasindaki
baglantiyr saglayan koprli, yazinin icat edilmesinden sonra giigli bir bigimde
kurulabilmigtir. Ne var ki yazimn icadi olaylarin ve digiincelerin belgelenmesi igin
yeterli olmugsa da herkes tarafindan bilinir ve kullamlhr hale gelmesi basimevinin
icadina kadar gecikmistir.”® Tim bunlarm yamnda basimevinin dogrudan insan
psikolojisini etkileyen yanlar1 da olmustur. Bu sayede kitabin otoritesi ve degeri

yayginlagmugtir.

Basimevinin Onemi, bilgiyi daha genig kitlelere yaymak ve yukanda
saylanlarla sinirli  degildir. Basmmevi farkli bilgiler arasindaki etkilesimi de
kolaylagtirmugtir. Farkh farkli yerlerdeki insanlarin aynt metinleri okumalarim ya da
ayni imgeleri incelemelerini olanakh kilarak bilgiyi standartlagtirmigtir. Bunun yani
sira aynt kiginin aym konu ya da olay ustine rakip ve birbiriyle bagdagmayacak

anlatilan kargilagtirabilmesine imkan vererek kuskuculugu da gelistirmistir.'%°

Onemini ve beraberinde yararlar listesini daha uzatabilecegimiz bu toplumsal
bulugun iglevsel kilinabilmest igin ¢ temel kogul vardur: 1-basim igine
baglanabilmesi igin bazi teknik ilerlemelerin olabilmesi, 2-yeterli kagit iretimi, 3-

basim sanatinin beslenmesi igin yeterli bir okuyucu kitlesi.'"*

Yukarida ana hatlari ile olumlu yonleri ve yararlan anlatilmaya caligilan bu
teknik gerekli kosullar saglanlmadigi takdirde elle kitap yazmaktan farkli bir
uygulama olmayacaktir. Basimevinin Avrupa’da icadim takip eden ilk yillarda ve

Osmanli’da basmmevi kiltiiriiniin yerlegsmesi igin gegen yiizyilla yakin bir dénemde

* Kitap Sempozyumu 15-17 Haziran 1981, Ankara, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, 1981, 5.77

1% peter Burke, Bilginin Toplumsal Tarihi, Cev. Mete Tungay, Istanbul, Tarih Vakfi Yurt Yayinlari,
2001, s.11

19'Niyazi Berkes, Tiirkiye’de Cagdaslagma, Yaymna Haz. Ahmet Kuyas, 4.bs., Istanbul, Yap1 Kredi,
2003, s.61
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yagandigi gibi basilan kitaplar satilamayacak, basimda kullanilan harflerin tir ve
bicimi konusunda kotd tecriibeler yasanacaktir. Basimevinin bilgi kaynagi ile olan
iligkisinden dolay: insanlik tarihi agisindan ne anlama geldigi ¢ok agiktir ancak bu
anlam ve Onemin amaca hizmet etmesi i¢in uygun ortam ve sartlarin hazirlanmasi

gerekliligide de unutulmamalidir.

--Basimevinin Kisa Tarihi

Giiniimiizdekinden oldukg¢a farkli igleyis yontem ve kosullann olsa da
basimevinin gegmigi ¢ok eski tarihlere dayanir. Baglangictan bugiine yaganan
tecribelerden ve teknolojik geligmelerin nimetlerinden faydalanan basimevi, siirekli
geliserek bugiine ulagmustir. Diinya kultir tarihinde 6nemli bir yere sahip olan
basimevi ¢aglar boyunca insanhigin en degerli icatlarindan, en onemli iletisim
araglart listesinin ilk sirasindaki ogelerden biri olmustur.'®® Insanlar ¢ok eski
zamanlardan beri yazdiklan yazilari ¢ogaltma ve bu isi daha kisa bir zamanda yapma
ihtiyacim  duymuglardir. Modern basimevinin baglangici  kabul edilen 15’inci
yuzyildan ¢ok once bu teknigin bilinip uygulandigim gosteren bir ¢ok inceleme ve
arastrma yapilmustir.'® Bu aragtirmalann sonuglarinda ulasilmis degisik tarih ve
kigilere ragmen ortak nokta; basimevinin ilk bulunug ve uygulamalarmin Uzakdogu

kaynakli oldugudur.'%*

Kitaplann giinimiiz bilgisayar teknolojisiyle bagli basilmasina gegilmeden
once “basma” veya “baski” diye adlandirilan teknik, tek tek harfleri biraraya
getirerek bunlardan kelime, climle ve sayfalar olugturmak, yani devingen harflerle

yapilan baski olarak tamimlanabilir. Uzakdogu’da uygulanan baski teknigi ise kitap

12 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, Istanbul, Yap: Kredi,
1996, 5.3

1% Necip Asim Yaziksiz, Kitap, Yayma Haz. Tiirker Acaroglu, istanbul, iletigim, ty., s.135

1% Bcal, Orhan, a.g.e., 5.136 ,

Bu konuda yapilmis aragtirmalar, Cinliler ile Uygur Tiirklerinin Gutenberg’den ok énce “tahta
oyma baskt” yontemiyle kitap bastiklanm kanitlamaktadir. Ancak kullamilan teknigin
gelistirilememesi yaninda, siirli bir dénem ve bolgede kalmasi: basimevinin icadimn 15’inci yiizyil
olarak kabul edilmesine yol agmigtir. Bu konuda ayr.bkz.

Ismet Binark, “Tiirkiye’ye Matbaanin Geg Giriginin Sosyal-Psikolojik Sebepleri,” Tiirk
Kiitiiphaneciler Dernegi Biilteni, 26(1), 1977, 5.23-26
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sayfalarimin tek tek tahta kahplara oyularak basiimasidir. Bu teknige ksilografi (agag
oymaciligi, tahta oyma bask:i ) denir. Bunun yam sira “klige baski”,”miihiir baski”,
“kalip baskr” (block book) gibi adlarla da bilinmektedir.'®®

Varligi kesin olarak bilinen ve glnimize ulagan ilk baski Budizm’in
Japonya’da yayilmasini saglayan Imparatorige Shotoko (6liimii 769) donemine aittir.
Tirkler ve Araplar araciligi ile basimevi ve teknigi ile tamigan Avrupa’da da
baglangicta Dogu’da oldugu gibi klise baski kullandmugtir, Zamanla tek tek harf
kaliplanim1 yan yana getirerek satirlars, satirlani alt alta koyarak da sayfalar
olugturacak yontemin bulunmasi bask: islerini hizlandirir ve kolaylagtirir.'® Bundan
sonra ise Alman gezgin Johann Gutenberg’le baslayip digerlen ile geliserek devam
eden modern basimevinin seriiveni baglar. Farkli gorigleri savunan ¢esitli yazarlar ve
onlarin kalemlerinden ¢ikmus yazilar olmasma ragmen'® devingen harflerle kitap

basimimin yapildigi basimevlerinin Gutenberg’le bagladig: fikri daha yaygindir.'*®

1398-1468 willan arasinda yasadii samlan Gutenberg’in  hayati ve
basimevinin tarihi konusunda farkli gorugler bulunmaktadir. Ancak basimevinin
Avrupa’da yayilmasimin Almanya’nin Mainz sehrinden bagladigi tiim aragtirmacilar
tarafindan kabul edilmektedir. Bu hizli yayilig sirasinda bazi sehirlerde basimevinin
kurulusuna ve faaliyetlerine karsi ikiglar oldugu bilinmektedir.'® Ender de olsa bazi
Avrupa sehirlerinde basimevinin kullamilmaya baslanmasindan rahatsizlik duyanlar

110

ve yayginlagmasini istemeyenler olmustur. — Bu kars: tavir ahg, uygarlik tarihi adina

son derece Onemli bir adim olan basimevine Osmanli’da oldugu gibi olumsuz bir

19 Jale Baysal, Kitap ve Kiitiiphane Tarihine Girig, .66

'% Orhan Ocal, a.g.e. 5.137

17 Alpay Kabacali, Baglangicindan Giiniimiize Tiirkiye’de Matbaa Basin ve Yaym adh eserinde
(Istanbul, Literatiir Yaymcilik, 1997) devingen harflerle baski tekniginin ilk Hollanda’da kullamlmaya
basladigim soyler ancak kaynak gostermez. O ve onun gibi diisiinen yazarlara gore (Aydin Su,
Matbaanin Hikayesi, istanbul, Hiir Yaymevi, 1964 -- M. Nuri Inugur, Basin ve Yaym Tarihi,
Ankara, Ulkii Matbaast, 1945) tarih sadece Gutenber’e giilmii§ onun bilinip taninmasim saglamustir.
Kanaatimce bu Gutenberg’e biraz haksizlik olacaktir.

'% Adil Sen, ibrahim Miiteferrika ve Usulii’l-Hikem Fi Nizam’l Umem, Ankara, Tiirk Diyanet
Vakfi, 1995, 5.49

19 By sehirlerden bazilar sunlardir; Mannheim (Almanya), Torino (italya), Rouen (Fransa), Anvers
(Hollanda)

19 Albert Labarre, a.g.e. , 5.60
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yaklagimi ortaya koymasi bakimindan ilgingtir.'!!

Gutenberg’in basimevinde basilan
ilk yapitin “Kirk Satir Incil / Gutenberg Incili” oldugu bilinirse de bu Incil’den énce
kimi tek yaprak iistine basili takvimler, induljanslar,'’> Papa emirnameleri ve ufak

kitapgiklar bastmigtir.'"?

Basimevi Avrupa’da ¢ok hizh yayilir ancak bu hizli yayilig ve gelismeyi
saglayan etkenlerin baginda 15’inci yizyilda kagit yapim/Uretimi ve {retim ve
kullamminin  yaygin olmasi gelir. Avrupa’da basimevi ve yayilmas: konusunda

anilmast gereken ilk iilke Almanya’dr.'**

Kitaba kapak gegirme ve buna kitap ady,
yazar adi, basimevi adi, baski tarihi koyma islemleri Almanya’da baglamgtir.
Almanya’dan Avrupa’mn diger tlkelerine giden gezgin basimevi ustalari araciligr ile
bu icat tim Avrupa’ya yayir. 1550 yilina kadar Avrupa’da agilan basimevlerinin
sayist 200’0 gegmistir'”® Gutenberg’in basimevinde ilk kitabin basilmasinm ardindan
Avrupa i¢in yazmadan basma gelenegine gegis dénemi (besikdevri)nin sonu kabul
edilen 1500’1l yillarin ilk geyregine kadar basilan kitaplarin sayist 30 ile 35 bin
arasindadir. Bu say1 ileride daha ayrmntili bir bigimde ele alacagimiz “Osmanli’nin
Besikdevri” ile kiyaslanamayacak kadar g¢oktur ve aym zamanda basimevinin

Avrupa’da yayilma hizinin da bir gostergesidir.''S

1453 yilinda Gutenberg tarafindan faaliyete gegirildikten sonra diinya da
basimevinin yayiligini sayfa 49°da gortinen “Tablo 17 ile ifade etmek konunun daha
iyi anlagilmasini  saglayacaktir.''” Osmanl’da kurulan ik Rum ve Ermeni
basimevlerine ait bilgilerin bu tez igin sonradan eklendigi tablo, Bati tlkeleri ile

Osmanli’da basimevinin tarihlerini yansitmasi agisindan 6nemlidir.

M Siikren Seher Cezar, “Matbaamn Osmanhilarda Gecikme Sebebi ve Ibrahim Miitefrrika” Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii, 1966, 5.22-29 [Basilmamus Bitirme Tezi]

12 induljans: Katolik Mezhebine gore insanin giinahlarindan dolay: diinyada gekecegi cezanin bir
kismimin ya da tamamimn Papa veya yetkisini devrettigi kardinal ve piskoposlarca bagiglanmasinin
onay1 (Meydan Larousse Biiyiik Lugat ve Ansiklopedi, Istanbul, y.y., C.II, 1992, 5.459)

13 Turgut Kut, a.g.e., 5.3

" Diger Avrupa iilkeleri igin bak. tablo 1

115 Alpay Kabacalt, Tiirk Kitap Tarihi: Cilt I Baglangigtan Tanzimat’a Kadar, 2.bs., istanbul, Cem
Yaymevi, 1989, 5.120-121

18 Turgut Kut, a.g.e., 5.4

7 Kitap Sempozyumu 15-17 Haziran 1981, a.g.e. , 5.78
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Tarih
1423-50
1454
1458
1467
1468
1468
1470
1473
1473
1473
1474
1474
1474
1482
1482
1483
1487
1494
1512
1512
1534
1556
1563
1588
1590
1627
1638
1728

Ulke
Almanya
Almanya
Almanya
Italya
[svigre
Cckoslovakya
Fransa
Hollanda
Macaristan
Belcika
Polonya
Ingiltere
Ispanya
Avusturya
Danimarka
Isveg
Portekiz

Osmanh (Yahudi)

Romanya

Osmanh (Ermeni)

Meksika
Hindistan
Rusya
Litvanya
Cin

Osmanh (Rum)

Amerika

Osmanl (Tiirk)

ehir
Mainz
Mainz
Strasburg
Roma
Basel
Pilsen
Paris
Utrecht
Budapeste
Louvatin
Krakovi
Westminster
Valansiya
Viyana
Odense
Upsala
Lizbon
istanbul
Makarije
istanbul
Mexico
Gao
Moskova
Riga
Macao
Istanbul
Cambridge
Istanbul

Matbaaci
Johan Gutenberg
Fost ve Schoeffer
Johann Mentellin
Siivenhem ve Panartz
Bertol Rubel

Martin Grantz
Gerardus
Andreas Hess
John Veftefalya
Caspar
Villiam Caxsont
Lambert Palmart
Stefan Koblinger
Johann Snell
Johann Snell
Samuel Zorra

David ve Samuel

Apkar Tibir

Esteban Martin

Joao de Endem

Ivan Fedelof

Niclas Mollyn
Isa Cemiyeti
Nicodeme Metaxas
Reverend Jose
ibrahim Miiteferrika

Tablo 1: Diinya’da Basimevinin Yayiligi

Basimevinin Avrupa’da hizla yayilip gelismesi kitap icin yeni bir devrin

baglangict olur. Kitap ucuzlar. Dolayisiyla gogalip genis halk kitlelerine mal olur. Bu

durum batil inanglarin yikilmasini, siyasal toplumsal yeni bir devrin dogmasini
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saglar. Bu yeni bir duyus, yeni bir digiinis ve yeni bir goériis olarak tammlanan

yeniden dogus (Ronesans) hareketidir.''®

A. Azinlik Basimevleri

Osmanli Imparatorlugu’na basimevinin girmesi her ne kadar 1700’k yillarn
bagi1 olarak kabul edilse de bu tarihten gok once basimevinin Osmanli’da bilindigi ve

? istanbul’un Iimparatorlugun

kullanldigr  belgelerle kanitlanmis  durumdadir.'
merkezi olmasimin yant sira sosyal, kiltirel ve toplumsal alanlarda da Osmanli’y
temsil ettigi bu dénemde genel niifus “cemaatlerden” olugsuyordu. Cemaatleri her
anlamda Imparatorlugu temsil ediyor olsa da kendi aralarinda ayr bir baghliklan ve
sosyal yagayiglar1 vardi. Resmi bir diizenleme ve kanun olmamasina ragmen belli is
ve meslekler belli cemaatlerle anilir duruma dontismisti. Rum ve Ermeniler’in
ticaretle, Tirkler'in agulkli olarak tarimla ilgileniyor olmalarn buna tipik
orneklerdir. Genelde ice kapah bir anlayigin oldugu —bunun sebeplerine ileriki
konularda deginilecektir- siyasal iliskiler haricinde Imparatorluk disindaki tlkelerle
etkilegimin en alt diizeyde tutuldugu Osmanli’da, kiiltirel ve dini baglan iilke diginda
olan azinliklarin dig dinyayla ozellikle de Avrupa ile olan etkilesimleri daha yogun
ve etkiliydi. Buna bagh olarak iilke diginda olup bitenlerden ilk haberdar olanlar da
onlar oluyordu. Imparatorlugun resmi ilk basimevinin kurulmasindan gok &nce
basimevinden soz edilebilmesi de bu iligki zinciri sayesinde miimkiin olabilmigtir.
Yani Osmanli’da Turkge ve Arapga kitaplarin basﬂdlgl basimevinin kurulmasina
temel teskil eden c¢aligmalar ve basimevleri aznliklara aittir. Bu basimevlerine
sadece ait oldugu azmligin dilinde kitap basmak kaydi ile izin verilmigtir. Hangi
azinlia ait olursa olsun basimevinin Tirkge ya da Arapca kitap basmasi yasaktir.
Azmhklara ait bu basimevleri sayesinde bagta Avram Galanti olmak tzere pek ¢ok
aragtirmaci Imparatorluk’taki basimevi kiltiriiniin baslangig tarihini 1700'lerden
1400°’li  yillarin sonuna kadar ¢ekmektedir.'”® Bu nedenle Osmanli kitap

basmaciligimin ayrilmaz bir pargast olan ve Osmanli basmaciligi hakkinda derin

¥ Orhan Ocal, a.g.e. , 5.137 .
™' Ismet Binark, “ Tiirkiye’ye Matbaanin Geg Giriginin Sosyal-Psikolojik Sebepleri,” s.40
120 Ayram Galanti Bodrumlu, Tiirkler ve Yahudiler, Istanbul, Tan Matbaasi, 1947, 5.23-28
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ipuglar1 barindiran bu konu g¢aligmanin st ve amaci agilmadan ele alinmus,
azinliklar ve basimevleri konusunda goyle bir siniflama yoluna gidilmigtir.

Yahudi basimevleri

Ermeni basimevleri

Rumlar ve digerlerine ait basimevleri

1. Yahudi Basimevleri

Yukarida basimevinin diinyadaki geligimini gosteren tabloda da goruldiigi
gibi 15’inci yiizyilin sonlarinda Osmanh Imparatorlugu’nun simnirlari iginde de dizgi
harflerle kitap basimina baglamlmugtir. Osmanli topraklarinda ilk basimevini
kullananlarin Yahudiler oldugu konu ile ilgili ¢aligmalarda hi¢ siphe duyulmadan
kabul edilmistir. Ancak aym fikir birligini ilk basilan kitabin tarihi konusunda
gormek mimkiin degildir. '’

15’inci yuzyiin sonlarinda Hiristiyan kilisesinin Yahudiler’e karst olan
saldirilar en acimasiz halini alir ve tim Avrupa’ya yayilir. Ispanya’daki bu baskidan
ve saldirgan tutumdan kagan Yahudiler’in bir boliimi, biiyik ¢ogunlugun yerlestigi
ltalya’dan ayrdarak 1492 wyilinda Osmanh Imparatorlugu’na sigirlar  ve

beraberlerinde Osmanl’nin ilk basimevi olacak basimevini ve malzemelerini de

2

getirirler.'”  Sozii edilen gd¢ tarihi konusunda fikir birligi olusturamayan

aragtirmacilardan bazilart 1492 yilimi esas alirlar ve tarihi belgelerle bunu

123

kanitlarlar. © Kanitlarla desteklenen bu bilgilerin 1s1ginda; kaynak gosteremedigi icin

“Istanbul’da ilk basilan kitap 1488 de basilmus Lecons des enfants adli kigik bir

Ibranice soztiktir’?

iddasinda bulunan Alpay Kabacal'min  soylediklerine
katilmak olanakli degildir. Yahudi cemaati Istanbul’a geldikten iki yil sonra David

ve Samuel Nahmes kardesler kurduklan basimevinde Yahudi Jacop Ben Aser’in

2L A. K. Offenberg, “Istanbul’da Basilan ik Kitap”, Cev. Rifat Bali, Miiteferrika, Say1 4, 1994,
s.11

122 Matbaacithgm 250.Kurulus Yildéniimiine Armagan: Tiirkiye’nin Sosyo-Politik ve Kiiltiirel
Hayatinda Basin, Moskova, Nuka Yayinevi, 1972, 5.19

12 1492 tarihini veren galiymalar(Osman Ersoy, Tiirkiye’ye Matbaammn Girisi ve {1k Basilan
Eserler, Ankara, Giiven Basimevi, 1959, s.61; Adnan Adivar, Osmanh Tiirklerinde ilim, 2 bs.,
Ankara, Maarif Matbaasi, 1943, .93 ; Niyazi Berkes, Tiirkiye’de Cagdaglasma, s.53-54)

124 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.20-21
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“Arba’ah Turini” kitabini basarlar. Bu kitap Osmanli topraklarinda basilan ilk
kitaptir. Temel goriis ayriiklarn da burada baglar. Onciliigini De Rossi,
Steinschnider ve Goldschmidt gibi bibliyografyacilarin yaptigt gruba gore Arba’ah
Turini’nin basim tarihi 1503 diir. Alexander Moses Marx kardeslerinde iginde yer
aldigs diger gruba gore ise bu kitabin basim tarihi 1493-94 dir.* Bu goriis
farkliliklarinin nedeni kitabi inceleyen kisilerin basim tarihi olarak bazen rakam
bazen de yaz ile verilen tarihi esas almalart olmugtur. Ciinkii Ibrani dilinde rakamlari
okumada, yazig seklinden kaynaklanan bazi okuma yanlighklari olabilir. Ozellikle o
donemin basim teknolojisini dustiniirsek yanlis okumaya sebep olabilecek kiigiik
farkhiliklarin  ortaya ¢tkmasimn daha da  kolay oldugunu gorebiliriz.  Yine
Offenberg’e gore soz konusu kitabin basildigr kagidin ham maddesi, kullamlan baski
malzemeleri ve dokme harflerin bigimi dikkatli incelenecek olursa tarihin 1503
olmasi miimkiin degildir. Ayrica Osmanh Imparatorlugu’nun 1500-1510 arasinda
savagta olmast ve boyle bir durumda barig zamamnda dahi ¢ok etkin olmayan kagit

ticaretinin hi¢ yapilamayacag1 gergegi bu tezin dogrulugunu desteklemektedir.'?®

Ik Yahudi basimevinden iki yil sonra yine Yahudiler Selanik’te Osmanh
siirlart igindeki ikinci basimevini kurarlar. O tarihlerde heniiz Avrupa’min biitin
sehirlerinde basimevi yoktur.'?” Selanik’te kurulan basimevini Edirne, Halep, Sam ve
[zmirde kurulan diger Yahudi basimevleri izler. Bu arada Istanbul’daki Yahudi

128

basimevlerinin sayist da dokuzu bulmugtur.”™ Bu dénemde basilmg toplam 44 kitap

tespit edilebilmigtir. Sadece I1. Bayazid déneminde Istanbul’da basilan kitap sayisi
on dokuzdur.'” Bu kitaplarin diginda bir o kadar da nerede basildig1 belirlenemeyen

130

Ibranice kitap vardir.””” Sayilar: yirmiyi bulan Yahudi basimevlerinde Ibranice’nin

diginda Yunanca, Ispanyolca ve Latince eserler de basilmistir. Basilan kitaplarin

125 A, K. Offenberg, a.g.e., s.12

125 A.e., 5.12-13

'?7 Jale Baysal, a.g.e., 5.69

128 Kabacali, Alpay , Tiirk Kitap Tarihi I, 5.22-23

12 Tiirker Acaroglu, “Diinyada Basilan Ik Tiirkce Kitap Vankulu Liigat: Degildir,” Milliyet Sanat
Dergisi, Agustos 1980, .68

139 Arif Hikmet Tanyu, Tarih Boyunca Yahudiler ve Tiirkler, istanbul, Yagmur Yaymlari, 1977,
8.93
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cogu din konuludur. Aralarinda tarih, dil ve toplum konulan ile ilgili olanlarda

vardir. !

2. Ermeni Basimevleri

Yahudiler’den sonra Osmanli Imparatorlugu icinde kendi basimevlerini kuran
ikinci azinlik Ermeniler olmugstur ve kaginilmaz olarak Yahudiler’den ve onlarin
basmaciik  konusundaki tecriibelerinden etkilenmiglerdir. ~ Aragtirmaci  Pars
Tuglac’ya gore Ermeniler’i ve Ermeni basimcilifim Osmanli’da yagayan diger
azinliklardan aywran bir farkliik vardir: Ermeniler kendi kiltorlerinin geligmesine
caba harcamakla kalmayip, Tiirk basimcihifina ve tim tlkenin kiiltiirel geligimine

destek olmuslardir.'*

Ancak bu agiklamada bilingli ya da bilingsiz bir milliyetgilik
tutkusunun olma ihtimali goz ardi edilmemelidir. Tuglacr’min agiklamasinda da
gorildugt gibi basimevinin asil kurulug amaci Ermeni kilttiriinin gelismesine
yardimc1 olmak ve hem Osmanli ile hem de diger azinliklarla olan iligkilerde Ermeni

kimliginin yagatilabilmesini saglamaktir.

Osmanli  Ermenileri’nin Turkler’den ¢ok daha 6nce Bati ile iliski kurma
imkanma sahip olduklar1 bilinmektedir. Bu nedenle basimevi ile tamgmalarinin ve
benimsemelerinin Osmanli Tirkleri’'nden daha 6nce gergeklesmis olmast son derece
dogaldir. 16’ma1 yuzyilin ilk geyregine kadar agirlikli olarak minyatiir ve giizel yazi
sanatinda kullamlan Ermeni harfleri ile dinya da basian ilk kitap basimevinin
icadindan 57 yil sonra 1512 yiinda Venedik’te yazilan Barzadumar adli kitaptir.*
Osmanlt topraklarinda ilk Ermeni basimevini kuran kigi ise basmacilik hakkindaki
egitimini italya’da almg olan Tokath Apkar Tibir’dir.'** Apkar Tibir bu basimevinin

131 Selim Niizhet Gergek, Tiirk Matbaacihg ibrahim Miiteferrika Matbaasi, Ankara, Devlet
Matbaasi, 1939, 5.27-28
132 pars Tuglaci, “Osmanl: Tiirkiyesinde Ermeni Matbaacilig ve Ermenilerin Tiirk Matbaaciligina
Katkist”, Tarih ve Toplum , C. XV, Sayi1 16, 1991, 5.48

Yazara gore bu destek kiiltiir alam altinda verilse de uzun vadede bakildiginda daha genis bir
etki alam vardir. Bu basimevleri sayesinde hem iilkede basili kitap sayist artmig, hem de daha sonra
Osmanli’da kurulacak basimevleri igin érnek olabilecek bir tecriibe yagsanmigtir. Diger azinliklara ait
basimevleri ve daha sonra agilan Tiirk basimevleri Ermeni basimevleri kadar etkin olamamustir.
Ayrica bu basimevlerinde kullanilan harfler de hem daha sonrakilere drnek olmug hem de diger
basimevlerinde kullamilmisgtir.
133 pars Tuglacy, a.g.e., 5.49
134 Turgut Kut, a.g.e., 5.5
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malzemelerini Venedik’ten getirmistir.”®®> Tibir 1567 yilinda Istanbul Topkapr’da
Kefeli mahallesindeki Dominiken kegigleri ile Ermeniler’in ortak kullandiklart Surp
Nigogayos Kilisesinde (Kefeli Mescit) Patrik Mikael Sebastetsi’nin de destegini
alarak basimevini kurar. Hator adli kesigin de yardimlar: ile kurdugu bu basimevinin
ilk kitabi “Pokir Keraganutyan gam ayperan (Basit Ermeni Alfabesi) adh eserdir.'*
Bu kitab1 “Gramer”, “Sark Kitabi” gibi eserlerinde aralarinda bulundugu digerleri
izler. Basimevi kurulusunun ilk dort yilnda yedi tane Ermenice kitap basar."*’ Bu
kitaplar Osmanli’da basilan ilk Ermenice kitaplardir. 1567 den 1782 yilina kadar
caligmalarim stirdiren basimevinin bastigi kitaplarin ¢ogu din kitaplaridir. Aralarinda

tarih, cografya ve dil konulu olanlarla sozlikler, yildiz fah kitaplar da vardir.'*®

Apkar Tibir'den sonra Istanbul’da ikinci Ermeni basimevi Eremya Celebi
Komiirciiyan tarafindan Kumkapr Kadirga semtinde kurulmustur. Bu basimevinin
omrii iki yil sirer ve iki kitap basabilir.”*® Aym yil Merzifonlu Krikor,
Komiirciiyan’dan etkilenerek Istanbul’un tgiinci Ermeni basimevini kurar. Bu

basimevi 45 yilllk omriinde 14 kitap basmugtir.'*

17’inci  ylzylin sonunda
Osmanl’daki Ermeni basimevlerinin sayist 10’dan fazladir. 1697 yilinda da Ermeni
Patrikhanesinin basimevi faaliyete geger. Bu basimevinde dini kitaplarin yaminda
egitici niteligi olan degerli kitaplar da yaymmlamr.'*' Merzifonlu Krikor'un eski
ortagt olan Istanbullu Asdvadzadur Tibir 1699°da kendi adina yeni bir basimevi
kurar. 1776 yilinda kapanan bu basimevinin ilk 60 yilinda 38 degisik kitap basilir.
Bunlann diginda Mirgidi¢ Khrimyan Vartabetd adli Ermeni Anadolu’da Mus ve Van
kentlerinde de iki basimevi acar.!** Simdiye kadar bahsedilen Osmanl’daki Ermeni
basimevlerini digerleri izler ve bu basimevleri degisik uzunluklardaki ¢miirleri ile

basta Istanbul olmak iizere Osmanl’da 19’uncu yiizylla kadar varliklarim devam

ettirirler. Osmanh Imparatorlugu smurlant iginde 1567-1923 yillant  arasinda

135 Selim Niizhet Gergek, a.g.e., 5.29

138 Turgut Kut, a.g.e., 5.5-6

"Matbaacihgm 250. Kurulus Yildoniimiine Armagan: Tiirkiye’nin Sosyo-Politik ve Kiiltiirel
Hayatinda Basin, s.19

138 Jale Baysal, a.g.e. , 5.70

%% Tyglact, Pars ,a.g.e., 5.50

% Tyrgut Kut, “Ermeni Harfleriyle Basiims Tiirkge Halk Kitaplan,” Halk Kiiltiirii, 1984/1, 5.71-72
14 Nejat Goyiing, Osmanh idaresinde Ermeniler, istanbul, Emek Matbaasi, 1983, s.73-74

2 Pars Tuglaci, a.g.e. , 5.50
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Istanbul’da 131, Anadolu’da 63 Ermeni basimevinde Ermenice ve Ermenice
yazilarla Tirkce basilan gazete ve dergi sayist 598°dir. Basilan kitaplar arasinda
Ermenice ve Ermenice yazilarla Tirkge din, kilise, dil, tarih, cografya, edebiyat,
cocuk egitimi, gezi notlari, mantik, felsefe, antoloji, biyografi, sozlik, am, takvim,

salname, her ttrlii ders kitab1 gibi telif ve geviri binlerce eser yer almustur. 143

Osmanli Imparatorlugu’nda Ermeni basmaciligimn onciliigini yapmis ayr
bir 6neme sahip kigileri su sekilde siralayabiliriz:
--Bogos Arapyan: II. Mahmut doneminde Takvimhane-i Amire yoneticisi olan
Arabyan Matbuat nigam sahibidir. Takvim-i Vakayi'yi ve bu gazetenin Ermenicesi
olan Liro Kir Medz i Derutyan’in basimcisidir.
—-Ohannes Miiderrisyan: Ik basimevini 1839’da kurmustur. 1842 yilinda
Takvimhane-i Amire yoneticiligine getirilir. Onun doktigi yazi kaliplar1 Latin
harflerinin kabuliine kadar kullanilmugtir.
--Hacik Kevrokyan: Maarif Madalyas: sahibidir. 11 ayn tirde harf dokmiigtiir ve
bunlar uzun yillar kullanilmgtir.

--Rafael Kazancyan: Osmanlida ilk kagt parayr basan basim ustasidir.'*

3. Rum Basmmevleri ve Digerleri

Aragtirmalanm  sirasinda Rum basimevleri konusunda Ermeni ve Yahudi
basimevlerine oranla daha az ¢aliyma bulundugunu tespit ettim. Kanimca bunun iki
nedeni olabilir. Birincisi diger iki azinlik kadar kokli ve eski bir basimevi kiiltiiriine
sahip degillerdir. Ikincisi bastmevi kiiltiirleri ve gegmisi en az digerleri kadar eskidir
ancak bu basimevi kultirinii anlatan kaynaklar ve tstiine yapilan gahgmalar yeterli
sayida degildir. Bu saptamanin ayri bir tez konusu olacak kadar ayrintili ve
aragtirmaya deger oldugu kamsindayim. Aznliklar ve basimevlerine iliskin
caligmalarda milliyetgi ve yanli bir tavrin gizliden gizliye el istiinde tutuldugunun ve
diger azinliklari daha az onemli gostermeye yonelik bir gabamn var oldugunun

gorulmesi bana bu konuda onemli noktalarin oldugunu disgiindirtiiyor. Ayrica bu

13 Ae., 5.53
14 A.e., 5.55-56
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yanli tutum yalmz azinliklarla simrh kalmamug bir sonraki konuda da deginilecegi
gibi Tirk basim tarihini ele alan ¢aligmalarda da zaman zaman hissettirilmistir.'*
Insamn toplum yasayigindaki edilgen yapist ve gevre ile yasamlan etkilesimler
digtintlecek oldugunda bu tir bir tavrin ortaya konulmast son derece normal kabul
edilebilir. Unutmamak gerekir ki giinimizde de hemen her alanda, tiim evrensellik
sOylem ve cabalarina ragmen bu tavir gorilmektedir. Bu noktada bize digen
onyargilardan uzak olarak ilk adim atmak ve var olan tiim bilgileri degerlendirerek
saglkli ve dogru bir karar verebilmektir. Ayrica bu c¢alismada basimevinin
gelisimine hangi devlet ya da cemiyetin ne kadar katkida bulundugu degil uretilen

eserler ve onlarn igerikleri araciligi ile Osmanlt’ya nelerin katildigi esas alinmusgtir.

Osmanli’da ilk Rum basimevi Ortadoks Patrigi Kyril Lukaris’in destegi ile
Nicodeme Metaxas adli bir Rum rahip tarafindan Beyoglu’nda Ingiliz Konsoloslugu
civarinda kurulmus ve bu basimevinde 1627 yilinda ilk olarak Museviler alehine bir
risale (faziletlu Iskenderiye Patrigi Pargah Georgies Uzerine Risale) basimustir.'*
Metaxas Ingiltere’de Oxford Balliol Koleji’ni bitirmis, Londra’da bir siire basim isi

7
147 Rum

ile ugrastiktan sonra Istanbul’a basimevi malzemeleri ile birlikte donmiigtiir.
basimevinin ortaya ¢ikmasi, Istanbul’da yasayan Fransiz Cizvitleri'nin giiglii
cemiyetini tedirgin eder. Cizvitler'in kigkirtmas: ile Yenigeriler ayaklanir ve
basimevini basarlar, igindekileri de talan ederler. Yani basimevinin 6mrti iki yil
stirebilmigtir. Mataxas ve Ingiltere elgiligi katibi tutuklamr. Haklarinda yapilan
yargilama beraatla sonuglanir. Bunun ardindan tutukluluk hali sona eren Mataxas
basimevinden arta kalan yararlanilabilecek durumdaki arag gereglerini de toplayarak
Istanbul’dan ayrilir ve Ingiltere’ye geri doner.!** Ne var ki Fransiz Cizvitleri

Osmanhda Rum kitap yaymmcilifimin gelismesini engelleyemezler. Ayrica higbir

145 Bu konuda ayr. bkz. Nuri Akbayar, “Osmanl1 Yayinciligr”, Tanzimattan Cumhuriyete Tiirkiye
Ansiklopedisi, Istanbul, Iletigim, C.IV, 1985, 5.1681-1683

Seli Niizhet Gergek, a.g.e. , 5.59

Avram Kalanti Bodrumlu, a.g.e. , s.33-36

Pars Tuglaci, a.g.e. , .49

Imre Karagun, “Miiteferrika Ibrahim,” Cev. Mustafa S. Kagalin, Miiteferrika, Say1 4, 1994,
s.149-150 :

Niyazi Berkes, a.g.e. , 5.51-57
146 Adnan Adwvar, a.g.e. , 5.147
M7 Tyrgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, 5.5
¥ Alpay Kabacali, Baglangicindan Giiniimiize Tiirkiye’de Matbaa Basm ve Yaym, s.93-97
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Rum basimevi ilk basimevi kadar baski ve engellemelerle karsilagsmamgtir. Ozellikle
Patrikhane basimevinde ve onun destekledigi diger kiigiik Rum basimevlerinde ¢ok

sayida kitap basilmus ve halka sunulmugtur.'*

Bahsedilen t¢ azinhigin diginda Avrupa (lkelerinin  Istanbul’daki
temsilciliklerinde de kigik basmmevleri bulundugu ve Osmanli’da yasayan
halklarinin  kullantmina yonelik yaymlarin tretildigi  bilinmektedir. Ote yandan
Cizvitleri'n 1703 wyilinda dini propaganda amaciyla bir basimevi kurduklarmin
bilinmesi, ilkede var olan basimevlerinin genelde var olma sebeplerini
aciklamaktadir. Bu ve buna benzer basimevleri bir ¢ok kez kapatimalarina ragmen
propaganda amacli yaymlarim basmaktan vazgegmemigslerdir. Bu noktada bilinmesi
ve caligma igin baglayict olan en 6nemli konu siyasi ve yikici faaliyet gostermedigi
sirece Osmanli idaresinin azmnliklara ait highir basimevine miidahalede

bulunmadigidir.*

Tirkge kitap basan ilk basimevinin kurulmasina kadar yukarida bahsettigimiz
azinliklara ve dini amagh cemiyetlerle iilke temsilciliklerine ait basimevlerinin sayist
37 olarak tespit edilmistir.'”' Sayilari ozellikle 17’inci yizyin basinda artmaya
baglayan azinliklara ait basimevleri teknik yonden son derece geligmis
durumdadirlar. Yalmz kalip oyma yontemiyle ¢aligmiyorlardi. Graviir, dizgi harf
doktmu ve kitap baskist konularinda tecriibeli ustalara sahiplerdir. Her yil ¢ok sayida
kitap yaymlayan bu basimevleri Osmanl 1mparatorlugu’nda ¢ok yayginlagmis ve
basmacilik bilinen bir meslek haline gelmigtir. Bu gelismenin bir sonucu olarak
azinliklarin Ronesans sonrasi Avrupa ile stki iligkilerde bulunduklan ve Miisliiman
olanlara oranla yasam dizeylerini yikseltmeye, kiltirlerini geligtirmeye

yoneldiklerini séyleyebiliriz.

1 Matbaacihgm 250, Kuruluy Yildéniimiine Armagan: Tiirkiye’nin Sosyo-Politik ve Kiiltiirel
Hayatinda Basin, 5.20

150 Adil Sen, a.g.e. , 5.51

Y1 Jale Baysal, a.g.e. , 5.70
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Osmanli’da basmmaciligin ¢ok uzun bir dénem yalniz azinliklarin yaptig bir
ig, bir meslek kolu olmasmnin arastirmacilara gore ¢ok farkli nedenleri vardir. Bu
farkli nedenler igindeki ortak yaklagimi: Imparatorlukta basimevlerinin tabi olduklari
hukuki  diizendir,"”> bigiminde belirleyebiliriz.  Bu  diizenlemeler icinde
Miishimanlarin din kitaplarini bask: teknigi ile ¢ogaltmalarinin yasak olusu da yer
alir. Oysa, Muslimanlar’in elyazmas: olarak urettikleri kitaplarin bayiik ¢ogunlugu
dinle ilgilidir. Degisik bir deyisle, miisliimanlarin basimevleri olsa da basilacak kitap
sayilari son derece smirl gibi gorinmektedir. Azinliklar igin boyle bir kisitlama ve
yasak yoktur. Aznliklarin kitap basabilmesi igin iki temel kural vardir: Birincisi
Tiirkge, Arapga ve Farsca dillerinde hig kitap basmamak, ikincisi, isyana tegvik edici
yayinlari ¢ikarmamaktir. Bana gore basim iglerinin uzun yillar azinliklarin tekelinde
kalmasmm en onemli sebebi, Miisliimanlar igin boyle bir smirlamamn olmasidir.'*
Azmliklar ve basimevleri konusunda goz ardi edilemeyecek en onemli gergek,
Osmanl’nin bir pargast olarak algilanan bu topluluklarin basimevi gelenegine
yaptiklar1 katkilardir. Kigisel tavirlardan dolay1 bu gercegi gormek istemeyen ya da
konunun Tirk basimciligindaki yerini agagilarda gostermeyi amaglayan caligmalar

da bu gercegi ortadan kaldiramayacaktir.

B. IIk Tiirk Basimevleri

Ikinci bolimiin baginda da deginildigi gibi Batr’da ilk basimevinin
kurulugsundan 40 yil sonra Imparatorluk smirlari iginde basimevi kurulmus ve
kitaplar basilmaya baslanmigtir. Ancak bunlar nifusun miisliman olmayan kesimine
aittir. 31 Ocak 1729 yilinda agilan Miiteferrika Basimevi’ne kadar tilkedeki
basimevlerinin hi¢ birinde Tiirkge ya da Arapga kitap basiimamustir. Bu nedenle Ilk
Tirkge ve Arapga kitaplarin basildigi Miiteferrika Basimevi’nin kurulusu “Ilk Tirk
Basimevinin" baglangict olarak kabul edilir ve Osmanli’daki basimevleri tarihinde
ayni bir yerde tutulur. Cink(i yaymevi kurma ve kitap basma izninin ilk kez bir

Miislimana verildigi basimevidir. Elbette 250 yildan daha uzun bir zaman 6éncesinde

'*2 Osman Ersoy, a.g.e., 5.21-47

'3 Osmanli Imparatorlugunda basimevinin gecikme scbepleri konusunda da deginilecegi gibi
Imparatorluk simirlarinda var olan Arapga ve Tiirkge kitaplarin bityiik goguntugu din kitaplaridir. Bu
tir kitaplarin elle yazmamin disinda cogaltilamayacagim bilen yazicilar bu giivenceden dolay1
basimevine uzak kalmiglar onun 6nemini ve artilarini gérememiglerdir.
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Avrupa’da kurulmaya baglayan basimevlerinden, o yiizyilda en parlak donemini
yasayan Osmanli Imparatorlufu’nun haberinin olmadigim sdylemek dogru olmaz.
Fakat ylizyillar siren bu gecikmenin Osmanli Turkleri’ndeki sosyal yasayisgla ilgili
sebepleri vardir. Bununla birlikte 300 yila yakin gecikme siiresinde “Turk
Basimevleri’nin” ortaya ¢ikmasina bazi oncii hareketlerin zemin hazirlamig oldugu

bir gergektir.'>*

Tirk kitap basmacilifmin baglamast konusunda itici gii¢ olan gelismelerden
biri de Imparatorluk simurlari diginda basimi yapilan Arap harfli Tirkge kitaplardir.
Osmanli’da Arap harfleri ile baski yapilmasindan 200 yil énce bu ig Avrupa’da
gergeklestirilmigtir. Yazihg amaglart birbirinden farklt olan bu kitaplar, ¢aligmanmn
konusu ile dogrudan ilgili olmasa da etkileri g6z Onine alindiginda anilmaya
degerdir. Ancak aynntih hazirlanmig pek ¢ok caligmanin ana temasi olan bu konu,

burada miimkiin oldugunca kisa ele alinmaya caligilmigtir.

1.0smanh Imparatorlugu Dismda Basian Tiirkce-Arapca
Kitaplar

Diinya’da Arap harfleri ile kitap basimunin baglangig tarihi ile ilk basilan
kitabin tarihi arasinda gok buyik donem farklilign yoktur. Bu konuda carpict olan
konuya ilk ilginin Imparatorluk digindan gelmis olmasidir. Tiirker Acaroglu’nun

5 Alman bilimci Karl Faulmann’in “Basimevinin

calismasinda da yer verdigi®’
Tarihi” adl kitabma gére Arap harfli ilk Tiirkge kitap Italya’min Fano kentinde
Venedikli bir basimer olan Gregorio Georgio’nun basimevinde 12 Eylal 1514

tarihinde basilmgtir.*®

>4 Pars Tuglaci, a.g.e. , 5.48

1% Tiirker Acaroglu, a.g.e., 5.68

136 Konu hakkinda bilgilere yer veren galigmalar yapan Alpay Kabacali, Yahya Erdem, Niyasi Berkes,
Sarver Iskit gibi kimi aragnrmacilar da bu bilginin dogru oldugunu kabul etmektedirler. Ancak bu
bilgiyi birbirlerinden almus olabilecekleri ihtimali de vardir. Yine de aksini savunan ve bunu ispat
eden bagka bir fikir olmadif: igin bu ¢ahsmada da aymi veri esas alinmugtir.(Alpay Kabacali,
Baglangicindan  Giiniimiize Tiirkiye’de Matbaa Basm ve Yaym, s.59-60 ; Yahya Erdem,
“Avrupa’da Arap Harfleri Ile Basilan Arapga ve Tiirkge Kitaplar”, Kebikeg, Sayr 2, 1995, s.179 ;
Niyazi Berkes, Tiirkiye’deCagdaslasma, 5.57 ; Server R. Iskit, Tiirkiye’de Matbuat idareleri ve
Politikalar, Ankara, Ankara Bagvekalet Basin ve Yayim Umum Miidiirligi, 1943, s.38-39 )
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Kitabin ad1 Kitab salat as-sava’i’dir.">’ Bu tarihten 28 yil dnce basilmis 1486
tarihli bir Arap alfabesinin bulunmasi da bu gergekligi degistirmemistir. Cinki bu
alfabe klise baskadir, tipografik baski'*® degildir. Ayrica bu bir yayimda sayilmaz,
ciinkii s6z konusu olan bir seyahatnamenin i¢indeki aga¢ baski bir Arap
alfabesidir.'> Arap harfleriyle yayimlanan bu ilk kitabin basimindan iki yil sonra bu
defa Cenova’da 1516 yilinda ¢ok dilli bir mezamir kitap yayinlanmstir. Ibranice,
Yunanca, Arapga ve Keldanice dillerinde olup Latince gevrisi ile birlikte hazirlanan
Mezamir’de Arapga ilk defa kullamlmugtir. Bu eserdeki Arapga harfler bilinen ikinci
dokiimdiir. Bu harflerin yapimu harf dokiimi konusunda Fano’dakilerden daha biiyiik
ve Onemli bir adimdir. Mezamir’in basimevinde hazirlanmasi ¢ok daha fazla zaman
ve emek aldig1 igin kimi aragtirmacilar bu eseri Avrupa’daki Arap harfli kitaplarn ilk
ornegi olarak gosterilir. Yukandaki bilgiyi dogrulamayan Turgut Kut’a gore ise
Tunuslu Hacit Ahmed’in 1559 yilinda elma agaci tahtasi Gzerine ¢izdigi kalp
seklindeki diizlem kire dinya haritasimn kenarlarinda satirlar halinde yazilmig
Tirkge yazi bu tarihin baglangicini olusturur. 115x111 cm. 6lgilerindeki bu harita
Onlar Kilisesi’nin emri ile 1795 yilinda 24 adet bastinlmistir.'*® 1530°lu yillarda yine
Italya’da, Venedik’te ilk kez Kur’an basimistir. Basilan ilk Kur’an-1 Kerim’i 1566
yilinda Roma’da Isa Cemiyeti Koleji'nin basimevinden g¢ikan Arapga ders kitab
takip eder. 33 sayfalik Latince ve Arapga baglikli bu uzun isimli kitap kisaca “I’tigad
al-amanah” adiyla bilinir."®" Ticari ¢ikar amagh basilan bu ilk birkag kitabin istenen
sonucu vermemesinin ardindan, uzunca bir sire yalniz Hiristiyanlar’in ve
misyonerlerin  kullanabilecekleri Arapga kitaplarin basimi yoluna gidilmigtir. Bu

amaglar dogrultusunda kurulmug, Hiristiyanligin propagandasini yapmayr hedef

%7 Yahya Erdem, “Avrupa’da Arap ...” 5.180 ; Server R. Iskit, Tiirkiye’de Matbuat ...s.40 ; Tiirker
Acaroglu, Diinyada Basilan ik ...s.69-70 gore bu eser bastmevinin tek iiriiniidiir. Bu kitaptan sonra
basimevi kapanmustir. Alpay Kabacali ise Tiirk Kitap Tarihi I adli eserinde Arap harfleri ile
yayimlanan ikinci kitap olan Mezamir’in de bu basimevinde basildigim soyler. 5.12

%% Klise Baski: Kagida Basilmak icin iistiine kabartma durumunda yazt ya daresim yapilan farkh
metallerden ya da ahgaptan levhalarla yapilan bask: (Tiirkge Sozliik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu
Yaymlari, 1974, 5.498)

Tipografik Baski: Kabartma kaliplar tizerinde yapilan dizgi ve baski, Bu teknikteki baski kaliplar
metin ve resimlerden olusur (Biiyiik Larousse Sozliik ve Ansiklopedisi, istanbul, Interpress Basin ve
Yaymecilik A.S., C.XX11, 1986, s.11548)

1% Yahya Erdem, a.g.e. ,5.177
1% Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.4
'8! Yahya Erdem, a.g.e. , 5.185
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secmis mezheplere ait basimevlerinin en bilineni Medici basimevidir. Bu
basimevinin kurulug amaci Katolik meshebinin propagandasini yapmak, Dogu’da
Arapga kitap ticareti ile para kazanmak ve Katolik meshebini tanitmak, Arapca
metinlerin gilizel yaymlarint yaparak Avrupa bilimine katki saglamak olarak
soylenebilir. Bu basimevinin ilk {riinii Arapga Incil'dir. Bu basimevlerini ve

eserlerini Arapga bastiklan kitaplarin sayist binleri bulan digerleri izler.'®*

Tamamu Tirkge ilk Tirkge kitap da Incil’dir. Eserin Tiirkge’ye gevrilmesi
William Seaman’e aittir. Kitabin Tiirkge basimasma Ingiliz Bilimler Akademisi
(British Royal Society) karar vermis ve bastirmistir. Bu akademi tiyeleri Yahudi ve
Mislimanlar’im Hiristiyan’iga ge¢melerini saglayarak uluslararasi bir bilgi alig
verigi imkaninin dogacagim disiinmektedirler. Bu sayede Isa’min yeryiiziine geri
donecegine inamrlar. Bu nedenle bir ¢ok Dogu diline Incil’in gevrilmesi igin
komisyonlar kurmuslardir.'®® Adi gegen kitabin basim tarihi 1666’dir ve kitap 600
sayfadir. Dikkati ¢eken nokta diinya da ilk Turkge kitabin Osmanli’daki Tirk
basimevinin kurulusundan 63 yil once basilmis olmasidir. Itk Tiirkge Kitab
Turkler’in degil de Avrupal’larin basmasmnin yam sira Osmanli’da basimevinin
tarthini ele alan aragtirmalarin da Bati’da baglamig olmast bizim igin

M JEEN
disstindiricidir.’

1729 yiinda Osmanli’da ilk Turkge Kitap Vankulu Lugati’min basimindan
¢cok Once Avrupa’da basilan ¢ok sayidaki Tiurkge kitaplardan en ¢ok taminanlan
sunlardir.

-- Ibn Sina; “El ~Kanun fit-tib” 1593, Roma.
-- Nastreddin el-Tusi; “Kitab-1 Tahrir-i usul-iil-Oklides” 1594, Roma.

Medici Basimevinde basilan bu kitabin sonunda devrin Osmanli padigahi III.

Murad’in adi gegen kitabin ticaretinin yapilabilecegine dair yazdigi ferman Arap

192 Tiirker Acarogly, “Diinyada Basilan i1k Tiirkge Kitap,” Belleten, Say1 197, 1986, 5.513

163 Yahya Erdem, a.g.e., 5.207

1% Adnan Otikken, “Tirk Matbaacihigr Tarihi Tirk Kittiiphane Tarihi ve Bibliyografyas: igin
Bibliyografi,” Yiicel I, Say1 47, 1939, 5.266
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harfleri ile basilmugtir. 1588 tarihli ferman Branton ve Orazio Bandini adli
kardeslerin Imparatorluk smirlan iginde Kkitap ticareti yapabilecekleri iznini
icermektedir. Bu ferman digsarida basilan bazi kitaplanin Istanbul’a getirilip
satildigim, hitkiimetinde buna karst olmadigim aksine destekledigini gosteren bir
kamittir.'®> Ayrica Arapga, Tirkge, Farsca dillerinde yaymlanan yabanci kitaplarin
Osmanl’da smirh sekilde yayilmasimnm baslangict olarak da kabul edilir.'®® Kemal
Beydilli ise bu fermamn samldigi gibi bir ferman olmadigim, bunu idda edenlerin
hata yaptigini ifade eder. Beydilli’ye gore ferman “serbest ticaret giivencesidir.”*’

-- Latince yazilmug fakat iginde Arap harfleri ile Turkge 6rnekler veren ilk gramer
kitabi Hieronymus Megiserus'un 1612 yilinda bastigi “Institutionum linguae
Turcicae libri guator” adh kitaptir. Kitabin dordinct boluminde 220 tane Turkge
atasozi vardir.

-- Fransizca ile birlikte Arap harfli Turkce basilmig ilk kitap 20 Mayis 1604 tarihinde

Osmanl devleti ile Fransa arasinda yapilan Kapitiilasyon metnini igeren Fransa Krali

ile Osmanli padisatu arasinda yapila anlasmadir. Metnin basim tarihi 1615°dir.'®®

Sonug olarak bu konu ile ilgili olarak sunlar sdylenebilir: Arap harfli basimmn
Avrupa’ya giriy nedenlerinin basinda Bati ile Dogu arasindaki kiiltirel baglarin
giderek giiclenmis olmasi yatmaktadir, Bir bagka sebep ise hi¢ sliphesiz dindir.
Bunun iki yoni vardir. Ilki Avrupa’da ortaya gikan reform hareketlerinin etkisiyle
Katolik kilisesinin zaten kan kaybetmekte olan gilicliniin iyiden iyiye azalacagi,
Protestanligin da giiglenecegi inanci. Ikincisi ise Hiristiyan olmayan topluluklar: yani
Miistiman ve Yahudileri Hiristiyan yapabilme umududur.'®® Soz edilebilecek bir
diger sebep ise hi¢ siiphesiz ticari cikarlardir. Osmanli Imparatorlugu’nun
Avrupa’da, Asya’da ve Afrika’da, ozellikle de Akdeniz bolgesinde genis topraklar

egemenligi altinda bulundurmasi nedeniyle yabancilar Osmanl’min dili, yazim ve

165 Tyrgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.4

166 Matbaaciign 250 Kurulus Yildoniimiine Armagan:Tiirkiye’nin Sosyo-Politik ve Kiiltiirel
Hayatinda Basin, s.21

17 Kemal Beydilli, “Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarn Listesi ve Bir
Katalog —Yazmadan Basmaya Miiteferrika Mithendishane Uskiidar- Adli Eser Uzerine”, Toplumsal
Tarih, C.VI, Say1 33, Eyliil 1996, s.49

168 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.4-5

169 Yahya Erdem, a.g.e., s.217
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kiiltiirti ile yakindan ilgilenmek zorunlulugunu duymuglar bu da beraberinde Bati’da
Arapga ve Osmanhca kitap basma ihtiyacimi dogurmustur. Bat1 diinyas: Arapga kitap
basmakla, Arap harfli basimevi kurmakla kalmamis, bunlart en giizel sekilde
uretmek igin ¢aba harcamug, aragtirmugtir. Bizim ilk basili kitabimz Avrupa’da Arap
harfli baslan kitaptan 215 yil sonra yaymnlanmasmma ragmen (bu arada yaganan
gelismeler olmasina kargilik) kitaplarin  harflerinin  aym  giizellikte oldugunu

soylemek mimkiin degildir.

“Osmanh Imparatorlugu’nda Tirk Basimevleri” konusuna gegmeden
deginilmesi gereken bir diger nokta da basimevinin kullamlmaya baglamasindan
itibaren varhigint bilen, bu teknolojiyi kullandirabilme imkani olan hatta himayesinde
yasayan kimi cemaatlere belli kurallar gercevesinde basimevi agma izni veren ve
zaman zaman bu konudaki girisimleri destekleyen bir yonetimin, neden basimevini
kullanmak konusunda 250 il bekledigidir. Hangi agidan bakilirsa bakilsin bu
durumun ciddi aragtirmaya gereksinimi oldugu muhakkaktir. Burada dikkati ¢eken
nokta her ¢aliymada kisisel tutumlar ve duygusal tavirlarin etkisinde sebep listesinin
olusturuldugu ve listeler arasinda oOnemli kargitliklarin oldugudur. Eklektik bir
bakigla konuya yaklagildigi zaman ise ileri strilen bu sebeplerin ardinda bagka

kaygilarin oldugunu gérmek son derece kolaydir.

Genel olarak basimevinin Osmanl’ya geg girmesinin nedeni Islam dininin
kendisi gosterilmis, bazen bu tez kamtlanma ihtiyaci dahi duyulmadan ilgili
caligmalarda tekrarlanarak yer almuigtir. Bu tezi savunan yazilarin hi¢ birinde dinin
basimevine karst ¢iktifina iligkin her hangi bir belgeye rastlanmamis olmasi da
ilgingtir.'”® Bunun yaninda geg girisle dogrudan ilgili olan teknik, ekonomik, sosyal
ve siyasi yonler Uzerinde fazla durulmamis ya da yeter derecede 6nemli kabul
edilmemistir. Bu gergekten affedilemez bir hatadir.'”! “Kiiltiir ve medeniyet tarihinde
onemli bir misyona sahip, bilime, pozitif diinya goriigiine ve ilerlemeye ayri bir 6nem
veren cemiyetlerin ve kisilerin fikirsel gelisimlerini desteklemis olan Islamiyet’i

Osmanl’da basimevinin Oniindeki tek engel olarak gostermek dogru degildir. Bu

% Niyazi Berkes, a.g.e. , 5.63
7! smet Binark, “Tiirkiye’ye Matbaanin Geg Girisinin Sosyal-Psikolojik Sebepleri”, .23
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ancak Islamiyeti tammayan bilim ve kiltirden yoksun kalmig insanlarin
yontemidir.”'”* Basimevinin Osmanl’ya girmesini 250 yil geciktiren Islam dini
degil, din adina hareket ettigini sanan Tirk-Islam cemiyetinin bu ve buna benzer
yondeki gelismesini istemeyenlerin yaptiklaridir. Ayrica kigik kisisel ¢ikarlart igin

bu engellemeye destek olanlart da unutmamak gerekir.

Yukarida agiklanan sekliyle din baghg altinda gecikmeye sebep olan
gerekgenin yanina, Imparatorlugun yonetim sistemi, kiiltiirel geri kalmighik ve halkin
buyik c¢ogunlugunun cahil olmasinin da iginde yer aldifi uzun bir listeden soz
edilebilir.'” Bir cemiyetin eski ve kokli yasayisindan gelen bir gok aligkanliklara,
Olgiilere, birtakim degisme zorluklari karsisinda din icabi imig gibi bir kimlik
kazandinlmas: gecikmenin ilk sosyal sebebi olarak . gosterilebilir. Bilindigi gibi
Osmanl’da ilk basimevi Yahudiler’ce kurulmugtu. Basimevinin 6nce Museviler
arasinda daha sonra Ermeniler ve Rumlar arasinda ne gibi digiincelerle ilgi gordigu,
zaman iginde milliyetgilik fikrinin cemaatler iginde yiiksek sesle sOylenir duruma
gelmesi ve hangi olaylara yol agtify dusiinilecek olursa, gerek Osmanli devlet

adamlari gerekse halk arasinda tepki ile karsilanmas: olayin siyasi bir boyutudur.'”

Kendisinin her zaman Avrupa’dan glighi oldugunu bilerek yasayan Osmanly,
gerileme doneminde dahi yogun yasadifi yenilmezlik fikri, gériinmeyen bir kitle
direnigi ve millet gururu yiiziinden Avrupa’nmn fikir ve teknik alandaki geligmelerini
almak istememistir. Bu tavir basimevinin gecikmesinin bir diger sosyal sebebini
olugturur. Osmanl’mn, Batr’nin kendisinden iistin oldugunu kabul etmeye bagladig:
donem basimevinin de kuruldugu 18’inci yiizyildir. Hatta basimevi bu gergegi kabul

etmis olmamn en somut gostergesidir.'”

' Ae., 5.28

' Matbaaciligin 250. Kurulug Yildéniimiine Armagan: Tiirkiye’nin Sosyo-Politik ve Kiiltiirel
Hayatinda Basin, 5.21

174 Adnan Adwvar, a.g.e. , 5.37

' flhan Tekeli, Selim Ilkin, Osmanh Imparatorlugunda Egitim ve Bigi Uretim Sisteminin
Olusumu ve Doniigiimii, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu, 1993, s.31
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Bir bagka sebep o derin yagama diizeninde 6nemli yer tutan, kaynagini dini ve
milli geleneklerden alan eski esnaf teskilatin yani loncalarm'’® durumudur. Bu
loncalara bagli olan ve sayilari biraz da abartilarak 90 bin civarinda oldugu
soylenen'”” hattatlar ve miizehhipler, basimevinin Osmanl’ya sokulmasi girigimi
kargisinda hakli olarak meslek ve gegim kaynaklarimi kaybetmek sosyal bir giivenlik
kaynag1 olarak gordiikleri loncalarmin dagimast korkusu ile direnmiglerdir. Nitekim
sonradan basimevinin Osmanli’da gelismesi hat sanatina ve hattatlara olan ihtiyact
azaltmig, hat sanatimin ve omna bagh diger eski kitapgiik sanatlanmin ortadan
kalkmasina, dolayisiyla bir esnaf teskilatinin gelenek ve goreneklerinin sona
ermesine yol agmustr.'” Basimevinin kurulmasma karst ¢ikan hattatlarm bu
direniglerinin bir diger sebebi de kitap basmaciligini kendileri igin biyiik bir ticari
kazang kaynagi olarak goren Rum ve Yahudiler’in memleket sirlart igerisinde ve
ozellikle Istanbul’da gevrenin bitinliginii rahatsiz edecek sekilde faaliyet

gostermeleridir.

Ayrica unutulmamasi gereken bir diger nokta da “yazma kitabin Turk
benliginin giicinil ortaya koymak, yaratict zengin Tirk muhayilesinin ve zevkinin
inceligini, butinligini ortaya gikarmak bakimindan ayri bir deger 6lgisiine sahip
olarak gorildigiidiir.”'” Bizde yazma kitaba karst duyulan ilgi ve duskiinlik ¢ok
eskiye kadar uzamr. Turkler basma kitabin okunmasiin daha kolay oldugunu kabul

etmekle beraber islek olmayan bir yaziyla da yazilmig olsa yazma kitabi en giizel

176 Lonca: Eski Tiirk kiiltiiriinde her esnaf grubunun kurdugu birlige verilen ad (Tiirkge Sozliik,
5.543)

77 Ismet Binark, Jale Baysal, Alpay Kabacali, Server iskit, Osman Ersoy, Giambatista Toderini,
Orhan Kologlu ve Faik R. Unat bu rakamu ¢aligmalarinda veren arastirmacilardan bazilandir. O
dénem Istanbul’un niifusu ve rakam birbirlerinden almis olabilecekleri diistiniiliirse 90 bin sayisinda
bir hata payimn olabilecegi akla ¢ok yakindir. (Server R. iskit, Tiirkiye’de Negriyat Hareketleri
Tarihine Bir Bakis, Ankara, Milli Egitim Bakanligi, 1939; Giambatista Toderini, ibrahim
Miiteferrika Matbaas ve Tiirk Matbaacihig, Ceviren Rikkat Kunt, Istanbul, Tifdruk Matbaacilik,
1990; Orhan Kologhi, Basimevi ve Basinin Gecikme Sebepleri ve Sonuglari, istanbul, Istanbul
Gazeteciler Cemiyeti, 1987; Faik R. Unat, Negri Tarihi Uzerine Yapilan Calhigmalara Toplu Bir
Bakis, Ankara, Tirk Tarih Kurumu, 1943; Cumhuriyet Oncesi ve Sonrasit Matbaa ve Basn
Sanayii, Haz. Alpay Kabacali, Istanbul, Cem Ofset Matbaacilik Sanayi, 1998; Jale Baysal,
Miiteferrika’dan Birinci Megrutiyete Kadar Osmanh Tiirklerinin Bastiklan Kitaplar, Istanbul,
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, 1968; Ismet Binark, “Tiirkiye’ye Matbaanin Geg Girisinin
Sosyal-Psikolojik Sebepleri”; Osman Ersoy, Tiirkiye’ye Matbaamn Girisi ve ilk Basilan Eserler)
178 Ali F. Kahramanogly, “Kiiltiir Tarihimizde Matbaanin Yeri,” Tiirk Kiiltiirii , C.IX, Say1 100,
1971, 5.55-56

'7 [smet Binark, “Tiirkiye’ye Matbaamn Geg Giriginin Sosyal-Psikolojik Sebepleri,” 5.39-40
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basmalara uzun zaman tercih etmiglerdir. Tim bunlarin yami sira ilkede kagit
dretiminin yetersizlifi, basimevini c¢aligtiracak yeterli sayida teknik elemanin
bulunmamasi ve niifus iginde basma kitab: talep edecek sayida okur-yazar olmamast

gecikme konusunda stiphesiz 6nemli rol oynanugtir.

Osmanl’ya basimevinin geg girisinin nedenini sadece Islam dininde degil,
yukarida bahsedilen tim noktalarda da aramak gerekir. Aksi taktirde bu art niyet olur
ve bilimsellikle, nesnellikle bagdagmaz. Basimevi Avrupa’da da Osmanli’dakilere
benzer tepkilerle kargilagmigtir. Yukarida da degindigimiz gibi Avrupa’da basimevi
kurulurken her sey mikemmel degildi ve basimevi samldigt kadar kolay yayginlik
kazanmadi. Zaman zaman papanin, ¢ikarlarni zedelenen kigilerin ciddi karsi
koymalariyla kargilagan, kimi Avrupa sehirlerinde agildiktan sonra kapanmak
zorunda kalan basimevleri, Avrupa’min sosyal ve siyasi yapisinin daha uygun
olmasindan dolayi, daha kisa siirede benimsenmis ve yayginlagsmistir. Kisaca, bu

aydinlanma ile birlikte ilerleyen ve iz kazanan bir ihtiyag durumuna gelmistir.

Yukarida verilen bilgilerin 113inda Osmanh Imparatorlugu’nda kurulan Tiirk
basimevleri daha saghkli islenebilecektir. Bu ¢aligmada, daha sonra da ifade
edilecegi gibi Osmanli begikdevrinin ilk {i¢ basimevinin faaliyetleri sirasinda sona
erdigi kabul edildiginden, sadece ilk ti¢ Turk basimevi ele alinmigtir. Bu nedenle ilk
ugtinden sonra kurulan diger Tirk basimevlerine konunun siirlarim agtig i¢in yer

verilmeyecektir.

2. ibrahim Miiteferrika Basimevi

Osmanl Imparatorlugu’nda kurulan bu ilk Tirk basimevi, kurucusunun
adiyla bilinir. Basimevinin gercek ismi “Darti’t-tibaati’l-ma’mure”dir. Halk arasinda
ve bazi resmi kayitlarda Darii’t-tiba’a yerine “basmaha’ne”, “tab’hane” ve “karhane-i
basma” gibi isimler de kullamlmigtir. Bu ad daha sonralari “Darii’t-tiba’ati’l-amire”,

“Tab’hane-1 Hiimayun”, “Tab’hane-i Amire”, “Darti’t-tiba’ati’s-sultaniye”, “Matbaa-~
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i Amire”, “Milli Matbaa”, “Devlet Matbaas:” gibi degisik bigimlerde de

kullanimugtar, '

Hazirliklarina 1725 yilinda baglanan, ilk eserini 31 Ocak 1729 tarihinde basan
ve yar1 resmi bir igleyisi olan Osmanl’nin bu ilk Turk basimevinden séz etmeden
once, olusumundan bastigi eserlere kadar bu basimevine en fazla emegi veren ve
Tiirk basim tarihinde gok o6zel bir yeri olan Ibrahim Miiteferrika’dan bahsetmek
gerektigini diisintiyorum. Her seyden once Ibrahim Miteferrika yalmz ilk Turk
basimevinin kurucusu degil miteferrikalik’® ve daha sonra haceganlik'®? riitbesine
yikselmis bir fikir adami, bu yonleri ile de aragtirilmasi gereken dénemin bir
aydimdir. Onun konu edildigi calismalarda genellikle zorla mu yoksa isteyerek mi
Mislimanhigr sectigi, Osmanli’ya geliginin hikayesi ve saray ¢evresinde bulundugu
hizmetlerden soz edilir. Ustelik bu galigmalarda gergeklerle yanlis bilgilerin ve
soylentilerin i¢ ige gectigi noktalar vardir. Muteferrika’nin Turk kiltiir tarihi igin ne
anlam tagidigi konusu Uzerinde fazla durulmaz. Onu aragtirirken tizerinde durulmas
gereken Hiristiyanligin hangi mezhebinden oldugunun tartiglmasi, zorla mu yoksa
gonilli mi Musliman oldugunun tespite g¢aligilmasi ve Osmanli’da esir hayats
yagaylp yasamadigi degil, Turk fikir tarihi i¢in 6nemi ve bu konuda yaptiklart

olmalidir.

Basimevi kultirinin diinyada en izl ve rahat yerlestigi yerlerden biri olan
Macar topraklari iginde bulunan Kolozsvar’da 1674 yilinda dogan Ibrahim
Miteferrika’nin baski makinesi ile ilk temas: da muhtemelen burada olmustur.
Miiteferrika’nin asil adi bilinmemektedir. Asil adimn Islamiyet’i segmeden once
“Abraham” oldugu ve Misliiman olmasindan sonra “Ibrahim” olarak devam ettigi

183

tahmin edilmektedir.”™ Bu tahmin ayn tutulacak olursa adi ve ailesine iligkin

1% Tyurgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.6

'¥! Miiteferrika: Fatih devri 6ncesine dayanan bir saray hizmetli tinvani. Onceleri sadragzam, vezir,
beylerbeyi, ve nisancilarin ogullar bu sifatla saray hizmetlisi olurken zamanla bunlarin digindaki
kisilerden de aynt tinvam1 alanlar olmustur. (Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.36)

%2 Hacegan: Osmanli Imaratorlugunda besinci derecedeki resmi daire memuru (Mustafa Nihat Ozon,
Biiyiik Osmanhca-Tiirkce Sozlik, 6.bs. Istanbul, inkilap ve Aka Basimevi, 1979, 5.273)

%3 Niyazi Berkes, “Bir Not”, Belleten, C. XXVIII, Say1 109, Ankara 1964, s.183
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bilginin  olmadigi  soylenebilir.'*  Osmanli  Imparatorlufu’nda  yasamaya
baglamasindan onceki hayatt hakkinda farkli iki temel goriis vardir. ilk gruba gore
Hiristiyanligin “baba, ogul ve kutsal ruh” inanigina bagh Kalvanizm mezhebine bagl
olan Miuteferrika, bir savagta Osmanli ordusuna esir diiger ve ¢ektigi acilara
dayanamayarak esaretten kurtulabilmek icin Miisliman olmaya karar verir. Daha
sonra yabanci dil bilgisinden dolay: sarayda gesitli gérevler alir ve bu siire¢ onu ilk
Tirk basimevinin kurucusu olmaya kadar getirir.'® Onciiligini Niyazi Berkes,
Server R. Iskit ve Ihsan Sungu’nun yaptig ikinci gruba'®® gore ise Miiteferrika dini
inanis agisindan Islamiyet’e daha yakin olan Tann ile inanan arasinda bir aracimn
olmamas: gerektigini savunan Uniterian mezhebine bagh olarak yetigmigtir ve
Miisliman olup Osmanli i¢in hizmet etmesi tamamen kendi 6zgiir iradesi ile olugan

gelismelerdir. ¥’

Basimevinin kurulmasi sorumlulugunu almadan once daha ¢ok saraya baglh
olarak tercimanlik yapan Miiteferrika’min gegmis yasantisi konu agisindan g¢ok
baglayict degildir. Bu agidan bakildiginda o, yasadifi doneme gore farkh ve yeni
fikirleri olan, Avrupa’da filizlenmeye baglayan rejimleri ve disiince yontemlerini
kavrayabilen, Osmanli i¢in o déneme kadar pek diginilmemis olan ¢6ziim yollart
tespit eden bir kigidir. Onun basimevi ve yayinciliga hizmetlerinin yam sira,
islahatlarin gerekliligi, Bati’'mn Osmanli tzerindeki planlar1 gibi konularda fikirler
urettigi gorulir. Dogrulugu daha sonra ortaya ¢ikmig olan gozlemleri ile

184 Erhan Afyoncu, “Ibrahim Miiteferrika”, Tiirk Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, istanbul, Tiirk
Diyanet Vakfi, Cilt XXI, 2000, 5.324
185 Imre Karagun, a.g.e. , s.145

Hasan Refik Ertug, Basm ve Yaym Hareketleri Tarihi, istanbul, Sulhi Garan Matbaas1, 1959,
$.55-59
18 Niyazi Berkes, “Ilk Tiirk Matbaacisinin Dini ve Fikri Kimligi”, Belleten, Cilt XX VI, Say1 104,
1962, s.727-733

Ithan Sungu, “IIk Tiirk Matbaasina Dair Yeni Vesikalar”, Hayat Mecmuasi, Cilt XIII, No:43,
1938 5.11-13

Server R. Iskit, Tiirk Matbuat Rejimleri, Ankara, Ulkii Matbaas1, 1939, 5.39

T. Halisi Kun, “Ibrahim Miiteferrika”, Tiirk Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, istanbul, Tiirk
Diyanet Vakfi, C.V, 1994, s.897

Aladar V. Simonffy, ibrahim Miitefrrika, Cev. Faruk Yener, Ankara, Bagbakanlik Basim ve
Yaym Genel Midiirliigii Ulkii Matbaast, 1945, 5.57-65

Rana Temir, “Ilk Tiirk Matbaas1 Kurucusu Ibrahim Miiteferrika Uzerine Yeni Bilgiler”, Tiirk
Kiiltiirii, Say1 321, 1990, s.43-44
187 Niyazi Berkes, “Ilk Tiirk Matbaast Kuracusunun Dini ve Fikri Kimligi,” s.727-728
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Miteferrika’yr Tirk kiltar tarihinin ik 6nc digiinirieri arasinda kabul etmek
miimkiindiir."® Ayrica Avrupa ile olan devlet iligkilerinde aldig1 6nemli gorevlerle
Osmanli siyasi yapisimn seyrinde etkisi olmusg ozel bir kisiliktir. Onun derin
aragtirma meraki, doymak bilmeyen okuma ve inceleme istahi onu Tirk fikir
hayatinda onemli ve vazgegilmez bir noktaya getirmistir. Bilime olan meraki ve
objektif olabilen dinya goriisii sayesinde pek ¢ok alanda ilklerin uygulayicisi olan
Miiteferrika’nin 1745 yilinda 6ldiigi bilinmektedir. Oliimiinden sonra onun kurdugu
basimevinin  dugtigi durum Miiteferrika ve Onemini daha iyi anlamayi

« 8!
saglayacaktir.'®

Batida gordiigi rneklerden ve Imparatorluk icin yapiimas: gerekenleri analiz
ettikten sonra Miiteferrika bir Turk basimevinin mutlak gerekliligine karar verir.
Onun bu girisimde basarili olmasinda en biiyiikk etkenlerden biri de Padisah III.
Ahmed, Sadrazam Damat Ibrahim Pasa ve Avrupa’da yasayip basimevinin onemini

goren Sait Efendi’nin ona destek olmalardir,

Miiteferrika Tirkge kitap yayimcihgi hazirliklarma 1719 yilinda baglar ve ilk
yayimladigi eser Marmara Denizi’nin haritalar1 olur. Daha sonra da bu haritalan
Babiali’nin dikkatini ¢ekebilmek igin Sadrazam Damat ibrahim Paga’ya takdim eder.
O sirada Fransa’dan yeni donmiis olan ve Paris basimevini goriip ¢ok etkilenen Sait
Efendi de 1724 yiinda Miteferrika’ya bu girisimde destek olmaya baglar.'®
Miiteferrika 1726 yilinda basimevinin kurulmasint gerektiren sebepleri, sonug olarak
saglayacagt kolaylilk ve yararlan gayet mantikli agiklamalarla ortaya koyan
“Vesiletu’t Tiba’a” adli bir risale yazar ve bunu Sait Efendi ile birlikte devlet
erkanina, donemin alimlerine dagitir. Bu risale beklenenden ¢ok fazla ilgi ile
kargilanir. Bu ilginin ardindan 1727 de Miiteferrika bu risaledeki fikirlerini kisaca
tekrar ederek, basimevi ile ilgili ¢aligmalarin hangi asamada oldugunu ve daha nelere

ihtiya¢ duyuldugunu da ekleyerek sadrazama bir “Arz-1 hal” sunar. Arz-1 halin en

158 Jale Baysal, “II. Rakoczi Ferenc’in Cevirmeni Miiteferrika fbrahim ve Osmanlt Tiirkleri’nin ilk
Bastiklar1 Kitaplar,” Tiirk-Macar Kiiltiir Miinasebetleri Isgfn Altinda II. Rakoczi Ferenc ve
Macar Miiltecileri Sempozyumu, Istanbul, Istanbul Universitesi Basimevi, 1976, 5.219-221

189 Adil Sen, a.g.e. , 5.11-45

10 Osman Ersoy, Tiirkiye’ye Matbaanmn Girisi ve ilk Basilan Eserler, 5.31-37
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sonuna ilk basmayi digiindigi kitap olan Vankulu Liigati’nden basilmug birkag sayfa
ile tashihlerin kimler tarafindan yapilacagint ve musahhihlerin adlarmin listesini de
ekler.””! Sadrazamin ¢ok begendigi ve ikna edici buldugu bu yazida basimevinin

yararlari kisaca su sekilde siralanmustir;

e Onemli kitaplarin gogaltilmast asiller iginde halk iginde yararlidir

e Kaybolmus, unutulmus bir ¢ok degerli eser yeniden canlamr

e Yazilar okunakli ve giizel olur

e Karll bir sanattir, bir cilt yazmamn zahmeti ile binlerce kitap elde edilir kitaplar
ucuzlar

e Kitaplar ucuzlayinca tagra halki da kitaplardan yaralanabilir

o Sehirlerde buyyiik kiitiphaneler kurulur ve bilim yapmak isteyenler cogalir

o Kitaplara fihristler konur boylece yaralanma kolaylagir

e Avrupaldar’in Arapga, Tirkge ve Farsga bastiklan kitaplar hatahdir. Ayrica bu
isten para kazanmaktadirlar

e Kitap basmak da sefer yapmak gibi Islam ve serefine hizmet etmektir

e Daha 6nce bu sanatin kurulmast igin olmayan imkan simdi vardir'*?

Sadrazamin destegini alan Miiteferrika bununla yetinmez ve padisahtan

193 Sait Efendi’nin 1srarli

ferman, geyhiilislamdan da fetva almak igin talepte bulunur.
tavri ve Damat Ibrahim Pasa’nin girisimleri sonucunda 6nce basimevine izin veren
ve destek olundugunu agiklayan Seyhilislam Yenigehir’li Abdullah Efendi onayli
fetva, daha sonra da Padigah III. Ahmed’in miihriini tagiyan ferman gikarilir. Adinin

“Darti‘t-tibaati’l-mamure” olmasina karar verilen basimevine hiikiimetten para

I Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, .6
192 By liste agagida siralanan kaynaklar kargilastinilarak gikartihmigtir

Osman Ersoy, Tiirkiye’ye Matbaanm Girisi ve ilk Basilan Eserler

Jale Baysal, Miiteferrikadan Birinci Mesrutiyete Kadar Osmanh Tiirklerinin Bastiklar
Kitaplar

Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi 1

Fevzi Kuntoglu, “Tiirkiye’de Matbaaciligin Nasil Bagladifimt Gosteren Bir Vesika,” Resimli
Sark, Say1 42, 1934, s.14-15
' Bu sayede hem siyasi scbeplerden dolayr hem de dini ¢ne siirerck kendisini engellemek
isteyenlerin oniini kesmek istemigtir. Ciinkii her iki organdan alinacak s6z konusu izinler tartisilamaz
ve aksini diigiinenler dahi bunlar kabul etmek zorundadir.
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yardimu gorecegi garantisi de verilmigti."”* Padigah tarafindan daha sonra verilen bir
“hatt-1 gerif” ile devamliligi ve garantisi saglamlagtinilan fetvaya gore tefsir, hadis,
fikih ve kelam gibi din ile ilgili kitaplarn basilmasi yasaktir. Sozlik, felsefe,
astronomi, tip, geometri, memleket igleri ve cografya alanlarinda kitap basimu
yapilabilecektir.'”> Bir bakima bu din adamlanmmn basimevine pek sicak
bakmadiklarimin da bir gostergesidir. Ik bakista tutucular lehine verilmis bir ddiin
gibi gorilen bu karar ashnda tlkenin kiltiirel geligiminin yararma olur. Kitap
yayimcilar: ister istemez dikkatlerini bilimsel nitelikteki eserlere gevirirler. Ayrica
Miteferrika da din ile ilgili konulardan g¢ok, kiltiirel ve sosyal icerikli kitaplar basma

Y7 Miiteferrika’nin

taraftanidir.’*®  Ayrica fermanda basimevinin mukabeleciligine
onerisi ile eski Istanbul kadisi Ishak, Selanik kadihigindan almmus Pirizade Saib,
Galata kadibigindan alinmig Yanyali Esad ve Kasimpasa seyhi Musa Efendilerin
atandig belirtilmistir.”® Bu ferman ile ilgili soylenebilecek son soz fermanin hukuki
niteliginin hala tartigliyor oldugudur. Hukukgular arasinda bunun bir imtiyaz
oldugunu éne siirenlerin yaminda Imparatorlugun biiyiik kentlerinde zanaat ve ticaret
tekeli kurulmast sonucu ortaya ¢tkan gedik usuliiniin'®® basimeilikta da uygulanmas:

seklinde yorumlayanlar da vardir.*

Basimevinin kurulabilmesi igin ¢ikanlan fetva ve fermanlarda tarihin
belirtilmemis olmast ve bazi kaynaklarda wverilen tarihlerin de kanitlanmamig
olmasindan dolayi  basimevinin baglangict olarak basilan ilk kitabin tarihini

bildirmek en dogrusudur. Resmi izinlerin alinmasindan once basilan birkag haritay

¥ Kitap Sempozyumu 15-17 Haziran 1981, 5.91

19 Edvard Carleson, ibrahim Miitefrrika Basimevi ve Bastig1 ilk Eserler, Yayma Haz. Mustafa
Akbulut, Ankara, Tirk Kiitiiphaneciler Dernegi, 1979, 8.9

1% Jale Baysal, Miiteferrikadan Birinci Mesrutiyete Kadar Osmanh Tiirklerinin Bastiklar
Kitaplar, 5.15-17

%7 Mukabelecilik: iki seyi karsilagtirma, basma niishanin yazma niisha ile karsilagtinimas: (Mustafa
Nihat Ozomn, a.g.e., 5.558)

1% Hidayet Yavuz Nuhoglu, “Miiteferrika Matbaasinimn Kurulmas: Igin Verilen Fetva Uzerine,” Tiirk
Kiitiiphaneciler Dernegi Basim ve Yayimciunizin 250 Yih Bilimsel Toplantisi: 10-11 Arahk
1979 Ankara-Bildiriler, Ankara, Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi, 1980, s.123-125

1% Gedik usulii: 17’inci yiizyildan itibaren Osmanh lonca diizeninde meydana gelen bozulmalarin
sonucunda ortaya ¢ikan kalite diisiikliigii, ehliyetsiz kisilerin ¢esitli mesleklerde ¢aligmaya baglamasi,
zanaat gevrelerindeki birlikteligin dagilmaya baglamasi gibi olumsuz gelismelere kargt 1727 yilinda
getirilen hizmetin ya da zanaatin bagkalarinca yapilmasinin yasaklanmast karari. (Ana Britannica
Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, Istanbul, Ana Yaymcihik A.S., C.IX, 1989, 5.340)

%0 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.43
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saymazsak bu tarih, basimevinin ilk bastig1 kitap olan Vankulu Ligati’nin basildig
tarih olan 31 Ocak 1729 olarak kabul edilir**' Basimevinin kuruldugu yer ise
Miiteferrika’nin Yavuz Selim semtindeki evidir. Bu kurulug ve yerlesme doneminde
ona ortad: Sait Efendi ile Damat Ibrahim Pasa destek olurlar. Ancak basimevinin
kuruldugu yer konusunda varilan ortak tavri basimevinin kurulusunda kullanilan
malzeme, alet, edevat ve harflerin nereden elde edildigi konularmnda gormek
miimkiin degildir.2*

Miiteferrika’nin hastalandigi 1743 yilina kadar en verimli donemini yagayan
bu ilk basimevinin ilk 16 yilinda Vankulu Ligati’da dahil 17 eser basdmistir. Bu
eserleri sOyle siralayabiliriz. (Tezin siurlart iginde kalan ve diger basimevlerinden
¢ikan diger tiim kitaplarla birlikte bu eserler hakkinda da III. Bolimde ayrintili bilgi
verilecektir.)

e Vankulu Liigati

e Tuhfeti’l-Kibér fi Esfari’l-Bihar

e Tarih-i Seyyah der Beyan-1 Zuhir-i Agvaniyan ve Sebeb-i inhiddm-1 Devlet-i
Séhan-1 Safeviyan

o Tarihi’l-Hindi’l-Garbi el-Muisemma bi Hadis-i Nev

o Tarih-1 TimOr-i Giirkan li Nazmi-zéde

e Tarih-i Misri’l-Cedid ve Tarih-i Misri’l-Kadim

e Gilsen-i Hulefa

e Grammaire Turgue

' Osman Ersoy’un Tiirkiye’ye Matbaanmn Girisi ve i1k Basilan Eserler adli kitabinda Tiirk bastm
tarihinin baglangicimi 1728 olarak géstermesi ve hatta bu tarihten éncede bir Tiirk Basimevinin
kurulmus olabilecegini s6ylemis olmas: ilging ama dayanaktan yoksundur. Ciinkii bunu kaynak
gostermeden sOylemigtir. Ayrica Miiteferrika'min bastmevinin gerekliligini anlatmak igin yazdigi
Vesiletiittibaa adl1 eseri de dahil olmak iizere konu ile ilgili hicbir kaynakta boyle bir bilgi yoktur,
292 By konuda farkl gériigler ileri siriilmiigtiir,

Adnan Adivar’a gore bu malzemeler Fransa’dan gelmis bir kisim da Ermenilerden alinmigtir,
Osmanh Tiirklerinde ilim

Adil Sen’e gore bu malzemeler Hollanda’dan gelmisgtir, Ibrahim Miiteferrika ve Usulii’l-
Hikem Fi Nizami’l Umem

Ismet Binark ve Turgut Kut’a gére bu malzemeler Almanya’dan gelmistir, Tiirkiye’ye
Matbaanin Ge¢ Girisinin Sosyal-Psikolojik Sebepleri; Yazmadan Basmaya Miiteferrika
Miihendishane Uskiidar

Alpay Kabacali’ya gére ise malzemeler higbir Avrupa tilkesinden getirtitmemis Osmanli’da
dokiilmiistiir, Tiirk Kitap Tarihi Y
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e Usli’l-Hikem fi Nizdm’l Umem

e Fiylzat-1 Miknétisiyye

e Cihdnnima

o Takvimi’t Tevarih

e T’arfh-i Na’ima

o Tarth-1 Rasid

o Tarih-i Celebi-zade

* Ahvil-i Gazavat der Diyar-1 Bosna

o Ferhang-i Suur®®

Hastalig1 iki yil siiren ve 1745 yilinda vefat eden Miiteferrika bu 17 kitabin
diginda yukarida bir tanesinden kisaca s6z edilen dort adet harita basmugtir. Bunlann
ilki olan ve basimevi ¢aligmalarimn daha 6nce baglamig oldugu konusunda bize fikir
veren Marmara haritasidir. 1719 yilinda basilan bu haritayr 1725 de basilan
Karadeniz ve 1729 yilinda basilan Iran haritalari izler. Son harita 1729 yilinda
basilan Misir haritasidir. Bazi kaynaklarda var olmadigi soylenen®®* bu eser aslinda
yine aym taribte basilan Tarth-i Musri’l-Cedid’in bazi niishalarinin  sonuna

eklenmigtir. >’

Miiteferrika’nin 6liimiine kadar basilan 23 ciltlik 17 kitabm toplam baski

sayisinin 12700 oldugu samlmaktadir. %

Ancak hattatlarin elinden ¢ikan binlerce
Kur’an-1 Kerim’in kopyasi, diger dini kitaplarla kutiiphanelerde ve 6zel kisilerin
evlerinde biriken diger kitaplarla kargilagtirilirsa bu sayi ¢ok azdir. Bu yaymlarin

tamami [brahim Miiteferrika tarafindan 6nem ve gereklilikleri aragtirilarak basiimak

*% Bazi kaynaklarda eserlerin basim tarihlerinin farkli verilmesinin ve siralarimn degisik olmasmin

temel nedeni dénemin kullanilan takvimi ile giiniimiizdeki takvimin farklitigidir. Ciinkii hicri takvim

ile miladi takvimin bire bir ortiismedigi baz1 aylarin ve buna bagh olarak yillarin birbirine ge¢mis

olmas: basilan kitaplarda verilen tarihleri ¢evirmede hatalar olabilmesine neden olmaktadir. Yukanda

verilen liste taranan tiim kaynaklardan alinan bilgilerin eklektiginin yapilmasi ile olusturulmugtur.

Ayni soruna daha sonra ele aliacak olan Mithendishane ve Uskiidar basimevlerinin bastiklar kitaplar

ve basim tarihleri konusunda da rastlanilmmg ve benzer bir ¢6ziim yoluna bagvurulmustur.

204 Alpay Kabacali, Bagalngicindan Giiniimiize Tiirkiye’de Matbaa Basm ve Yaymn, s.111-112
Adil Sen, a.g.e. , 5.67

25 Tyrgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.8

2% Hasan Refik Ertug, a.g.e. , 5.116
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tizere segilmigtir. BirgoBuna yine onun tarafindan zeyller, agiklamalar eklenmigtir.
Bu kitaplar Osmanli’da bilimsel bilginin yayilmasma ve Osmanli kiltirinin
yiikselmesine yardimci olmuglardir. Fen ve sosyal alanlar i¢inde kalan eserleri bizzat
kendisi yazmistir*” O donem Osmanlh Imparatorlugu igin pek yeni sayilacak

ilimlerin igerigi hakkinda bilgi veren eserler, tezyiller®®

yazmig ve bu suretle
memlekete Avrupa’daki Ronesans’tan ilk haberleri vermistir. Basilan eserlerin ortak
ozelligi daha ¢ok medrese Ogrencilerine yonelik olmalari yabanci tiiccara hizmet
amactyla hazirlanmalar1 bigiminde belirlenebilir. Yayinlanan sézliikkler diginda tim
eserler bilimsel niteliktedir. Bunlarin diginda sarayin tarih yazicilarimin  6nemli
eserlerinin de basimas: yoluna gidilmigtir. Dikkati ¢eken bir diger nokta ise, ilk on
kitap ile Osmanli devletinin kurulusundan baglayarak Dogu ve Avrupa iligkilerinin
tarihi incelenmeye caligilmugtir. Muteferrika basimevini izleyen sonraki donemlerde
de benzer politikada kitap basma yoluna gidilmig olmasina ragmen aynt Olglide
bilingli ve sistemli olamamistir.*”” Bu ilk yaymlarin ozelligini Miiteferrika’nmn
kigiligi, bilgi seviyesi ve dinya gorusi ile agiklamak uygun olabilir. Pozitif bilimlere
ve dilnya i¢in hem yeni hem de onemli olaylara -Amerika’nin kesfi tarih yayinlari
arasindadir- duyulan ilgi ile beraber, segilen lugat ve dil kitaplarn da Miteferrika’nin
sagduyusunun eserleridir. Medrese 6grencisi icin oldugu kadar o devrin aydinlan igin
¢ok degerli bir el kitabi olan Vankulu Liigati’nin 70 yil iginde ii¢ baski yapabilmesi,

bu segimin ne kadar yerinde oldugunu gostergesidir.*'?

Miiteferrika’nin 6limiinden sonra sadece bir kitapla arasi kesilen 38 yillik bir
atillik donemine girilmigtir. Oysa ki Miiteferrika déneminde Patrona Halil isyani gibi
basimevine destek veren kisilerin hayatina mal olan ve Imparatorlugu her yonii ile
etkileyen bir olay dahi basimevinin kesintiye ugramasina sebep olamamig aksine o
yii (1730) kitap basumugtir. Bu sebebi bir tirli acgiklanamayan duraklama

basimevinin ve igleyisinin ana unsurunun Miiteferrika’nin bilgili, aydinlik gayretli

%7 Jale Baysal, Miiteferrika’dan Birinci Mesrutiyete Kadar Osmanli Tiirklerinin Bastiklar
Kitaplar, s.57

2% Tezyil: Ekleme, altina devam etme (Mustafa Nihat Ozon, a.g.e., 5.866)

2% Niyazi Berkes, Tiirkiye’de Cagdaslasma, s.63

219 Jale Baysal, “Yaz1 Devriminden Once ve Sonra Tiirk Yayin Hayatt,” Harf inkilaba Sempozyumu,
Istanbul, Istanbul Universitesi Atatiirk Ilkeleri ve Inkilap Tarihi, 1983, s.27
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varligt oldugunun bir gostergesidir. Bu yasananlar onun Tirk kiltor tarihi igin

onemini gormek adina ¢ok iyi bir 6rnektir.

Miiteferrika donemi ile kargilastirilamayacak kadar pasif gegen basimevinin
ikinci doneminde yasananlar kisaca su sekilde gelismistir. Oncelikle basimevini
isletme hakki padigah 1. Mahmud’un 1747 tarihli fermantyla, ortak olmalart kaydiyla
Miiteferrika’mn  yaminda yetisen Rumeli Kadisi Ibrahim Efendi ile Anadolu
kadilarindan Ahmet Efendi’ye verilir. Imtiyaz bu iki kisideyken hig kitap basilmaz.
Bunun mantikli bir sebebini bulmak gergekten ¢ok zordur ve arastirma sirasinda
hicbir kaynakta da rastlanilmamigtir. Ferman, III. Osman tarafindan 1757 yilinda
yenilendikten sonra da sadece Vankulu Lugati’nin ikinci baskist yapilir ve sessizlik
1783 yihna kadar siirer. Bu tarihte Fransiz elgiliginde birkac kitap basan elgilige ait
basimevinin, Miteferrika Basimevi’nin tim malzemelerine talip olmast baz
aydinlari harekete gegirir. Cesitli girisimlerin sonunda devletin de destegi alinarak
birgok zahmet ve masrafla kurulan ilk basimevini kullanma imtiyazi Ahmed Vasif
Efendi ile Beylik¢i Ragid Efendi’ye verilir ve basimevi biraz kendine gelir. Bu andan
itibaren basimevinin kapanmasina kadar basilan alti kitap tespit edilmistir. Bu
konuda farkli goriig ileri stiren ve kamtlayan bir ¢aligma olmadif: igin s6zii gegen
bilginin dogru oldugu kabul edilebilir.?'! Bu eserler sunlardir:

o Térth-i Sami ve $akir ve Subhi
o Tarh-i IzA

o I’rabi’l Kafiye

e Fenn-i Harb

e Fenn-i Lagim

e Fenn-i Muhasara

Kitap basimi i¢in dort, harita basimui igin iki baski makinasi bulunan ilk

basimevinin Urinii olan kitaplarin tamami satilamamugtir. Bunun nedenleri iilkede

21 Jale Baysal’in Miiteferrikadan Birinci Megsrutiyete Kadar Osmanh Tiirklerinin Bastiklar
Kitaplar adl eserinin 59.sayfasinda “Bu devirde basilan kitaplarin altt tanesi askerlik konusundadir”
ciimlesi basilan bagka kitaplarin da var oldugunu ifade etse de yazarin bu kitaplar ve konulart
hakkinda bilgi vermemis olmas ileri siiriilen fikrin kesin dogrulugunu zedelemektedir. Bu nedenle
dikkate alinmamigtir.
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yerlesmis bir basimevi geleneginin olmamast, basili kitap okuma kultiiriniin heniiz
yerlesmemis olmast ve okur-yazar orammnin ¢ok diigik olmasi bigiminde siralanabilir.
Ayrica ilk basilan kitaplar siradan bir kimsenin degil, devlet katinda en iyi gorevleri
yapan kisilerin bile satin alamayacagi kadar pahalidir. Ancak yazma eserlerin
bunlardan daha pahali oldugunu diigintlirse satisi olumsuz etkileme konusunda bu
durumun ne derece etkili oldugu tartigmaya agiktir. Kitap satiginin yaygimnlagmasina
engel olarak goriilen sebeplerden birinin de bu isin devlet tekelinde olmasidir.?'
Miiteferrika Basimevi’nden ¢ikan kitaplarin tamamu Jonah ben Jacob Askenazi
tarafindan yapilan 12-16 puntoluk harflerle basilmigtir. Basimevinden ¢iktig bilinen

kitaplarin 13 tanesi tarih, 3 tanesi dil ve sozlik, 1 tanesi pozitif bilimler, 1 tanesi

cografya, 1 tanesi toplumsal elestiri ve 4 tanesi askerlik konuludur.

Miuiteferrika Basimevi’nin faaliyetine ne zaman son verdigi konusunda
mevcut ¢aligmalarda ortak bir tarihe rastlanilmiyor. Bazi ¢aligmalarda da hig tarih
verilmiyor. Bu nedenle “basimevi su tarihte kapatdmigtir” demenin dogru
olmayacagi kanaatindeyim. Bununla birlikte yapilan aragtirmalarda basimevinden
ciktigr kesin olarak bilinen en yeni kitabin tarihi 1795 olarak verildigi igin bu
caligmada so6z konusu tarih basimevinin kapandigi yil hakkinda bir fikir olarak
kullanilmugtar.

3. Miihendishane Basimevi
1734 yiinda Uskiidar’da Humbarahane ve Miihendishane adiyla bir okul

acilir ve bu okul zaman icinde ad1 da degiserek Istanbul’un gesitli semtlerine tagimr.
1796 yiinda da Mihendishane-i Berri-i Hiimayun ve Mithendishane-i Bahri-i
Hiimayun olmak tizere ikiye ayrilir. Haskdy’de yeni yapilan bir binada 6gretim
vermeye baglayan bu iki okul kara ordusu ve donanma igin ¢esitli simflarda asker
yetistirir. Okulun kurulmasindan kisa bir siire sonra okul iginde bir basimevine
ihtiya¢ duyulur ve o giin i¢in kullamlmayan, imtiyaz hakki Ragid Efendi’de olan
Ibrahim Miiteferrika’nin basimevi basmahane takimlari ve bastmg 316 cilt kitabr ile

birlikte 7500 kurusa satin alinip okula taginir. Boylece tarihteki ikinci Turk basimevi

412 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi L 5.116
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kurulmus olur. Ancak bu basimevinin Haskéy’e  taginmasi ve basimevinin
Mithendishane’de calismaya basladig tarih konusunda da fikir ayriliklar vardir.??
Bu caligmada daha fazla aragtirmaci tarafindan verilen ve kaynaklarla ispatlanmaya
caligtlan 25 Subat 1797 tarihi esas almmugtir. Basimevinin adi bastigi kitaplarda
“Darti’t-Tibaatti’l-Mamuretii’s-Sultaniye” ya da “Darti’t-Tibaati’l-Mamure” olarak
gecmesine ragmen daha ok Mithendishane Basimevi olarak bilinir.*** Basimevinin
yoneticiligine ¢agin bilginlerinden, okulun hendese hocasi ve Bagshoca Abdurrahman
Efendi getirilir. Ayrica Abdurrahman Efendi’ye yeni imal edilecek rakam ve kaliplar
igin 4000 kurusluk bir devlet destegi verilir.*'> Bu basimevinin bir 6zelligi de basilan

kitaplarda resim ve sekillere yer verilmesidir,

Mihendishane’nin zemin katinda binanin en bilylik odasinda faaliyet gosteren
basimevinin asil amaci, derslere destek olacak kitaplari basmaktir ancak, bastig
kitaplar iginde en 6nemlisi ve en ¢ok bilineni Reisiilkiittab Mahmud Raif Efendi’nin
Fransizca olarak basilan “Tabeau des nouveaux reglemens de ’Empire Ottoman adli
eseridir. Turk dilini yabancilara 6gretmek ve memleketi yabancilara tanitmak
amactyla yazilmig olan bu kitap bir Turk tarafindan Bati dillerinde yazilmug ilk

kitaptir. Bu basimevi de tipki ilki gibi bilimsel yayinlara yonelmistir.

Miihendishane Basimevi adiyla 12 kitap ¢ikaran basimevinin daha sonraki
tarihi streci konusunda da ciddi fikir ayriliklar1 vardir. Farkh fikirler arasinda bu
calismay1 dogrudan etkileyen en onemli nokta tigiincti Tiirk basimevi olan Uskidar
Basimevi’nin bu basimevinin devamu olup olmadigidir. Bazi aragtirmacilar

basimevinin varligim 1. Diinya Savast’na kadar sirdirduging savunurken®'

bazilar
da Uskiidar Basimevi’nin 1801 yiinda agldign anda Omriinii tamamladigim
savunurlar. Bu ¢aligmanin olusturulmasi igin yapilan kaynak taramasi sirasinda

gozden gecirilen eserlerde, gerek basimevlerinin birbirlerinin devamu oldugunu

%13 Kemal Beydilli, Turgut Kut, Adnan Adivar ve Server Iskit konu ile ilgili aligmalarinda tarih
olarak 1797 yilim verirken Alpay Kabacali ve Niyazi Berkes 1796, Jale Baysal ise 1795 tarihini
vermiglerdir.

214 Alpay Kabacal, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.71

25 Kemal Beydilli Tiirk Bilim ve Matbaacihik Tarihinde Miihendishane Matbaas1 ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), istanbul, Eren Yaymcilik, 1995, s.121

218 Jale Baysal, Kitap ve Kiitiiphane Tarihine Girig, .77

77



savunanlar, gerekse aym tarihte iki basimevinin de faaliyette oldugunu ispata
calisanlarin gosterdikleri kaynaklar taranmig ve “basilan yayinlarin tarihleri ve basim
evlerinin adlarmin ne olarak verildigi” dikkate alinarak bir ayrima gidilmigtir. 1802
ye kadar Miihendishane 1802 ve daha sonra basilan kitaplarin kaydinda da Usktidar
Basimevi’nin ismi verildigi igin bu c¢aligmada basimevlerinin tarihi siiregteki var olug
durumlarina bakilmamig, kargilagtirma yontemi ile dogrulanarak basimevi kayitlarina
gore bir sinirlama yapilmistir. Yukarda bahsedilen konu daha 6nce sozii edilenler ve

ileride ele alinacaklar gibi arastirilmasi ve aydinlatilmasi gereken noktalardir.?"”

Fikir aynliklarina ve basimevinin tarihi siire¢ iginde gecirdigi evrimlere bagh
kalmaksizin Mithendishane Basimevi adi altinda basilan kitaplar su sekilde
siralanabilir.

e Mehahii’l-Miyah

27 Bu ¢aligmanin sinirlan iginde kalan tarihler iginde bastlan kitaplarda hangi bastmevinden giktig
belirsizligine rastlanan bir eserle kargilagiimadigi i¢in ve bazi aragtirmacilarin idda ettikleri gibi
Uskiidar Bastmevi kurulduktan sonra da Mithendishane Bastmevi adu ile gikms kitaplara arastirmanin
simrlan iginde kalan zaman diliminde rastlanilmadii igin s6z konusu belirsizlik baglayici olmamugtir.
Bu nedenle kitaplarin isimleri, basim yillar1 ve Basimevleri konusunda da bir tutarsizlikla
karsilagilmadigindan bastmevleri adlarina gére bir siniflandirma yapilmus ve galigmanin ilgili
boliimlerindeki planlamada bu dogrultuda olusturulmustur. Bunun yani sira kaynak taramast sirasinda
arastirmacilarin konuya iliskin vaklasimlar su sekilde tespit edilmigtir.

Kemal Beydilli: Uskiidar Basimevinin Miihendishane Basimevinin bir devami oldugunu
savunur ve ¢aligmalarinda bu dogrultuda deliller ortaya koyar.(Tiirk Bilim ve Matbhaacihk
Tarihinde Miihendishane Matbaasi ve Kiitiiphanesi)

Jale Baysal:Uskiidar Basimevi tamamen bagimsiz bir olusumdur ve varhgm I. Diinya
Savagina kadar siirdiiren Mithendishane Basimevinin yapisindan farkli olarak yari resmi bir
basimevidir. Uskiidar Bastmevinin 6mrii ise ¢ok uzun olmamstir. (Miiteferrika’dan Birinci
Mesrutiyete Kadar Osmanh Tiirklerinin Bastiklan Kitaplar)

Turgut Kut: Beydilli gibi basimevlerinin birbirlerinin devami oldugunn savunur ancak
kaynaklar ve iddast konusunda onun kadar sert ve keskin degildir.(Yazmadan Basmaya Miiteferrika
Miihendishane Uskiidar)

Alpay Kabacali: Jale Baysal gibi iki basimevinin birbirinden bagimsiz oldugunu ve 1800 1ii
yillarin basinda iki basimevinin de faaliyette oldugunu savunur.(Tiirk Kitap Tarihi I)

Osman Ersoy: iki bastmevinin birbirinden bagimsiz oldugunu aralarindaki tek iliskinin her
ikisinde de aym yoOneticinin gérev aldifim ama birbirlerinin devamu  olmadiklarim
savunur. (Tiirkiye’ye Matbaamn Girisi ve ilk Basilan Eserler)

Sarver Iskit: Uskiidar Bastmevi kuruldugunda Miihendishane Basimevi de faaliyettedir ama
kisa bir siire sonra zaten yer sorunu olan Miihendishane Basimevi de Uskiidar’a tasimir ve varligim bu
sekilde devam ettirir ancak daha sonra Miihendishane ismini kollanip knllanmadig ya da varligmin ne
zaman sona erdigi konusunda bilgi vermez.(Tiirkiye’de Negriyat Hareketleri Tarihine Bir Bakig)

Yapi Kredi Yaymnlarindan ¢ikan “Yazmalar Katalogu” nun “Osmanh Yazma Kiltirii” adli
boliimiinde Osmanli bastmevi tarihinin ilk yiizyillik déneminde higbir zaman aym anda birden fazla
matbaa yoktu tespiti konu i¢in ayrica dnemlidir.(Yap: Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi
Yazmalar Katalogu, Hazirlayanlar; Yiicel Dagh, E. Nedret Isli, Cevdet Serbest, D. Fatma Tiire,
Istanbul, Yap1 Kredi, 2001, s.v)
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o Ensab-icib ve Zil Cetveli (logaritma cetveli)

e Humbara Cetveli

e Tul-t Arz Cetveli

e Usul-i Hendese

e Tableau des Nouveaux Reglemens de I’Empire Ottoman

s Tuhfe-i Vehbi

e Evrak

e Evrak

e Kitab-1 Tibyan-1 nafi der Terceme-i Burhén-1 Katr’

o Tuhfeti’’l-manzumett’d-diirriye fi lugati’l-Farsiyyet ve’d-deriyye

e Evrak

o Telhisi’l-eskal

e Lehcetii’l-lugat

o Subha-i Sibyan

o Kitab-1 Oklides

o Tarif de Douane. Que les Negocians de Sa. Majeste L’Empereur de toutes
les Russies doivent payer dans les Etats de la Sublime Porte sur les
Marchandises d’importation et d’exportation. Traduit et mis en ordre
Alphabetique par Antoine Fonton. Jeune de Langue au service de Sa
Majeste Imperiale

o Imtihani’l-Miihendisin

e Terciime-i Sthah-1 Cevheri (Vankulu Ligati)

Osmanh Imparatorlugu’nun Avrupa devletleri ile arasinda olusan kiltir
ucurumunu kapatma yontemlerinden biri olarak gordugii Bati tarzinda egitim ve
ogretim veren okullart faaliyete gegirme isteginin dogal bir sonucu olarak ihtiyag
duyulan ve ortaya ¢ikan Imparatorlugun bu ikinci basmmevi, varligu iginde

stirdiirdigti okulun 6grencilerine yonelik kitaplar basma gayreti igerisinde olmugtur.

Miiteferrika Basimevi’nden farklt olarak resmi bir kimlik tagimayan basimevi

igleyis ve c¢aliyma yofunlugu agisindan malesef aym kaderi paylagmugtir. Bu
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basimevinin verimli olmas1 konusunda da Abdurrahman Efendi’nin kigisel gayretleri
onemli yer tutmugstur. Gerek Miteferrika Basimevi’nin ara¢ gereglerini kullanmast,
gerekse Miteferrika Basimevi’nin bir 6mek olmasi dolayisiyla Miihendishane
Basimevi daha az kigisel tepki ve toplumsal sartlarin getirdigi olumsuz durumlarla
micadele etmek durumunda kalmistir. Ancak bana gbére bu basimevinin sanssizligi
kurulusundan kisa bir siire sonra taginmasi gereklilifinin dogmug olmast ve bir
okulla sinirh kitleyi hedef almig olmasidir. Yukarida da bahsedildigi gibi I. Diinya
Savagi’na kadar varligini strdirdiigiine inanilan bir basimevi igin sansizliktan soéz
edilemeyecegi de savunulabilir. Boyle bile olsa goz ardi edilemeyecek bir gergek
vardir: Mithendishane Basimevi ne sebeple ve sartla olursa olsun bekleneni

kargilayamamg, Osmanli imparatorlugu’nun iigiincii Tiirk basimevi kurulmugtur.*'®

4. Uskiidar Basimevi

Miihendishane Basimevi’nin devamu mu yoksa ayr bir basimevi mi oldugu
belirsizliklerine ragmen tim arastirmacilarca da kabul edildigi gibi Uskidar
Basimevi Imparatorlugun tigiincii Tirk basimevidir. Basimevi Uskiidar Harem
Iskelesi Yokusunda yeni yapilan Boyaci Han’in bir odasinda 1802 yilinda faaliyete

geger 2’

Gergek ismi “Darti’t-tiba’ati’l-Cedidetii’l-Ma’mure” olan basimevinin
idaresi Miihendishane Basimevi'nin yonetimim de kendine verilen Abdurrahman
Efendi’dir. Bu basimevinin yaymnlari kendisinden énceki basimevlerinin bastan beri

siregelen genel ozelliklerini devam ettirir.?2

Askerlik, -resmi yaymlar ve ¢gretimde
kullanilacak yardime: kitaplar basilan eser tirleridir. Bu basimevinin Mithendishane
basimevinin devamu olduguna inanan aragtirmacilara gore (bkz.dipnot 216)
kullanllan malzemelerin yamsira basilan bir kisim eser de Uskiiddar Basimevi'ne
taginmigtir. Bunun aksini savunanlara gére ise basimevinde kullanidlan harfler inlii

hattatlardan Hafiz Osman tarafindan yaptlmugtir.

% Bu aym zamanda Tiklere ait basimevlerine duyulan ihtiyacin ve onlari benimseyip dziimseme
olgunlugunun toplumda yavas yavas olusmaya bagladiginin bir gostergesidir.

29 Tyrgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.10

220 Basmak igin segilen kitaplar din konusu disinda yazilmis olan, basimevinin ySneticilerinin kisisel
tavirlarina baglt olarak segilmis, belirli bir kitleyi hedef alan ve aymi zamanda Osmanli igin Snemli
olduguna inamilan yapitlardir.
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Basimevi, Mahmut Raif Efendi’nin btiytik boy Cedid Atlas Tercimesi’ni ve
Seyyid Mustafa’'mn Diatribe de L’ingenieur adll eserlerini basarak yayin hayatina
baglar. 1802 yihnda ilk baskisini ¢ikaran basimevi Cumhuriyet Tirkiye’sine kadar
farkli adlarla da olsa varligm strdirmistiir. Kisaca bu tarihi siireci vermek konu
butunliigl acisindan yararli olacaktir. Basimevinin kargilastigt ilk zorluk Kabakei
Mustafa isyan: olmustur. Bu isyan sirasinda basimevi de pek ¢ok yer gibi zarar gorir
ve galigmalari da aksaklhiga ugrar. Buna ragmen basimevi varligim devam ettirir. Bu
sirada sayilari hizla artan azinliklara ait basimevleri burada caligan ustalari yanlarina
almak icin ugras verirler. Bunu engellemek isteyen devlette bir siireligine Uskiidar

Basimevi disinda tilkede kitap bastmin yasaklar.?!

Basimevi 7 Subat 1824 yilinda Beyazid’a tagimr. Tuhfe-i Vehbi, Nizamii’l-
Cevahir ve Tercime-i Serh-1 Siveri’l Kebir burada basilan ilk kitaplardandir. Bir siire
sonra basimevindeki i§ yogunlugunun artmasi nedeni ile yeni yer arayiglari baglar.
Bu sirada Topkap1 Saray’nin i¢inde yeni yapilan Kavaim-i Nakdiyye fabrikasinin
basimevi i¢in en uygun yer olduguna karar verilir ve basimevi 1852 yilinda buraya
taginir. 1. Megrutiyet doneminde basimevi “Matbaa-i Milli” ve “Matbaa-i Devlet”
adlarim alir. Cumhuriyet déneminde ise adi “Devlet Matbaasi” olur.*** Uskiidar
Basmmevinin 6nemi, Osmanh imparatorlugu’nda ilk din kitabinn bu basimevi
tarafindan basilmasi1 ile 6n plana cikar.’*?® Son béliimde ayrintihi  olarak
tartisilacak; Osmanh Tiirkleri’nin ilk bastif1 kitap Vankulu Lugat: ile baslayan
besikdevri, Uskiidar Basimevi’nin bastif1 ilk din kitab: olan Risale-i Birgivi ile

sona erer.

Baski iginde harekeli harflerin kullamldigi ilk basimevi olan Uskiidar
Basimevi, igleyigi ve yonelik oldugu insan gurubu agisindan Miiteferrika Basimevi

ile benzerlik gosterir. Ilk iki Tirk basimevinin birikim ve tecriibelerinin yani sira

22! Tyrgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.10

22 Ae., 5.12

2 By gelismeyi sadece galiymanin konusu dahilinde degil Tiirk Basimevi tarihi agisindan da en
6nemli basamaklardan biri olarak kabul etmek sanmirim gok yanlis olmayacaktir. Osmanlida ilk
basimevinin faaliyete gegmesi, ilk Tiirk bastmevinin kurulmasi ne denli 6nemli kilometre taglart ise
ilk din kitabimn baskisinin yapilmast da o denli 6nemlidir inancindayim.
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Osmanli Devletinin de resmi destegini almig olan basimevi ¢ok sik yer degistirmeler
olmasina ragmen varligiu koruyabilmigtir. Basimevinin tezin siirlan igersinde
kalan donemde bastig kitaplar;

e Diatribe de IIngenieur Seid Moustapha sur I’Etat Actuel de I’Art
Militaire Genie et des Sciences A Constantinople: Dans la nouvelle
Typographie de Scudar fondee par le Sultan Selim III.

o Atlas-1 Kebir Tercimesi

o Risale-i Birgivi

Uskiidar Basimevi’nden sonra gerek resmi gerek bagimsiz ve ozel bir ¢ok
basimevi kurulmustur. Ancak bu c¢aligmada sonra kurulan basimevlerine
deginilmeyecektir. Cinkii bu ¢aligmanin amaci Tiirk besikdevri basmalarim
kapsayan dénemi incelemektir. Tirk besikdevri déneminin de baslangi¢ ve bitisi bu

ilk ti¢ basimevi ile tamamlanmugtir.

C. IIk Tiirk Basmmevlerinde Basilan Kitaplarin Bicimsel
Ozellikleri

Bu bolimde, Avrupa’da kullamlmaya baglamasmmn izerinden iki yiizyili
askin bir sure gectikten sonra Osmanli Tirkleri’nde kabul gormeye baglayan
basimevi geleneginin, kitaplarin gerek yazi bigimi gerekse icerik ve siisleme
konularinda getirdigi farklilagmalara deginilecektir. Bu konunun daha objektif ve
gercekei olabilmesi i¢in hem yazma geleneginin hem de basma geleneginin

Osmanly’daki yerini geligim siirecini iyi etiid etmis olmak gerekir.

Kitap yazma gelenegi Imparatorlugun kurulus donemlerinden baglayarak gok
genig bir zaman diliminde, hatta basimevinin kullamlmasindan sonra da Osmanli
sosyal ve kultiirel tarihinde onemli bir yer tutmug ve tecriibelerin biriktirilmesi ile
sirekli bir gelisim ve yenilenme vyagsamigtir. Caligmamin birinci  béliimiinde
Osmanli’da Yazma Kitap ayrintili olarak verilmeye ¢aligildi. Osmanli igin basimevi
ve kitap basmacilif1 yabanct ve kolay benimsenen bir teknik olmamigtir. Bu nedenle

Osmanli Imparatorlugu’ndaki basimevinin kullanhist baslangigta Avrupa’yr taklit
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bigimindedir. Osmanl’nin kitap basmaciliginda ve bununla ilgili sanatlarda yazma
geleneginde oldugu gibi dinya da etkin bir yerinin oldugu soylenemez. Guiniimiizde
modern teknolojilerle desteklenerek kullanilan bask: tekniklerinin dahi temelde
Osmanl’nin Batr’dan getirdigi basimevinden ¢ok farkli olmadigi dasiniiliirse,
basimevinin Istanbul’a girdigi anda Tiirkler’in bunun tzerine koyabileceklerinin ne
kadar az oldugunu algilamak daha kolay olacaktir. S6z konusu verilere, basma kitap
ile yazma kitap arasinda farklilk yok anlamina gelmez. Elbette basma kitab
yazmadan ayiran Ozellikler olacaktir. Fakat bunlar genelde ¢ok sinirli olan ve bazen
de Batr’daki Orneklerden esinlenerek taklit denebilecek formda uygulamaya
konulmus yontemledir. Bu farkhliklar, yazma kitapla bir kargilagtirma yapabilmeye
de olanak vermesi i¢in yazma kitab1 incelerken esas ahmnan kistaslara gore ve
Osmanl’ya 6rnek olmast dolayistyla batidaki uygulamalara da deginilerek verilmeye

caligilacaktir.

1. Yazi ve Metin

Gerek Avrupa’da gerekse Osmanli’da basilan ilk kitaplar yazmalardan gok
farkli degildiler. Cuinkii asirlar siiren bir gelenekten birden kopmak o kadar kolay
olamaz. Ayrica isin baginda kitap basmaciligi ile ilgilenen kisiler yazma kitap
formunun diginda ¢ok farkh bigim ve yontem de bilnliyorlardl. Farkli bigim ve
yontemlerin geligtirilmesi biraz zaman almugtir. Begikdevri iste bu gecen déneme
verilen addir. Bu noktada Osmanli’y1 Bati’dan ayiran fark ilk 6rneklerin, buna bagl
olarak de ilk zorluklarin Batr’da yagsanmasindan dolay: gecis doneminin Imparatorluk
i¢in daha kisa sirmis olmasidir. Karsilagilan sorunlar da Avrupa’da oldugu gibi
teknik ve yontem kargagasindan degil, Tiurk toplumunun sosyal ve Kkiiltirel
yapisindan kaynaklanan sorunlardir. Zira basimevi Osmanli Imparatorlugu’nda
kullamlmaya baglayana kadar teknik ve yontemle ilgili sorunlarin ¢oguna ¢dziimler

bulunmustur.
Yazma kitaptan basma kitaba geciste iki tiir arasinda bir siire devam eden

etkilesim basma kitabin yazis1 ve metni igin de gegerlidir. Basmalarin yazisinda da

hem Avrupa’da hem de Osmanli’da yazma kitap harfleri bigim olarak aynen
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gecirilmigtir. Bir sanat koluna doniigecek kadar gok sekil zenginligi olan yazilardaki
uyum ve goriiniis giizelligi basma kitaplara da taginmak istenmistir. Oyle ki baskida
kullamlacak harfler 6nce hattata ¢izdiriliyor, baskida kullanilacak harf kaliplart da bu
cizimlere gore gikartiliyordu.”** Yazmada kitabin tirii ve igerigine, hattatin bireysel
tavrina gore degigen yazi karakterleri bir stire basma kitaplarda da kullanimigtir.
Zamanla Osmanl’da sanata merakli yoneticilerin de destegi ile basma kitapta
kullanilan yazi karakterleri ve harflerde gegitlilik kazanmaya baglar.”®® Ancak
ozellikle Osmanli’da, kitap okurlart gok uzun siire her kivnimindan ve detayindan
hattatin karakterini g¢ikarttiklari, okurda farkh bir manevi doyum saglayan el

yazmasini aramuglardir.

[lk basma kitap orneklerinde yazmalarda yazicilarin zaman ve yerden
kazanmak amaci ile kullandiklart birlestirme baglan ve kisaltmalara da yer
verilmigtir. Bir siire sonra bagl harflerin yerden tasarruf saglamasina ragmen dizgide
kullamminin ¢ok zor oldugu goriliir ve bugiin kullanilan harflere uzanan bir degisim

stireci baglar.

Basma kitaplarin Bati’daki ilk orneklerinde metinin harfleri, yazmalardaki
gibi ¢ok sikti. Siishi harflerle baglayan paragraflar ¢ok uzundur. Metin genellikle
sayfalarda iki stitun olarak yer alir. Yazmalardaki gibi ¢ok genis tutulan metin
kenarindaki bosluklara metnin harflerinden daha kiigiik olan harflerle agiklamalar
yaziirdi. Bu wuygulama da tamamen yazmalardan basmaya taginmig bir
aliskanliktir.*® lk basilan kitaplarin sayfa kenar bosluklarinda en kisa olan kisim ig
taraftir. Onu sirast ile bag taraf, dig taraf ve alt taraf bosluklan izler. Satir aralarinin
acilmasi, sik stk satirbaglart verilmesi, ¢ikma denilen kiigiik notlarin sayfanin altina

ya da kitabin sonuna tagmmasindan dolayr sayfamin yazi igin kullandan bélimiinin

24 «Osmanh Hitkiimeti Tarafindan Kurulan {1k Matbaa ve Bunun Yayilmast,” Askeri Tarih Biilteni
,C. XXITII, Say1 45, 1976, s.61

5 M. Ugur Derman, “Yazi Sanatimn Eski Matbaaciligimiza Akisleri,” Tiirk Kiitiiphaneciler
Dernegi Basim ve Yaymcih@mzin 250. Yili Bilimsel Toplantisi: 11-12 Aralik 1979 Ankara
Bildiriler, 5.99-101

26 Albert Labarre, a.g.e. , 5.65
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blyiimesi yazmadan basmaya gegis stireci iginde deneme ve dogruyu bulma yontemi

ile ulagilmig sonuglardan bazilaridir.

2. Yapr

Basma kitaplarda kagit kullammu ve ona verilen bigim konusunda
yazmalardan ¢ok farkh bir yontem tercih edilmemistir. Basma kitap da her birine
forma denilen Once kesilip katlanan, sonrada birlestirilen kagit yapraklarindan
olusuyordu. Farkli olan yanlar da daha ¢ok bu formalarin nerelerinden ve ne ile
birlegtirilecegi gibi kugik ve bigcim iizerinde ¢ok fazla belirleyici olmayan
ayrintillarda idi. Formalarin kag yapraktan olusacagim belirleme 6zgurligi olmakla
birlikte iglevsellik adma kullanimi uygun olan bazi sayilar daha gok tercih ediliyordu.

Bu durum Osmanli ve Bat1 basmalarinda aymidir.

Ik basilan kitaplarda yazmalarda oldugu gibi sayfa numarasi yoktur. Bu
aligkanhigin kazamlmasi ve yayginlagmasina kadar temelde sayfa numaras: ile aym
amaca hizmet eden bazi yontemler denenmigtir. Her sayfanin ilk kelimesinin ya da
ilk hecesinin siralandigs listelerle aranan sayfayr bulmaya galismak bu yontemlerden
biridir. Bir diger yontem ise her sayfamin altinda, son satirin sonunda devam eden
sayfanin birinci kelimesi ya da kelimenin bir kismu verilerek sayfalarin sirasini takip

edebilmeyi  saglamaktir.?*’

Bunlarin  diginda zaman zaman ginimiizde de
uygulamalarnna rastlanan sadece formalari numaralama ve hizalama teknikleri de
aynt amag¢ i¢in kullanidmugtir. Kitap basimmm da kolaylagtiracak olan tim bu
yontemler yine de sayfa numarast vermek kadar kullamgsh degildirler. Ozellikle
Osmanli basmalarinda sayfa numarast verme disindaki tekniklerle sayfalar
siralanmaya calistlmis baski kitap ornekleri ¢ok yoktur. Bunun temel nedeni de
basimevinin Osmanli’ya geldigi donemlerde artik basma kitaplara sayfa numarast
verme geleneginin yerlesmis olmasidir. Bu tespit basma kitaba ait bazi yeniliklere,
oniinde bir ornek olmasindan kaynaklanan g¢abuk gecisi gostermesi bakimindan

dikkat gekicidir.

27 Ronalt B. Mc Kerrow, An Introduction To Bibliography For Literary Students, London,
Oxford Clarendon Press, 1960, 5.25

85



Ilk basma kitaplarin, yazmalar gibi, yazarin ve kitabin adini, basim yerini ve
yilim, basimevini gosteren bilgilerin oldugu bir sayfalari yoktur. Bazi begikdevri
basmalarina ait bilgilerin yanhs ya da eksik olmasinin temel nedeni de boyle bir
sayfanin olmamasidir. Genelde baglhklarn da olmayan bu kitaplar Allah’a ve
Peygamber’e hamd @ sena, bazen de ardindan Padisah’a dua ile baglar, bunun
ardindan eserin yazilmasinin sebebi anlatilirken yazarin adi da verilebilirdi. Ancak
ozellikle din ile ilgili kitaplarda yazarin adi verilmeyebilir. Boyle bir durumda
yazarin adint bulmak i¢in tiim kitabi okumak gerekebilir. Zamanla bugiin i¢ kapakta
bulunan bilgilerin bir kismi kitabin sonunda “hatime” adi verilen boélimde

toplanmaya baglar.*®

Yukarida bahsedilenlerin 1gi§inda gecis doneminde basma kitabin yapi olarak
da yazma kitaptan g¢ok farkli olmadigi soylenebilir. Daha sonra yaganan gelismeler
ise tamamen Bati kaynakhdir. Bu nedenle Bati basmalarinin ilk o6rneklerindeki
yapidan bahsetmek konu butiinliigi agisindan yararli olacaktir. Bati basma kitabinda
da bir stre sonra niteleme bilgileri kitabin sonunda toplanmaya baglamigtir. Hatime
ile ayn1 amaca hizmet eden ve benzer formlarda hazirlanan bu bolime “colophon”??
denir. Metin ilk yapragin 6n yiizinde baglar. Bazi basimevleri metni ilk sayfanin arka
yuzinden baslatmiglardir. Zamanla yapragin kullanilmamig olan arka yiiziine kitabin
bir iki satira indirilmis olan adi basilir. Bunu aym sayfaya yaymciun damgasinin
basilmasimin yayginlagmas: takip eder. Kisa stirede bu damgalar yayiun basildigt
yeri, kitabi satan kitap¢inin adresini ve yaymnin basildigi tarihi gosteren sembollere

donistrler.

Gerek Avrupa’da gerekse kendine Avrupa’yt 6rnek alan Osmanl
Imparatorlugu’nda yazmadan basmaya gecis donemi sirasinda yazma etkisinden
kurtulmanin vardigt son noktamn ardindan basma kitabin yapisi giinimaize kadar ¢ok

fazla degismemistir. Gordugi Batr’li 6rnekleri dzimsemeden kopya etme yoluna

% Jale Baysal, Miiteferrikadan Birinci Mesrutiyete Kadar Osmanh Tiirklerinin Bastiklar

Kitaplar, s.17
2% Colophon:Eskiden kitabin sonuna konan ve baghf, basumcinin adint ve tarihini gosteren kayit.
(Nuray Yildiz, Eski¢ag Kiitiiphaneleri, s.31)
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gitmesi elegtirilebilir olsa da Osmanl’'mn oniinde belli tecriibeleri agmig olan bir

ornegin bulunmasi Osmanli basma kitap evrimini hizlandirmug ve kolaylagtirmugtir.

3. Siisleme

El yazmasi kitaplart degerli kilan unsurlardan biri de zaman zaman kitabin
diger yanlarin1 unutturacak kadar énem verilen kitap siislemeleridir. Gergekten de el
yazmalarimin sanatsal degerleri, zaman zaman igeriklerinden oOnde tutulmustur.
Miizehhipler, minyattirctler, hattatlar, ciltgiler ve digerleri birer sanatgi, yaptiklart
igler de birer sanat eseri olarak kabul gérmigtiir. Osmanli’da bu durum Bati’daki
yazici ve suslemeci kesislerden biraz daha farkhidir. Onlara verilen deger ve 6nem
Batr’dakinden daha fazladir. Bunun nedeni toplumda sanata ve sanatgiya verilen
degerden ¢ok, yazilan kitaplarin genelde din ile ilgili olmasi ve yazcilar ile
sislemecilerin dine hizmet ettiklerine olan inangtandir. Imparatorluk ve Tirk
toplumu igin dinin o donemdeki 6nemini gz oniinde bulundurulacak olursa konuyu

anlamak daha kolay olacaktir.

Kitap yazma ve ¢ogaltmada baski makinesinin kullamlmaya baslanmasi ilk
onceleri bu zanaatkarlarin c¢aligma alanlartm  daraltmugtir. Zaten Osmanli’da
basimevine kars1 olan tavrin arkasindaki nedenlerden biri de kitap yazma ve siisleme
iginden para kazanan simifin iginden olma korkusudur. Ancak kitap siislemeciliginde
yazma kitapta yapilanlar birden terk edilmemis kiiciik degisikliklerle basma
kitaplarda da kullamlmaya baglamistir. Ornedin basili sayfalar tzerinde de
muzehhipin stsleme yapmasi igin bos alanlar birakiliyor, el yazmasi sayfanin
goriniimi elden geldigince korunmaya ¢aligiliyordu. Kullamlan harfler de daha 6nce
bahsedildigi gibi hattatlara yazdiriliyor ve bunlara gore dokiimleri alimyordu. Hatta
el yazmasina benzeyebilmesi igin birbirine bagh harf gruplan kullaniltyor, boylelikle

kalemin harfler arasinda dogal olarak ¢izdigi gizgiler korunmaya ¢aligiliyordu.**

Basma kitapta siislemeler genelde su sekilde yapihyordu; Kitap el

yazmalarinda kullanilan harflere gore dokilen harflerle bastiriliyor, bi¢imde yazma

29 Georges Jean, a.g.e. , 5.93-94
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kitabin aymsi olarak aliniyordu. Daha sonra minyatir, kosebent hatta hat gibi
stslemeler basilan kitap tzerinde c¢aligihyordu. Zamanla Avrupa’da yaganmig
tecriibelerden ve basma teknifindeki yeniliklerden - faydalanarak tim sisleme
unsurlartmin baskt  sirasinda  yapilabilir  olmasina ulagilmigtir.  Osmanli  kitap
sislemecilifinde basma kitap ile birlikte kullanilmaya baglayan bir yontem de
Batr’dan taklit edilen paragrafin ilk harfini daha biyiik ve sisli yapmaktir. Ancak bu
teknik sadece Avrupa’dan alinmig ve Latin harfleri ile baskisi yapilmus kitaplarda
kullanilmustir. Bu nedenle de Osmanli’da ¢ok kabul gordiigini soylemek mimkiin

degildir. Bu biiyiik ve siislii harflerin Bat:’daki adt “ornamental initals” dir.?*

Avrupa’da ve Osmanli’da bask: kitabin ilk orneklerinde kitap stislemeciligi
konusunda yazma kitaplardaki ¢rneklere bagli kalmanin iki temel nedeni vardir. Bu
nedenlerin ilki Osmanl’da toplumun yazma kitaba kargt olan bagliligt uzun stre
basma kitabt benimsemek istememeleridir. Ciinkii yazma kitabin her bakimdan
basmadan Usttin oldugu inanct ve yazma kitapla okuru arasinda manevi bir bag
vardir. Diger neden de yeni bir yontem olan kitap basmaciligmmda heniiz baski
makinesine has siisleme yontem ve tekniklerinin bilinmiyor olmasi bilinenlerle bu igi

devam ettirmenin bir donem tek alternatif olarak goriilmesidir.

4. Cilt

Yazma kitaplarda cilt kullanmamn iki temel nedeni vardi. Bunlar kitabin
eskiyip yipranmastmi miimkin oldugu kadar geciktirmek, sayfalari bir arada tutmak
ve cilt Uzerine yapilan diger sislemelerin de etkisiyle kitabi daha estetik hale
getirmektir. Basma kitaplarin ciltlenmesinin ardinda da temel olarak bu iki neden
vardir. Elbette yapiliy ve bi¢im agisindan bazi kiigik farkliliklar vardir fakat bu
kiigtik ayrintilar basma kitaplarin ciltlenmesi isini yeni kullanilmaya baglayan bir

teknik olarak gérmeyi gerektirmez.

Basma geleneginin kitap kultirii iginde yerini almasindan kisa bir siire sonra

basilan kitaplarin ciltlenmesi de yaygm bir yontem haline donismusgtiir. Ozellikle

1 Ronalt B. Mc Kerrow, a.g.e. , .25
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bat1 basmalarninda ilk baski kitaplardan baglayarak uzunca bir dénem, kitaplarin

tamam ciltlenmigtir. >

Hatta bu dénemde basilan kitaplarin sayfa dizenlerinin son
kontrolii ve sayfalarin dogru siralamp-siralanmadiginin tespiti ciltcide yapilirdi.
Cunkii basilacak olan her kitap mutlaka ciltlenirdi. Bu nedenle kitabin sonunda yer
alan bir rehber gorevini goren ve yapraklarin imza bilgilerinin yer aldigi “register”
ad1 verilen bolim ciltleme sirasinda kitaba eklenirdi.®® Osmanli imparatortugu igin
basilan tiim kitaplarin ciltlendigi boyle bir donemden sz edilemese de ¢ok yaygin ve
gelismig bir ciltgilik geleneginden bahsedilebilir. Yazma geleneginden basma kitaba
gegcis ile birlikte Osmanlh kitap ciltgiligi konusunda dikkati ¢eken ilk sey gok yaygin
olan deri ciltler kadar mukavva ciltlerin de kullamlmaya baglamasidir. Deri ciltlerden
daha ucuz olan bu mukavva ciltler sayesinde Osmanh Imparatorlugu’ndaki ciltli
kitap sayis1 da artmugtir. Kitabin cildi tipki yazmalarda oldugu gibi kitap ve basildig
donem hakkinda bize bilgiler verebilir. Ancak bu bilgilerden faydalanabilmek igin
hangi donemde ne tir ciltlerin yapildigi konusunda bir ¢n bilgiye sahip olmak

gerekir.

Turk cilt ustalann yaptiklan ciltler tzerine kesinlikle isim ve tarih
koymazlardi. Bu tamamen inang ve geleneklerle ilgili bir uygulamadir. Oysa Bati
ciltleri igin aym gey sOylenemez. Osmanl’nin ilk dénemlerinde daha sade iken
zaman iginde daha susli ve birbirinden farkli motifli siislemelerle yapilan Osmanh
ciltlerini Avrupa’daki benzerlerinden ayiran tek ozellik ciltte isim ve tarihin
olmamast degildir. Cogu yazma kitap ciltlemecilifi déneminden kalma olan bu
farkliliklar ciltlerin sirtlarinda, kitap boyutu ile cilt boyutlarimn oraninda hatta

ciltlerin béliimlerinde kendini gosterir.

Gerek Osmanli’da gerekse Bati’da basma kitap geleneginin bagladig
donemlerde, gunumiizde oldugu gibi kitap boyutlart i¢in genelde bunlar tercih
ediliyordu denilebilecek bir kistas yoktu. Kitaplarda tipki yazmalar gibi kiigiiklii-
buyukli ¢ok farkh ebatlarda basiliyordu. Basilan kitaplarin buyiik ¢ogunlugu ayni

#2 Mirjam M. Foot, The Historiy Of Bookbinding As A Mirror Of A Society, London, The British
Library, 1998, 5.109-111
23 Ronalt B. Mc Kerrow, a.g.e. ,s.26-27
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zamanda ciltlendii i¢in giinimiizde pek yaygin olmayan boyutlarda kitap cildi
ornekleri ortaya ¢ikmigtir. Bu veri de yazmadan basma kitaba gecig siirecinde
ciltleme konusunda da birden bire derin farkhiliklarin olugmadigimi gostermesi

bakimindan son derece ¢arpicidir.

Buraya kadar Tirkler’de basimevi ve besikdevri basma kitap ozellikleri, i¢
kapaktaki gelismeler diginda ele alinmigtir. Bir sonraki bolimde ise begikdevri
basmalarinda i¢ kapak, kitap, okur, kiitiphane ve kutiphaneci agisindan ayrintili

olarak irdelenecektir,
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UCUNCU BOLUM
BESIKDEVRI BASMALARINDA iC KAPAK

Gerek basimevinin kullanimaya baglanmasindan once elle yazilarak iiretilen
kitaplarda, gerekse basimevinin kullamldigi ilk donemlerde iiretilen kitaplarda
kargilagilan en 6nemli sorun, kitaba ait bilgilere ulasma konusunda yasanan giicliikler
olmustur. Bir kitabi en kisa stirede tanimanin ve o kitap hakkinda bilgi edinmenin ilk
adimi buglin “niteleme bilgileri” diye de adlandirilan bu bilgilere ulagsmaktir. Eski
caglara ait baz kitaplarin yazildigi tarihlerden vyazarlarina, igeriklerinin ne
oldugundan hangi kultiire ait olduklarma kadar genig bir alan iginde tutulabilecek
bilinmezliklerinin gerisindeki en biylk nedenlerden biri de bu bilgilere ulagilamanmg

olmasi ya da ulasilabilen kisimlarinin yanlis anlagiimasidir.

Daha genel ve basit bir yaklagimla; nasil ki iki kigi arasinda yaganacak
iletisimin ilk admm taraflarm birbirini tamimasi ise, kitaplar igin de bu boyledir.
Insanlarin  kitaplari tammaya bagladiklart noktada bugiin i¢ kapak diye
adlandirdigimiz 6zel sayfa devreye girer ve bunun bir kitap icin vazgecilmez oldugu
tartigilamaz. I¢ kapak, kitaba ait yazar ady geviren, kitap adi, yaymevi, basimevi,
basim tarihi, baski ve cilt kaydi, seri kaydi ve benzeri tim bilgilerin eksiksiz olarak
bulundugu sayfadir.>* Herhangi bir kitap hakkinda tam ve dogru bilgileri almamn en
iyi yolu bu bilgilerin belli bir kural ve sira dahilinde bulunduruldugu i¢ kapaga
gitmektir.

#4 Adnan C. Otiiken, Bibliyotek Bilgisi ve Bibliyografi, Istanbul, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi, 1940, s.125; H. Fehmi Karatay, Alfabetik Katalog Kaideleri, Istanbul, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, 1941, s.9; Basma Eserler Alfabetik Katalog Kaideleri:
(Enstriiksiyon), Ankara, Tirk Kiitiiphaneciler Dernegi, 1957, s.3; Meral Alpay, Kiitiiphanecilik
terimleri, s.47-48; Kataloglama Kurallar, Ankara, Tiibitak, 1980, s5.436; Ozlestirilmis
Kataloglama Kurallar, Haz. Necmeddin Sefercioglu, Ankara, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1, 1988,
5.98; Anglo-American Cataloguing Rules, 2 Ed., Ottawa, Canadian Library Association, 1989,
5.624; Marty Bloomberg, G. Edward Evans, Kiitiiphane Teknisyenleri i¢cin Teknik Hizmetlere
Giris, Cev. Niliifer Tuncer, Ankara, Tiirk Kiitiphaneciler Dernegi, 1989, 5.382.; Hasan S. Keseroglu,
Kataloglama Kurallar: Ornekleriyle Anglo-Amerikan Kataloglama Kurallar1 2, Gens.2.bs.
[stanbul, Yap1 Tasarim-Uretim, 1994; Orhan Ocal, a.g.e. , 5.163
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Igkapak;
e Cilt ara kapagindan sonra gelen sayfadir™>
o Kitabin genellikle ilk sayfasidir™®
e Niteleme bilgilerini igerir®’

e Kitiiphaneci igin kitabin en énemli 5gesidir™®

Ickapagin degisik kaynaklardaki ortak ozellikleri yukarida belirtildigi gibi
niteleme igin genellikle eksiksiz bilgi tagimasi Ustiine kurulmustur. 1940’larda i¢
kapak yerine unvan sahifesi *° denildigini goriiriz. Avrupa’da 1500’lerde olugmaya
baglayan®”® bu sayfa, giiniimiizde niteleme bilgileri diginda artik standart kimi
bilgileri tagir duruma gelmistir: ISBN (International Standard Book Number), CIP
(Cataloging in Publication) gibi.

Kitap tarihine basimevinin kullamilmaya baslanmasindan sonra giren, arka
yuzinde de genellikle seri, baski ve telif hakk: kayitlarninin yer aldigi i¢ kapagin ilk
kullanilig bigimi ve kitapta kullanilmasinin amaci bugiinkiinden ¢ok farklidir. Hem
yazma kitaplarda hem de i¢ kapak konusunda yerlesmis bir diizenin oldugu déneme
kadar basilan kitaplarda elbette kitaba ait bilgilere yer veriliyordu. Ancak bu
bilgilerin verilmesi konusunda olusturulmus genel geger standartlar yoktu ve kigisel
tavirlar belirleyici oluyordu. Ya da Osmanh kitaplarinda oldugu gibi var olan
bigimsel tavir bu bilgilerin sadece bir kismumi bulmaya yetiyor ve bu bilgilere
ulagirken de hataya diigme riski stirekli canli kaliyordu. Ornegin kitap ve yazar adinn

genelde yazmanin ilk ve son sayfasinda geciyor olmasi gibi.

3 M. Alpay, Kiitiiphanecilik Terimleri, 5.47-48.

26 A C. Otitken, Bibliyitek Bilgisi ve Bibliyografi, s.125 ; F.E. Karatay, a.g.e., s.9.

7 M. Alpay, Kiitiiphanecilik Terimleri, s.47-48; Kataloglama Kurallar1, 5.436; Ozlestirilmisg
Kataloglama Kurallar, 5.98; Anglo-American Cataloging Rules, s.624; Marty Bloomberg, G.
Edward Evans, Kiitiiphane Teknisyenleri icin Teknik Hizmetlere Giris, s.382.; Hasan S.
Keseroglu, Kataloglama Kurallari, s.13

% Basma Eserler Alfabetik Alfabetik Katalog Kaideleri: (Enstriiksiyon), s.3

*%H, F. Karatay, a.g.e., 5.9;

20 4. F. Karatay, a.g.e., 5.9; M. Alpay, Kiitiiphanecilik Terimleri, 47-48
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Kitaba ait bilgilerin verilmesi konusunda bir standardin saglanamamis olmasi
ve var olan bir iki temel tutumun da zaman zaman ciddiye alinmayip kigisel tavrin
bunlarin 6ntine gegmesi durumu basimevinin kullamlmaya baglamasina kadar devam
etmigtir. Ilk basilan kitaplar da her yonii ile yazmalara sadik kahnarak hazirlandiklari
icin, yani bir bakima yazma kitabin baski teknigi ile gogaltilmug sekilleri
olduklarindan dolay1 bu kitaplarda da bir i¢ kapak olusumundan s6z edilemez. Ancak
basimevinin kullanilmaya baglamasimin ardindan, sayist artan kitaplart daha iyi
pazarlamay1 amaglayan ve bunun igin de kitap almak isteyen kisiye kitabin daha ¢ok
tamtilmas1 gerektigini diisiinen yaymevleri, bastiklart kitaplar tamtmak amact ile
olusturduklar kataloglara kaynak olacak, bastiklan kitaba iligkin kitap adi, yazar ad
ve benzeri bilgilerin oldugu bir sayfa hazirlarlar. Bu sayfanin sagladigi kolayliklari
¢ok g¢abuk farkeden yayinevleri, sayfayr kitabn bagina da yapistirmaya
baglamuglardir. Iste bu uygulama o dénemde Avrupa’da hizli bir tirmanis iginde olan
kitap basmaciligi kiltiriinde 20-30 yil gibi kisa bir sirede yayginlik kazanmig ve
kitabin vazgegcilmezlerinden biri haline gelmigtir. Zaman i¢inde ticari kaygilarm yam
stra kitaba iligkin farkli alanlarda da yararlarinin oldugu anlagilan i¢ kapak kullamm
kolayliginin olmasi ve daha ¢ok insana hitap edebilmesi igin standartlagmaya dogru
goturilmiis ve bugine gelinmistir. Bugln artik kitap, okur, kiitiiphane ve

kiitiphanect igin birincil 6ncelige sahip bir boliim durumundadir.

Tarihi gelisime geri dontilecek olursa, yukarida belirtilen sebepten dolayt
kitaba kapak gegirme ve buna kitap adi, yazar adi basimevi ve baski tarihi koyma
geleneginin bagladigr yer aym zamanda basimevinin de ¢ikig noktast olan Almanya,
ilk kez kullamldig: yer 1500°de Leipzig®*', bir bagka kaynaga gore de Koln’diir.2#
Bu uygulama 1470-1480 yillar1 arasinda kullamlmaya baglamig ve 1500’lerin ilk

1 Meral Alpay, “Tiirtkge Basma Kitaplarin Besik (inlqmglbel) Devri”, istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Sanat Tarihi Yilh, Istanbul, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, 1973,
5.588

2 Alpay Kabacal, Tiirk Kitap Tarihi I, s. 121
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yillarinda basilan hemen her kitapta i¢ kapafa yer verilmeye baglanmigtir.** Bu
tarihten sonra basimevi ve basma kitapla tamgan kiltirler i¢ kapag da digerleri ile
birlikte biinyelerine katmiglar ve vyayginlagtuma admma zerlerine disen
sorumluluklar: almuglardir. 1k 6nceleri kitabin yazarm hig ilgilendirmeyen,
tamamen basimevinin inisiyatifinde olan bu uygulamanin ticari kaygidan ¢ok
bugiinkii anlami ile kullanildig: ilk 6rnegi Wolfgang Stockel tarafindan 1500 yilinda
Almanya’nin Leipzig kentinde basilan kitaptir.*** Yazi ve kitap tarihine déniilip
bakildiginda son derece kisa bir zaman diliminde bu kiiltiir i¢inde yayginhk kazanip
yerlesen ve Onemi kavranan bu uygulamanin Osmanli’daki tarithi daha degisik bir
seyir izler. Daha sonra da deginilecegi gibi, Osmanli’da ne Avrupa’da oldugu gibi
farkli amaglarla da olsa i¢ kapak icin kigiik adimlar yasanmis ne de uygulamanin
benimsenmesi bu denli kolay olmugtur. Osmanli kitap basmaciligi, uzun bir siire
gormezden geldigi Bati i¢ kapak orneklerini, zamanla higbir agidan sorgulamayip
birebir taklit yoluna gitmigtir.

A. Basmalarda I¢ kapak Gelisimi

Latince “incunabulum” kelimesinin ¢ogulu olan “inkunabel” kelimesinin
karsihig olarak dilimize gegen sozciik, besik anlamina gelen “cunae” kelimesinden

2 (Ogzellikle bibliyografyacilarin  kitap basmaciigiin  gocukluk ve

tiretilmigtir.
emekleme devresi tlrinlerine verdikleri ortak addir. Leman Senalp’in kitabinda
Ingilizce; incunable:incunabulum (early printed book beforre 1500), Almanca;
inkunabel:wiengen druk (druck bis 1500) ve Fransizca; incunable (impression
anterieure a 1500)** biciminde gosterilir. H. Fehmi Karatay ise basimevinin ilk icat

edildigi zamana ait olan va 1500 yil ile simirlandirilan kitaplarn begikdevri basmalar

3 Fahriye Giindogdu’nun Batr’da ilk i¢ kapak 17’inci yiizyilda Almanya’da goriilmiistiir. Osmanli’da
ise 15’inci yiizyil yazmalarindan itibaren i¢ kapak vardir tespitinin tartigmaya agik oldugu
inancindayim. Hergeyden 6nce Bati’da 15’inci ylizyilda artik yaygin hale gelmig bir i¢ kapak
kiiltiiriiniin var oldugu bilinmektedir. Osmanli el yazmalarindaysa kullamlan i¢ kapak degil, i¢ kapak
bilgilerinin bir kismina ulagilabilecek (bazen bu da miimkiin olmayabilir) yazma niishaya 6zgii olan
béliimlerdir. (Fahriye Gilindogdu, “Ebiizziva Tevfik’in Tiirk Basmaciligma Getirdigi Yenilikler ve
Tiirk Kiitiiphaneciligine Katkilari,” Ankara, Hacettepe Universitesi Kiitiiphanecilik Boliimii, 1982
[Basilmamug Yiikseklisans Tezi]

**4 Meral Alpay, “Tiirkge Basma Kitaplarin Besik (Inkunabel) Devri”, 5.588

%5 yapi Kredi Sermet Cifter Aragtirma Kiitiiphanesi Nadir Eserler Katalogu, Haz. Kasim Celik,
Istanbul, Yap1 Kredi, 2002, s.vi1

245 eman Senalp, a.g.e. , 5.162-167
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olarak tanimlar.®*’ Besikdevri basmalarmm en garpici ozelligini, yazma niishadaki
her bilginin oldugu gibi kopya edilmesi olarak belirleyen ve i¢ kapak kavramimn
olmadigini soéyleyen M. Alpay’a gore Tiurk basim tarihi igin besikdevrinin hangi

dénemde tamamlandigi konusu heniiz agikliga kavusmus degildir.**®

Begikdevrini
Avrupa’da kitap basmaciliginin bagladigi dénem olarak alan T. Kut ise bu dénemin
ve basan kitaplannm ozelliklerinden bahsetmez>* S. Dahl’a gore inkunabel
kelimesi basili kitaplarin en eskisi anlammna gelir ¢linkti bu kitaplar tamamu ile
basmaciligin ilk dénemine girmektedirler. “Arkaik Baski” anlamina gelen paléotype
terimi de Avrupa’da bir siire aynt anlam igin kullanilmig ancak bu sozcik tim eski
baski  kitaplart igine aldig1 igin besikdevri ile belirtilen 1500  yilim
vurgulamadigindan  kullanimda yayginhk kazanamamugtir®® Verilen tammlar ve
yapilan agiklamalarin 1g1iginda  besikdevri basmalart ile anlatiimak istenenin;

basimevinin ilk kullanilmaya basladigt donemde basilan ve bigim olarak yazma

niishalara benzeyen kitaplar oldugu s6ylenebilir.

Incunabel’in  kelime anlamlarnda da gortldigi gibi  basimevinin
kullanilmaya baglanmasindan 1500 yilina kadar olan donemde basilan ve aym
zamanda sayica az olan, nadir bulunan kitaplar i¢in kullamilan bir deyimdir. Ancak
tzerinde dikkatle durulmast gerekir ki bu tarih ozellikle Avrupa igin verilmig bir
tarihtir. Hatta 1500 yihi inkunabeller igin kirlma noktasimi temsil ediyor olsa da
Avrupa’da dahi bu tarih 1480-1530 araliginda degisebilir.

Basimevini kullanmaya bu tarihten sonra kullanmaya baglayan hatta Osmanh
gibi bu yontemi 200 yii agkin bir sire sonra uygulayan toplumlar i¢in bu tamm
gergeklikten uzak olacaktir. Bu nedenle begikdevri ya da inkunabel adi altinda
soylenilmek istenen donem, bir toplumda basimevinin kullanilmaya baglamasindan o

toplumda basimevi kiiltiiriiniin yerlegtigi kanaatinin olugtugu ana kadar olan donemi

*7 H. Fehmi Karatay.,” Unvanin istinsahma ve fer’i bibliyoggrafya kayitlarina ait kaideler ne
“inculabel”e denilen matbaammn ilk icat edildigi zamana ait kitaplara ne de 16. asrin bag taraflarinda
basilan kitaplara tatbik olunabilir. Bunlar yazma kitaplara benzediginden onlarin yazilmast igin
Leopold Delisle’in yazmalar hakkindaki talimatina ‘miiracaat’ edilmek lazimduir” | a.g.e.... 5.9

2% Meral Alpay, “Tiirkge Basma Kitaplarin Besik (inkunabel) Devri”, 5.587

* Tyrgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.3

2% Svend Dhal,a.g.e., 5.112
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kapsar. Dogal olarak bu yeniligin toplumda benimsendiginin gostergesi de tanimda
yapildigi gibi sadece bu siirede gegen tarih degildir. Zaman zaman boyle bir

yanilginm icine disiildiga rnekler™!

olsa da bu donemin belirleyicisi olan faktorler
her topluma gore degigebilen ¢ok geniy yelpazeye yayilmigtir. Ancak genel egilim
tim dunya tarafindan 6rnek olarak kabul edilen Avrupa’da oldugu gibi bu iligkiyt

tarih dilimleri ile ortaya koymaktir.

Tim bu gesitlilik i¢inde yaygin olarak kullanilanlarin arasinda  sunlar
sayilabilir: Basimevleri sayisinda siur kabul edilen rakama ulagilmasi, basimevinin
kullamilmaya baglanmasinin ardindan aymi zamanda o toplum igin 6zel bir yeri olan
tarthe kadar olan gegirilmis makul bir siire, basilan kitaplarin sayisinda yeter kabul
edilen oranda artiy ve yayginlagma kistasi olarak gorilen sayida basilan kitaplardaki
konularin ¢esitlenmesi. Bu yontemlerin hi¢ biri i¢in digerlerinden daha gergekgidir
demek miimkiin degildir ¢linki diinyanin her cografyasindaki kiiltiirlerin kendilerine
has ozellikleri vardir ve bu Ozellikler begikdevrinde belirleyici bir rol oynayacaktir.
Yani sorun bu donemin hangi tarihte bagsladigi degil hangi tarihte sona erdigine karar

vermektedir.

Orhan Ocal bu deyimin kitap basmaciliginda ilk kez Miinster Katedrali
Papazs Bernard Von Mallinckront tarafindan “De ortu et progressu antis
typographicae” adli eserde kullanildigimu soylerken,? Meral Alpay’a gore ise
Fransiz bibliyografyaci Philippe Labbe tarafindan kitaplari belirtmek igin degil de
baski sanatmun  baglangigtaki  geligimini  gostermek  igin  kullamlmustir. 2
Gutenberg’le birlikte Uretilmeye baglanan ilk bask: kitaplar igin yazmalardan farkh

bir kurgunun olacagim beklemek olanaksizdi. Zaten basimevinin kullamimaya

3! Orhan Ocal’a gore Ibrahim Miiteferrika Basimevinden gikmus ilk 17 kitap Osmanli kiiltiiriinin
besikdevrini olustururken Jale Baysal’a ve Yapr Kredi Sermet Cifter Aragtirma Kiitiiphanesi
Nadir Eserler Katalogu'na gore ilk 110 yilda basilmig olan kitaplar bastmevi ya da konu ayrimi
gozetilmeksizin Osmanli besikdevri basmalarim olustururlar. Bu 110 yil Miiteferrika Basimevi’nin
kurulmast ile baglar ve Tanzimat’in ilam ile sona erer. Meral Alpay ise Miiteferrika’dan
Cumbhuriyet’in ilanina kadar basilan kitaplarda yazma kitap izlerini gérmenin miimkiin oldugunu,
kitaplarda tam bir i¢ kapak kavrammmin heniiz standartlagmadigini ve bu nedenle Tiirk begik devrini
Cumbhuriyrt’in ilanina kadar getirenlerin oldugunu belirtir.

2 Orhan Ocal, a.g.e. , 5.143

%3 Meral Alpay, “Tiirkge Basma Kitaplarin Besik (inkunabel) Devri”, 5.587
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baglanmasinin amaci da kitabh daha kisa siirede uretebilmekti. Bu nedenle
inkunabellerin buyitkk g¢ogunlugu kitap teknigi yoniinden elyazmasi kitaplarin
etkisinden kurtulamanuglardir. Teknolojik gelismelerin de kullanilmaya baglamast ile

basma kitap yazma niishasindan farklilagmaya baglamgtir.

El yazmasi kitaplarin bir devami olan besikdevri basmalari, yazma kitabin
olumsuz yanlarimi da devam ettirmistir. Bu kitaplarin baski tarihlerini saptamak
oldukga gugtir. Kitap adi, yazar, basim yeri, basim yili ve yaymevinin ad:i gibi
bilgilerin yer aldigi, bugin kullandigimiz anlamda bir i¢ kapagin olmamasindan
dolay1r bu bilgiler genelde yazmalardaki bigimleri ile veriliyor, bazen de bilgilere
ulagmak icin tlim kitabi gozden gegirmek gerekiyordu. Bu zorlayici durumlara
ragmen basma kitaplarda i¢ kapaga ihtiyag duyulmasinin nedeni daha farkli bir gey
olmugtur. Kitap satigini arttirmak icin kitaplari okura tanitmak gerektigini diigiinen
basimevleri bu amagla bir takim kataloglar hazirlamiglar ve zamanla bunlarn ayri bir

sayfada toplayarak i¢ kapagmn ilk tohumlarini atmuglardar.**

Bu ilk kitaplarda kullanilan kagitlar genelde iki boydur. Ilki biyiik (royal
folio) “karal boy” digeri kiigiik (medium folio) olarak tammlaniyordu.”>® Genellikle
buyiik boy kagidin bir defa katlanmasi ile iki yapraklik, iki defa katlanmasi ile dért
yapraklik, ¢ defa katlanmas:i ile de sekiz yapraklik formalar olusturuluyordu.
Begikdevri basmalarinin ilk dénemlerinde yazmalardan farkli olarak sayfa numarasi
verilmiyordu. Bunun basma kitap teknigi konusunda ¢ok donammli olmamaktan
kaynaklandig: digintlebilir. Nitekim daha sonra basilan kitaplarda numara veriliyor
olmast bu dugiinceyi dogrular niteliktedir. Begikdevri basmalarinda bugiiniin

kitabimin igindekiler kismina kargilik gelen bir fihrist bulunurdu.

4 Abdiilkadir Salgir, “Matbaacitigin Ik Uriinleri Inkunabeller”, Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi
Biilteni, C. V, Say1 3, 1956, 5.195
%5 Orhan Ocal, a.g.e. , s.144
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Avrupa’da besikdevri kabul edilen dénemde 30-35 bin kitap bastlirken®® bu
caligma icin Osmanli begikdevri olarak kabul edilen donemde basilan kitap sayist 50°
yi gegmez. Oysa Osmanli’da basilan kitaplarin sayisi 200’lerle gosterilirken
Avrupa’da Tiirkler ve Osmanl konulu basilan kitaplarin sayis1 2500 civarindadir.?*’
Begikdevri basmalarinda kitaplarin buytk kisminin baghiklari yoktur. Kitap Bati’da
“insipit” diye bilinen metnin ilk sozcigi ile tammlanir.*>® Bu Osmanl’da genellikle
“besmele”dir. Ayrica bu kitaplarin baski sayilari da son derece azdir. Ornegin
Gutenberg Incili'nin baski sayist 300°dir Hem Avrupa hem de Osmanh

basmalarinda bu say1 2000 i gegmez.

Gerek Osmanlt gerekée diger uluslar i¢in birbirinden ayrt sinirlarint belirleme
kistaslari ve tarihsel donemleri olmasi gereken besikdevri basmalarini evrensel
zamanlar ve olgitlerle belirlemeye galigmak gergeklerden uzaklagilimasina neden
olacaktir. Bu agidan bakildiginda 6zel ve dikkat edilmesi gereken bir yanlari olan
besikdevri basmalar i¢in yine de ortak bazi 6zellikler olusturmak mimkindir ve

bunlar su sekilde siralanabilir:

-~ Basilig sekillerinde yazma gelenegi devam eder

--  Basimevleri ya da yaymevleri i¢ kapak yapmaz

--  Eser ad1 kitabin ilk sayfasinda bazen yazar ad ile birlikte ya da bir sayfa
halinde veya birkag satir halinde verilir

--  Aym yapragin arka yiiziinde metin baglar

--  Metnin 6n yiizde hemen kitap adindan sonra bagladig: da goriiliir

--  Cogu zaman eser hakkindaki bilgiler kitabin sonunda yer alan “hatime”

diye bilinen kisimda verilir*>

¢ Cornebius Beughema tarafindan hazirlanan “Inceunabula Typographique” (inkunabel

Bibliyografyas1) adli eserde 1502 yilindan énce baskist yapilmig 40.000 ¢ yakin farkh konularda kitap
listelenmistir. (Orhan Ocal, a.g.e., s.148-149) Giiniimiizde de sik¢a kullanilan ve basilan inkunabel
kitap sayisini 35 bin olarak veren bir diger Inkunabel Bibliyografyas: ise George Wolfgang Panzer
tarafindan 1793-1803 yillar arasinda hazirlanmigtir. (Svend Dahl, a.g.e., s112

7 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.106

»% yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi Nadir Eserler Katalogu, s.viu

*® Meral Alpay, “Tiirkge Basma Kitaplarin Begik (inkunabel) Devri”, 5.589-590
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1. Kitap Acisindan i¢ Kapak

I¢ kapagin tarihine ve bu siirecteki gelisgimine digardan bir gozle bakilacak
olursa, ilk dikkati ¢ekecek seyin i¢ kapagin kitap icin diger unsurlardan daha farkli
bir sekilde ve yogunlukta vazgecilmezi oldugudur. Basit bir yaklagimla i¢ kapak, ait
oldugu kitabin kimlik kart: gibidir. Tipk: insanlara ait birincil derecedeki bilgilerin
kimlik kartlarinda bir diizen dahilinde verilmesi gibi, kitaba ait temel bilgilerin bir
diizen dahilinde bulundugu yerdir.

Bir kitabin var olma nedeni okuyucu ile paylagilmak istenenlere aracilik
etmesidir. Bu durumda miimkiin olan en kisa yoldan okuyucunun kitap hakkinda
bilgilendirilmesi gerekir. Cunkii 6zellikle hizli bir degisim iginde siiriiklendigimiz ve
zamamn ¢ok degerli hale geldigi giinimiizde okurun bekledigi sey kitap hakkindaki
genel bilgiye en kisa ve kolay bir bicimde ulagabilmektir. I¢ kapak, ait oldugu kitabmn
tanimlamasimn yapilabilmesine imkan saglayan kitap adi, kosut yapit adi, bagka
yapit adi, yazari, basimevi, yaymevi, basim tarihi ve basildigi yere iligkin bilgilerle o
kitabn en kisa tantim yeri konumundadir. I¢ kapagmn tarih igindedeki gelisimi
hatirlanacak olursa ilk donemlerdeki kullaniliy amaci kitabin kimligi olmaktan daha
cok okurla kitabi birbirine yakin tutmay: saglamaktir. Elbette bu amag¢ bugiin de
devam ettirilmektedir ancak bir bakima kitabin var oldugunun ispat1 anlamina gelen
kitabm kimligi olma O6zellifi de diger amagla birlikte dile getirilir hale gelmistir.
Cinki bu ozellik i¢ kapak ile iligkili olan diger boliimlerde de dile getirilecegi gibi
bir kitabin varligmin bilinmesi ve kullanlma yogunlugunda belirleyici olan

faktorlerin ilk sirasinda yer alir durma gelmigtir.

500 yii agkin bir suredir kitap ve kitap tarihinin i¢inde yer alan i¢ kapak,
gecirdigi bigimsel ve iceriksel degisikliklerden sonra ulagtigi bugiinki hali ile kitaba
dogru atilan ilk adim gibidir. Tabiki okuyucu bir kitabi ilk eline aldiginda eger daha
onceden kitap hakkinda bilgiye sahip degilse, onun ilk dikkatini geken sey kitabin adi
olacaktir. Ama bu, hi¢ tamgmayan iki kisinin ilk tamasinmn, birbirlerinin dig
gorinislerini tamimaya g¢aligmalari gibidir. Gergek anlamda tamgmanin kigilerin

birbirleri ile konugmasi ve bir geyler paylasmasi ile olmasi gibi okurun kitapla
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gergekten tanigmast kitabin i¢ kapagim okumasi ile olacaktir. Evet, bu kitaba dogru

atilmug ilk adimdir ama anlamli ve bilingli atilmus bir ilk adim.

I¢ kapak katalog ve bibliyografya hazirlama agisindan; 1961 yilinda Paris’te
yapilan Uluslararasi Kataloglama Ilkeleri Konferans: ardindan kitabin temel ve en

onemli sayfast olma 6zelligini kazanmigtir.

2. Okur Agismdan i¢ kapak
I¢ kapagn kitap icin ne anlama geldiginin verilmeye ¢alisildig1 bolumde sozii
edilenler dugiuniilecek olursa, i¢ kapak okurun kitapla ayrintili tamigmasinin

gerceklestigi ilk temas noktasidir.

Okur kargilagtigi kitap hakkinda ilk elde 6grenmek isteyecegi bilgilere ig
kapak araciligi ile ulagabilecektir. Kitabin kapaginda yazarmn adinin diginda bagka
adlarinin  olup-olmadigim, yazarmin kim oldugunu ve tam admn ne oldugunu
gormenin en kisa yolu okurun i¢ kapaga goéz atmasidir. Okur aym zamanda i¢
kapakta sorumlu(lar) yaninda resimleyen, g¢eviren, derleyen gibi emegi gegenleri de
gorecektir. S6z konusu kitabin hangi tarihte ve nerede basildigmin bilinmesi belki de
okur igin belirleyici olan ilk kriter olabilir. Eger okuyucu bir konu hakkinda yazilmig
en yeni bilgiye ulagmis olmayr amagliyor ve daha once yazilmig olanlarla vakit
harcamak istemiyorsa bu bilgiyi ona i¢ kapak verecektir. Okumak istedigi kitaplarmn
belirlenmis bir tarihten sonra basilmig olanlar olmasi durumunda da bag vuracag yer
i¢ kapaktir. Bunlanin yam sira  kitabin daha Onceden baskisiin yapilip-
yapumadiginin, kitabin hangi basimevinden ya da yaymevinden g¢iktiginin bir diziye

dahil olup-olmadiginin bilgilerini de okur i¢ kapaktan 6grenecektir.

Okur agisindan i¢ kapak kitabin tam olarak analiz edilmesi ve bagindan
sonuna nelerden bahsedildigi imkanimmi veremese de miimkiin olan en kisa siirede
kitap hakkinda temel olan bilgilerin edinilmesinin yoludur. Bir bakima kitabin
kendini tamitma, okurun da kitapla tamsma noktasidir. Ilk i¢ kapak o6rneklerin

gorilmeye bagladigi donemlerde, giinimiizdekinden ¢ok farkli bir bakig agisi ve
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yaklagim so6z konusudur. Elbette ki Leipzig’de i¢ kapak konulan ilk kitapta da okurun
kitap hakkinda bilgi sahibi olabilmesi amaglanmusti ama hem verilen bilgiler bugiin
oldugu kadar detayli degildi hem de ilk hedef kitap-okur iletisimini arttirmaktan gok

basimevinin kitaplarini satabilmesini saglamakts 26

Bu amag bugin de i¢ kapagin var
olma sebepleri arasindadir ama ilk onceligi kitap-okur iliskisinin en kisa ve verimli

sekilde saglanmasina birakmig durumdadir.

3. Kiitiiphane ve Kiitiiphaneci Acisindan I¢ Kapak

Kitap agisindan i¢ kapak kitapgi, yaymncimn sorunsali, okur agisindan daha
cok bilgi elde edebilecegi bir alan; kitiiphaneci agisindan ise “teknik” olarak
okunacak ve degerlendirilecek bir sayfadir. I¢ kapak, kiitiiphanecinin elindeki kitabi
dermeye katmak igin teknik okumasmn baglangig sayfasidir. I¢ kapak, diger
bibliyografik bilgi alanlannin oniinde 6ncelikle yer alir. Kiitiiphanecinin mecazi
anlamda kutsal sayfasidir. Ciinkii 6ncelikli ve gerekli bilgilerin agirlikhi olarak yer
aldigi sayfadir i¢ kapak. I¢ kapaktan alinan bilgilerle kutiphaneci okur-kitap

iletisimini kurar.

Tiirt ne olursa olsun tiim kiitiiphanelerin esas ve en énemli amaglarindan biri
kitap ile okur arasindaki bagin saglamhigim arttirmak ve bu bagin daha etkin hale
gelebilmesi igin gerekli uygulamalara ve yontemlere agik olmaktir. Yani kitap ve
okur igin i¢ kapagin tagidigi anlam ve amag kitGiphane isleyisine de hizmet
etmektedir. Her kitiiphanede kitaplar raflara ya da depoya bir sistem dahilinde
yerlestirilir ve sistem segimi yapilirken kiitiphanenin tiiriine ve kullanict profiline en
uygun olan sistem segilmeye cahgilir. Hangi sistem kullambirsa kullamilsin amag,
kitaplar1 en diizenli gekilde bir arada tutmaya caligmak ve ulastlabilirliginin en basite
indirgemektir. Ancak her sistemin gesitli kullanim zorluklanmn oldugu ya da bir
sistemde avantaj iken diger bir sistemde dezavantaja doniigen durumlarin olmasi
kagilmazdir. Iste bu noktada i¢ kapaklar devreye girecektir. Cinkii i¢ kapak hem
bir kitabin mimkin olan en eksiksiz hali ile nitelenmesini saglayacaf gibi

kiitiiphanede olusturulacak kitaba farkli erigim uglarindan ulagma yollarina da 1k

26 Meral Alpay, “Tiirkge Basma Kitaplarin Begik (Inkunabel) Devri”, 5.588
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tutacak ve ciddi belirleyici roller ustlenecektir. Yani, bir kitabin kataloglama diye
adlandirilan ve aym zamanda yerlestirme sistemi igindeki yerini belirleyecek olan
bilgilerinin hemen tamamu, kitabin i¢ kapaginda vardir. Bu anlamda kitabin
kiitiphaneye geldigi andan itibaren atacag: ilk adimin ya da diger bir degisle okura

kadar uzanan siirecin ilk hareketinin i¢ kapak kaynakh oldugu soylenebilir.

Kutiphane, okur ve kitap ile i¢ kapak arasindaki iligkiden bakilmaya devam
edilecek olursa i¢ kapagin kitiiphaneci igin ne anlama geldigini kavramak ¢ok daha
kolay olacaktir. Kiituphaneye mal edilen bir kitabin gerek kataloglama iglemini gerek
sinfflanip yerlestirilmesini gerekse de diger islemlerini yapacak olan kiitiiphanecidir.
O halde en net ve kisa bir yaklagimla i¢ kapak; kitiiphanecinin kitap ile olan hemen
her turli etkilesiminde bir anahtar gorevi Ustlenecektir. Nasil ki okurun kitiiphane
diginda kargilastigt bir kitabi tanimasinin en etkin ve kisa yolunun i¢ kapaga bakmak
oldugu ifade olundu, bu tanima ve tanitma igini okur adina iistlenmis olan ve kitabi
okur tarafindan alinmaya hazir hale getirmeyi amag edinmis olan kiitiiphanecinin de

bir kitapta ilk elde bakmasi gereken yer i¢ kapaktir.

Kitabin kendini en iyi gekilde tanitabildigi, okurun bir kitabt en iyi sekilde ve
kisa surede tamyabildigi yer olan i¢ kapak, kitiiphane ve kiitiphaneci igin de aym
anlama gelir ve bu sayede hem kutiiphanenin hem de kiitiiphanecinin iglerini daha
kisa strede ve verimli yapabilmelerini saglar. Kitiphanenin ve kitiiphanecinin ilk
oncelikli olarak goriilen gorevleri icin kitabin i¢ kapaginda yer alan bilgiler de

birincil énceliklidir,

B. Tiirk Besikdevri Basmalarmda i¢c Kapak

Miiteferrika ile beraber Osmanli’da basimevinin kullanilmaya baglamasindan
itibaren, Tirk Basimevi tarihinde “besikdevri” olarak da adlandirilabilecek yaklagik
yuz yillik bir dilimde basilan kitaplar konusunda yapilan c¢aligmalarda bir fikir
birligine varildigini séylemek miimkiin degildir. Gerek dogrudan gerekse dolayli bir
bicimde bu konuyu ele alan aragtirmalarda, kitabin basim yilindan basildig yere,

yazanndan fiyatma kadar pek ¢ok noktada bu goriis ayriliklarina rastlamak
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mimkiindir. Bu galigmanin asil konusu olan i¢ kapak ile iligkili verilen bilgiler ve
varilmaya galigilan sonuglar konusunda da malesef bu fikir ayrliklari ve ¢ok sik
celigkiler igine diigme durumu kendini gosterir. Bir kitap igin i¢ kapagin ne anlama
geldigi dustinilecek olursa, zaman zaman gergekleri yansitmayan bu bilgilerin

aslinda ne denli 6nemli oldugunu anlamak ¢ok daha kolay olacaktir.

Her aragtirmacinin kendi verdigi bilgilerin dogru oldugunu savundugu bu
kadar farkli verinin iginden, ger¢ekten dogru olanimn bulup ¢ikarmak ancak ciddi bir
analiz ve aragtirma ile mimkiin olabilecektir. Bu nedenle basilan kitaplar hakkinda
bilgiler verilirken ulagilan tim kaynaklara deginilmeye galigilmig, dogru kabul edilen

verilirken, digerleri de karsilagtirma yapilabilmesi igin bir arada sunulmustur.

Bu noktada konunun hareket alanimi belirleyen iki husus vardir. Ilki; bu
caligmada basimevlerine gore bir smiflama yapilmaya galisildigi igin, elde edilen
verilerde oOncelikle basimevine ait bilgilere bakilmig, en dogru olami bulunmaya
cahgtimustir. Tkincisi ise; Kemal Beydilli,”*! hem daha 6nce kendi yaptii aligmanin,
hem de bu konuda iddali bir sekilde hazirlanmuig diger caligmalarin hatali ve eksik
yanlarini zaman zaman belgelerle, zaman zaman da akla ve tarihe uygun gerekgelerle
ortaya koydugu icin, basilan kitaplarn siralamasi ve siniflandiriimasi Beydilli’nin
eserine bagh olarak olusturulmugtur. Aym alanda ¢aliymis aragtirmacilarin, zaman
zaman bilimsel elestiri siurlarim agan sert Usluplarla kaleme aldiklar yazilarinda da
gorildiglh gibi, her arastirmacimin kendince bir dogrusunun olmast ve bu dogruyu

sonuna kadar savunma gayreti, bu alanda yapilacak ¢aligmalan zorlagtirmaktadir.

Bu bolimde Osmanl’nin basilan ilk kitaplan ilk ¢ basimevine gore
siniflanmig, bilgilerde geligkileri olan eserler, farkli olan tiim yaklagimlarla verilmeye
caligilmigtir. Bu sayede butiinctl bir yaklagimin ve kargilagtirmanin yapilabilmesi
hedeflenmigtir. Basilan kitaplar konusundaki belirsizlikler yumagi, dogal olarak Tirk

besikdevrinin hangi tarihler ile sinirlandirilacagi konusuna da yansmmugtir. Cinkd bir

1 Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmda Basilan Kitaplarin Listesi ve Bir
Katalog, Istanbul, Eren Yaymcilik, 1997
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kultire ait begik devri basmalarinin sinirlarini belirleyecek olan veriler bu devirde

basilan kitaplarin 6zelliklerinden ¢ikartilacaktir.

Bu ¢aligmada besikdevrinin simiri olarak Uskiidar Basimevi’'nde basilan,
Osmanl’nin bastig ilk din kitabi olan “Risale-i Birgiv” ve onun basim yili kabul
edilmigtir. Aym zamanda bir kiltire ait kitap basma geleneginin “besikdevrini”
belirlemek anlamina da kargihk gelen bu tespiti yapmak igin, diinyamin farkli
cografyalarinda 6rnekleri olan pek ¢ok kriter bulunabilir. Avrupa’nin hemen taminda
benimsendigi gibi basimevinin hangi tlkede hangi tarihte kullanilmaya ve yaygin
hale geldigine bakilmaksizin 1500’14 yillarin ilk ¢eyregi bu st olusturmustur.
Yani belirleyici olan tarihtir. Diger bir simr1 koyma 6l¢titii de daha ¢gok Dogu Avrupa
tlkelerinde oldugu gibi, sehirlerde ve tlke genelinde faaliyet gOsteren basimevi
sayisidir. Ancak burada Osmanli Imparatorlugu diger tim orneklerden ayn
tutulmalidir. Cuinkii devlet destekli kitap basmaya baglamlmasindan g¢ok 6nce,
egemenligi altinda yagayan farkli din ve mezhepten olan cemaatlere kitap basma
iznini veren Osmanli, sart olarak Islam dini ile ilgili kitap basmamayr koymustur.
Osmanli Imparatorlugu gibi dine ve din ile ilgili geleneklere siki sikiya bagh bir
toplumda basimevinin ilk yillarinda kesin bir tavirla reddedilen din kitaplarinin
basilmaya baglanmasi o toplumda artik bir basimevi kiiltiiriinden s6z edilebileceginin
bir gostergesidir. Tezin konusunu ve amaglarini belirleyen de tamamen bu tespit
olmugtur. 1729 tarihinde ilk kitap basilana kadar elle yazarak tretimi yapilan
kitaplarin ¢ok buyiik bir boliimii dolayli ya da dolaysiz olarak din konulu olmasina
ragmen, basimevinde buna engel olunmasi dikkat gekicidir. Bu tutumun ardindaki
temel sebebinin Osmanl’da elyazmas: ile kitap Uretimini yonlendiren insanlann,
basimevinin  yayginlagamayacag: beklentisinin  oldugu inancindayim. Bagiu
hattatlarin ¢ektigi ve halkin kultiir hayatinda ¢ok Onemli yerleri olan bu hayli
kalabalikk simif, basimevinin smirlarinin birkag konu ve onlu sayilart ancak
bulabilecek kitab1 gegmeyecegini diisinmiiglerdir. Bu insanlara goére bir bakima
[slam dini ile birlikte amlir hale gelmis olan kitap yazmacihg ve elyazmast kitap
suslemeciligi dugtniillecek olursa, bir din kitabiin baski teknigi ile ¢ogaltimast
mimkin degildir ve hatta boyle bir seye kalkigmak dine karsi gelmek gibi bir seydir.

Kitap baskisiin yapilmasi ile din ve din kitaplari zaman zaman Avrupa’da da karst
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kargiya getirilmigtir ama bunun boyutlant higbir zaman Osmanli’daki kadar agilmaz
olmamigtir. “Diinyanin sonu geldi”, “Seytan icadt” gibi kat1 tutumlar Avrupa’da da
yasanmig fakat bunlart agmak zamanla basimevinde din kitaplarinim basilmasint
destekler duruma gelmis olan kilisenin de etkisi ile daha kolay olmugtur. Oysa boyle
bir destegin Osmanli din adamlari tarafindan verildigi soylenemez. Hatta donem
donem karst duruglar olmustur. Yukarida verilmeye calisilan sebeplerden dolay
Imparatorluktaki kitap basmaciliginin besikdevrine belirleyici olarak ilk basimevinin
kullandmaya baglanmasmin tzerinden gecen zaman, basilan kitap sayisinda siir
kabul edilen her hangi bir sayiya ulagsmak ya da basimevi sayisindaki artiglar degil de
bir anlamda tabu olarak kabul edilen bir din kitabinin ya da din konulu bir kitabin
basildigy tarih kabul edilmigtir. Risale-i Birgivi de dahil o ana kadar basilan kitaplar
farkli ti¢ basimevinden ¢iktig1 icin, bu basimevleri ti¢ ana bolim olarak kabul edilmig

ve buna gore siralama yapilmigtir.

1. Miiteferrika Basimevinde Basilan Kitaplar ve I¢ Kapaklar

Basilan kitaplar ve bu kitaplara ait bilgiler konusunda en az gorts aynliklart
olan basimevidir. Miiteferrika’nin Slimiine kadar olan dénemde basimevi 17 farkh
kitabin baskisini yapmugtir. Miitefirika’nin Oliimiinden sonra basimevinin idaresini
alan Ibrahim ve Ahmed Efendiler doneminde daha 6nceden basilmis bir kitabin
(Vankulu Lugati) ikinci baskist yapilmig, son olarak Vasif ve Ragid Efendiler
yonetiminde de 6 kitap basiimigtir. Yani bu basimevinde basilan toplam kitap sayist
24’dur. Bu kitaplarnn tamami Jonah ben Agkenazi tarafindan dokimi yapilan 12-16

puntoluk harflerle basiimugtir.

a. Terciime-i Sihdh-1 Cevheri (Vankulu Liigati)
Kitaba Ait Bilgiler

Gurre-i Recep 1141 (31 Ocak 1729) tarihinde basilan kitabin yazar Imam
Ebu Nasr Isma’il bin Hammed EI-Cevheri, Arapga’dan geviren ise miiderrislik,

Medine miftiligi ve Medine kadihg yapan, Vankulu diye amlan, kitabin basildig

2 Tyrgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.9
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tarihte hayatta olmayan Muhammed bin Mustafa el-Vani’dir. Kitap ¢ok degerli, iki
ciltlik Arapga-Tirkge bir sozlitktiir. 33x22.5 cm. boyutlarindaki kitabin basili alani
26x15 cm.’dir. Ciltlerin kagar sayfa oldugu konusunda farkli gorigler vardir. T.Kut
ilk cildin 18 yaprak+666, ikinci cildin 757 sayfa oldugunu soyler.*® A. Sen ve E.
Carleson’a gore ilk cilt 24+666, ikinci cilt 12+756 sayfadir.”®* A. Kabacali ise
rakamlarm 19+666 ve 2+756 oldugunu savunur.’®® Kitap mihrabiyesiz,*® gergeveli
ve reddadelidir.?®’ Filigranl’®*® Avrupa kagida 1000 adet basilmus olan bu kitap 33
satirdir. Cok hacimli oldugu igin yazilmasi uzun zaman aldigt gibi, kopyalama
sirasinda ¢ok fazla hata oldugu igin Miteferrika tarafindan basilacak ilk eser olarak
secilmigtir. Bu sozlik olugturulurken kullanidan yontem oldukga dikkat ¢ekicidir.
Yazar, once tiim eseri Turkge alfabedeki 28 bolime ayirmugtir. Daha sonra alfabenin
ilk harfi ile biten biitiiln kelimeleri birinci bolimde toplamugtir. Ikinci béliimde de
sonu alfabenin ikinci harfi ile biten kelimeler toplanir. Daha sonra her bolim kendi
icinde 28 alt bolime ayrihir ki burada da alfabenin ilk harfi ile baglayan butiin
kelimeleri ilk alt bolimde, ikinci harfi ile baglayan harfleri de ikinci alt bokimde bir
araya getirildigi goriliir ve devam eder. Bundan sonra bu alt boliimler de bir kez
daha iki bolume ayrilir ve daha onceki bolumlerde ilk harfle uygulanmig iglem bu
kez ikinci harfle uygulanir.®®® iki ciltlik bu kitap, medrese ogrencilerinin kolayca
alabilmesi icin ciltsiz 35 kurusa®”® ya da 12 franga satilmig daha sonra fiyat1 40 kurus
olmustur. Her iki rakam da kitabin elyazmasi fiyatiin yaminda ¢ok asagilarda
kalmistir. Sozlik Galius tarafindan Latince’ye de gevrilmistir.””' Hemen herkesin

basilan ilk Tirkge kitap oldugu konusunda fikir birligi i¢inde oldugu bu eserin Kiiltiir

3 Ae., 5.36
%64 Adil Sen, a.g.e. , 5.63

Edvard Carleson, a.g.e. , .10
265 Alpay Kabacah, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.47
266 Mihrabiye: Ucu ince tiglarla biten, mihrap seklinde kitap bashg. (Mine Esiner Ozen, Yazma
Kitap Sanatlan Sozliigii, s.46)
7 Reddade: Yazmalarda sayfa sirasim belirtmek amaciyla, bir sonraki sayfamm ilk harf veya
kelimesi, bir onceki sayfammn alt kdgesine yazilmmgtir. Bu yaziya reddade ya da ayak adi verilir. (Mine
Esiner Ozen, Yazma Kitap Sanatlan Sézliigi, s.5)
%8 Piligran: Kagit yapiminda kagit yaprag 1slakken liflerin kalinligim degistirerek olusturulan desen
va da isaret. Boyle bir kagit 1518a tutuldugunda desen beligin olarak goriiliir. (Ana Britannica Genel
Kiiltiir Ansiklopedisi, Istanbul, Giizel Sanatlar Matbaast A.S., C.VIII, 1987, 5.573)
2% Edvard Carleson, a.g.e. , s.10
% Osman Ersoy, “ilk Tiirk Basimevinde Basilan Kitaplarn Fiyatlar”, Kiitiiphaneciligimizde 40 Yil,
Yay. Haz. Dogan Atilgan, Ankara, Tiirk Kitiiphaneciler Dernegi, 1998, s.424
2 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.47
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Bakanlig; tarafindan hazirlanan ve Miteferrika Basimevi’nden, Cumhuriyetin ilanina
kadar olan dénemde basilan eserlerin toplandigi, aym zamanda bu konuda daha 6nce

hazirlanan kataloglar: da igeren listede*”* yer almamas: dikkat gekicidir.

I¢ Kapak Ozellikler

Kitapta genel olarak bugiinkii anlamda bir i¢ kapak olugumunun varligindan
soz edilemez. Buna ragmen eserin ilk sayfasinda i¢ kapakta yer alan bilgilerin bir
kismimin beraber verildigi gorilebilir. Ancak dikkati ¢eken asil nokta, Osmanlt
Turkleri’nin bastiklart bu ilk kitap bicim ve kitaba ait bilgilerin yerlegtirilmesi
agisindan yazma niishalarin kopyasi gibidir. Yine de ilk ve son sayfada yer alan ve
nitelemede ihtiyag duyulan bilgilerin bir kismumin  karsilandigt  bilgiler
degerlendirmeye degerdir.

149

Kitap, yazma kitap geleneginde oldugu gibi besmele ile baglar ve “amma
ba’d” ibaresinden sonra kitap ve cevireni hakkinda bilgilerin yer aldigi bolim yer
alir. Kitabin sonunda kolofon vardir ve burada cilt kaydi, geviren, kitabin adi, yazar,
basimevi, Arapga ve yazi ile yazilmig tarih verilmigtir. Ancak bu bilgiler i¢ kapak
bigiminde degil, mukaddime ve kolofonda diiz yazi bigiminde verilmigtir. Ilk sayfada
sisleme yoktur. Cergeveli olan sayfalarda hem reddade hem de sayfa numarasi

vardir. Ikinci ciltte de benzer yapi ve bilgiler bulunur.

b. Tuhfetii’l-Kibar fi Esfari’l-Bihar
Kitaba Ait Bilgiler

Gurre-i Zilkade 1141 (29 Mayis 1729) yilinda basilan kitap tarih ve deniz
cografyast konusunda yazilmigtir. Yazari, Katip Celebi olarak da bilinen, elgiliklerin
birinde birinci katip olan Mustafa bin Abdullah’dir. Eser, Tiirkler’in Adriyatik
Denizi, Karadeniz, Arap Korfezi ve Firat nehri tizerindeki 6nemli deniz hareketleri
hakkinda bilgiler verir. Denizlerdeki yol ve giizergahlari gosterir, bazi kiyilar

hakkinda bilgiler verir. Ayrica birka¢ geminin tammlari yapilmug, yararlari ve nasil

#2 Milli Kitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyas: [CD-
ROM], Ankara, Kiitiiphane, 2001.
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kullamldiklart agiklanmugtir. Kitabin sonunda da Tirk amirallerinin alfabetik listesi
vardir. Filigranli Avrupa kagida 1000 adet basimug olan bu eser 25 satir olup,
mihrabiyesiz, ¢erceveli ve reddadelidir. Hangi tarihte basildigi konusunda farkli
gorisler yoktur ama boyut ve sayfa konusunda durum farklidir. H. Necatioglu ve A.
Sen’e gore eser 5+75+2 yaprak ve S5 haritadan olusur ve 24,5x17 cm.
boyutlarindadir.”” Kabacal, 9+75 yaprak+2+3 sayfa olan eserin sonundaki 5
haritanin Mitefrrika’min elinden ¢ikmug olabilecegini savunur. Hazirladigi toplu
katalogda bu bilgileri dogrulayan Ozege eseri 21273. swrada vermistir.?”* Kitabin
boyutu 25x17, yazili alan 19,5x12 cm.’dir.*” Kitabn Safer 1067 (Kasim 1656)
yihinda yazildigim belirten T. Kut’a gore ise 8+75+2 yaprak, 3 harita, 1 gekilden
olusan eser, basili alan olarak 19,5x12,5 , genel olarak 26x18 cm. boyutlarindadir.?’
Diger aragtirmacilar gibi kitabin fiyatinin 3 kurus oldugunu soyleyen Carleson, 5
adet bakir kabartma ile yapilnug basma siisi olan bu kitabin 75 sayfa oldugunu

bildirir.?””

I¢ Kapak Ozellikleri

Listenin ilk kitabinda oldugu gibi bu eserde de genel anlamda bir i¢ kapagin
oldugunu soylemek ve yazma niishadan ayrilan farkli yanlarimin oldugunu séylemek
mumkin degildir. Nitelemede kullanilabilecek ve bugiin i¢ kapakta yer alan bilgiler
kitap i¢inde bir sayfada toplanmuig degildir. Yine de tipki Vankulu Liigati’nde oldugu
gibi kitabin ilk sayfasi bu bilgilerin bir kismini icermektedir.

Besmele ile baglayan kitabin sayfalan ¢ergevelidir. Eserde reddade
kullanilmugtir. Kolofon kisminda basim yeri ve kitabin basildigi tarihe iligkin bilgiler
vardir. Tarih yine Arapca ve yazi ile verilmigtir. Fihristli olan kitabin bu ilk sayfast

suslemesizdir.

*7 Halil Necatioglu, Matbaac: ibrahim Miitefrrika, Ankara, Elif Matbaacilik, 1982, 5.63
Adil Sen, a.g.e. , 8.63

% Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirk¢e Basma Eserler Bibliyografyas:

75 Alpay Kabacali, Baglangicindan Giiniimiize Tiirkiye’de Matbaa Basm ve Yaym, s.93

26 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.38

" Bdvard Carleson, a.g.e., s.10
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c. Tarih-i Seyyidh der Beyin-1 Zuhiir-1 Agvaniyan ve Sebeb-i
Inhidam-1 Bin4’i Devlet-i Sdhan-1 Safeviyan

Kitaba Ait Bilgiler

Latince’den terciimesini bizzat Miuteferrika’nin yaptigi kitabin  yazar,
Polonyali Levanten bir Cizvit olan Judas Thaddaeus Krusinsky’dir. Milli Kiitiiphane
Muvakkat Katalogunda ve Ozege’nin kendi ad1 ile bilinen katalogunda 19897. sirada
verilen eserin yazar Dbelirtilmemistir.”’® A. Kabacali diger arastirmacilarda
rastlanidmayan bir tesbitte bulunur ve kitabin asil adinun “Polonya Cizvitlerinin
Kokeni” oldugunu soyler.>” Ancak bu tespitin kaynagini gosterme geregini duymaz.
Bu eser genel olarak Afganlarin kokenlerini, bazi Afgan beylikleri ile iran arasinda
yagananlari, bu etkilesimde Safevilerin yasadiklarii ve onlarin tlkesinin tahrip
edilmesini konu edinmigtir. Kitabin basim tarihinin Gurre-i Safer 1142 (26 Agustos
1729) oldugu konusunda arastirmacilar hemfikirdir. Kitabin basildign yil Iran
hilkiimdar1 Afgani Esref Sah’in Istanbul’a gelisi dolayist ile konu giincellik
kazanmig, bu nedenle kitap 1200 adet olarak basilmugtir. Bu kitap da filigranh
Avrupa kagida basilmigtir. Mihrabiyesi ve gergevesi yoktur. Reddade kullantlmustir.
Carleson ve Sen kitabin 97 yaprak ve 21,5x14,5 cm. boyutlarinda oldugunu
savunurlarken, ™ Kut®®' 7+97 yaprak 22x15,5 kitap, 16x10 cm. basih alan,
Kabacali® ise 5+8 sayfat+ 97 yaprak ve 23x15 cm doyutlarinda oldugunu idda
ederler. Carleson kitabin 2 kurug 20 paraya satildigini sylerken diger aragtirmacilar

fiyatimin 3 kurus oldugunu belirtirler.

I¢ Kapak Ozellikleri

Guniimiizde kullanilan gekline bire bir karsilik gelen bir i¢ kapagi olmayan
eserin ilk sayfasi yine besmele ile baglar ve bu sayfada bulunan bilgilerden dolay: i¢
kapagin islevini gérmeye en yakin bolum eserde bu sayfadir. Diger iki kitapta oldugu

gibi bu eser de yazma niishasinin bir kopyast gibidir.

78 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyast
7% Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.48
%9 Edvard Carleson, a.g.e. , 5.10
Adil Sen, a.g.e. , 5.63
1 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.38
282 Alpay Kabacaly, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.48
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Kitaba ve c¢evirene iligkin bilgiler yine “amma ba’d” ibaresinden sonra
verilmistir. Aym sayfada Ibrahim Miiteferrika tarafindan yazilmug bir giris metni de
olan kitap gergevesiz ve siislemesizdir. Iginde fihristi ve yine Miiteferrika tarafindan
yazilmig olan bir notu olan kitabin kolofon bolimiinde basim yeri ve basim tarihi ile
ilgili bilgiler vardir. Bu kitabin da basim tarihi Arapga ve yaz ile yazilmigtir ve eser
reddadelidir.

d. Tarih’iil-Hindi’-Garbi el-Miisemma bi-Hadisi Nev
Kitaba Ait Bilgiler

1583 yiinda Emir Mehmed bin Emir Hasan el-Mesudi tarafindan “Kitab-1
iklim-i Cedid” adi ile yazilan kitap®®, Evasit-1 Ramazan 1142 (Mart 1730) yilinda
bastmustir.*® Turgut Kut yazarn isminin kitabin iginde gegmedigini birtakim
kaynaklarda yazarn el-Mesudi olarak verildigini savunur.”®* Bu kitap Osmanl’da
basilan ilk resimli kitap olmasi bakimindan da 6nemlidir. Amerika Kitasi’m, kitanin
kesfini ve kesfi izleyen ilk elli yil igerisinde yagananlari anlatan eserin yazma
niishasinda da bu resimler vardir*®® Bu resimler genelde bat: Amerika adalarinda
bulunan birkag hayvan tlirine aittir. Basma niishadaki resimler bizzat Miiteferrika
tarafindan gizilmigtir. Ibrahim Miiteferrika daha onceden bastigi kitaplarin son
sayfalarinda kendi adinu vermezken, burada ilk kez ala yedi’l hakir ve’l-fakir
Ibrahim min miitefferkagan-1 Dergah-1 Ali el-me’mur bi- ‘ameli’t tab kaydim diigerek
kitabin kendisi tarafindan basidigimin bilinmesini istemigtir.**’ Filigranli Avrupa
kagida 500 adet basilan kitap 3+91 yaprak, 13 tahta kalip baski graviir, 1 cetvel ve 3

haritan meydana geliyordu. Fiyat: 3 kurug olan®®®

bu kitap 21x15 cm., yazili kismu
ise 16x10 cm. boyutlarinda idi. 21 satirh bu kitap da mihrabiyesiz ve gergevesizdir,

reddade kullanilmugtir.

3 Ace., 5.49

% Her ne kadar Carleson kitabin yazarmin Katip Celebi oldugunu soylese de bunu bir belgeye
dayandirmadign ve difer aragtirmacilarda bu bilgi gegmedigi igin bu bilgi tartigmaya agik
goriinmektedir.

*5 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishene Uskiidar, s.42

%6 Alpay Kabacali yazma niishada resimler olmadigimi, bu resimlerin daha sonradan Amerika
hakkinda yazilnug bir kitaptan alinmg oldugunu savunur. (Tiirk Kitap Tarihi I, 5.49)

1 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.42

%% Osman Ersoy, “ilk Tiirk Basimevinde Basilan Kitaplarm Fiyatlari”, 5.425
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I¢ Kapak Ozellikler

I¢ kapakta olmasi gereken bilgilerin bir kismini hem ilk hem de son
sayfasinda bulunduran kitabin da bir i¢ kapagi yoktur. Tipik olarak yazmalardaki
seklin taklit edilmesi ile bigimlendirilen bu eserde de i¢ kapak igin gerekli bilgiler

kitap metninin i¢ine bag ve son sayfalarda yayilmig durumdadir.

Kitabm ilk sayfas1 digerlerinden farklt olarak kitap adi ile baglar. Daha sonra
besmele yer alir. Siislemesi ve gergevesi olmayan kitabin sayfalart numaralidir ve
reddadesi vardir. Kolofonda basim yeri ve basimevi bildirilmis, basim tarihi arapca,

yazi ile gosterilmigtir.

e. Tarih-i Timér Giirkan li Nazmi-zade
Kitaba Ait Bilgiler

Gurre-i Zilkade 1142 (18 Mayis 1730) tarihinde basilan eser, Sihabuddin
Ahmed bin Muhammed bin Abdullah Ibn’Arapsah’in “Aca’ib’iil Makdur fi
Neva’ibi’t-Timur” adlt kitabinin kisaltilmig cevrisidir. Esere katalogunda 19929.
sirada yer veren Ozege’ye gore kitabn basim tarihi 1729°dur.®®® Nazmi-zade
Hiiseyin Murtaza bin Ali tarafindan Arapga’dan gevrilen kitap iki boliimden olusur.
Birinci boliimde seksen yillik hayatimin otuz altt yilint istilalarla gegiren Timur’un,
ikinci bolimde ise torunu Sultan Kali’nin hayat hikayeleri anlatimaktadir. Bu
kitabin da kag sayfa oldugu konusunda bir uyugmazlik vardir. T. Kut 6+129 yaprak,
A. Sen 9+129 yaprak, H. Necatioglu ve A. Kabacall 5 sayfa+129 yaprak oldugunu

soylerler.”°

Kitabin boyutlari konusunda da bu tutarsizlik gorilir. Burada da
Kabacal: kitap boyutunun 20x14, yazi boyutunun 15,510 cm., Sen kitap boyutunun
21x14.5 cm., Kut da kitap boyutunun 22x16,5 , yazt boyutunun 16x10 cm oldugunu
savunurlar. Bir onceki gibi 3 kurusa satilan bu kitabin satir sayist 21°dir. Filigranh

Avrupa kagida 500 adet basilan eser, reddadeli, mihrabiyesiz ve gergevesizdir.

%9 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyas:
20 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miithendishane Uskiidar, s.45

Adil Sen, a.g.e. , 5.64

Halil Necatioglu, a.g.e. , 5.67

Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, s.49
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I¢ Kapak Ozellikleri

Ibrahim Miiteferrika tarafindan yazilmis bir 6ns6zii olan kitabin da gergek
anlamda bir i¢ kapag: yoktur. Nitelemede kullamlan bilgiler yine agirhkli olarak ilk
ve son sayfaya, nadiren de metnin diger sayfalarina yayillmig durumdadir. Sayfalar

numaralandirilmig olan kitabin ayrica bir i¢indekiler listesi (fihrist-i kitab) vardir.

Eserin ilk sayfasi bir onceki kitapta oldugu gibi eserin adi ile baglar. Bunu
besmele takip eder. Cercevesiz ve siislemesiz olan ilk sayfada cevirene ve kitaba
iligkin bilgiler tipki yazmalarda oldugu gibi “amma ba’d” ibaresinden sonra
verilmistir. Yine ilk sayfada, kitabin iki bolumden olustugunu gosteren bilgiler yer
alir. Son sayfada yer alan kolofonda ise geviriyi yapan, kitabin ve yazarin adi, kitabin
basildig1 basimevinin adi ve basim tarihi arapga yazi ile verilmigtir. Kitap siislemesiz

ve gergevesizdir,

f. Tarih-i Misri’l-Cedid ve Misri’l Kadim
Kitaba Ait Bilgiler

Bilinen en eski dénemden itibaren Misir tarihini konu alan bu eser, Gurre-i
Zilhicce 1142 (17 Haziran 1730) tarihinde basilmigtir. Kahire Divan katiplerinden
Sitheyli Ahmed bin Hemdem Kethiida’min Turkge’ye cevirdigi eser aslinda iki ayri
kitabin birlegtirilmesi ile olusturulmugtur. Ilk ciltte Kolemen egemenligi sonuna
kadar Misir tarihi, ikinci ciltte Misir’in Osmanlilar tarafindan fethinden (1516)
sonraki olaylar anlatir. En sonda da Misir’t yonetmek icin Istanbul’dan gonderilen
pasalarin bir isim listesi vardir. Ilk cildi 4+65, ikincisi 51 yaprak olan bu kitabm, Kut
" ve Sen’e gore tam boyutu 21x12,5 , yazili alan boyutu da 16x10 cm.’dir.**! Kabacal
ise boyut olarak 22x16 ve 15,510 rakamlarim verir.** iginde bakir kalip baski ile
yapumg bir Misir haritast da olan kitap reddadeli, mihrabiyesiz ve gergevesizdir.

Filigranl Avrupa kagida 500 adet basilan ve 3 kurusa satilan®? eserin yapraklan 21

#"Tyurgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.46
Adil Sen, a.g.e. , 5.64

2 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, s.50

*? Osman Ersoy, “Ilk Tiirk Bastmevinde Basilan Kitaplarin Fiyatlari,” 5.425
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satirhdir. Istanbul Beyazit Devlet Kiitiiphanesi Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler

bolimiinde da yer alan kitap Ozege’nin calismasinda 19868 numarali eserdir.?*

I¢ Kapak Ozellikleri

Ik sayfas: eser adi ve besmele ile baslayan, sonunda kolofonu olan kitabmn bir
i¢ kapag1 yoktur. Genel anlamda yazma kitap kiltiiriine sadik kalinarak hazirlanan bu
kitapta da i¢ kapakta yer alan bilgiler ilk ve son sayfaya dagitilmis durumdadir.
Burada yer almayan bazi bilgiler igin ise kitabi okumak gerekecektir. Igindekiler

sayfasinin da olmamasi bu arama isini siiphesiz biraz daha zorlastiracaktir.

Ilk sayfada kitabin adindan sonra gelen ilk satirda yer alan besmele diger
kitaplardan farkli olarak ayr bir satirda degildir ve hemen ardindan metin baglar.
“amma ba’d” ibaresi de olan kitap mihrabiyesiz, cergevesiz, reddadelidir. Eserin
kolofon kisminda cilt kaydi, yazar ve kitap adi ile basimevi ve yine Arapga yazi ile

yazilmig olan basim tarihine iligkin bilgiler verilmigtir.

g. Giilsen-i Hulefa
Kitaba Ait Bilgiler

Bagdat Valisi Omer Paga’nin istegi ile Nazmizade Hiiseyin Murtaza Bagdadi
tarafindan kaleme alinan eserin basim tarihi konusunda hemen her ¢aligmada farkli
bir tarih verilmigtir. Bunlarin i¢inde en ilging olam Hicri takvimde Gurre-i Safer
1143 tarihini vermesine ragmen basim yilint 16 Agustos 1770 olarak yazan T. Kut’a
ait veridir.® Bu kitab: takip eden eserlerde tekrar 1730’lu yillara geri dondiigi
digtintilecek olursa 1770 tarihinin basim hatasi oldugu diigiintilebilir. Kabacali basim
tarihi olarak 1731 yihm verirken Carleson ve Sen’in 16 Agustos 1730 gibi tam bir
tarih belirtmeleri de dikkat cekicidir.®® Bunun Hicri tarihi Miladi tarihe ¢evirmede
karsilagilabilecek bir yanlighk olma ihtimali ¢ok yuksektir. Milli Kitiphane
Muvakkat Katalogunda, Turkiye Basmalari Toplu Katalogunda 14162 numarasi ile

2% Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyas:
25 Tyrgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, 5.48
*% Edvard Carleson, a.g.e. , s.11

Adil Sen, a.g.e. , s.64

Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.50
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ve Ozege'nin katalogunda 6418 numaras ile yer aldifiun isaret edildigi Kiltiir
Bakanligi’min c¢aligmasinda eserin basim tarihinin 1727 olarak verilmis olmas1 da
ilgingtir. 7

Kitapta kurulusundan 1718 yilina kadar Bagdat gehrinin tarihinin yani sira
Irak, Iran, Musul ve Sam gibi Osmanl’nin dogu vilayetlerinde yasanan onemli
olaylar anlatiimaktadir. En sonda da buitin halifelerin ve III. Ahmed’e kadar olan
Tirk hitkkiimdarlarinin adlar1 ve yaptiklar1 6nemli igler verilmigtir. 5+130 yapraklik
eser Kut’a gore 31x20 cm. , Sen ve Kabacali’ya gore ise 27x17 cm. boyutlarindadir.
29 satirlik basili kismui ise 22x12 cm. boyutlarindadir. Daha 6nce Miiteferrika
Basimevi’nde basilan kitaplar gibi mihrabiyesi ve gergevesi yoktur, reddadelidir.

Filigranli Avrupa kagida 500 adet basilan kitabin sati§ fiyatt da 3 kurustur.

I¢ Kapak Ozellikleri
Osmanlt Tirkleri’nin basimevinden g¢ikan yedinci kitap olan bu eserde de bir
i¢ kapak olusumundan s6z etmek mimkiin degildir. Diger 6rneklerde oldugu gibi bu

kitapta da niteleme bilgileri birden fazla yere dagilmig durumdadir.

Kitabin ilk sayfasi kitap ve yazar adlarinin birlikte ve daha biiyiik puntolarla
yazildig1 satirla baglar. Bu satirin hemen altinda Ust satira gore daha kiigiik ama
metnin yazildigt puntolardan daha bityilkk olan harflerle yazilmig besmele yer alir.
Ibrahim Miitefirika tarafindan yazilmig 6nsézii ve bir igindekiler boliimi olan kitabm
ilk sayfasinda kitaba ait bilgilere ulagmak miimkiindir. Eserde reddade ve sayfa
numarast kullamlmugtir. Tk sayfa gibi gergevesiz ve siislemesiz olan son sayfanin
kolofon kismunda kitaba, yazara, basimevine ve basim tarihine iligkin bilgiler yer
alir.

7 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirk¢e Basma Eserler Bibliyografyas
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h. Grammaire Turque ou Methode Courte et Facile Pour

Apprendre la Langue Turque

Kitaba Ait Bilgiler

1730 yilinda basilan eserin, Ibrahim Miiteferrika’mn Naima Tarihi’nin
sonuna ekledigi, basimevinde basidan kitaplan kapsayan listede yer almamakla
birlikte, bu basimevinden ¢iktign bilinmektedir. Miiteferrika’nin  Istanbul’da
doktiirdagi Latin harfleri ile basian kitap oldugu konusunda da arastirmacilar
hemfikirdir. Kitapta yazarin adi gegmemesine ragmen, kitabi Alman Cizvit rahibi
olan Holdermann’in, Meninski’nin tnli gramerinden yola ¢ikarak hazirladig
bilinmektedir. Onséziinde ticaret igin Osmanh topraklanna gelen yabancilara Tiirkge
ogretmek igin hazirlandigt ve Miteferrika’nin kitabin hazirlanmasina katkida
bulundugu belirtilmektedir. Osmanlica’nin gramerini ve konugmaya yonelik bilgileri
aktarir. 9 yaprak+194 sayfa+ 3 yaprak olan kitabin i¢inde bir sayfa alfabe 6rnekleri
ve adlart vardir. Basili alam 17x11, tamami 21x16 cm. boyutlarinda olan eseri A.
Sen’in 25,5x14,5 cm. olarak daha biiyiik bir sekilde tanimlamas: dikkat gekicidir.*®
Cunki bu derecede bir farkin olmast akla bagka bir baskisimn olabilecegi ihtimalini
getirir. Ancak hentiz bu yonde bir iddanin ve belgenin ortaya sunulmus olmadigint
belirtmekte de yarar vardir. 1.000 adet basilan eser Osmanli Imparatorlugu’nda 3

kurusa, 200 adet kitap gonderilen Paris Cizvit okulunda ise 40 franka satdlmugtir. >

I¢ Kapak Ozellikleri

Bu kitaba kadar basimig olan eserler de ve hatta bu kitaptan sonra basilan
Arap harfli eserlerde genel anlamda bir i¢ kapaktan soz edilemese de bu kitapta
bugilin i¢ kapakta olmasi gereken bilgilerin hemen tamaminin yer aldig bir ilk sayfa
vardir. Turk besik devrinin kapsadig stirelerde basilmig olan diger tim Latin harfli
kitaplarda oldugu gibi bu kitapta da bilingli olarak bir i¢ kapak olugturma gayreti
olmadan kitabin Avrupa baskisin tipkisini taklit etme egiliminden dolayt gok
farkinda olunmadan bir i¢ kapak olusturulmustur. Bu ve diger ornekler iki hususu

bize gostermesi bakimindan ¢ok onemlidir. Bunlardan ilki Osmanli’da Osmanlica

2% Adil Sen, a.g.e, 5.65
% Osman Ersoy, “Ilk Tiirk Basimevinde Basilan Kitaplarmn Fiyatlart”, s.425
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kitaplar basilmaya bagladiginda Avrupa artik bir i¢ kapak gelenegini basma
kiltirine yerlestirmigti. Bu gelenekle, yazma kitaptaki buglinin ig kapagma ait
bilgiler, metin iginde bulunduklar: yerlerden g¢ok ayr bir bigimde yerlestirilmis ve
bilgilerin tamam o doénemde “ilk sayfa” diye adlandirilan sayfada toplanmaya
caligtlmigtir. Zaman iginde ortaya cikan ihtiyaglar ve kitaptan faydalanmada isimizi
kolaylagtiran noktalardan da yararlanarak bu bilgiler gesitlenerek giinimiize kadar
gelmis ve i¢ kapak adi ile bilinir olmugtur. Bu Ornegin bize gosterdigi diger bir
gergeklik de Osmanli Imparatorlugu igin en azindan bu kitaba kadar basma
kiltirtinde bir i¢ kapak geleneginin heniiz varolmadigidir. Zira basilan diger tim
kitaplar yazma ntishalarin bir kopyas: seklinde olusturulmuslar, i¢ kapaga ait olan
bilgiler yazmada nerede yer almigsa oralarda verilmiglerdir. Ancak onlerinde Avrupa
gibi bir Ornegin olmasi ik baglarda bilingli olmasa da Osmanh’min i¢ kapak
olugturma siirecini kolaylagtirmus ve kisaltmuistir. Bu gegis Onceleri sadece Bati’da
var olam taklit etme, olmayam1 da geleneginde var olan bigimi ile (gelenege bagl
kalip kitab1 basma) yapma seklinde olmugsa da begikdevrini de agsan bir siirenin
sonunda i¢ kapagi olusturma ve onun Oneminin farkina varma sirecinin baglangict

olarak kabul edilebilir,

Kitabin ilk sayfasinda kitap adi, nerede basidigi (Istanbul Constantinople
olarak wverilmigtir), Romen rakami ile basim tarihi ve kisaca konusu verilmistir.
Ayrica bu sayfada yaprak figiirleri ile yapilmus bir sisleme vardir. Yanlig/dogru

cetveli, 6nsoz, girig ve igindekiler kistmlan kitabin iginde yer alan diger bilgilerdir.

i. Usili’l-Hikem fi Nizimi’l Umem
Kitaba Ait Bilgiler

Evasit-1 Saban 1144 (13 Subat 1732) tarihinde basilan kitabin yazari Ibrahim
Miiteferrika’dir. Donemin padigahi 1. Mahmud’un bizzat tegviki ile yazilan kitap
Miiteferrika’nin “Risale-i Islamiye” ve “Vesiletu’] Tibaa” dan sonra yazdif iigiincii
kitaptir>®® 19,5x13 cm. kitap, 14x8 cm. yazihi alan boyutlarinda olan kitap 48

yapraktir. Osmanli yonetim sisteminde yeni bir yapilanmanin gerekliligini ve

*PAdil Sen, a.g.e., s71
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uygulama yontemlerini bilimsel bir sekilde anlatan Miiteferrika, kitabin baginda
okudugu Latince kitaplarda dikkatini ¢ceken askerlik ve savaglarla, devlet yonetimi ile
ilgili pargalari toplayarak bu eseri yazdigim belirtmigtir. Avrupa’daki yonetim

bicimlerinin “monarkiya”, “aristokrasiya” ve “demokrasiya”""

olarak tge ayrlarak
verildigi eser bir bakima padisaha sunulmus bir islahat projesi gibidir. Bu agidan
bakildiginda eser Tirk toplumunun Batr’'lilasma girisimlerinin baslangici olarak da
kabul gormistir. Baron Reviczki tarafindan gevrilip “Traite de la tactique” adi ile

302 Miiteferrika Basimevi’nden

1769 yilinda Viyana’da Fransizca’st basilan kitap
¢tkan 9Q’uncu kitaptir Ancak E. Carleson’un Miitefrrika Basimevinden ¢ikan
kitaplarin listesinde 11%inci eser olarak gosterilmistir.’®®> Diger arastirmacilarin
verdigi kitap swasi birbirini tuttugu ve Carleson basim tarihini vermeden kitabt
11’inci siraya koydugu igin bu ¢aligmada eser 9’uncu sirada verilmigtir. Kitaplarin
basum tarihleri kargilagtirildiginda da bu tavrin dogru oldugu goriilmektedir. Aym
bilgileri dogrulayan Ozege’de kitaba katalogunda 22315 numarasii vermistir.>**
Reddadesi olan, gergevesi olmayan bu kitap mihrabiyenin ilk kullamldigt kitap olma
ozelligini de tapimaktadir. Bu yenilik Osmanl’min baski teknigini gelistirmenin
etkilerini Avrupa’dan farkli bir gekilde degerlendirme egiliminin i¢inde oldugunun
gostergesi olarak da algilanabilir. Cinki Avrupa basimevleri baski tekniginde
attiklari her admmla kitap basmaciimun yazmadan ayrt bir tarzii ve teknigini
olugturmaya g¢aligirken Osmanli bu yenilikleri yama kitapta var olan ancak basma
kitapta teknik zorluklar nedeni ile yer veremedigi seyleri uygulamada, yani yazma
gelenegine olan baglihigm pekistirmede kullanmustir. Filigranli Avrupa kagida 500
adet basilan ve 19 satirli olan eserin fiyatt 1 kurus /30-100 frankdir. 1777 yilinda

Fransizca’dan sonra Rusga’ya da cevrilmigtir.>?®

I¢ Kapak Ozellikleri
Basilan bir onceki kitapta i¢ kapak gorevi gorebilecek bir Ornek bizzat
konulmug olmasina ragmen bu kitabin da diger Arap harflerle basilan kitaplar gibi

39! Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, s.51

3% Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.51

3% Bdvard Carleson, a.g.e. , s.11

3% Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyas
305 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.51
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bir i¢ kapagi ya da bunun habercisi sayilabilecek bir bolimi yoktur. Kitap genel

olarak yazma kilturiine bagl kalinarak diizenlenmig ve basilmistir.

Kitabin ilk sayfasinda ilk defa olarak mihrabiye kullanilmugtir. Bu bir bakima
ilk sayfada yapimig bir siisleme gibidir. Kitaba yansitilan bu tavir, baski tekniginde
kazanilan tecriibelerin ve Avrupa’dan edinilen yeni tekniklerin basilan kitabi daha
¢ok yazma niishasina benzetme gayreti iginde olundugunun bir gostergesidir.
Mihrabiyenin iginde kitabin ismi yazilidir. Daha sonra hemen altinda besmele ve
ardindan diger satirda metin baglar. Kitap c¢ergevesiz ve reddadelidir. Sonunda
kolofon vardir ve burada basim yeri ve basildig: tarihe iligkin bilgiler verilmistir.

Tarihin Arapga ve yazi ile verilmesi gelenegi de devam etmektedir.

j. Fiiytizat-1 Miknatisiyye
Kitaba Ait Bilgiler

Carleson’un Arapga’dan cevrildigini soyledigi kitap,’*® ibrahim Miiteferrika
tarafindan pusulanin icadi ve kullammu hakkinda bilgiler iceren Latince g¢esitli
kitaplardan ceviriler yapilarak derlenmigstir. Gurre-i Ramazan 1144 (27 Subat 1732)
yilinda basilan eser, yazildizi doneme gore bilimsel ve ¢agdas bir kitaptir.*®’
Miteferrika kitabinda, bu konuda yazilmug en onemli eserlerden biri oldugunu
dusiindtgu, 1721 yilinda Leipzig’de basilan, yazarmin ve kitabin ismini vermedigi
bir bagka kitaptan da bahseder. 23 yaprakli kitabin iginde bakir kalip baski ile
yapilmis iki ¢ift sayfa pusula graviiri de vardir. 19,5x12,5 ve 14x 8 cm. boyutlarinda,
mihrabiyeli, reddadeli ve gergevesiz olan eser 19 satirhdir. Filigranli Avrupa kagida
500 adet basilan kitaba 3 kurug/30-300 frank fiyat belirlenmigtir. Miiteferrika
basimevinden ¢ikan 10. Kitap olan eser Carleson’un listesinde®®® 12’inci kitap olarak

gosterilmigtir ancak ne bunu dogrulayan bir belge ne de bagka bir galisma vardir.

% Edvard Carleson, a.g.e., 5.12

%7 Sahap Demirel, “Ibrahim Miitefrrikanin Fiiyuzat-1 Miknatisiye (Miknatisin Yararlar1) Adli Kitab,”
Atatiirk’iin 100, Dofum Yiima Armagan, Ankara, Ankara Universitesi Dil Tarih Cografya
Fakiiltesi, 1982, 5.287

3% Bdvard Carleson, a.g.e. , s.11
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Eser Tiirkiye Basmalart Toplu Katalogunda 11202, Ozege’nin toplu katalogunda

6007. sirada verilmigtir.>*

I¢ Kapak Ozellikleri

Tirkge bastmug diger kitaplar gibi, i¢ kapak olmaksizin ilk sayfa ile baglayan
eserde yine sisleme olarak da tanimlanabilecek bir mihrabiye vardir. Bu eser de
cercevesiz ve reddadelidir. Kitapta bugiin anladigimiz anlamda bir siisleme yoktur.
Son sayfadaki kolofon kisminda yine basimevi, basim yeri ve Arapga yazt ile
yazilmig basim tarihi vardir. “amma ba’d” ibaresinden sonra da kitaba ve nitelemede

kullanilacak bazt verilere iligkin kisa bilgiler verilmistir.

k. Kitib-1 Cihdnniima li Kitip Celebi
Kitaba Ait Bilgiler

Mustafa bin Abdullah (Katip Celebi) tarafindan kaleme alinan eserin yazimi
1648 yilinda tamamlanmigtir. Gulniimiizde dahi bilimselligi ve bibliyografik
ozelligine ¢cok deger verilen, hakli bir gohrete sahip olan yapitta cografya tizerine
genel bilgiler verildikten sonra kita ve tlkeler tamtilmustir. 1. H. Uzungarsi’ya gore
10 Muharrem 1145 (3 Temmuz 1732) yilinda basilan kitap tartiymasiz Miuteferrika

. . . . e g0 310
Basimevi'nden ¢ikan eserlerin en Onemlisidir.®

Osmanl’min cografya alaninda
devir agacak kadar biiyiik 6nemi olan bu eser, cografya da Dogu goriistinden Bati
gorisine gegiste bir donim noktasidir. Katip Celebi kitab1 iki bolim olarak
duzenlemis, ikinci bolimde G. Marcato, A. Ortelius ve P. Cluverius gibi Batr’'l
yazarlarin eserlerinden vyararlanarak birincisinden farkli bir sistem uygulamaya
caligmuigtir. Ancak ilk bolim gibi bu da tamamlanamamustir. 1657 yilinda Katip
Celebi’nin oliminden sonra yarim kalan bu kismu Ebu Bekir bin Behram
tamamlamustir.>'’ Bu boliim bask: kitapta 424. sayfada bagslar. Miiteferrika ise kitabi

biri Asya digeri Avrupa olmak tizere iki cilt halinde basmayr diigiiniir ama bunu

39 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyas:

319 fsmail Hakki Uzungargili, Osmanh Tarihi IV. Cilt 2.Kisim XVIIL. Yiizyll, 3.bs., Ankara, Tiirk
Tarih Kurumu Basimevi, 1988, s.51

! Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.54
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gerceklestiremez. Yalmzca kendi eklerinin de oldugu®™?

Asya’yt igeren bolimi
basabilmistir. Miiteferrika el yazmas: nishadan farkh olarak kitaba onemli ekler
yapmig, Onsozde evrendeki cesitli sistemler hakkinda bilgiler vererek Copernic’i
tantmustir.” Biyilk bir 6zenle renkli harita ve sekiller eklenerek basilan kitabin
sekil ve harita sayist niishalara gore 36-40 arasinda degismektedir. Bir kismu ¢ift
sayfada olan bu sekil ve haritalarin sonradan renklendirilmis olan niishalar1 da vardir.
Ahmedi’l Kirimi, Migirdig Galatavi ve Ibrahim Tophanevi imzalan tagiyan sekil ve
haritalarin bir kisminda ¢izerin adi yoktur. 14 yaprak+698 sayfadan olugan kitapta
bakir kalip baskili 9’u tek 4’t ¢ift sayfali 13 sekil, 13’0 tek 14’4 ift sayfali 27 de
harita vardir. Sayfa boyutu 31x18 cm. olan eserin basili alan boyutu 24x12,5 cm.’dir.
31 satirli, mihrabiyeli, ¢ercevesiz ve reddadeli olarak 500 adet basilan bu kitabin
normal fiyati 30 kurug/90 frankken, ciltli ve tezhipli niishanin fiyati 44 kurug/150

franktir. Kitap filigranli Avrupa kagida basilmigtir.

I¢ Kapak Ozellikleri

Miiteferrika Basimevi’nden ¢ikan en degerli kitaplardan biri olan bu eserde
de bir i¢ kapagin varligindan ve yazma kitap geleneginin digina ¢ikildigindan soz
edilemez. Renklendirilmis olan bu eserin baski sirasinda mi yoksa sonradan mi

renklendirildigi konusunda kesin bir bilgiye ulagilmig degildir.

Kitabin ilk sayfasimn en Ustinde yine mihrabiye vardir ve oda renkli
suslemelidir. Kitabin ve yazarmin adi 6ncekilerden farkl olarak mihrabiyenin iginde
degilde mihrabiyenin hemen altinda gergevelenerek olusturulan bir kiigik bolimde
verilmigtir. Bu ¢ergeveli bolimiin altinda besmele, onunda hemen altinda metin yer
alir. Kitap ve yazarin adimin yazildii puntolar besmeleden, besmelenin puntosu da
metninkinden daha buyiktir. Kitap reddadeli, gergeveli ve sayfalari numaralidir.
Kolofun ozelligi cizgilerle bigimlenen kitabin bu kisminda kitap hakkinda bilgiler

veren kismu vardir. Yazara, kitap adina, basimevine ve basim tarihine iligkin

312 By eklerin bir kism kendi kaleminden gikmig Anadolu ve Arabistan cografyasi ile ilgili, bir kismu
da Ebubekir bin Behraii’d-Dimigki’den alinmistir,
3 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, s.52
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bilgilerin toplu verildigi yer yine son sayfadir. Ayrica kitapta Miuteferrika’nin bir
girig yazisi ve bir de fihrist vardir.

l. Takvimii’t Tevarih
Kitaba Ait Bilgiler

Gurre-i Muharrem 1146 (14 Haziran 1733) tarihinde basilan kitabin yazar
Mustafa bin Abdullah (Katip Celebi) dir. Katip Celebi’nin biyografisi ile baglayan
kitap, Adem Peygamber’den 1648 yilina kadar gegen doénemde yasanan olaylar
anlatir. Bir bakima diinya tarihi olan kitaba gesitli ekler yapilarak giincel olmasi
saglanmaya cahigilmustir. 1648 den 1732 yilna kadar olan dénem “Seyh Mehmed
Efendi Zeyli"nden, son iki yida bizzat Miiteferrika’nin kendi yaptigi eklerle
tamamlanmigtir. Carleson’un listesi bu kitap iginde digerlerinden farkli bir basilig
sirast verir. Konu hakkinda yapilan diger tim galigmalarda kitap basimevinin 12’inci
kitab: olarak gosterilirken, bu listede 10’uncu siradadir.*'* Kitabin boyutlart ve sayfa
sayist konusunda genelde oldugu gibi bir tutarsizlik s6z konusu. A. Sen eserin
25,5x14,5 cm. boyutlarinda,12+247 sayfa oldugunu savunurken > T. Kut 26,5x16,5
kitap, 20,5%x10 cm. basili alan boyutlarinda ve 6 yaprak+247 sayfa oldugunu

316

belirtir.” A Kabacali’ya gore ise Osmanli’da 3 kurus ya da 15 franka, Fransa’da ise

38 franka satilan kitap, 9+247 sayfah ve kitap olarak 27x17, basili alan olarak da

M7 Aym  sayfa sayilanm veren Ozege eseri

318

20,5x11,5 cm. boyutlanndadir.
katalogunda 19593. siraya koymustur.”~ Mihrabiyeli, ¢ercevesiz, reddadeli olarak

basilan kitabin satir sayisi 27’ dir ve filigranh Avrupa kagida 500 adet basilmigtir.

I¢ Kapak Ozellikleri
Miiteferrika Basimevi’nden ¢tkan bu 12’inci kitabinda bir i¢ kapag ya da
onun cevapladigi sorulara karsthk gelecek bir bolumii yoktur. Mihrabiyeli olan

kitabin mihrabiyesinden sonra alt alta aym buyiiklikteki puntolarla yazilmig kitabin

% Bdyard Carleson, a.g.e., s.11

15 Adil Sen, a.g.e. , 5.65-66

16 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, .57

317 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.53
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ve yazarinin adi ile besmele yer alir. Bunlardan sonra baglayan metin daha kiigiik
puntolarla yazdmugtir. Cesitli eklemeler yapilan eser hakkinda ilk bilgilere “amma
ba’d” ibaresinden sonra rastlanir. Cergevesiz ve reddadeli olan kitabin aym zamanda
sayfalar1 numaralidir. Siislemesi olmayan kitapta bir 6ns6z bir de fihrist vardir. Diger
kitaplara gore kolofonu bigimsel olarak daha az belirgin olan eserin adi, yazari,
basimevi, basim yeri ve Arap¢a yazi ile yazilarak verilen basim tarihine iligkin

bilgilerin tamamu bu boliimdedir.

m. Tarih-i Na’imd (Ravzatii’l-Hiiseyn fi Huldsat-i Ahbari’l-
Héfikayn)
Kitaba Ait Bilgiler
“Hiuseyin’in dogu ve bati haberlerini, olaylarini 6zetleyen bahgesi” olarak
tercime edilebilecek olan kitap, ilk devlet tarth¢i kabuledilen Na’ima tarafindan

Amcazade Hiseyin Paga’ya ithaf olunarak yazilmistir. 1591-1659°"

yillar1 arasinda
yaganan Onemli olaylarin anlatildig kitap ¢ok ilgi gormiistir. Evasit-1 Muharrem
1147 (18 Haziran 1734) de ilki, Evasit-1 Cemaziyyi’l-evvel 1147 (14 Ekim 1734) de
ikinci olmak tizere iki cilt halinde basian kitabin daha sonraki dénemlerde yeni
baskilarimin yapilmis olmasi da bu ilginin bir gostergesidir. Miiteferrika, Takvimii’t
Tevarih’in 6n s6ziinde Osmanli tarihini yayimlayacagim, bunun ig¢in 6nce Na’ima
tarihini daha sonra da bunu tamamlayan Rasid Efendi ve Celebizade Asim
tarihlerinin basilacagim belirtmistir.**® Sonraki basilan iki kitapta da gorilecegi gibi
bu amag gergeklestirilmigtir. Kitabin sonunda Ibrahim Miiteferrika’nin bastig
kitaplarin adlari, bask: tarihleri ve kacar adet basildiklari vardir. Bu bilgiler gerek
Miiteferrika Basimevi tarihine 151k tutmasi, gerekse kitaplardan yola gikarak o dénem
ve baz tarihler hakkinda bilgi vermesi bakimindan son derece énemlidir. Basilan ilk
citt 12 yaprak+701 sayfa, ikinci cilt de 3+711 sayfa+15 yapraktir. Kut’a gore
33,5%20 cm. kitap 25x12 cm. basili alan boyutu olan kitap Sen’e gore 31x19.5 cm.
boyutlarindadir. Filigranli Avrupa kagida 33 satir sayih olarak 500 adet basilan

319 Tyrgut Kut bu dénemleri 1547-1703 yillari arasi olarak vermistir
320 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.53
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eserin reddadesi ve mihrabiyesi vardir. Digerleri gibi gergevesi olmayan kitabin
basma niishasinin bedeli 7 kurus, yani 75 franktir.*?!

I¢ Kapak Ozellikleri

Iki cilt olarak basilan bu kitabinda yazma geleneginin 6zelliklerinin digina
¢ikan bir bicimsel ozelligi ve i¢ kapadt yoktur. Ilk cildinde bir 6nsézii olan kitabin
her iki cildinde de bir fihrist vardir. Tlk ciltteki fihrist, fihrist-i cild-i evvel (birinci
cildin fihristi) digeri ise fihrist-i cild-i sani (ikinci cildin fihristi) adi ile bilinir. Ikinci
cildin iginde daha 6nce Ibrahim Miiteferrika tarafindan basilan kitaplarin bir listesi
vardir. Mihrabiyeli ve reddadeli olan kitabin sayfalant da numaralidir. Mihrabiyenin
altinda kitabin ismi onunda altinda besmele yer alir ve daha sonra metin baglar.
Sislemesiz ve gercevesiz olan kitapta yazma gelenekleri devam ettirilmis ve kitaba
ait bazi bilgilere ilk sayfada deginilmigtir. Cilt kaydina, kitap ve yazar adina,
basimevine, basim yerine, basim tarihine iligkin bilgiler de her zaman oldugu gibi

kolofonda verilmistir.

n. Tarih-i Rasid
Kitaba Ait Bilgiler

Gurre-i Zilhicce 1154 (17 Subat 1741) tarihinde tg cilt olarak basilan kitabin
yazari, tarih¢i ve sair Mehmed Ragid’dir. Eser Na’ima Tarihi’nin devami olup 1660-
1721 yillari arast Osmanli tarihini konu almaktadir’** Kiltir Bakanlig: tarafindan
hazirlanan bibliyografyada Istanbul Beyazit Devlet Kiitiiphanesi Eski Harfli Tirkge
Basma Eserler Koleksiyonu iginde yer aldigi belirtilen eserin basim tarihi 1740
olarak verilmigtir.**® 1660-1721 yillarin1 kapsayan Osmanl tarihi iginde Osmanh’da
basimevinin kurulmas: sirasinda 6nemli bir rolii olan ve daha 6nce deginilen Yirmi
sekiz Mehmed Celebi’nin Fransa seyahatnamesi de vardir. T. Kut’a gore ise bir
onceki kitabin devami olan bu eser 1703-1722 wyillarim igermektedir ve ilk cilt

15+277, ikinci cilt 9+193 yaprak, ugincii cilt de 2+114 yaprakur.®** A. Sen’in ilk

321 Osman Ersoy, “I1k Tiirk Basimevinde Basilan Kitaplarin Fiyatlary”, 5.427

2 Ace., 5.54

*% Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyas
324 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.60
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cildin sayfa sayisin1 13+227 olarak vermesi aradaki 50 yaprak goz oniine alindiginda
dikkat gekicidir’*® 31x20 cm. boyutlarinda olan kitap reddadeli, mihrabiyeli ve
cercevesizdir, Satir sayist 33°tiir. Kag adet basidigi bilinmeyen kitabmn kagidi
Avrupa’dan ithaldir. Ciltsiz ve tezhipsiz fiyat1 30 kurug/90 frank olan kitabin ciltli ve
tezhipli olamu 40 kurug/120 frank tcretle satilmgtir.>*®

I¢ Kapak Ozellikleri

1741 tarihinde basidan bu kitap da her bakimdan yazma kiltirinin bir
devamudir. I¢ kapaga ait bilgiler tipki yazma kitapta oldugu gibi eserin farklt
yerlerine dagilmig durumdadir. Ilk cildi renkli olan ancak renklendirilme tarihi
konusunda bilinmezlikler olan kitap g cilttir. Her ti¢ cilt de mihrabiyeli, gergevesiz
(ilk sayfa hari¢) ve reddadelidir. Kitabin ve yazarinin adi ile besmelenin oldugu
boliimler serlevha tarzindadir. Her ii¢ cildinde de fihrist olan eserin ayrica ikinci
cildinde bir de ithaf yazis1 vardir. Sayfalart numaralanmig olan kitabin ikinci ve
ligtincti ciltleri de kitap-yazar adi ve besmele ile baglar. Ugiincii ciltteki kolofonun
bicimsel olarak diger ciltlerdekiler kadar belirgin olmadigint séylemek gerekir. Buna
ragmen her ti¢ cildin sonunda da cilt kaydina, kitap adina, yazar adina, basimevine,
basim yerine ve basim tarihine iligkin bilgiler yer alir, Tarih simdiye kadar oldugu

gibi Arapga ve yazi ile verilmigtir.

o. Tarih-i Celebi-zade
Kitaba Ait Bilgiler

Kiigikcelebi-zade Ismail Asim Efendi tarafindan yazlan kitap Gurre-i
Zilhicce 1153 (17 Subat 1741) tarihinde basilmigtir. Osmanl Tarihi serisinin bu
tgtinct kitabi 1722-1728 yillarindaki gelismeleri aktarmaktadir. Aymi bilgilerin
verildigi Kiiltiir Bakanl katalogunda, eserin basim tarihi farklidir ve 1740’tir.**” Bu
agidan bakildiginda Ragid Tarihi’ne bir ek gibidir. Kut’un ¢aligmasinda da bu tarihler
1722-1729 olarak verilmistir>*® Onceki iki kitaptaki gorilen tarihler arasindaki

32 Adil Sen, a.g.e., 5.66

326 Osman Ersoy, “Ilk Tiirk Bastmevinde Basilan Kitaplarn Fiyatlar1,” s.427

327 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirk¢e Basma Eserler Bibliyografyas:
328 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, .63
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farklilik bu kitapta ortadan kalkmugtir. Ele alinan tarihler arasinda ilk basimevinin
kurulmas: ile sonuglanan siire¢ de yasandig igin, kitapta bu gelismeler de verilmigtir.
Di1s 6lgiileri 31x20 cm. , basili alam 25%12,5 cm. olan eserin satir sayist 33 ttir. Ragid
Tarihi’nde oldugu gibi bu kitap da reddadelidir. Filigranli Avrupa kagida basilan
kitap mihrabiyeli ve gergevesizdir. Ciltlisi 40, ciltsizi 30 kurug olan kitabin ka¢ adet
basildigt bilinmiyor.

I¢ Kapak Ozellikleri

Kolofonun oldugu eser baski tekniginde yasanan tecriibeler konusunda iyiye
giden ivmenin izlerini tagisa da bigimsellik adina yazma kitaplardan farkli degildir.
Cok net okunamayan kitabin son sayfasindaki miihriin, bir bakima Osmanl
Devleti’nin resmi basimevi gibi ¢aligan Miiteferrika Basimevi’nin miihrii olama

olasiliginin yaninda niishaya ait bir mihir olma ihtimali de vardir.

Iginde bir fihristi olan eser mihrabiyeli olan ilk sayfa ile baglar. Mihrabiyenin
hemen altinda aligilageldigi Gizere Once kitabin adi, daha sonra biraz daha kiigiik
puntolarla yazilmig olan besmele yer alir. Hemen sonra baglayan metnin puntolari ise
biraz daha kiigiiktiir. Kitap siislemesiz ve gergevesizdir. Kitabin reddadesi vardir.
Kolofon kisminda her zaman oldugu gibi kitabin adi, yazari, basimevinin adi ve
basildigt tarih yazilmigtir. Ancak agiklamalardan da gorildiigi gibi eksiksiz niteleme
bilgilerine ulagmak igin neredeyse kitabin tamamim g6zden gegirmek gerekir.
Unutulmamas: gereken bir sey de bazen tamamim gozden gegirmek bile bu is igin

yeterli olmayabilir.

p. Ahval-i Gazavat der Diyar-1 Bosna
Kitaba Ait Bilgiler

Miteferrika’nin metinde bazi diizeltmeler ve eklemeler yaptiktan sonra
Gurre-i Muharrem 1154 (19 Mart 1741) tarihinde bastigt kitap, aymt zamanda
Miuiteferrika’nin bizzat kendi eli ile bastift son kitap olma Ozelligini de tagir. 1.
Mahmud’un saltanat donemi icinde kalan 1736-1739 yillan arasinda Bosna’da
yaganan olaylari, Bosna’yr iggale kalkigan Avusturyalilar ile Tirkler arasindaki
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savaglari, ayaklanmalari konu alan kitabin yazan Bosnaviy(i’l-asil Omer Efendi’dir.
62 yaprakhi ve 24 satirll olan kitap 20x14,5 cm., basth alam ise 15x8 cm.’dir.
Reddadeli olan eser gercevesizdir. Mihrabiyeli olarak filigranh Avrupa kagida
basilan kitabin baski sayisi konusunda bir kayit yoktur. 6 franka satildigt bilinen
kitabin ka¢ kurus oldugu belirtiimese de basdan diger kitaplarin fiyatindaki
kurug/frank oranindan yola g¢ikarak kitabin fiyatiin 1 kurug 30 para ile 2 kurug

arasinda oldugu s6ylenebilir. Kitap Ozege katalogunda 286. sirada verilmigtir.*?

I¢ Kapak Ozelliklei

Ibrahim Miiteferrika’min kendi eli ile bastig1 son kitap olan bu eser de basma
teknigi ile uretilmesine ragmen bir el yazmas: gibi olusturulan kitaplardandir ve kitap
i¢ kapakla degil ilk sayfa ile baglar. Mihrabiyeli olan kitabin adi da serlevhada
verilmigtir. Bunun diginda kitap gercevesiz ve siislemesizdir. Mihrabiyenin ardindan
besmele, onun da ardindan metin gelir. Reddadeli olan kitabin ilk ve son sayfalart
numarasiz diger sayfalari ise numaralidir. Yazma kitap geleneginde oldugu gibi bu
kitapta da ilk sayfada kitap hakkinda bilgilerin oldugu bolim vardir. Sonunda yer
alan kolofon kisminda da kitabin baski teknigi ile basidigina ve basim tarihine
iligkin bilgiler vardir. Yazma kiiltiiriine bu denli bagli bir kitabin basim tarihi de
Arapga ve yazi ile verilmigtir.

q. Lisanii’l-Acem (Ferheng-i Suuri)
Kitaba Ait Bilgiler

Gurre-i Saban 1155 (1 Ekim 1741742)**° yilinda iki cilt olarak basilan 22.500
kelimelik Farsga-Tiirkge soziik olan bu eser basildifi donemde g¢ok bilyitkk bir
ihtiyact kargilamugtir. ik tigii diginda Miteferrika Basimevi’'nde basilan kitaplara
“Ala yedii’l-fakir el-muhtag ila rahmet-i Rabbe’l-kadir Ibrahim min-Miiteferrikagan-1
Dergah-1 Ali” kaydi konuluyor, yayinci olarak Miteferrika’nin adi gegiyordu. Bu

329 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirk¢e Basma Eserler Bibliyografyas:

30 Tarih konusunda Alpay Kabacal ve Adil Sen 1742 yilim verirken Turgut Kut 1741 yilim vermistir.
Ancak durum Hicri tarihi Miladi taribe ¢evirme sirasinda olabilecek yanlighiktan farkh bir geydir.
Ciinkii her iki tarihte de yillarin yaninda verilen giin ve ay bilgilerinin ayni olmas1 eger hata varsa
bunun sebebinin bagka yerlerde aranmasi gerektigini akla getirmektedir. (Turgut Kut, Yazmadan
Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.65 ; Adil Sen, a.g.e. , 5.67 ; Alpay Kabacal,
Tiirk Kitap Tarihi I, 5.55
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kitapta bulunan “Ala yedi’l-hakir el-memur bi-ameli’t-tab” kaydi bize
Miiteferrika’nin kitap basma isi ile ilgilenmedigini gosterir.*! Kitabi, ikinci Ibrahim
Efendi adt ile anilan ve Miiteferrika’nin damadi oldugu tahmin edilen kisinin yayina
hazirladit  samilmaktadir.®*? Yayma hazirflanmast isi ile ilgilenmese de kitabin
Onsoziinii Miiteferrika yazmugtir. Miiteferrika Basimevi’nde bu kitaptan sonra diger
kitaplarda dugiiniildigiinde J. Baysal’m kitap igin soyledigi “Miiteferrika

bastmevinde basilan son eserdir”>>>

sOzlniin aslinda Muteferrika hayatta iken basilan
son kitap oldugunu belirtmek i¢in sdylendigi sonucuna varilabilir. Kitabm ilk cildinin
2+454, ikincisinin ise 2+451 yapraktan meydana geldigi konusunda fikir birligi
icinde olan aragtirmacilar, boyutlar: konusunda farkh goriislerdedirler. T. Kut 32x20
cm. sayfa 25x13,5 cm. basihi alan, A. Kabacali 30x19 cm. sayfa 25,5x13 cm. basili
alan, A. Sen de 31x19,5 cm. yaprak boyutlarinda oldugunu s()ylerler.334 Mihrabiyel,
cergevesiz, reddadeli olan kitap 33 satwrhdir ve filigranh Avrupa kagida basitmugtir.
Ka¢ adet basildigi ve kag kuruga satildigi bilinmeyen ciltli ve tezhiplisine 150,

olmayanina da 120 frank deger konulmugtur.**®

I¢ Kapak Ozellikleri

Farsca-Tirkge hazirlanmig bir sozlik olan eser iki cilt ve renklidir. Genel
olarak gergevesiz olan kitabmn ilk ve son sayfasinda cetvel olarak konulmamig kiigiik
gerceveler vardir. Yazma kitap gelenegine baghi kalnarak basidan kitabin her iki
cildinde de birer ithaf yazisi ve birer fihrist vardir. Kitabin ilk sayfasinin baginda
siislii ve renkli bir mihrabiye vardir. Bu ozellik, ikinci cilt i¢in de gegerlidir. Daha
sonra her ikisi de ayri ayn gergevelenmis kitap adi ile besmele yazist yer alir. Bu
yazilardan daha kigiik puntoyla yazilmig olan metin de hemen bunlardan sonra
baglar. Reddadeli olan bu kitapn ilk sayfasinda bazi niteleme bilgileri vardir.
Kolofon kisminda yer alan yazilar da gergevelenmistir. Burada cilt kayds, kitap adi,

! Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, s55

zz Jale Baysal, Kitap ve Kiitiiphane Tarihine Giriy, 5.76
A.e,

3% Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.65
Adil Sen, a.g.e. , 5.67
Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.55

335 Osman Ersoy, “ilk Tiirk Basimevinde Bastlan Kitaplarin Fiyatlari,” 5.427
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yazar adi ve basimevi adi gorilebilir. Bastm yilt da vardir ancak bu defa rakamla

verilmigtir. Bu kitabin iginde de kiigiik bazi gekilsel stislemeler vardir.

r. Terciime-i Sthah-1 Cevheri (Vankulu Liigati)
Kitaba Ait Bilgiler

Turk basim tarihinin ilk kitabi olarak 31 Ocak 1729 tarihinde baskisi yapilan
bu sozlik ¢ok ragbet goriip baskisi tiikkenince ikinci bir baskinin yapilmasi geregi
duyulmustur. Bu kitap aym zamanda Ibrahim Miiteferrika 6ldiikten sonra basilan ilk
kitaptir. Son kitabin basilmasmin ardindan 15 yil gegtikten sonra Osmanl’da kitap
basimina daha oOnce basilan bir kitabin ikinci basimu ile tekrar baglanmasi hem
Miteferrika’nin basilacak kitap tercihlerini ne denli dogru yaptigimin hem de bu
kitabin okur igin ne denli kullanilir oldugunun bir gostergesidir. Miiteferrika
Basimevi’nin bu 18’inci kitabmn ilk cildi Saban 1169 (Mayis 1756), ikinci cildi de
Gurre-i Rebiiil-Ahir 1170 (Aralik 1756) tarihinde yaymlanmstir.>*® Arapga’dan
gevirisini Mehmed bin Mustafa el-Vani’nin yaptizi Ebu Nasir Isma’il bin Hammed
El-Cevheri’nin bu eserinin ikinci baskisiun itk cildi 4+732 yaprak, ikincisi ise 430
yapraktir, 32,5x21 cm. yaprak boyutu olan eserin basihi alan boyutu 25,5x14 cm.’dir.
Reddadeli ve 33 satirh olan kitap filigranh Avrupa kagida basilmugtir.

I¢ Kapak Ozellikleri

Duyulan talepten dolay: ikinci defa baskisi yapilan eserin bu baskis1 da ilki
gibi yazma kitap gelenegine baglh olarak ¢ikaridmigtir. Bir 6nceki baski ile arasindaki
en buyik fark 1756 tarihli bu baskmin mihrabiyeli ve mihrabiyeli sayfann da
gergeveli olmasidir. Bunun diginda sonunda i¢ kapaga ulagilacak olan bir yolda
kugtikte olsa bazi adimlarin oldugunu soylemek miimkiin degildir. Bu baskida da her
iki cildin fihristi vardir. Yazma kitap gelenegine bajli olarak olusturulan diger
kitaplar gibi bu kitabin hemen baginda kitap ve ¢evirene ait bilgiler verilmistir.
Mihrabiyeden sonra sira ile kitabin adi ve besmele yazisi ¢erceve iginde verildikten

sonra ilk sayfada metne gecilmigtir. Cergevesiz ve reddadeli olan kitabin sayfalari

36 Jale Baysal, Miitefrrika’dan Birinci Megrutiyete Kadar Osmanh Tiirkleri’nin Bastiklar:
Kitaplar adli eserinde basim yili olarak 1755 yilim, Alpay Kabacali da Tiirk Kitap Tarihi I adli
eserinde ilk cilt igin 1755, ikinci cilt igin 1756 yilim verir.
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numaralidir. Kugik birkag degisiklik diginda kolofon ve diizenlenig sekli kitabin ilk
baskist ile aynidir. Bu baskida da cilt kaydi, ceviren, kitap adi, yazar adi, basimevi,
basim yeri ve basim tarthine iligkin bilgiler verilmigtir. Tarih yine Arapga ve yazt ile

verilmigtir.

s. Tarih-i Sami ve Sakir ve Suphi
Kitaba Ait Bilgiler

Ug ayn tarihgi, Mustafa Sami-Hiiseyin Sakir-Mahmud Suphi tarafindan
yazilan kitap 1728-1743 yillart arasinda (Tarib-i Celebizade adli kitabin ele aldig:
donemin bittigi tarihte baglar) yasanan olaylari konu alir. Basimevinin faaliyette

4*" yilinda basilan kitap bu agidan

olmadigt uzunca bir zamandan sonra 178
basimevinin ikinci baglangi¢ doneminin ilk triinii gibidir. 3+8+238 yaprakli bu eser
T. Kut’a gore 30,5x19 cm. sayfa, 25,5x14,5 cm. basili alan, A. Kabacali’ya gore ise
32x21 cm. sayfa, 24,5x14,5 cm. basili alan boyutlanindadir.**® Reddadeli ve 33 satirh
bu kitabin mihrabiyesi ve gergevesi de vardir. Filigranli Avrupa kagida baskisi
yapilan eser 20 kurugtan satilmigtir. Kultiir Bakanligi’'nin katalogunda bu bilgilerin

bir kismu yoktur ancak olanlarda yukarida verilenlerle 6rtiismektedir.®*

I¢ Kapak Ozellikleri

Uzun bir aradan sonra Miiteferrika Basimevi’'nden c¢ikan bu eserin de Latin
harfli basilan kitaplardaki gibi bir i¢ kapaginin oldugunu sdylemek miimkiin degildir.
Kitabin baginda o donem basimevinin sorumlulugunu tstlenmis olan Ahmed Vasif
Efendi tarafindan kaleme alinmig bir 6ns6z vardir. Bu 06ns6z genel olarak
basimevinden bahseder. Temelde iki ana bolimden olusan kitabin her iki bélimiiniin
bagindaki ilk sayfalar renkli mihrabiyelerle baglar. Ay sayfalarda mihrabiye ile
besmele yazistun arasinda serlevha vardir. Ancak muhtemelen sonradan

tezhiplenmis serlevhada, kitap adi yazilmamugtir.

337 Jale Baysal’mn, Miiteferrika’dan Birinci Mesrutiyete Kadar Osmanly Tiirklerinin Bastiklar:
Kitaplar adl kitabinin 34. sayfasinda verdigi bilgiye gore bu tarih 1783’ diir
338 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Mithendishane Uskiidar, s.72
Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.63
3 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyas:
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Her iki ana boluimi igine alan tek fihristli olan kitap reddadeli ve
cergevesizdir ancak her iki boliimiinde ilk ve son sayfalar1 gergevelenmigtir. Kitap
hakkinda bilgilerin yer aldigi bolimii gérmek adma bize fikir veren ilk sayfa
gelenegi bu kitapta da devam etmektedir. Bolimlerin son sayfalari bigim olarak
kolofon gelenegine ¢ok uygun olmasa da igerik olarak bu 6zellifi devam ettirirler.
Yani bu sayfalarda kitap, yazari, basildig1 yer ve basim tarihi gibi konularda bilgilere
ulagilabilir. Mihrabiyelerinin diginda siislemesi olan eser yazma gelenegine sadik

kalarak hazirlanmigtir.

t. Tarfh-i [zz}
Kitaba Ait Bilgiler

1744-1753 yillart arasindaki tarihl olaylart kapsayan kitap bir bakima
Stileyman Izzi tarafindan Suphi tarihinin devam ettirilmig halidir. 18 sayfa sunus
yazisi ve fihrist+288 yapraktan olusan eser, 1785 yilinda basimustir ancak J. Baysal
ve A. Kabacali basim yilmi 1784 olarak kabul ederler. T. Kut’a gore 31x22 cm.
sayfa, 24,5x12 cm. basilt alan boyutu olan eserin Kabacali’ya gore sayfa boyutu
32x22 cm., basili alan boyutu 25x14,5 cm.’dir.>* Filigranh Avrupa kagida basiimig
olan kitap onceleri 15, daha sonra 25 kurugtan satilmigtir. Mihrabiyesiz, gergevesiz
ve reddadelidir. Istanbul Beyazit Devlet Kiitiiphanesi Eski Harfli Tirkge Basma
Eserler Koleksiyonu ve Milli Kiitiiphane Muvakkat Katalogunda yer alan kitabi

Ozege 19850 numarali eser olarak vermigtir.>*'

I¢ Kapak Ozellikleri

Kitaplarin mihrabiyeli basilmaya baglanmasmin ardindan mihrabiyesiz
basilan ilk kitap olan eser kendinden once baskisi yapilan kitabn devamu
niteligindedir ve gerek bigim gerekse basma tekniginin uygulamgi agisindan yazma
kitabin bir devamm niteligidir. Bu etkilesimin izleri dogal olarak nitelemede
bagvurulan bilgilerin yer aldigi boliimler konusunda da kendini gosterir. Bu kitapta

da ahd-i hiimayunudan hemen sonra Ahmed Vasif Efendi tarafindan kaleme alinnmg

30 Tyrgut Kut, Yamadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, .75
Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.63
31 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyast
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bir 6nsdz vardir. ilk ve son sayfast ile ahd-1 hiimayun sayfas: hari¢ gergevesiz olan
eser iki bolimden olusur ve iginde bir fihrist vardir. Kitép eser adi ile degil dogrudan
besmele ile baglar. Yazma kitap geleneginde oldugu gibi ilk sayfadaki girig
yazisindan sonra kitap ile ilgili bazi bilgiler verilmigtir. Stislemesiz olan eserin sayfa
numaralan vardir. Kitap adi, yazari, basildig1 tarih ve basimevine iligkin bilgilerin bir
arada verildigi yer de yine kitabin kolofonundadir. Basim tarih bu kitapta da Arapga

ve yazl ile verilmigtir.

u. ’rabi’l-Kafiye
Kitaba Ait Bilgiler

Bu kitap Ibn Hacib’in yeterli anlamina gelen “Kafiye” adli Arapga gramer
kitabinin Giizethisarlt Zeyni-zade’nin Kafiye’deki kelimelerin s6z dizimi kurallarina
gore duzenlenmesi eklenerek 1786 tarihinde basimigtir. Kabacali ve Baysal tarih
olarak yine bir yil éncesini, 1785 tarihini verirler.>** Asli Arapga olan eserin tam adi
“el-Fevaid’l-Safiye’ Ald 1'Rabi’l-Kafi"dir. Aym zamanda baskisi yapilan ilk ders
kitabidir. 7 yaprak+ 748 sayfadan olugan kitap 21 satirlidir. Kabacal'min diger
aragtirmalarda yer almayan su tespiti dikkat gekicidir. Ona gore bu kitap iki cilt
halinde basiimustir.*®  Filigranh Avrupa kagida 1000 adet basilan kitap
mihrabiyelidir. Cergevesiz olan eser reddadelidir. Bu eserin Kiiltiir Bakanhgi Toplu

Katalogu icinde kaydi yoktur.

I¢ Kapak Ozellikleri

Arapga gramer konulu olan kitap yazma geleneginde oldugu gibi ilk sayfa ile
baslar. Eserin bir i¢ kapag1 ya da onun yerine gegebilecek bir 6rnegi yoktur. 11k sayfa
sisli ama siyah-beyaz bir mihrabiye ile baglar. Mihrabiyede serlevha icinde kitap
adina da yer verilmigtir. Bunun altinda da metin ile aym puntolarla yazilmg besmele
yazist yer alir ancak bu vyazi ¢izgi ile ana metinden ayrilmugtir. Sayfalar

numaralanmig olan kitap stislemesiz, gergevesiz ve reddadelidir. Basimevi ve kitap

32 Jale Baysal, Miiteferrika’dan Birinci Megrutiyete Kadar Osmanh Tiirklerinin Bastiklar:
Kitaplar, s.34

Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi L 5.63
3 Alpay Kabacaly, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.63
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hakkinda bazi bilgilerin verildigi oOnsozii ise Ragid Efendi tarafindan kaleme
ahnmugtir. Yine kitabin baginda igindekiler yerine kullamlmig ti¢ sayfalik bir fihrist
vardir. Yazma kitaptan tagman bir ozellik olan “amma ba’d” ve sonrasinda verilenler
bu eser iginde aynen devam etmektedir. Kitabin son sayfasindaki kolofonda da

basimevi ve Arapea yazi ile verilmis kitap basim tarihine iligkin bilgiler vardur.

v. Fenn-i Harb
Kitaba Ait Bilgiler

Yazarmnin adi ve hangi yilda basildigina dair bir kayd: olamayan kitabin tarihi
baginda yer alan Ragid Efendi’nin reisiilkittab olduguna iliskin kaydin 1g15inda 1792
olarak tespit edilmigtir. Ancak bu bilgiler kitabin yazarim da belirlemek igin yeterli
degildir. Bu nedenle yazar konusunda goriis farkliliklar1 vardir. Rasid Efendi’ye ait
onsozde kitabin yazari “Avrupa ricalinin ashab-1 maa’arifinden Voban nam miiellif-i

734 seklinde verilis olsa da bu kitabin yazarmmn tnli

meshurunun fiinun-1 harbiyye
askerlik uzmam Marquis Sebastian Vauban oldugunu belgelemeye yetmez. Cinkii
kitabin iginde ¢ok sayida kitabin yaymciligini yapan Bernard Forest de Belidor’un da
ismi gecmektedir. H. R. Ertug kitabin yazarnimin Vauban oldugunu savunurken,
Kabacali yazarn Belidor, Kut ise yazarm belli olmadigimi soylerler.** Bogdan
Voyvodasi Aleksandr Ipsilanti’'nin oglu Konstantin Ipsilanti tarafindan Fransizca’dan
cevrilen eser, adindan da anlagildif1 gibi askerlik konuludur. 4+40 yapraktan olugan
kitapta resim olup olmadigi konusunda da farkl gorisler vardir. S. N. Gergek kitabin
resimsiz oldugunu soylerken, A. Kabacal'ya gore bunun tersi dogrudur.**® Sayfa
boyutu 35x25 cm., basili alan boyutu 26,5x14,5 cm. olan kitap 35 satirhdir ve
filigranli Avrupa kagida 300 adet basilmugtir. Mihrabiyeli, ¢ergevesiz ve reddadelidir.
Kiltgr Bakanhgrmin katalogunda Ragid Efendi basimevinden ¢kmug olarak

gOsterilen kitabi hemen tim eski harfli basma eserler dermesinde goérmek
miimkiindir. Milli Kiitiphane Muvakkat Katalogunda, Ozege katalogunda(5511),

3 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, .79
3% Hasan Refik Ertug, a.g.e. , 5.119
Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.79
Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi L 5.63
346 Selim Niizhet Gergek, a.g.e., 5.97
Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, s.64
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Tiirk Basmalar1 Toplu Katalogunda(5886) ve Istanbul Beyazit Devlet Kiitiiphanesi
Eski Harfli Tirkge Basmalar Katalogunda.>*’

I¢ Kapak Ozellikleri

Yazari ve basim tarihi konusunda herhangi bir kayit tagimayan kitap genel
anlamda yazma kitap formuna sadik kalinarak basilmistir. Mihrabiyeli ve gergeveli
ilk sayfa ile baglayan kitap, kolofonlu ve yine gergeveli son sayfa ile biter. Bu
ikisinin diginda kalan sayfalan gergevesiz olan kitabin sayfalari numaralidir. Eserde
dikkati ilk ¢eken gey mihrabiyesidir. Cunkii mihrabiye bu kez aligilageldigi gibi
cicek ya da benzeri figlirlerle siislenmemis, savagta kullanilan silah ve malzemelerin
resmedildigi, bir bigimde butiinlestirildigi bir stusleme yoluna gidilmistir. Ilk
sayfadan hemen sonra ahd-i himayun sayfasi yer alir. Bu sayfayr Ragid Efendi
tarafindan kaleme alinan ve basimevinden s6z eden girig yazisi takip eder. Daha
sonra da iki sayfalik fihriste yer verilmistir. Reddadeli olan kitap birkag¢ kiigiik savag
figird diginda sislemesizdir. Nitelemede kullamilabilecek bazi  bilgilere ise
yazmalarda oldugu gibi kolofondan ulagilabilir. Bunun diginda g¢eviren ve kitaba

iligkin baz bilgilere “amma ba’d” ibaresinden sonra da rastlanabilir.

y. Fenn-i Lagim
Kitaba Ait Bilgiler

Konusu askeri istihkam olan ve Aralik 1793 yilinda basilan kitabin yazar
Sébastien Le Prestre de Vauban, Fransizca’dan geviren de Konstantin Ipsilanti’dir.
Kitaptaki 11 adet bakir kalip baski ve sekil Kapril ve Istefen adli iki Ermeni ustaya

38 Gerek kitabm yazan gerekse baskilan yapan ve sekilleri konusunda, Fenn-i

aittir.
Harb’da gortilen fikir ayriliklart yoktur. 7+24 yapraktan olugan kitabin sayfalari 35
satirh ve 32x21 cm. boyutunda, basili alan: ise 26x14 cm. boyutundadir. Reddadel,
mihrabiyeli ve cercevesiz bu kitap filigranli Avrupa kagida 300 adet basdmugtir.

Ozege Katalogunda 5539. sirada verilen eser, “Fenn-i” serinin ikinci kitabidir >*

47 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyas:
8 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.81
3% Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyas
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I¢ Kapak Ozellikleri

Bir seri olarak da gorilen, askerli§i ve savagi bir sanat gibi gorerek bu
dogrultuda anlatimlarin yapildig: kitaplarin ikincisi olan eser de Konstantin Ipsilanti
tarafindan ¢evrilmistir. Son sayfada yer alan ¢icekli motif ve aralarda bulunan
savagla ilgili sekil ve resimler diginda siislemesiz ve gergevesiz olan kitap da ilk
sayfa ile baglar. Bu sayfanin baginda yer alan mihrabiye bir 6nceki 6rnekte oldugu
gibi savagla ve bu kitabin konusu olan lagimcilikla ilgili figiirlerle stslenmigtir.
Mihrabiyeden sonra ne kitabin adina nede besmele yazisina yer verilmig, dogrudan
metne gecilmigtir. Ik sayfanin ardinda Fenn-i Harb ile aym olan ahd-i hiimayun
sayfasi yer alir. Daha sonra da basimevi ve kitaptan bahseden 6ns6z gelir. Bu 6nsoz
de digeri gibi Ragid Efendi tarafindan kaleme alimmugtir. Reddadeli olan kitapta bir
de fihrist vardir. Kitabin son sayfasindaki kolofon ¢ok kisa ve burada verilen bilgiler

¢ok simrlidir. Tarih Tiirkge ve yazi ile verilmigtir.

z. Fenn-i Muhasara
Kitaba Ait Bilgiler

Terciimesi Konstantin Ipsilanti tarafindan Recep 1206 (Subat 1792) yilinda
tamamlanan kitabin yazart da Vauban’dir. 1794 yiinda basilan eser askeri taktik,
kalelerin kusatiimasi ve korunmasi konuludur. Kitabin basim tarihi 6ns6zde Ragid
Efendi’'nin “sabikan reisulkuttap” olarak gosterilmesinden ve sayilan 30°u gecen
bakir kalip baski resim, gekil ve planlarin kenarlarina dugtlen tarihlerden tespit
edilmigtir. Kitabin Fransizca aslnmn adi  Fenn-i Lagim’dir.**® 4+75 yaprakli kitabmn
sayfa ve basili alan boyutu A. Kabacali’ya gore Fenn-i Lagim ile ayni, T. Kut’a gore
ise 34x21,5 cm. ve 26x13,5 cm.’dir**' Filigranli kalin Avrupa kagida 327 adet
basilan kitabin satir sayist 35°dir. Eser mihrabiyeli, gercevesiz ve reddadelidir. Bu

kitap Miiteferrika Basimevinden ¢ikan son kitaptir.

zi’ Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.84
Ace., s.84
Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.64
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I¢ Kapak Ozellikleri

Serinin bu son kitabt da yazma kitap geleneginin kurallarina sadik kalinarak
bastimigtir. {lk sayfa ile baglayan kitabin mihrabiyesi vardir ve mihrabiye kusatmay
anlatan bir resimle sislenmigtir. Mihrabiyenin altinda kitap adma yer verilmemigtir
ve kitap daha biiyik puntolu besmele ile baglar. Bunu.takip eden metin biraz daha
kiigiik puntoda basidmugtir. Sayfalari numaral ve reddadeli olan kitap bir 6nceki kitap
ile kiyaslanamayacak kadar uzun kolofonun oldugu son sayfa ile biter. Bu kitapta da
Ragid Efendi’nin 6ns6zii, ahd-i hiimayun sayfast ve igindekiler yerine gegebilecek bir
fihrist vardir. Bunlarin diginda kitabin bir de resim listesi vardir. Bu liste kitapta
hangi resimlerin var oldugunu ve kitabin hangi sayfasinda yer aldigim gorebilmek
i¢in hazirlanmugtir. Kolofonda kitap adi, geviren ve kitabin ¢iktigi basimevine iligkin
bazi bilgileri gormek mimkiindtir. Kitabin baski tarihi Turkge olarak yazi ile

verilmigtir.

2. Miihendishane Basmmevinde Basilan Kitaplar ve I¢
Kapaklan

Osmanli Turkleri tarafindan kurulan ikinci basimevi olan Mihendishane
Basimevi’'nde basilan kitaplar konusunda okurun zihninde derin soru igaretleri
dogmasina neden olan ciddi go6rily aynliklart vardir. Basilmug bir eseri bazi
aragtirmacilarin bu basimevinden, bazilarinin ise bagka bir basimevinden g¢iktigim
savunmalari bu soru igaretlerinin en biiytklerindendir. Bu nedenle Miihendishane
Basimevi i¢in Miteferrika Basimevi’nde oldugu gibi su kadar kitap basimigtir
demek oldukga gigtir. Ornegin T. Kut “Yazmadan Basmaya Miiteferrika
Miihendishane Uskiidar” adli eserinde bu basimevinde baskist yapilmig eser sayisim
16 olark verirken, A. Kabacali “Turk Kitap Tarhi” adli eserinin birinci cildinde bu
saytyr 10 olarak vermigtir.*>* K. Beydilli ise 1995 tarihli “Tiirk Bilim ve Matbaacilik
Tarihinde Mithendishane Matbaas: ve Kiitiiphanesi” adh eserinde bu sayiy1 12 olarak
verirken, 1995 tarihili bu kendi eserinde ve T. Kut’un kitabinda var olan bazi

yanliglan ispatlari ile verdigi 1997 Tarihli “Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda

52 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, 5.90-108
Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.72-75
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Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir Katalog” adli eserinde bu saywyt 19 olarak

3% Mithendishane’de basilan kitaplar, basim tarihleri ve ozellikleri,

vermigtir.
kendisininki de dahil daha onceden yapilmig listelerin hatalar ve eksik yanlan tarihi
belgelerle verildigi ig¢in bu basimevinin bastig kitaplarin  listesi Beydilli’nin
“Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarin Listesi ve Bir Katalog”
adli eseri esas alinarak hazirlannmgtir. Ancak sirast geldiginde her basilan kitap
hakkinda hangi aragtirmacilarin hangi bilgileri verdigi ve bu kitap hakkinda neleri
savundugu da miimkiin oldugu kadar verilmeye ¢aligilmigtir. Bu g¢alismanin konusu
“Besikdevri basmalan ve i¢ kapaklari”dir, hangi kitabin hangi basimevinden g¢iktigt
degil. Bu nedenle gercefe en yakin olan bir liste almmig ve tezin amaci

dogrultusunda inceleme yapilmasi amaglanmgtir.

a. Mehahii’l-Miyah
Kitaba Ait Bilgiler

Miihendishane Basimevi’nde basilan ilk kitap olan bu eser “Su Risalesi” ad:
ile de bilinir. Bu kitabin basimevinin ilk tront oldugu konusunda bir fikir birligi
vardir. Agirefendizade Dervis Mehmed Hafid tarafindan hazirlanan ve 1797 yilinda
baskis1 yapilan kitap Istanbul’un gesmelerini ve sularm tamitir. Kitabmn bag kisminda
bulunan ii¢ ayrn takriz>>* yazisindan énemli bir eser oldugu sonucu cikartilabilir.
Tarih¢i Hammer’in 1800°li yillarin ortasina dogru sozii edilen kitabin kitapgilarda
niishasini bulma imkaninin ¢ok zor olduguna dair bilgilendirmeleri de bu gercegi
desteklemektedir.**® 18x11 ¢cm. boyutlarinda olan eser T. Kut’a gore 15 yaprakli, A.
Kabacal'ya gore 26 sayfal, K. Beydilliye gore ise 14 yaprakhdir**® Kitabin sayfa

derkenarinda bulunan bir mizan(terazi) resminin hangi sayfada oldugu konusunda da

33 Kemal Beydilli Tiirk Bilim ve MatbaacthkTarihinde Miihendishane Matbaasi ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), 5.254-255

Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarmm Listesi ve Bir
Katalog, 5.15-17
33 Takriz:Bir eser igin yazilmg 6vgli yazist, bir kitabin bagina konulmak #izere taninmis bir kimseden
istenen takdim ve takdir yazis1. (Ferit Devellioglu, a.g.e., 5.1229
35 Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, 5.15
3% Kemal Beydilli Tiirk Bilim ve MatbaacihkTarihinde Miihendishane Matbaas1 ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), 5.254

Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, 5.90

Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi L, 5.72
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farkli gorigler vardir. Beydilli resmin 11°inci sayfada oldugunu savunurken,
Kabacali 12'inci sayfada oldugunu idda eder. Kitap Ozege Katalogunun (12701) yam

stra Milli Kiitiiphane Muvakkat Katalogunda da yer alir.>*’

I¢ Kapak Ozellikleri

Miihendisane Basimevi’nin ilk Griinii olan bu kitap Tiurk kitap basmaciligmin
bu ikinici basimevinde de heniiz yazma kiiltiiriinden kopup, basma kitap ve onun
geleneklerini olusturmak igin ciddi adimlar atilmadigimi gostermesi bakimindan
onemlidir. Ciinkii bu eserde yazma kitap formuna bagl kalinarak basilmis ve
basimevleri ile birlikte Osmanlt Imparatorlufu iginde daha bir rahat varhgim
hissettirme ganst bulan Bati basmalarindan kopyay: asan, bir bakima kendisine
adapte etme olarak ifade edilebilecek etkilenmeler yaganmamustir. I¢ kapagi olmayan
kitap ilk sayfa ile baglar ve mihrabiyesizdir. 1k sayfanin en bagsinda kitabin basildig
punto Olgiilerinde bastlmig olan kitap adi vardir ve onu besmele yazisi takip eder.
Suslemeleri ve gergevesi de olmayan kitap yazmalarda oldugu gibi kolofonun
bulundugu son sayfa ile biter. Kitabin baginda yer verilen bilgilendirme yazilar
eserin degerini gostermek bakimindan Onemli kabul edilebilir. Bazi niteleme
bilgilerinin bulunabilecegi ilk sayfadaki bilgiler ile kolofonda yer alan kitap adi,
yazari, basimevi ve basildig: tarihe iligkin bilgiler daha o6nce listelenen kitaplarda
oldugu gibi verilmigtir. Ancak reddadeli ve sayfalari numarali olan bu eserin son

sayfasinda verilen basim tarihi, harfler ile degil rakam ile basilmigtir.

b. Logaritma Cetveli
Kitaba Ait Bilgiler

A. Kabacali’'mn Miihendishane Basimevi’nde basilan eserler listesinde yer
vermedigi bu eseri T. Kut’ta 3’tincii eser olarak gostermigtir. Bu kitaptan sonra
bastan iki kitabin da aym tarihte basidmig oldugu goéz Oniinde bulundurulursa,
siralamadaki bu farkliliklarin neden kaynaklandigini kavramak daha kolay olacaktir.
Cunkt ayni yil iginde basilan bu kitaplart daha detayli bir tarihlendirme olmadig
durumlarda farkli g¢aligmalarda olugturulan listeleri * kigisel tavra bagli olarak

57 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirk¢e Basma Eserler Bibliyografyas:
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siralamak g¢ok sik kargilaginilabilecek bir durumdur. Basim yeri ve tarihi kitapta
belirtilmemis olsa da bu kitaba iligkin bagka bir vesikadan basim yiltnin 18 Subat
1798 oldugu anlaglmaktadir>® 271 sayfa olan bu kitap Miihendishane
Ogrencilerinin kullanimi igin basilmig bir ders kitabidir.

I¢ Kapak Ozellikleri

Miihendishane oOgrencilerinin derlerine destek olmast igin basilan kitap
nitelemede kullamlabilecek olan bilgilerin bir arada ve kolay ulagilabilir bir sekilde
verilmesi diye de tamimlanabilecek olan i¢ kapak kaygisi olmadan hazirlanmig ve
basilmigtir. Nitelemede kullanilabilecek bazi bilgilere en rahat ulagmayi saglayan
yerler olan ilk ve son sayfast, logaritmada kullamlan rakamsal degerlerin listelendigi
cetvellerden ibaret olan kitapta bu bilgilere ulagmanin tek yolu hemen hemen kitabin
tamanu gozden gecirmektir. Bazi bilgilere ulagmak igin bu da yetmeyebilir ve bu
durumda aym doneme ait ya da o donemden bahseden bazi tarihi belgeleri de
incelemek gerekecektir. Sayfalari numaralanmig olan eserde hem “amma ba’d”
ibaresi hem de son sayfadaki kolofon yoktur. Mihrabiyesi ve siislemesi olmayan

kitap ayni zamanda gergevesizdir.

c. Humbara Cetveli
Kitaba Ait Bilgiler

Basim tarihinin Selb-i Sa’ban 1212 (16 Subat 1798) oldugunu savunan T.
Kut’'un g¢aligmasinda basimevinden g¢ikan ikinci kitap olarak listelenen eser K.
Beydilli tarafindan Logaritma Cedveli’nden sonraya' konulmustur. A. Kabacal
listesinde bu kitaba da yer vermez. 273 sayfa olan eserin degigsik mihrabiyeli farkli

bir baskis1 da vardir’>

ancak bu baskimin hangi basimevinde oldugu konusu bir
bilinmezdir. Bu kitap da miihendishane 6grencilerinin derslerinde kullanilmast amaci

ile basilmigtir. Eser Tiirk Basmalari Toplun Katalogu’nda iki defa verilmigtir. Ilkinde

3% Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarin Listesi ve Bir
Katalog, s.15 .
3% Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.91
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numarast 14340, ikincisinde ise 1431°dir ve aralarinda ne fark oldugu da

belirtilmemigtir. Ozege’ de kitab1 7996 numaras: ile verir.*°

I¢ Kapak Ozellikleri

Logaritma Cetveli gibi Mihendishane Ogrencilerinin kullanimi igin basilan
kitap i¢ kapak ve i¢ kapag ilgilendiren bilgiler bakimindan da bu eserle benzerlikler
gosterir. Tarihi bilinmeyen ikinci baskisinin aksine mihrabiyesiz olan bu baskmin ilk
sayfasinda kitaba iligkin bazi bilgileri bulmak mitimkiinken son sayfasi rakamsal
diziliglerin verildigi bir cetvelle dolu oldugu igin bir kolofondan ve bu kolofondan
cikartilabilecek kitaba ait bilgilerden s6z edilemez. Bu sebepten ilk kapakta yer alan
“amma ba’d” ibaresinden sonra gelenlerden ¢ikartilamayan bilgilere ulagmak igin

kitab1 gozden gegirmek gerekecektir. Sayfalari numarali olan eserde siisleme yoktur.

d. Tefaviit-i’Arz Cetveli
Kitaba Ait Bilgiler

A. Kabacal’nin listesinde yine yer vermedigi eserin diger cetveller gibi 1798
yiinda basildigy saniimaktadir. Bu konuda kesin bir bilgi olmasa da, Kut ve Beydilli
ayni fikirdedirler ve eseri listelerinde Beydilli 3’inci, Kut ise 4’tnci siraya

koymuslardir.*®! Beydilli’nin 1995 tarihli ¢alismasindaki listede®®

olmayan bu kitap
151 sayfadir. Diger iki cetvel gibi Mihendishane Okulu’ndaki egitime yardimci

olmak amaci ile basilan kitap hakkinda bilinenler bunlardan ibarettir.

I¢ Kapak Ozellikleri

Ogrenciler i¢in hazirlanan ve Miihendishane Basimevi’'nden c¢ikan ders
kitaplarindan biri de budur. Bu kitabin da ilk ve son sayfas: tablolardan ibarettir. Bu
durum daha bagtan kitapta sozii edilebilecek bir i¢ kapagin ya da i¢ kapakla aym

amaca hizmet edecek bir bolimiin olmadigmn gostergesidir. Mihrabiyesiz ve

389 Milli Kiittiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyast
38! Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, 5.15

Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, .93
32 Kemal Beydilli Tirk Bilim ve MatbaacithkTarihinde Miihendishane Matbaas1 ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), s.254
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siislemesiz olan eserin sayfalar1 numaralidir. Ilk sayfada besmele yazis1 ve genelde
olan “amma ba’d” kaydi da yoktur. En sonda kolofonun olmadigi da diigtiniilirse
kitaba ait bilgilere ulagmak igin ciddi bir tarama yapilmasi gerektigi ¢ok agiktir,
Zaman iginde yapilan bu tiir aragtirmalardan sonra dahi eserin yazari heniiz tespit

edilebilmis degildir.

e. Usul-i Hendese
Kitaba Ait Bilgiler

Basim tarihi belirtilmemis olmasina ragmen basim ile ilgili olarak verilen
tezkireden®®® 1798 yilinda basildig: anlagilan eser T. Kut ve K. Beydilli’nin listesinde
5’inci sirada yer ahr.*®* Ancak bu kitap Beydilli'nin “Turk Bilim ve Matbaacilik
Tarihinde Mihendishane Matbaast ve Kitiiphanesi” adli ¢aligmasinda 4’tnci
siradadir.®® Miihendishane’nin ikinci halifesi Hiiseyin Rifki Efendi ile Ingiliz asill

:366

miuthted mithendis Selim tarafindan Jhon Bonnycastle’nin Latince yazilmig

kitabindan gevrilen eser 272 sayfadir. Iginde 14 adet levha olan kitabin farkli bir

367 Kiiltiir

baskisi da vardir. A. Kabacali ise listesinde bu kitaba da yer vermemigtir.
Bakanh@i’mn katalogunda aym eserden bahsedilirken sadece bir tarih verilmigtir ama
verilen tarihte digerleri ile ortismez.>*® Bu nedenle o tarihin kitabin daha sonraki

basimlarina ait oldugu digtintlebilir.

I¢ kapak Ozellikleri

Bu caligmanin sinirlarini agan daha sonraki bir tarihte mihrabiyesiz farkli bir
baskisi da olan kitabin bu baskis: ilk sayfa ile baglar ve ilk sayfast Osmanl
Imparatorlugu’nun ihtisamim sembolize eden figiir ve siisleme ile doldurulmus

mihrabiye ile baglar. Bunun oncesinde yine bir i¢ kapagi olmayan eser yazma kitap

33 Tezkire:Bir isi gergeklestirmek igin hiikiimetten alinan izin kagidi. (Ferit Devellioghu, a.g.e.,
5.1331)
3% Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, s.15

Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.94
35 Kemal Beydilli Tiirk Bilim ve MatbaacibkTarihinde Miihendishane Matbaasi ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), s.254
3% Miihtedi: Hidayete erisen, islam dinini kabul eden (Mustafa Nihat Ozon, a.g.e., 5.519)
367 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I,
36% Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirk¢e Basma Eserler Bibliyografyas:
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gelenegine sadik kalinarak basdmugtir. Ancak mihrabiyenin hemen altinda besmele
ve ondan sonra metinle baglayan kitabin son sayfasinda bir kolofon yoktur. Bu
durum “amma ba’d” ibaresinden sonra gikartilacak kitaba ait bilgilerin yeterli
olmamasi halinde kitabi taramak gerektiginin bir gostergesidir. Sayfalari numarali ve
reddadeli olan kitap aymi zamanda cercevelidir. Yazar ve gevirenine iligkin bilgileri
ilk sayfasindan gikartilan kitabin basim tarihi ve basimevine dair olan bilgileri ne ilk

ne de son sayfada yer alir. Siislemesi olmayan kitapta bir de fihrist vardir.

f. Tableaun des Nouveaux Reglemens de I’Empire Ottoman
Kitaba Ait Bilgiler

Mahmud  Raif Efendi’nin  “Osmanli  Imparatorlugu’ndaki  Yeni
Diizenlemelerin Genel Gortinimi” olarak gevrilebilen, Nizam-1 Cedid uygulamalart
ile ilgili olarak ¢ikarilan kanunnamelerin ozetlerini igeren Fransizca yazilmig bu
kitap ayni zamanda devletin yabancilara yonelik tanitim ve propaganda yaymlarinin
da ilkidir. Mihendishane Basimevi’nde basilan kitaplar arasinda A. Kabacali’nin
listesinde 3’tnct, T. Kut’un listesinde 7’inci, K. Beydilli’nin basilan ilk kitabinin
listesinde 5’inci ve 1997 tarihinde basilan diger kitabindaki listesinde 6’imnci sirada
gosterilen bu kitap 1798 tarihinde basimigtir.>® Eserin Tirkge metninin yazari
Mahmud Raif Efendi olsa da baskisi yapilan Fransizca niishasi terciime ettirilmigtir.
Yani basilan kitap Mahmud Raif Efendi’nin kaleminden ¢ikmamugtir. Raif Efendi
kitabin Onséziinde Fransizca’yt nasil 6grendigini ve yetigmesini anlattiktan sonra
Imparatorlugun Avrupa’da yeteri kadar bilinmedigini belirtir. Kitabr da bu konularda
dogru bilgilendirmeler yapabilmek amact ile yazdigim belirtir. Avrupa’da da buyik
ilgi goren kitabin 1802 yilinda Paris ve Strasbourg’da baskilari yapilmustir.””® Kalin
Avrupa kagida Ozenle basilan 60 sayfalik bu kitap 32x21 cm. boyutlarindadir. 27
levha halinde 36 adet bakir baski ve seklin oldugu kitap 200 adet basdmgtir. Bu

3% Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.73

Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.96

Kemal Beydilli, Tiirk Bilim ve MatbaacihkTarihinde Miihendishane Matbaas1 ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), 5.254 .

Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmda Basilan Kitaplar Listesi ve Bir
Katalog, s.15
370 Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.73
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baskilar, cesiti caplardaki toplari, Tophane’yi, Azadlu Baruthanesi’ni
Humbarahaneyi ve bunlarin yami sira Levend Ciftligi gibi yeni yapilan binalart

gosterirler.

I¢ Kapak Ozellikleri

Bu c¢aligma igin begikdevri kabul edilen donem iginde Osmanli Tirk
basimevlerinden ¢tkan ve i¢ kapaga yer verilmistir denilebilecek eserlerden biri de bu
kitaptir. Latin harfleri ile basilmig diger 6rnekte de dile getirildigi gibi kitaptaki bu ig¢
kapak ne yazik ki i¢ kapak kulttiriintin basmalarimiza yerlestigi anlamma gelmiyor.
Cunkii bu kitap Avrupa’da bastlan bir kitabin kopyasidir ve basimevi, i¢ kapagin ve
oneminin farkina varmadan gordiigini oldugu gibi taklit etme egiliminden dolay: i¢
kapagi basmugtir. Eserin i¢ kapaginda, ginimuzde i¢ kapakta verilen bilgilerin
hemen tamamim gérmek mimkiindir. Kitabin adi, yazari, basim tarihi, basim yeri ve
ilk baskisinin nerede yapildigina dair bilgiler bu i¢ kapakta bulunur. Eksik olan
sadece basimevinin adidir ki bunun bilgisi de metnin Onsdziinde verilmigtir.
Avrupa’da basilan kitaplarda basimevi hakkinda da bilgiler i¢eren i¢ kapaklar oldugu
hatirlanacak olursa arttk Avrupa’da bir i¢ kapak kultliriinin yerlesmis oldugu
soylenebilir. Tk ornekleri 1500’lii yillann ilk yarisinda goriilmeye baslayan i¢ kapak
kitabin vazgegilmezi olmak icin 50 yili biraz agan bir sire beklemek zorunda
kalmigtir. Normal sartlarda i¢ kapagin ve kitap igin ne anlama geldiginin 6rnegi
ontinde olan Osmanlt igin en azindan besikdevri basmalarinda i¢ kapak kaltartiniin

yerlesmemis olmasi dikkat gekicidir.

g. Tuhfe-i Vehbi
Kitaba Ait Bilgiler

Divan Sairi Stimbiilzade Vehbi tarafindan bu konuda eseri olan Sahidi’den
esinlenilerek yaziya dokiilen bu eser Farsga-Turkge kiigiik manzum bir sozliktir. A.

Kabacali’'ya gore 1798 tarihinde basilan ve listesinde ikinci sirada gosterilen bu
kitap, 1804, 1809, 1817, 1823, 1826 ve 1829 tarihlerinde aym basimevinde daha
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sonra da baska basimevlerinde basimgtir’”* Aralarinda T. Kut, ve K. Beydilli’nin
de bulundugu ve daha oncede deginilen guruba gore ise bu baskilarin Miithendishane
Basimevi’'nde yapilmi§ olmasi mimkiin degildir. Clinki Mithendishane Basimevi
bahsedilen tarihlere kadar yasamamigtir. T. Kut’un ¢aligmasinda 5’inci siraya konan
eser K. Beydilli’de 6nce 6, sonra ise 7’inci siraya konulmugtur.’” 55 sayfa olan kitap
21x12 cm. dis sayfa, 17x9 cm. yazili alan boyutlarindadir. Kitap Ozege Katalogunda

21252 numarasi ile verilmigtir.>”

I¢ Kapak Ozellikleri

Sayfalarin iki situn halinde kullanddig: ilk basma kitap olan eser Bati’dan
taklit etme gekli ile de olsa yaganan ikinci tecribeye ragmen i¢ kapaksiz olarak
basilmugtir. Bu da akla i¢ kapagi olan ve aym yil icinde baskisi yapilan Latin harfli
Fransizca kitap igin bu i¢ kapagin ne ifade ettifi konusunda gerek bask: isi ile
ugraganlarin gerekse Osmanh alimlerinin yeterince diigiinmemis olduklan fikrini

getirmektedir.

Cergeveli ve sayfalari numarali olan kitap mihrabiyeli olan ilk sayfa ile
baglar. Cigek siislemeli mihrabiyeden hemen sonra ¢ift siituna yerlestirilmig metin
baglar. Kitabin son sayfas1 da yartya kadar ¢ift siitun olarak kullamlmig daha sonrasi
tek sttuna digmiigtir. Tek sttuntu bu bolim bir bakima kitabin kolofon kism
gibidir. Kitap, yazar1 ve basimevi hakkinda bilgilein oldugu kolofonda basim tarihi
de rakamla verilmigtir. Suslemesiz olan kitabin ilk sayfasinda da bazi niteleme

bilgileri vardir. Kitapta ayrica kisa bir 6nsoz ve fihrist vardir.

31 Ae., 5.72
2 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.95

Kemal Beydilli, Tiirk Bilim ve MatbaacilikTarihinde Miihendishane Matbaas1 ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), 5.254

Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarn Listesi ve Bir
Kataleg, s.16
3 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyas:
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h. Evrak
Kitaba Ait Bilgiler

Diger aragtirmacilarin listelerinde yer verilmeyen bu eseri K. Beydilli ilk
listesinde 7’inci daha sonrakinde ise 8’inci siraya koymustur. Kitap, Rumca yazilmig
propaganda brogirlerinden olusur. Yonetimi Fransizlar’da olan eski Venedik
adalarimin  Rusya ile yapilan ittifak dahilinde ele gegirilmesi igin girigilen sefer
esnasinda adada yagayan halka itafen bastirilan ve bolge Rumlar’min Osmanlt
Imparatorlugu’nun tarafinda olmasmi amaglayan Nasihatname sayfalarindan olusan
eser 400 adet basilmugtir. Kitap 1798 yilinda basimig olabilecegi gibi 1799 yilindan

da basilmss olabilir.*™

I¢ Kapak Ozellikleri

Daha g¢ok bir brogiir niteliginde olan eserde bir i¢ kapak kavramindan soz
edilemeyecegi gibi ilk ve son sayfa kavramlarindan da s6z edilemez. Zaten direk ve
kisa strede etkili olmast amaglanarak hazirlanan eserde gerek brogtre gerekse
hazirlayana, basidigi yere ve basim tarihine iligkin bilgilerin olmasina ozellikle
dikkat etme geregi duyulmamustir. Bu nedenle eserin i¢ kapagindan ya da buradaki
bilgileri igerebilecek boliimlerinden bahsetmek miimkiin degildir. Basiimasindaki ilk
amag yazma kurallart ile ya da kuralsiz, basilmast ve basili olanlarin en kisa stirede
hedef kitleye ulasgtinimasidir. Diger bilgiler daha sonra gelir ya da en azindan bu ve
diger evrak diye tammlanan basilmis belgeler i¢in hig gelmez. Son sayfada

basimevinin adi ve rakamla verilmis basim tarihi vardir.

i. Evrak
Kitaba Ait Bilgiler

16 Subat 1799 yiinda basilan evrak Fransizca propaganda brosirlerinden
olusuyordu. Eski Venedik adalariin Fransiz hakimiyetinden kurtarilmasinm
ardindan, Misir’da bulunan isgalci Fransiz askerlerinin moralini bozmak igin

hazirlanan ve Misir’a gonderilen bu evrak T. Kut ve A. Kabacali’'nin listelerinde yer

374 Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, 5.16
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almamasina ragmen Beydilli'nin her iki listesinde de 9 numarali eserdir>”

Beydilli'nin ¢aligmalart diginda higbir aragtirmada rastlanilmayan evrakin sayfa

sayisi ve boyutlart konusunda ayrntili bilgi yoktur.

I¢ Kapak Ozellikleri

Listede bir onceki sirada bulunan brogiir tarzinda basilmig belge ile aym
ozellikleri tasir ve aynt amag igin basiimustir. Bu nedenle onun da i¢ kapagindan, ilk
sayfasindan, son sayfasindan ya da nitelemede kullanidacak her hangi bir tarafinda
bulunabilecek her hangi bir bilgiden bahsedilemez. Ciinkii bu belge i¢cin bunlar daha

basilma agamasimn baginda yok sayilmig ya da gereksiz gorilmiig bilgiciklerdir.

j- Kitib-1 Tibyan-1 Nafi Terceme-i Burhan-1 Katr’
Kitaba Ait Bilgiler

Hiiseyin bin Halefi-i Tebrizi tarafindan elliye yakin ayri sozlitkten derlenen
21004 kelimeli bu sozlijk, miitercim Ahmed Asim Efendi tarafindan gevrilerek 25
Agustos 1799 tarihinde basilmustir. Ilk olarak devrin padisahi III. Selim’e sunulan bu
Farsga-Tirkge sozlik basildigi donemde onemli bir ihtiyaca cevap vermigtir. T.
Kut’un listesinde 8’inci, A. Kabacal’nin listesinde 4‘incii sirada verilen kitabr K.
Beydilli 6nce 8 daha sonra ise 10’uncu sirada vermistir.*’® Ancak tim listelerde
basim tarihi aymdir. 6+863 sayfali olan kitap 28x20 cm. sayfa ve 23x12 cm. basili
alan boyutlarindadir.

I¢ Kapak Ozellikleri
Osmanli basim tarihinde ilk siyah-kirmizi baski ¢rnedi olan eser yazma kitap
gelenegine bagli olarak basilip yazma kitap gibi bicimlendirilen kitaplar

35 Kemal Beydilli Tiirk Bilim ve MatbaacilikTarihinde Miihendishane Matbaasi ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), s.254
Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir

Katalog, s.16
%76 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Mithendishane Uskiidar, s.98

Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, .74

Kemal Beydilli, Tirk Bilim ve MatbaacihikTarihinde Miihendishane Matbaast ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), 5.254

Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, .16
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listesindekilerin bir devamidir. Bu kitapta da s6zii edilebilecek bir i¢ kapak yoktur ve
bundan kaynaklanan bilgi ihtiyaci yazmalarda wverildigi sekilde kargilanmaya
gidilmigtir. Hem de 6nde i¢ kapagt olan 6rnekler olmasina ragmen. Kitap en baginda
sisli bir mihrabiyesi olan ilk sayfa ile baglar ve kolofonun oldugu son sayfa ile
tamamlanir. Mihrabiyenin iginde kitabin ismi hemen altinda da besmele yer alir.
Sayfalart numarali olan eser reddadeli ve gergevelidir. Ceviren ve kitap hakkinda
kisa bilgilerin yer aldigt ve “amma ba’d” ibaresinden sonra gelen boliim kitabin
bagindadir. Bu bilgilerin yaninda basimevi, yazari ve kitap adina iligkin bilgilerinde
oldugu kolofonda basim tarihi yine Arapga ve yaz ile verilmistir. Iginde bir de

fihristi olan kitap stislemesizdir.

k. Tuhfetii’l-minzumetii’d-diirriye fi lugiti’l- Farsiyyet ve’d-
deriyye

Kitaba Ait Bilgiler

20 Haziran 1800 yilinda basilan kitap Seyid Ahmed Hayati Efendi tarafindan
Tuhbfe-i Vehbi iin yazilmg gerhdir.>”’ Kitabin yazilmas dokuz yil sirmiigtiir. Eserin
mukaddimesinde Burhan-1 Katr’dan sonra basildigi belirtilmektedir. Beydilli’nin
listesinde 11’inci swrada yer alan kitap daha oOnceki listede 10’uncu siraya
konulmustur. T. Kut tarafindan 9’uncu siraya konan eser, 1822 yilinda aym
basimevinde kitabin ikinci baskisiin yapildigini idda eden A. Kabacali tarafindan

378

5’inci sirada verilmigtir.”"® Yaprak boyutu 23x16 cm., basih alan boyutu ise 18,5x10

cm. olan kitap 2+503 sayfalidir.

I¢ Kapak Ozellikleri
1800 yilinda basilan kitap mihrabiyeli ilk sayfa ile baglar ve kolofonun

oldugu son sayfa ile biter. Yani yazma kitap formunda basilmig ve i¢ kapagt olmayan

7 Serh: Agiklama yazisi, agiklama yolunda yazilmus kitap (Mustafa Nihat Ozon, a.g.e., 5.785)
% Kemal Beydilli Tiirk Bilim ve MatbaacilikTarihinde Miihendishane Matbaasi ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), 5.254

Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarn Listesi ve Bir
Katalog, 5.16

Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.100

Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.74
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bir kitaptir. Mihrabiyesi siislemeli olan kitap genel anlamda stislemesiz ve renksizdir
ancak bazi sayfalarda gergeveler daha sonradan boyanmigtir. Reddadeli ve sayfalan
numarali olan kitap mihrabiyeden sonra besmele ile baglar. Kenar bosluklan stisli
olan bu yazidan sonra daha kiigiik puntolarla metin baglar. Bu eserin de ilk
sayfasinda bazi niteleme bilgileri vardir. Buna ragmen bilgiler konusunda asil
baglayict olan ve ilk elde diigiintilen yazmalarda oldugu gibi son sayfa ve kolofondur.
Arapga ve yazi ile yazilmig basim tarihinin yam sira yazar, bastmevi ve kitap adina
iligkin bilgilerin oldugu kolofonlu son sayfa da c¢ergeveleri boyanmig olan
sayfalardandir.

I. Evrak
Kitaba Ait Bilgiler

Beydilli’ye ait ikinci liste diginda higbir listede yer almayan evrak Arapga ve
Tiirkge olarak iki dilde hazirlanmugtir. Listenin bu 12. kitabi Misir’in Fransiz
isgalinden kurtulmas: igin baglatilan Ingiliz ve Osmanli ortak harekatina Misir
halkimiin yardimer olmasimi talep eden beyannamelerden olusmugtur.®” Subat 1801
tarihinde basilan bu beyannameler Mithendishane Basimevi’'nde “evrak” adi altinda

basilan son kitaptir.

I¢ Kapak Ozellikleri

Listede “evrak” adi ile verilen diger belgelerde olan Ozellikleri tagiyan eser
tipkt onlar gibi ne bir i¢ kapaga ne de hakkinda bilgi edinmeyi saglayacak ilk ve son
sayfaya sahiptir. Nitelemede kullanilabilecek bilgilerin bir kismu belgenin iginde
gecen metinden ve anlatilanlardan gikartilabilir ama bilmek gerekir ki bunlar
ozellikle verilmemiglerdir. Eger metnin iginde geciyorsa anlatiimak istenenin
butinligi bunu gerektirdigi igin bu bilgilere yer verilmigtir. Niteleme bilgilerine de

yer verelim kaygisi ile degil.

3% Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmda Basilan Kitaplarmn Listesi ve Bir
Katalog, s.16
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m. Telhisii’l-Eskal
Kitaba Ait Bilgiler

1801 Mart’inda basian kitabin yazarn Miuhendishane’nin ikinci halifesi
Tamani Hiiseyin Rifki Efendi’dir. Lagim bilimi ve kimi geometri problemlerinin
savagta arazi Uizerinde uygulanmasi konularini igleyen bu geometri kitabi 60 sayfadir.
Ayrica i¢inde 7 levha yer alir, Beydilli'nin ilk listesinde 11, ikincisinde 13’tinci
sirada bulunan kitap, Kut’ta 10’uncu Kabacal’'da ise 6’mnct swada verilmistir.*®
23x15 cm. sayfa ve 18x10,5 cm. basili alan boyutlarinda®®' olan eserin 1805 yilinda
ders kitabi olarak ikinci baskisi yapilmigtir. Bu baskida kitap 100 adet basilmgtir.
Istanbul Beyazit Devlet Kiitiiphanesi Eski Harfli Tiirkge Basma Eserler Koleksiyonu
icinde bulunan kitaba  Ozege(20390) ve Turkiye Basmalan Toplu

Katalogunda(14357) yer verilmistir.>*?

I¢ Kapak Ozellikleri

Yazma kitap geleneginde oldugu gibi ik sayfa ile baglayan kitap
mihrabiyelidir. Stislemeli olan bu mihrabiyeden sonra besmele yazisi gelir ve hemen
ardindan metin baglar. Bu nedenle kitapta bir ig kapaktan s6z edilemez. Yine yazma
kitap geleneginde oldugu gibi kitabin ilk sayfasinda yer alan girig yazisindan sonra
kitaba ait bilgilerin oldugu bolim yer alir. Sayfalar1 numarali olan kitabin son
sayfasinda da kolofon vardir. Reddadeli ve gergeveli olan eserin yazari, adi, basimevi
ve basildig: tarihe ait bilgileri bu kolofonda gérmek mumkiindir. Yine de bu bilgileri
kitabin ilk sayfasinda ya da iginde her hangi bir yerde gegen niteleme ile ilgili diger
bilgilerle kargilastirmak gerekir. Kolofonda verilen basim tarihi yine Arapca ve yazi
ile yazilmig durumdadir.

%0 Kemal Beydilli Tirk Bilim ve MatbaacihkTarihinde Miihendishane Matbaas1 ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), 5.254

Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, s.16

Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.101

Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.74
31 Alpay Kabacal, Tiirk Kitap Tarihi I, s.74
2 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirk¢e Basma Eserler Bibliyografyas:
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n. Kitib-1 Lehcetii’l-Lugat
Kitaba Ait Bilgiler

Seyhiilislam Mehmed Es’ad Efendi tarafindan hazirlanan ve 11 Haziran 1801
tarithinde basilan eser Tiurkge kelimelerin Arapga ve Farsca kargiliklanm gosteren
2+7+581 sayfalik bir sozliktir. Beydilli, Hammer’in listesinde basim yilinin 1795
olarak verildigini ve bunun ciddi bir hata oldugunu soyler.*® 1000 adet basilan ve
sayfa boyutu 30x20 cm., basili alan boyutu ise 24x12,5 cm. olan eser hemen tiim
listelerde farklt siralara konulmugtur. Beydilli’nin listelerinde once 12, daha sonra

14’iincii sirada yer alan kitap, Kabacal’da 8, Kut’ta da 13’tincii strada verilmisgtir.>**

I¢ Kapak Ozellikleri

Baski teknigi ile Uretilmig olmasina ragmen yazma kitap gelenegine baglh
olarak diizenlenen ve bigimlendirilen kitaplardan biri olan eserin genel anlamda bir i¢
kapag1 yoktur. Cergeveli ve mihrabiyeli ilk sayfa ile baglayan kitap kolofonun oldugu
gergeveli son sayfa ile biter. I¢inde kitabin isminin de oldugu mihrabiye siislemelidir
ancak bunun diginda siislemenin oldugu soylenemez. Mihrabiyenin hemen altinda
cerceve igine alinmig ve kenarlan stslenmig besmele yer alir. Daha sonrada metin
baglar. Sayfalari numarali olan kitapta gergeve ve reddade vardir. Ilk sayfada yer alan
“amma ba’d” ibaresi ve ondan sonra gelen kitaba ait gesitli bilgilerin verilmesi
gelenegi bu kitapta da devam etmektedir. Son sayfadaki kolofonda ise nitelemede
kullanilabilecek basimevi ve basim tarihine iligkin bilgileri bir arada gormek

mumkiindiir. Bu eserde de basim tarihi Arapga ve yazi ile verilmistir.

o. Siibha-i Sibyan
Kitaba Ait Bilgiler
Kitaplarin Miihendishane mi yoksa Uskiidar Basimevi'nde mi basidig

belirsizliklerinin ilk bagladigi eser olan Sitibha-i Sibyan &grenciler igin hazirlanmig

5 Kemal Beydill, Tiirk Bilim ve MatbaacihikTarihinde Miihendishane Matbaas1 ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), s.255
3% Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, 5.16

Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.105

Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, s.74
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Arapga-Turkge kiigiikk bir sozhiktir. Yazar hakkinda kesin bir bilgi olmasa da eser
“Mahmudiyye” adi ile de bilindigi i¢in, bu ismin yazarindan dolayr verilmis
olabilecegi akla yatkindir. 33 sayfali ve 21x14 cm. yaprak, 17,5x10 cm. basili alan
boyutlu olan eser Kabacal’mn listesinde 7, Kut’un listesinde ise 11’inci sirada
gosterilmigtir.>* Beydilli’nin bu kitaba ait verdigi bilgiler ise oldukga ilginctir. Zira
Beydilli'ye ait ilk listede eser, Uskiidar Basimevi’nden ¢ikan ilk kitap olarak
gosterilirken ikinci listede Miuhendishane’de basilan eserlerin listesinde 15’inci
siraya konulmugtur.’*® Her gahigmada kitap listelerin farkli siralarinda hatta farkl:
basimevlerinden ¢ikmug olarak gosterilse de tamaminda verilen basim tarihleri
aynidir, 1801-1802. Bu da konuyu daha ilging hale getirmektedir. Kitap Milli

Kitiiphane Muvakkat Katalogunda ve Ozege Katalaogu’nda(18418) yer alir.*®’

I¢ Kapak Ozellikleri

Sayfa dizeni olarak iki sttunlu kullammin tercih edildigi basilan ikinci
kitaptir ve hemen her seyi ile el yazmasi niishanmin basimevinden ¢ikmig bir
kopyasidir. Cergeveli ve reddadeli olan kitabin ilk sayfasi mihrabiyelidir.
Mihrabiyenin hemen altinda kitabin adi vardir ancak genelde oldugu gibi kitap
adindan sonra besmele yoktur ve dogrudan metne gegilmistir. Ayrica kitabin adi ile
metin aym puntodadir. Sayfalari numarali olan eserin son sayfasinda kolofon vardir
ve bu son sayfa tek situnlu olarak kullamlmigtir. Cergeveli olan kitabin son sayfasina
rakam ile verilmig basim tarihinden sonra bir de miihiir basilmugtir. Siislemesiz olan
kitabin kolofon béliimiinden yazarinin ve basimevinin adlanni ¢ikartmak oldukga
zordur. Kitabin zaman zaman Uskiidar Basimevi’nden ¢ikmug olarak gosterilmesinin

en buytk nedeni de bu belirsizlik durumudur.

5 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.103

Alpay Kabacal, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.74
¥ Kemal Beydilli, Tiirk Bilim ve MatbaaciikTarihinde Miihendishane Matbaast ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), 5.255

Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, 5.17
7 Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyas:
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p. Kitab-1 Tahrir-i Usdl-i Oklidis
Kitaba Ait Bilgiler

A. Kabacali ve K. Beydilli’nin ilk listesinde adi gegmeyen eser T. Kut’un
listesinde 12, K. Beydilli’ye ait ikinci listede ise 16’inc1 sirada gosterilir ve basim
tarihi her iki listede de 1801-1802°dir.**® ilk baskist 16’mci yiizythn sonunda
Roma’da Medici Basimevinde yapilan Nasireddin Tusi’nin bu eseri Arapga olarak
basimugtir. Ancak 1802 tarihli bagka bir belgeden kitabin Tiirkge terciime
calismalarinin oldugu séylenebilir.*® Beydilli'ye gore 222, Kut’a gére ise 218 sayfa

olan kitabin basim yili ve yeri belirtilmemigtir.

I¢ Kapak Ozellikleri

Bu kitap da yazma kitap geleneklerine bagh kalinarak basilmigtir ancak eserin
ozellikle ilk sayfasi daha once basilanlarla kiyaslanamayacak kadar sade ve kisadir.
Mihrabiyesiz olan kitabin bu kisa ilk sayfasinda “amma ba’d” kaydi ya da
yazmalarda olabilecek diger yazilarm hig biri yoktur. Numarasiz olan bu sayfada,
besmele yazisi ve cerceve de yoktur. Oysa kitabin diger sayfalart ve kolofonun
oldugu son sayfasi cergevelidir. Ayrica kitabin hem ik hem de son sayfasina
birbirinin ayni olan iki miihiir konulmugtur. Kolofonda kitabin adi, yazari, basimevi
ve basim tarihine ait bilgileri bulmak mimkiindiir. Kitdb-1 Tahrir-i Usiil-i Oklides’in
de basim tarihi Arapga ve yazi ile verilmigtir. Genel olarak siislemesi olan eserde

Onsoz diye adlandirilabilecek kisa bir tamitma yazis1 vardur.

388 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.104

Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, s.17
% Beydilli, Kemal, a.g.e. 5.17
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q. Tarif de Douane. Que les Negocians de Sa. Majeste
L’Empereur de toutes les Russies doivent payer dans les
Etats de la Sublime Porte sur les Marchandises
d’importation et d’exportation. Traduit et mis en ordre
Alphabetique par Antoine Fonton. Jeune de Langue au

service de Sa Majeste Imperiale

Kitaba Ait Bilgiler

1802 yilinda Istanbul’daki Rus elgiligi terciimam Anton Fonton tarafindan
Fransizca olarak hazirlanip basilan bu eser bir “giimriik tarifesidir” ve Mithendishane
Basimevi'nde basilan bu tirdeki tek eserdir. 53 sayfalik eser Osmanli ve Rus
devletleri tarafindan hazirlanmig ve bu tarife ile ithal ve ihrag edilecek mallarin
dokiimi ile degerleri belirlenmistir. A. Kabacal’'nin listesinde bulunmayan bu kitab:
T. Kut 14’tincii straya koymugtur. K. Beydilli ise 6nce Uskiidar Basimevi'nin bastig
ikinci kitap olarak gosterdigi Fransizca yazilmig giimrik tarifesini daha sonra

Miihendishane’de basilan kitaplar listesinde 17’inci siraya koymustur.>*’

I¢ Kapak Ozellikleri

Turk basimevlerinden ¢ikan diger iki Latin harfli kitap gibi bu eserde hemen
her seyi ile bugiin kullanilan i¢ kapaktan farki olmayan bir i¢ kapaga sahiptir. Kitabin
i¢ kapaginda kitabin tam adi, yazari, rakam ile verilmis basim tarihi, basildigi yer ve
basimevi bilgileri vardir. Sayilan bu bilgiler giiniimiizde de niteleme i¢in hemen
hemen yeter olan bilgilerdir. Bu eserde yukarida sayilan bilgilerin bir kisminin ya da
tamamunin olabilecegi bir kolofon yoktur. Kald: ki kolofona ihtiyag da yoktur. Ciinkii
kolofon icinde yer verilecek olan bilgilerin hemen tamami i¢ kapak sayfasinda
verilmigtir. Gerek Mithendishane gerekse Uskiidar Basimevi’nde bu kitabm basildig:
tarihten sonra basilan kitaplara bakilacak olursa Avrupa basmalarinda vazgegilmez

bir hal kazanmig olan i¢ kapak geleneginin bizde heniiz benimsenmedigini, hatta

**Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.106

Kemal Beydilli, Tiirk Bilim ve MatbaaalikTarihinde Miihendishane Matbaass ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), 5.255

Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarmn Listesi ve Bir
Katalog, .17
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bilingli bir farkina varmanin dahi olmadigim sylemek ¢ok da yanhg olmayacaktir.
Cunkii Arap harfli basilan kitaplarda yine yazmalarda olan diizene sadik kalinmaya
caligilmig, basma teknigindeki geligmeler daha gok basma kitabi yazmaya benzetmek
icin kullamlmigtir. Avrupa’dan alinanlar ise bu kitapta oldugu gibi gordiguni
anlamaya ¢aligmadan kopya etmek seklinde olmustur.

r. Imtihénii’l-Miihendisin
Kitaba Ait Bilgiler

Miihendishane hocalarindan Tamani Hiiseyin Rifkt Efendi tarafindan terciime
edilerek hazirlanan bu risale 6grencileri miihendislik smmavina hazirlamak amact ile
basilmugtir. 9 Agustos 1802 tarthinde 40 adet basilan kitap 115 sayfadir ve iginde 7
tane de levha vardir. 1805 yilinda Miihendishane’de ders kitab: olmast amac ile 100
adet basilan ikinci bir baskist da yapilmustir.*®' 19x13 cm. yaprak, 14x7,5 cm. basilt
alan boyutlarinda olan kitabi A. Kabacal Uskiidar Basimevi’nin ilk bastigi kitap
olarak kabul eder.®® K. Beydilli'nin ilk listesinde Uskiidar Baimevi’nin 3’iincii
kitab1 olarak gosterilen eser diger listede Mithendishane baskilari arasinda 18. siraya
konulmustur. T. Kut’ta ise Miihendishane Basimevinin 16’inci, yani son bastig1
kitaptir.®®® Tiim bu farkh listelemelere ragmen kitabin basim tarihi hepsinde aymudir.
Kitap Tirkiye Basmalari Toplu Katalogunda 14342., Ozege Katalogunda ise 9109.

sirada yer alir

I¢ Kapak Ozellikleri

Mihendishane ogrencilerinin derslerine yardimc: kaynak olmasi amaci ile
basilan eser bir onceki basilan kitaptan sonra basma kitaplan yazma gelenegi
kurallarina bagh kalarak basmanin Ornegidir. Kitap stsli bir mihrabiyesi olan ilk

sayfa ile baglar ve oldukga kisa sayilabilecek kolofonun oldugu son sayfa ile son

*¥'Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, s.17
3%2 Alpay Kabacal, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.81
3K emal Beydilli, Tiirk Bilim ve MatbaacihkTarihinde Miihendishane Matbaas: ve Kiitiiphanesi
(1776-1826), 5.255

Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, s.17

Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.108
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bulur. Reddadeli ve sayfalari numarali olan kitabin mihrabiyesinden sonra kitap adi
verilmemis besmeleden sonra metne gegilmigtir. Siislemesiz ve gergeveli olan kitabin
ilk sayfasinda yazma kitap geleneginden kalma olan “amma ba’d” ibaresinin oldugu
ve ondan sonra kitaba ait baz bilgilerin siralandigi soylenebilir. Son sayfadaki
kolofon kisminda ise kitap adi, tercime eden, basimevi ve basildig tarihe iligkin

bilgiler vardir. Basim tarihi yine Arapg¢a ve yazi olarak verilmigtir.

s. Terciime-i Sithah-1 Cevheri (Vankulu Liigati)
Kitaba Ait Bilgiler

Terciimesi Vankulu olarak taninan Mehmed bin Mustafa el-Vani tarafindan
yaplan Imam Ebu Nasr Ismail bin Hammad el-Cevheri’nin bu eseri Osmanlt
Basimevleri’nde basilan ilk kitaptir. Agustos 1802 tarihinde Miihendishane
Basimevi'nde yapilan baski ise bu eserin tiginct baskisidir. Ancak bu baskida iki cilt
olan kitabin sadece ilk cildi basimugtir. 800 adet basilan bu birinci cilt 5+650
sayfadir. ikinci cildin neden basiimadigi ya da basilamadigi konusunda ise herhangi
bir kayda rastlanlmamustir.®® K. Beydilli’nin listelerinde o6nce Uskiidar
basimevinin 4’tinct bastigi kitap olarak kabul edilen eser daha sonra Miihendishane
Bastmevi’nin bastifi 19’uncu ve sonuncu bastig kitap olarak yer almugtir®®® A
Kabacali’ya goére Miihendishane Basimevinin bastig 9’uncu kitap olarak gosterilen

eser T. Kut’un listesinde ise 15’inci sirada yer alir.

I¢ Kapak Ozellikleri
Ucgtincii defa basilan Osmanli Tiirk basimevlerinden gikan ilk kitap olma

ozelligini de tagiyan eserin bu defa sadece ilk cildi bastlabilmis ve bu baskida diger

% A. Kabacali “Tiirk Kitap Tarihi I” adh kitabinn 82. sayfasinda s6zligiin ikinci cildinin 1803
yilinda basildigim séyler ve 24764 sayfa oldugunu savundugu bu kitabi Uskiidar Basimevinde basilan
kitaplar listesinde 2. siraya koyar. Tarihi belgelerle ispati heniiz saglanmamms olan bu bilgi diger
caligmalarn hig birinde de yoktur. Bu nedenle begikdevri basmalar ve onlara ait bilgiler verilirken bu
eser verilmermistir.
5 Kemal Beydilli Tiirk Bilim ve MatbaacilikTarihinde Miihendishane Matbaas1 ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), 5.255

Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarmn Listesi ve Bir
Katalog, s.17
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ikisi gibi yazma kitap gelenegine ve bigimine sadik kalinarak olusturulmusgtur.
Mihrabiye ile baglayan ilk sayfada yazar adi olmaksizin besmele verilmis, gerceveli
ve kenarlar siislii olan yazidan sonrada metne gecilmistir. Son sayfasinda da kolofon
vardir. Kitap ik sayfadan son sayfaya kadar gergevelidir ve sayfalar
numaralanmugtir. Mihrabiyesi hari¢ tutuldugunda stislemesiz olan kitap reddadelidir.
Diger iki basimda oldugu gibi bu basimda da kitabin bagpinda yazma kitap
geleneginde oldugu gibi geviren ile kitaba iligkin bilgiler vardir. Igindekiler yerine
gecebilecek bir fihrist ile birlikte dogru/yanlis cetveli de olan kitapta Miiteferrika’nin
yazdigi 6nsoz de verilmigtir. Kolofonda ise geviren, kitap adi, yazari, basimevi ve
basildig: tarihe ait bilgiler vardir. Kitabin bu basiminda da basim tarihi Arapga yazi
ile verilmigtir.

3. Uskiidar Basimevinde Basilan Kitaplar ve i¢ Kapaklan

Miihendishane Basimevi ile baglayan aragtirmacilardaki ciddi goriis
farklibiklari Osmanli Tirkleri tarafindan kurulan bu Ggilinci basimevi doneminde de
devam etmigtir. Her seyden ¢nce degil bastigi kitaplar, basimevinin tarihi konusunda
dahi ortak bir dogruyu bulmak bugine kadar miimkiin olamamugtir. Farklt her
¢alismada bastig kitaplarin sayisi, adi ve sirasi degisen Uskiidar Basimevi’nin
bunlarla beraber tarihgesi de degigmektedir. Bir ¢aligmada farkli adlarla da olsa 6mri
Cumhuriyetin kuruluguna kadar uzatilan basimevi bagka bir ¢aligmada 40-50 yil
Omir surmiis olarak gosterilmektedir. Basimevi’nin Miihendishane Basimevi ile
iligkisine yaklagimda bir diger belirsizlikler yumagidir. Basimevlerinin tanitildig
bolimde de belirtildigi gibi birbirlerinin devami mu yoksa bagimsiz basimevleri mi

olduklar hala ¢6zilmeyi bekleyen bir soru isaretidir.
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a. Diatribe de I’Ingenieur Seid Moustapha sur I’Etat Actuel
de ’Art Militaire Genie et des Sciences A Constantinople:

Dans la nouvelle Typographie de Scudar fondee par le

Sultan Selim IIL.

Kitaba Ait Bilgiler

“Miihendis Seyyid Mustafa’'min Istanbul’da Askerlik Sanatimn Istihkam
Biliminin ve Bilimlerin Bugiinkii Durumu Uzerine Risalesi” seklinde Tiirkge’ye
cevrilebilecek olan eserin yazart 1795 wyilinda egitime baglayan Mithendishane-i
Berri’nin ilk &grencilerinden olan Seyyid Mustafa’dir. Igeriginde Nizam-1 Cedid
faaliyetlerinin tanitiminin yani sira yazarn ilme karsi olan ilgisinin de yer aldigi eser
1803 yilinda basimustir. Arastirmacilar bu kitabin Uskiidar Basimevi’nde ve 1803
yilinda basildigi konusunda hemfikirdirler ancak listelerinde koyduklari siralar ¢ok
farklidir. Nizam-1 Cedid yeniliklerini tanitmak amaci ile yazilan eser T. Kut'un
listesinde ve A. Kabacal’nin son galigmasinda Uskiidar basimevinden ¢ikan ilk kitap

3 Oysa Beydilli'nin 1995 yilinda yayinlanan calismasinda

olarak verilmigtir.
Uskiidar Basimevi’nin bastigi 5’inci kitaptir.®” 33 sayfali olan eseri Uskidar
Basimevi’'nden ¢ikan kitaplar listesinin 4’tinct sirasina koyan A. Kabacali 64 sayfa
olarak tammlamugtir.”*® Diger rakamin yaklagik iki katt olan bu sayr akla sayfa-
yaprak ayrimmin goz Ontnde bulundurulmamig olma ihtimalini getirmektedir.
Fransiz dogubilimci Langles tarafindan bir takim eklemeler yapilarak 1807 yilinda
Paris’te tekrar basian eser, 1987°de 1803 yilindaki baskisinin tipki basimi olarak
“Istanbul’da Askerlik Sanat: Yeteneklerin ve Bilimlerin Durumu Uzerine Risale” adt

ile yeniden basimugtir.

¢ Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.110

Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, s.18
¥ Kemal Beydilli Tiirk Bilim ve MatbaacibkTarihinde Miihendishane Matbaast ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), 5.255
3% Alpay Kabacals, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.82-83
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I¢ Kapak Ozellikleri

Bir Turk yazar tarafindan kaleme alan kitap Latin harfleri ile basilmigtir ve
daha 6nce baskisi yapilan diger Latin harfli kitaplar gibi hemen hemen eksisiz bir i¢
kapag: vardir. Bu durumda ilk akla gelen husus sanki kitaba i¢ kapak koymak igin
Latin harfleri ile yazilmis olmasiin gerektigidir. Ancak bu tarz bir egilimin asil
nedeninin Bat’da goriilen Orneklere gore bu kitaplarin basilmig olmasi ve tipka
Osmanli yazmalarimin basmalarda da aym verilmeye caligildigr gibi daha once var
olan oOrnegin digina ¢ikmanin yanliy olacagi kaygisidir. Buna bir de bilgi
eksikliginden dolayr konuya akilct bir yaklagim getirememis olmak eklenebilir.
Cinki o ana kadar basilan Latin harfli kitaplarla Arap harfli kitaplar: bigim olarak
bir potada toplayabilme girigimi dahi olmamugtir. Bu da tamamen olayin diginda
kalindiginin var olan ilgi ve ¢abanin ¢ok yiizeysel oldugunun bir gostergesidir. Bu
caligmanin siurlart iginde basilan Latin harfli son kitap olan eserin i¢ kapaginda
kitap adi, yazar adi, basim tarihi, basim yeri ve basimevi hakkindaki bilgileri gérmek
mumkiindir. Ginimiizde basilan kitaplara yakm bir formda basilan eserde bir son

sayfa ya da kolofon bulunmaz.

b. Cedid Atlas (Atlas-1 Kebir) Terciimesi
Kitaba Ait Bilgiler

Caligmadaki siralamayr belirleyen listede ele alinacak son kitap ve aym
zamanda basilan ilk din kitabr olan Risale-i Birgivi’den sonra gelmesine ragmen bu
terciime listeye dahil edilmigtir. Bunun iki temel sebebi vardir. Ilki; eserin baz
galigmalarda ki bunlara asagida deginilecek, Risale-i Birgivi'den daha once
basildigimnin  savunulmasidir. Ikinci sebep de; Terciime ve Risale-i Birgivi aym yil
basilmigtir ama higbir kayitta hangisinin daha 6nce basildifini gosteren bilgi yoktur.
Risale-i Birgivi'nin Eylil ay1 i¢inde basilmig olmasi ve Terciime’nin basimi igin
yapilan masraflar1 gosteren genel dokimin Haziran 1803 tarihli olmasi Terciimenin
daha once basilmig olma ihtimalini destekler. Yukandaki gerekgelerden dolay
listeye alinmast uygun bulunan eser begikdevri basmalan iginde sanat degeri ve

maliyeti en yitksek olanlardandir. William Faden tarafindan Ingilizce olarak kaleme
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alinan eser Resmi Mustafa Aga tarafindan terciime edilmistir.>*® A. Kabacali ve T.
Kut’a gore ise Mahmud Raif Efendi’nin Londra elgisi oldugu donemlerde Fransizca
olarak yazdigi bu cografya kitabi Yakovski Efendi tarafindan terciime edilip, Vasif
ve Mahmud Raif Efendiler tarafindan diizenlendikten sonra basilmustir.*”® Kitabin
bags tarafina III. Selim’in istegine uygun olarak Mahmud Raif Efendi’nin daha sonra
baskisi yapilan “Ucaletii’l-Cografiyye” adhi eseri eklenmis ve iki kitap birlikte
ciltlenmigtir. 50 adet basilan tercimede 26 adet harita vardir. Bunlarin bir kismi tek
bir kism1 da ¢ift sayfaya basimugtir. 22 5%x33,5 cm. sayfa boyutunda olan eserin gift
sayfali haritalar1 36x56 cm. boyutlarindadir. ilk énce tek renk olarak basilan bu
haritalar daha sonra teker teker elle boyanmig ve kitap bundan sonra ciltlenmigtir. K.
Beydilli'nin son listesinde Risale<i Birgivi’nin ardindan Uskiidar Basimevi’nden
¢ikan 3’tnci kitap olarak gosterilen eser, Beydilli’nin ilk listesinde ayni basimevinin

1 Kitabin yazan

bastigi 6’mnc1 kitaptir ve Risale-i Birgivi’den ¢nce verilmigtir.
olarak aymi kisiyi veren aragtirmacilardan T. Kut’un Uskiidar Basimevi’nden gikan
kitaplar listesinde 3’tinct swrada olan eser, A. Kabacal’'da da 3’inci sirada

vermistir. *2

I¢ Kapak Ozellikleri
I¢ kapak olmadan yazma kitabin basimevinden ¢ikmis kopyasi gibi basilan
eser mihrabiyesizdir. Cergeveli ve sayfalan numarali olan eserde siisleme ve reddade

493 Metnin igindeki her hangi bir sayfadan farksiz olan ilk sayfadan, kitabm

de yoktur.
yazarina ve yazildig: yere ilgkin bilgileri gikartmak mimkiindiir ancak diger niteleme
bilgilerinin tamamina daha da onemlisi dogru olanina ulagmak igin kitabin biitiiniini

okumak gerekebilir. Kultir Bakanligi tafindan hazirlanan caligmada, hakkinda

*? Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmmda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, s.18
%0 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.112

Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.82
! Kemal Beydilli, Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmda Basilan Kitaplarm Listesi ve Bir
Katalog, .18

Kemal Beydilli Tiirk Bilim ve MatbaacihikTarihinde Miihendishane Matbaasi ve
Kiitiiphanesi (1776-1826), 5.255
92 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.112

Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.82
9 Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.112-113
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bilgiye rastlanilmayan (eserin bagka bir ad ile listeye alinmig olma ihtimali olabilir
ancak eger boyle bir durum s6z konusu ise kullanilan bu ad bilinmedigi igin esere
yine ulagilamamustir) eser besikdevri basmalarimin ortak ozelliklerini devam ettirmis

ve yazma kitap formuna siki bir baglilikla basilmugtir.

c. Risale-i Birgivi
Kitaba Ait Bilgiler

Tiurk basimevlerinde basdan ilk din kitabi olma o6zelligini tagtyan bu eser,
¢aligmanin dahilinde ele almacak son kitaptir. Cunkii din kitaplarinin geleneksel
yontemler diginda; baski yolu ile de gogaltilmasina kesin bir tavirla kargi olunan
Osmanlt Tark toplumunda artik din kitaplarmin da diger kitaplar gibi bastliyor
olmasi bu yeni kiltiirin benimsendiginin bir gostergesidir. Risale-i Birgivi’nin “Tirk
Begikdevri” igin son nokta olarak alinmasinda Osmanli’da dine verilen 6nem ve
sosyal yasam-din iligkisi etkili olmugstur. 1803 Eylil’tinde basilan ve glinimiizde
dahi okunmakta olan eserin yazarn Mehmed bin Pir Ali Birgivi’dir.*** 86 sayfalik bu
ilmihal saray niishasi esas alinarak basilmigtir. Ekleri olmayan kitabin 6nséz ya da
son sozinde din kitaplarinin basimina nasil izin verildigine dair bir kayit ve bu
konuda yazilmig herhangi bir kaynak yoktur. 19x13 cm. sayfa, 14x7,5 cm. basili alan
boyutlarinda olan eser T. Kut’'un listesinde Uskiiddar Basimevi’nin 2’inci,
Kabacal’'nin listesinde ise ayni basimevinin 5’inci bastigi kitap olarak verilir.*”> ilk
yaptiga listede kitabi Atlas-1 Kebir Terciimesinden sonra, Uskiidar Basimevi’nin
bastigi 7’inci kitap olarak veren Beydilli ise iki yil sonra diizeltmeler ve ekler
yaparak yaymnladifi son listesinde kitabi Atlas-1 Kebir Terciimesi’nin 6ntne alip,

basimevinde ¢ikan kitaplar listesinde 2’inci sraya koymustur.** Tium bu farkl

04 Kiiltiir Bakanlig1 tarafindan hazirlanan ve 1923 tarihine kadar olan dénemi igine alan Basmalar
Toplu Katalogunda aym adl bir eserin 1795 tarihinde basildigin1 gésteren bir kayit olsa da bu kayitta
basim tarihinin diginda bir bilgi yoktur ve kaydin alindign herhangi bir Toplu Katalogdan ya da
Koleksiyondan s6z edilmemektedir. Oysa yine aym galismada verilen bilgilere gére Seyfettin Ozege
ve Tiirkiye Basmalan Toplu Kataloglarinda yer alan bu eser 1803 tarihinde basilmigtir. Bu nedenle
galismanmin simrlanm belirlemede kistas olarak alinan ilk din kitabinin basitmasi konusunda 1795
tarihi degil diger aragtirmacilarca verilen ve kaynak gosterildiginde de aym tarihe ulagilan 1803 yili
esas alinmagtr.
% Turgut Kut, Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.111

Alpay Kabacali, Tiirk Kitap Tarihi I, 5.84
4% K emal Beydilli, Tiirk Bilim ve..., 5.255; Miihendishane ve Uskiidar..., s.18
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tammlamalara ragmen kitabin basim tarihi konusunda yine bir uyum s6z konusudur.
Kitabin basildigi 1803 tarihi konusunda varilabilen fikir birligini hangi basimevinde,
kaginci basilan kitap oldugu konularinda sdylemek miimkiin degildir.

I¢ Kapak Ozellikleri

Turk basimevlerinde basilan ilk din kitabi olma ozelligini tagiyan kitap bu
caligmanin sinirlart dahilinde basilan kitaplarda yerlesik bir i¢ kapak kultiiriinin
heniiz olugmadigim gostermesi bakimindan da ¢ok ¢nemlidir. Bundan oncekiler gibi
din konulu bu kitap da yazma kitap gelenegine tam bir baglilikla basilmigtir. Kitap
ststi bir mihrabiyenin oldugu ilk sayfa ile baglar ve kolofonlu son sayfa ile biter.
Mihrabiyeden sonra kitabin ismi daha sonra da besmele yazisi yer alir. Cergeveli ve
reddadeli olan kitabin sayfalari numaralidir. Mihrabiyesinin diginda siislemesiz olan
kitap hakkindaki bilgilerin biiyik ¢ogunlugunu kolofonda bulmak miimkiindiir.
Yazar adi, kitap adi, basim tarthi ve basimevi adi son sayfada gorilebilir. Bu
noktada bir devlet ya da toplum igin belirlenecek besikdevri ile bu devride kapsayan
kitaplardaki i¢ kapak gelenegini birbirine kangtirmamak gerekir. Besikdevrini
belirleyecek olan sire o devlet ya da toplumda kitap basmacilifi kiltiiriintn
yerlestiginin  gostergelerinin ortaya g¢ikmasi ile belirlenir ve bu unsurlar her
devletin/toplumun ozelliklerine gore degisir. Oysa bu devlet ya da toplumda basilan
kitaplarda i¢ kapagin kullamimaya baglayip yaygin hale gelmesi tamamen farkli bir
gelisim siirecidir. Elbette Osmanli i¢in gerek basma teknigini uzun sire kabul
etmeme, gerckse basilan kitaplart bir stre yazmalarda oldugu sekli ile basmanmn
ardindaki ortak sebep yazmalar ile aralannda kurulan manevi bagdan kaynaklanmr.
Yine de Osmanh gibi yogun bir dini inancin ve bu inancin belirleyici roltiniin oldugu
bir devlette ilk Onceleri yasak olmasina ragmen daha sonara din kitaplarmin da
basilmaya baglamasi en azindan o an basimevi ile bir gekilde iligkisi olan siif
arasinda basimevinin yaygmnlagtifimin bir gostergesidir 've bu kitaplarda Avrupa’da
uzun zamandir kullanllan ve yararlari bilinen i¢ kapagin kullanilmiyor olmasi bu
gercegi degistirmez. Bu bize sadece Osmanli’nin basimevinde oldugu gibi, i¢ kapak
konusunda da 6niinde olumlu Ornekler ve yararli yanlarim gorebilecegi uygulamalar

olmasina ragmen digardan gelen yeniliklere ¢ok agik olmadigini gésterir.
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SONUC

Bu ¢aligmanin amaci, Osmanli begikdevri basmalarinda yazma kitabin
etkilerini ortaya g¢ikarmak ve bu siiregte kitabin baski teknigi ile cogaltilmaya
baglanmasindan sonra kullanilmaya baglayan bir uygulama olan, i¢ kapagm olusum
ve geligim seyrini tespit etmektir. Bunun i¢in oncelikle besikdevri diye adlandirilan
ve degisik bakig agilarindan yaklagildiginda farkli farkli dénemlere kargilik gelen bu
zaman araligmin en saghkli sekilde belirlenmesi ve daha sonra galigmanin amacina
yonelik analizlerin yapilmasina g¢ahgilmigtir. Ancak tezin amacim olugturan bu
donem, yazmnin icadi ile baglayan ve basimevinin kullamlmaya baglanmasina ve hatta
guntmiize kadar gelen uzun ve bir o kadar da renkli, ¢ok daha biiyiik bir donemin
ayrilamaz pargasidir. Tezin simurlan diginda kalan bilgisayar ortamindaki bilgi ve
onun aktarilabiliyor olmasi da bu sirecin bir devamidir. Bu nedenle smirlarin
agilmamasma ve amacin digina ¢ikilmamasma gayret gosterilerek konunun bir
butiinluk tagimast igin yazidan baglayip, Osmanl’da basma kitap ve i¢ kapagina

varan bir siralama yapilmigtir.

Insanin yasadig: her tiirlii tecriibenin aktarilabilir olmasim saglayan yazi, hem
insan evriminin hem de kiltiir tarihinin en 6nemli buluglanindan birisi olmustur.
Tarihin yazinin kullamlmaya baglanmasi ile birlikte baglatimasi da bu yeniligin
insamn hayatindaki yerini gostermesi bakimindan olduk¢a garpicidir. Yazimin tam
anlami ile insanligin vazgegilmezi olmast ise, yazi araglarinin ortaya ¢ikmast ile, yani

bilgi tagiyicilarinin ortaya gikmasi ile baglar.

Cok uzun bir donem insanlarn en ¢ok kullandiklan yaz araci olan ve aym
zamanda gi¢ anlamina gelen papiriise kadar olan bilgi tagiyicilari genel olarak
“erken doénem yazi araglan” olarak adlandinlir. Insanlarin ilk konutlari olan
magaralarin duvarlarindan diz yiizeyli taglara, kil tabletlerden aga¢ kabuklarina ve
farkli degerlilikte olan madenlerden hayvan derilerine uzanan ve burada
sayillamayacak kadar ¢ok cesidi olan bu yazi malzemelerinin ortak 6zelligi, yaygin

olduklari cografyalarda en kolay bulunan ve en az emekle iretilebilen malzemeler
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olmalaridir. Kullamm amaglarma bakildiginda ashnda her biri bugiiniin kitabina
karsilik gelen bu vyaz araglarn insani yarina tastyacak olan bilgi ve tecribelerin ilk

aktaricilan olmusglardir.

Cografi siirlamalar1 agarak evrensel olmaya yakin kullamm imkam bulan ilk
bilgi tagiyicist olan papiriisii ve papiriis Uretiminde tekel olan Misir’a karsi bayrak
agmanin, yazi aract olarak papiriise ve Misir’a bagimli olmay: kabul edememenin bir
sonucu olarak Anadolu’da Uretilmeye baglayan pargémeni erken doénem yazi
araglarindan ayiran en belirgin 6zellik, digerlerinin ilkelliginden siyrilmig ve ciddi bir
emek sonucunda retiliyor olmalaridir. Gerek parsomen gerekse papiris,
hammaddeleri olan papiriis agact ve hayvan derisi iizerinde yapilan ciddi iglemlerden
sonra kullaniliyordu. Kitaba kadar olan stiregte ortaya gikmug iki kitap formu olan
rulo ve kodeksin de birbiri ile kiyaslandifi, papiris - pargomen ile bunlarn dretimi
konusu uzunca bir dénem kargibkli miicadele halini almig ve sonunda kagittan
onceki son yazi malzemesi olan parsomen olumlu yanlarinin goklugundan dolayr bu
miucadeleden galip ayrilan taraf olmustur. Daha fazla yazimin sigdirilabiliyor olmasi
ve tagima kolaylig pargomenin papiriis kargisindaki soylenebilecek olumlu

yanlarindan ilk akla gelenlerdir.

Kitaba varacak olan bu siirecin son bilgi tagiyicist ise guniimiizde de
vazgegilmezligi devam eden kagittir. Ilk olarak Uzakdoguda kullanilmaya baslanan
kagit Cinliler’in bir bulusudur. Onlarla gok sik iletigim halinde olan Tirkler aracilig
ile Yakindogu’ya, o donem bu cografya da hakim olan Islam dini sayesinde de
Batiya taginan kagit, bilgi tagtyicilan iginde ¢ok Ozel bir yere sahiptir. Ciinkil yazi
aract olarak kagidin kuﬂamlmaya baglamasi yazma kitap sayisiu o ana kadar
gorilmemis derecede arttirmis ve ¢ok ayricalikli ve simrh bir smifin egemenliginde
olan kitap yazmacthigimin diger toplumlarda da yaygnlagmasini saglamigtir. Doguda
kullanilmaya baglanmig olmasma ragmen kagidin yazi araci olarak yaygmlagmasina,
uretim yontemlerinin ve kagit sekillerinin gesitlenmesine 6nciilik eden daha ¢ok Bati
olmugtur. Bu sayede gintimiiz tarihini gekillendirmede dnemli yeri olan Ronesans ve
Reform gibi yeniliklerin dogmasini da saglayan, kitap Uretiminde ve ticaretindeki

atitlimlar yaganmugtir
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Bilgi tagtyiclarinin bigimsel olarak ulagtiklari zirve ise kitap formu ile
olmustur. S6zii edilen bilgi tagtyicilarinin her biri amaglart goz ontine alinacak olursa
birer kitaptirlar ama genel olarak kitaptan onceki bilgi tagyicilarinin formu olarak iki
tirden bahsedilebilir; rulo ve kodeks. Ciinkii kitabin anlami bilginin ve tagtyicisinin
bir diizen dahilinde tutulmasinda saklidir ve bu form malzemenin dogal hali tizerinde
yapian gesitli iglemlerden sonra ortaya gikar. Ruloya gore her agidan daha kullanmigh
olan kodeks bugtnki kitap formunun da atasidir. Pargomenin yazi araci olarak
kullanilmaya baglanmasindan sonra rulonun yerine kitap formu olarak kullaniimaya
baglanan kodeks tzerinde yapilan kugik birkag degisiklik ve eklemeler sonunda
kitaba vardmugtir. Kagidin insanlik tarihine kattiklanmin ¢ok daha fazlasini yapan,
kitabin toplumsal, siyasal ve ekonomik alanlardaki etkisinin patlama noktasina
ulagtigr an ise kitap uretiminde basma teknigine gecilmesidir. O donem igin yeni
olan bu yontem, bugiin bilgisayar teknolojisi tizerinde kitap Uretim ve kullanimu
kadar onemlidir.

Tezin konusunun ve amacinin ortaya giktigy yer olan Osmanli Imparatorlugu
da ozellikle basimevinin Avrupa’da yayimaya baglamasma kadar, bilgi tretimi,
tretilen bilginin aktarilmasi ve bunlarla iligkili konularda s6z sahibi ilkelerin baginda
yer almustir. Yazma kitabin din ile iligkilendirilmesi ve iretilen kitaplarin biiyiik
¢ogunlugunun din konulu olmasi, dini inancin en st seviyede yagatilmaya ¢aligildigi
Osmanli’da kitap ve tretimine farkli bir bakiy agismin olugmasini saglamgtir.
Bununla iligkili olarak te’lif, tercime ve dikte etme gibi farkh tiirlerde iretilen
kitabin en giizeli ve her agidan en milkemmeli olmasina gayret gésterilmigtir. Kitabin
yazilacag1 kagidin segiminden baglayarak “bu kitap igin yapilacaklarin tamami bitti”
denildigi ana kadar her sathada, hem din adina en iyisini yapabilmek icin, hem de
manevi bir baghligin oldugu yazma kitaba saygi gostergesi olarak bitmek bilmez bir
arayly vardir. O donemde kullamlan kagitlarin iglenigindeki incelige, Arap harflerinin
esnekliginden de faydalaniarak uretilen yazi giizelligi ve gesitliligine, tezhipten hatta
kadar uzanan kitap siislemelerine ve kitap ciltlemecilifine bugiin hala hayranlikla
bakilmaktadir. Yani Osmanli hem yazma kitap uiretiminde bagtan sona her agamada

dinyaya iyi bir drnek olmus hem de daha iyiyi arama gayretinin yarattii merakla
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kendisi diginda var olan giizel Ornekleri almaya ve kendi kiiltiiriine uydurmaya

caligmigtir.

Ayni gayret ve basartyr kitap basmacilift konusuna tagiyamayan Osmanli
Imparatorlugu’nun, medeniyet tarihi iginde dier hicbir sey ile kiyaslanamayacak
kadar 6zel bir yeri olan basma teknigini, Bat’da kullanilmaya baglanmasindan 250
yilt agkin bir zaman sonra kabul etmesi yazma kitap kiltiirine olan bagliligin bir

diger gostergesidir.

Avrupa’da kullanilmaya baglanmasindan ¢ok daha o6nce ilkel 6rneklerinin
Cin’de kullanildig: bilinen basimevi bugiinkii teknik esas olan sekli ile ilk kez 1453
yilinda Johan Gutenberg tarafindan kullamlmugtir. Almanya’nin Mainz kentinde
kurulan bu ilk basimevi 20-30 yil gibi ¢ok kisa sayilabilecek bir siirede Almanya’nin
komgularindan baglayarak tiim Avrupa’ya yayilmigtir. Bu c¢abuk ve kisa siireye
sigdirlmis  yayilmanmn ardindaki en gilicli desteklerden biri de ilk onceleri
basimevine soguk ve tepkili bakmig olmasina ragmen, daha sonra bu tavrim
degistiren Hiristiyanlik dinidir. Clnkii o donem mezhep pargalanmalarimin 6niine
gecmek ve Hiristiyan olmayanlari bu dine katmak isteyen Papa, basimevini bu amag
icin kullanabilecegini gormiiy ve Ozellikle din kitaplannin basimini  bizzat

desteklemigtir.

Avrupa’da bu geligmelerin yagandig: sirada diinyada askeri alanda ¢ok giiclii
durumda olan Osmanli ise yagananlara bir kiigimsemeyle, biraz da gereksiz oldugu
gozu ile bakmis, yazma kitabin manevi baghlig ile kitap yazma ve siisleme iginden
para kazanan ¢ok sayidaki insam da diigiinerek kendini bu yenilikten uzak tutmustur.
Ancak Batt ile ok daha siki iletigim halinde olan ve siirekli olarak Avrupa iilkelerine
gidip gelen Yahudiler, Ermeniler ve Rumlar gibi, Misliman olmayan Osmanh
cemaatleri, bu yeni teknikten uzak kalmamis, Imparatorluktan alinan resmi izinler
gercevesinde basimevleri a¢maya baglamiglardir. Hemen hemen Avrupa’da
basimevlerinin yayilmaya bagladigi donemlerde agilan ve alinan resmi izinlerde
belirtildigi hali ile Islam dini ile ilgili kitap basamaz ve aznhklari Imparatorluga

karsi kigkirtict kitap basamaz kurallarina bagli olarak hizmet veren bu basimevleri,

164



hem Turk kultiir tarihine hem de daha sonra agilacak Osmanli Tirk basimevlerine

dogrudan etkide bulunmuslardir.

Osmanl’da agilan ilk basimevi gordiikleri dini baskt ve k6t muamele nedeni
ile basta Ispanya olmak tizere, Avrupa’dan kacip Osmanl’ya sigman Yahudilere
aittir. 1494 yilinda agilan bu basimevini digerleri takip eder. Ermenilere ait ilk
basimevi ise 1512 yilinda faaliyete gegmis ve Ermeni basimevleri Yahudi
basimevlerinden daha yaygin hale gelmistir. Hakkinda en az bilgi sahibi olunan
Misliman olmayan cemaat basimevleri ise Rumlar’a aittir. Bu cemaate ait ilk
basimevi digerlerine gore biraz daha sonra, 1627 tarinde agilmustir. Bu i¢ cemaatin
agilan ilk basimevi de Istanbul’dadir. Daha sonra Selanik, Izmir gibi diger sehirlerde
agilanlan da olmugtur. Bunlarin diginda bazi Hiristiyan mezhep ve cemaatler ile baz:
Avrupa Tulkelerinin elgiliklerine ait basimevleri de kurulmustur. Ancak bu
basimevlerinin hem émuirleri daha kisa olmus hem de Osmanli’ya etkileri ¢ok sinurl

kalmugtir.

Azmliklara ait basimevlerinin diginda Osmanli Tirk basimevlerinin
agilmasina etkide bulunmus bir dier gelisme de Imparatorluk disinda, ozellikle de
Avrupa’da basilan Turkge-Arapga kitaplardir. Temel olarak Hiristiyanlik dininin
yayllmast ve ticari kazang kaygilar ile Avrupali basmacilar tarafindan basilan bu
kitaplar, daha gok Italya’da iretilmistir. Bu iki asil nedenin yam sira, Islam dininin
icinden ¢ikmig ve bilim adina son derece degerli olan bazi kitaplart basmanin
saglayacagi prestij de zaman zaman bu kitaplari basma nedeni olmugtur. Bir kismi
Avrupa’da bastlan ilk kitaplarin iginde yer alan eserler, Fransa’dan Ingiltere’ye kadar
pek cok ulke basimevlerinde basimugtir. Avrupa’da boyle bir gabanin oldugu
dénemde Osmanl Imparatorlugu’nun konuya kayitsiz kalmis olmasi ise gelismelerin

¢ok onemli gortlmedigi seklinde agiklanabilir.

Imparatorlugun ilk Turk basimevi, iilkede yasanan basimevi tecriibelerinin
katkist ve aslinda bir Macar gogmeni olan Ibrahim Miiteferrika’nin kisisel gayretleri
sonucunda 1729 yilinda faaliyete baglamugtir. Doénemin Padisali III. Ahmed ve

Sadrazam Damat Ibrahim Pasa’mn izinleri alinarak agilan bu basimevi Tirk
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kultiirindeki basma geleneginin baglangici olarak kabul edilir. Basimevinin énemini
ve yararlanmi gok iyl analiz edip, Avrupa’daki Ornekleri yakindan takip eden
Miiteferrika ile Avrupa’da egitim gordiigl sirada basimevini tanima firsati bulan Sait
Efendi’nin kisisel ¢abalar1 sonucunda basma iznini ve Imparatorlugun destegini alan
basimevinde toplam 24 eser basimugtir. Bunlarin bir tanesi yabanci dildedir.
Basimevine resmi izin, din kitabi basmamak kayd: ile verilir. Daha ¢ok tarih ve
modern bilim konulu kitaplardan olugan basilan kitaplar listesi bizzat basimevinin
yonetici Ibrahim Miiteferrika tarafindan belirlenmistir. Aym zamanda yasadig
donemin ¢ok Onemli bir aydini olan Miiteferrika’nin 6liimiinden sonra basimevinin
atil duruma diigmesi onun kendi ad: ile bilinen basimevi ve Tirk kitap basmacilig
adma ne kadar o6nemli bir kisi oldugunun gostergesidir. 1795 tarihinden sonra
basilmig her hangi bir eserine rastlanimayan basimevinin belki bu tarihte belki de

birkag yil sonra kapatildigi samimaktadir.

Osmanli Tirkleri’nin kurdugu ikinci basimevi ise askeri 6grenci yetigtirme
amaci ile hizmet veren Miihendishane Mektebi iginde agilmigtir ve aymi ad ile bilinir.
1797 yilinda faaliyete baglayan ve tespit edilebilmig 19 eser diginda pek ¢ok ders
notu yayimlayan basimevinin ne zaman faaliyetine son verdigi konusu hala bir
bilinmezlik durumundadir. Zaman zaman Birinci Diinya Savagina kadar getirilen bu
tarihin, daha sonra kurulan Ggunt Turk basimevinin agilig tarihi ile 1850°li yillara
kadar Osmanh Imparatorlugu’nda basimevi konusunun “tek bir basimevi” mantig: ile
ele alindig diginilecek olursa, 1801 ya da 1802 olmasi akla yatkindir. Ayrica
basimevinin kapandigi tarihten daha 6nemli olan nokta iginde bulundugu okul
ogrencilerinin ihtiyaglari dogrultusunda kitap basimasi amaci ile hizmete baglayan
bu basimevinin beklenen talebe karsilik veremedigidir. Aksi halde tuglnci bir
basimevinin agilmasi ihtiyact duyulmazdi. Derslerle ilgili kitaplarin tretiminin
agulikli oldugu basimevinde iki tane de yabanci dilde kitap basilmigtir. Bu
basimevinde de din kitabmn basimasinin  yasak olmasi ve basimevinin
faaliyetlerinin Miiteferrika 6rneginde oldugu gibi yoénetici Abdurrahman Efendi’ye
endeksli olmasi Imparatorlukta en azindan Tirk basimevine hala kusku ile
yaklagldigimn ~ ve  basimevi  kullamlarak  neler  yapilabilecegi  bilincinin

yerlesmediginin bir gostergesidir.
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Bazi galigmalarda Miihendishane Basimevi’nin devamu olarak verilen ancak
bu galigmada bastigi kitaplarda Miuhendishane adimi kullanmadigi i¢in ayrt bir
basimevi olarak ele alinan Uskiidar Basimevi, Osmanli Imparatorlugu’nun tgtinci
Tirk basimevidir. Mithendishane Basimevi gibi ne zaman kapandigi konusunda fikir
aynliklart olan basimevinin bu ¢alisma igin baglayici olan tarafi émriiniin ne kadar
surdigi degil, Osmanli’da basilan ik din kitabmin bu basimevinden g¢ikmig
olmasidir. Bu nedenle 1802 yilinda ilk baskisini yapan basimevi, bir yil sonra
ctkardigt “Risale-i Birgivi” adli esere kadar ele alinmug sonrasi aragtirilmamugtir.
Ciunkd bu bolim tezin simrlarmin bittigi yerdir. Daha sonrasi ayr bir aragtirma
alanina dahil edilebilir. Basilan ilk din kitabindan 6nce sadece iki eserin baskisim
yapan basimevinin faaliyet gosterdigi siire kesin olarak belirlenemedigi igin basilan
toplam kitap sayisi konusunda da varilmig kesin bir yargi yoktur. Uskiidar
Basimevi’nin 6nemi, ilk din kitabimi basmi§ olmasindadir ve tarihisel gelisimindeki

belirsizlikler ile hala devam eden tartismalar bu énemi ortadan kaldirmaz.

Osmanli Imparatorlugu’nun tamami icin olmasa da Miisliiman cemaat icin
yeni bir teknik olan kitap basmacihgmn getirdigi bigimsel ozellikler konusunda

s0zl edilen Uig basimevinden ¢ikmig 6rneklere bakilarak sunlar sdylenebilir:

Yazi ve metin konusunda yazmadan farkli bir bi¢im olusturulmamgstir. Bu
durum ilk basimevi orneklerinin goriilmeye basladigi dénemlerde Avrupa’da da aym
sekilde olmugtur. Yazma kitapta oldugu hali ile yazi ve metni basmaya tagimanin iki
temel nedeni vardir. Yazma kitaptan bagka bir formun ve kitap olugturma yontemin
bilinmiyor olmasi ve daha Once sozi edildii gibi yazma kitaba olan manevi
bagliliktan dolayr metnin yazmada olan halini degistirmenin bu bagliligi, hatta dini
inanci olumsuz etkileyeci konusunda yaganan kaygi. Yizyillardir var olan
alkigkanliklar dini gerekgelerle iligkilendirildigi igin Aﬁzrupa’da yaganan tecriibeleri
benimseme konusunda mesafeli davranan kitap basmacilart biraz da isleri
kolaylagacagl igin basma kitaba 6zgli yazi ve metin arayigina girmemiglerdir. Bu

tavir gok uzun dénem kat1 bir baghlikla devam etmigtir.
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Basma kitapta kagidin kullamlmast ve ona bigim verilmesi de biiyiik oranda
yazmalarda oldugu sekli ile devam ettirilmigtir. Yazinin, metnin, kitap stislemelerinin
ve diger kitap igciliklerinin aslinda bir bitin oldugu disinilecek olursa, yazi ve
metin konusundaki 1srarci ve tutucu tavrin, yapiya ya da sislemelere de yansimasi
son derece dogaldir. Stiphesiz yazma kitap formuna ve onunla birlikte yiizyilardir
taginan kitap igciliklerine baglilik, Bati basmalarimin ilk orneklerinin veridigi
donemlerde de yasanmigtir. Burada Osmanli’yt Batr’dan ayiran fark, baghhigin daha
yogun yaganmig olmast ve din ile iligkilendirilmesinden dolayi basma teknigine
iligkin uygulamalarin ¢ok daha uzun bir siirecte benjmsenebilmis olmasidir. Buna
parelel olarak basma tekniginin getirdigi kolayliklar basma kitaba 6zgi yeni bigimler
uretmek verine, yazma kitapta olan geyleri daha iyi yapabilmek amaci ile
kullandnugtir. Bu tavrin ¢ok da saghkl olmdiginin farkedilmesinin hayli zaman

almasimin olumsuz etkileri Tiirk kitap tarihinde stirekli olarak hissedilmigtir.

Basma kitap tekniginin benimsenmesi ve basma kitabin yazma kitaptan ¢ok
farkli bir form oldugunun farkedilmesi her kiltiirde, o kiltirin o6zelliklerinden
kaynaklanan sebeplerden dolayr degisik zaman araliklarinda gergeklesir. Bir bakima
basma kitabin yerlesme donemi diye tanimlanabilecek olan bu siireg “besikdevri”
olarak adlandiriir, Bu donemin basimevinin kullanilmaya bagladigi 1453 wih ile
1500 yillart arasmm kapsadigim soyleyerek genel bir tammlama yapmak hatadir.
Cunkii bu donem Avrupa igin basimevinin benimsendifi ve yaygnlastig, kitap
formunda basma ile baglayan yeniliklerin yerlestigi donem olabilir ama diger tlke ve
cografyalar icin ayni seyi sdylemek miimkiin degildir. Ciinkii Osmanh Imparatorlugu

gibi bu tarihler arasinda basimevini hig tanimayan pek ¢ok kultiir vardir.

O halde besgikdevri ilk basilan kitapla baglar, kitabin igerik ve bigim olarak
yazmalarda oldugu sekli ile basiimasimin devam ettigi ve basimevinin ilgili kiiltiirde
benimsendiginin sOylenemeyecegi anin sona ermesi ile biter. Bu donemi belirli
tarihler arasinda ya da basimevinin kuruldugu andan simir kabuledilecek belirli bir
zaman dilimi ile belirlemek ¢ok saglikli olmaz. Cﬁnkﬁ her kultiirtiin basma kitap
gelenegine yaklagim ve onu benimseme siiresi ile bunlarin tamamlandigini gosteren

kistaslar1 birbirinden ¢ok farklidir. Avrupa’da bu tarih 16’mc1 ylzyilm ilk 15 yihinda
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biter ¢linkii artik hemen her gehirde bir basimevi vardir, her turlii kitap bastlir ve
daha da 6nemlisi kitap artik yazmamin bire bir kopyasi olarak iretilmez. Bu teknikle
birlikte dogan bazi bigmsel ve igeriksel degisiklikler yapilmigtir. Fakat Osmanli’nin

besikdevri ne s6z konusu tarihler ne de 1729 yilindan sonra gegirilecek 70 yildir.

Bu calismanda Osmanh Imparatorlugu’nda besikdevrinin tamamlanis
(besikdevrinin sonu) ilk din kitabmnin ya da din konulu ilk kitabin basimas:
olarak belirlenmistir. Daha énce Osmanli Imparatorlugu igin pek ¢ok besikdevri
tanimi  verilmis olmasina ragmen bu tarih asagidaki gerekgelerle birlikte hig
verilmemigtir. Bu tezde “Risale-i Birgivi’nin” Osmanh igin besikdevrinin bittigi amin
gostergesi olarak alinmasmmn nedeni; Islam dininin Imparatorluk igindeki yeri ve
daha o6nceki basimevlerinde ve basilan kitaplarda yasanan din iligkisidir. Gerek
Miisliiman olmayan gerekse Musliiman cemaatin kitap basmasina izin verilirken ileri
surillen ortak sart din kitabi basilmamasidir. Basimevinin ilk kuruldugu andan
onceki donem de hatirlanacak olursa, basimevine soguk bakilmasimin ardindaki tim
gerekgeler dogrudan ya da dolayli olarak din ile iligkilendirilmigtir. Kur’an-1
Kerim’in o ana kadar elle yazliyor olmasi, bunun bir dini ibadet gibi gorilmesi,
sayilart binleri bulan hattatlarin en ¢ok din kitaplan tizerine ¢aligmalar, dinin
Osmanli toplumu tzerinde birincil derecedeki belirleyici rolii bu iligkilendirmelerden
ilk akla gelenlerdir.

Basimevinin ve basma kitabin bugilinkii anlamda dogdugu yer olarak kabul
edilen Avrupa’da basilan kitap, basimevi, kitap sayilar1 ve kitap ticareti yapanlarin
sayilarindaki artig ve bunlarin i¢ kapak olusumuna etkisi gibi daha farkli tecriibelerin
yaganmasinin ardindan tamamlanan besikdevrinin Osmanli’daki kistasinin yukarida
sOylenen gerekgelerde goz oniine alindifinda basilan itk din kitab: olarak alinmasi en
dogrusu olarak gorulmugtir. Elbette bunun diginda Avrupa’da oldugu gibi kitap
uretim teknigi ve kitabin formuna iligkin bazi degisimler de gergeklesmig olmalidir
ama bunlar dini derin etkilere sahip olmadiklan igin ikincil sirada tutulmuglardir.
Ancak bu tavir ikincil sirada tutulan bigimsel degisiklik ve uygulama yontemlerinin
onemsiz olduklant anlamina gelmez. Turk kalttirti i¢in Cumhuriyet’in ilanina kadar

vardirilan kitap basmaciligma hakim olma doneminin, bu kadar uzun olmasinmn
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temelinde bazi yazma kitap geleneklerini birakamamig olmamiz ve oniimiizde olan
iyi ornekleri anlamaya g¢aliyjmadan, kendi kiltiirimiize uygun hale doniigtirmeden

kopya etmek yontemi ile kullanma yolunu segmemiz vardir.

Basma teknigi ile kitap tarihinin iginde kendine yer bulan ve bizim ger¢ek
anlamini ortaya g¢ikarma konusunda ge¢ kaldiimiz uygulamalardan biri de ig
kapaktir. Ilk kez 15%inci yiizyihn sonunda Almanya’da kullanilan bu yenilik
baglangigta ticari kaygilarla ortaya c¢ikmugtir. Yazar tarafindan verilmeyen ve
basimevi tarafindan kitaba eklenen i¢ kapak sayesinde, okurun kitabi kisa zamanda
tanimasi ve boylece daha kolay satin almasi amaglanmigti. 20-30 yil kadar kisa bir
stirede tim basma kitaplarda standart hale gelen i¢ kapak bu siirede farkli amaglan
kargilamay1 da Ustlenmis ve kitabin kimlik karti haline doniismiistiir. I¢ kapagn
bugtn kullanilan haline gelmesi ve yine bugiin verilen bilgilerin hemen tamamim bir
diizen dahilinde vermesi stireci Avrupa’da kisa stirede agilmig ve kitap tarihinde gok
onemli ve 6zel bir yeri olan i¢ kapak, basma kiltirini yeni benimseyen toplumlarda

daha ¢abuk ve verimli bir bigimde kendine yer bulmustur.

Kitabin kendini en etkin ve kisa siirede, mimkiin olan en detayli hali ile
tamitma firsatint buldugu yer olan i¢ kapak, bir okur i¢in de kitab1 tamimanin en etkili
yoludur. I¢ kapak sayesinde bagka bir yere bakma geregi duymadan kitabmn tam ady,
yazari, basim tarihi, yayin evi, yaymn yeri, kagincit basim oldugu, kitabin olusumunda
emegi gecenler varsa bunlar gorilebilir. Bu bahsedilenler kitap ve okur agisindan ig
kapagin ne anlama geldigini agik¢a ortaya koyar. Bir de igin daha teknik detaylar ile
ilgilenenler olacaktir. Kiitiiphaneler ve kutiiphaneciler. Kiitliphanecinin kitabi en
saghkli gekilde tammasinin ve bunun sonucu olarak en dogru yerde kullanima
sunmastmn yolu i¢ kapaktan geger. Kiitiiphanedeki bir kitabi okur igin anlamli
kilacak olan o6ge soz konusu kitabin nitelenmesi ve en dogru sekilde kullanima
sunulmug olmasidir. Bunlar1 saglamak icin de genelde i¢ kapak bilgileri yeterli
olacaktir. Daha genel bir yaklagimla i¢ kapak, okurun, kiitiiphanecinin ve canli bir
organizma gibi dustinilebilecek olan kitiiphanenin kitabi tammasimin yoludur.

Kitaba erisim kitapgilarda olabilecegi gibi bir kiitiphanede de olabilir. Bu durumda
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okurun sorumlulugunu kiitiiphaneci iistlenir ve kitabi okur tarafindan kullamima hazir
hale getirir. Bunu yaparken kullandig1 anahtar da i¢ kapaktir.

Avrupa’da besikdevri sinirlart iginde kitap kiiltiirine yerlesen ve basma
kitabin bir parcasi olan i¢ kapagin Osmanli basmalarindaki geligim seyri igin ise gok
farkli bir stireg vardir. Kitabin okura, okurun da kitaba dogru attiklari ilk adim olan ig
kapak, Osmanli basma kitap kultiriinde farkli bir yaklagimla ele almmigtir. Bu
calismada Osmanlt besikdevri olarak kabul edilen dénemde basilan 46 kitabin sadece
4 tanesinde i¢ kapak vardir ve bu kitaplarin hepsi Latin harfli kitaplardir ve Avrupa
basimevlerinden ¢ikan Orneklerinin birer kopyast olarak basilmiglardir. Yani i¢ kapak
ve ne anlama geldigi Uzerinde durulmadan Avrupa nishasinda oldugu igin
Osmanli’da basilan ntshasina da i¢ kapak konulmugtur. Diger 42 eser bastan sona
yazma kitap gelenegine sadik kalinarak basildigi ve Batr’da var olan orneklere
ragmen yazma kitap formunun diginda bagka bir bigim dustnilmedigi igin ig
kapaksiz olarak basilmugtir. Osmanli basmalarinda yapilan sey tamamen yazma
kitabin aynisimi basmak, eger kitap Latin harfli ise de 6rnek niishayt kopya etmektir.
Aymt zamanda bu tavir, i¢ kapagin disinda olacak diger yeniliklere de kapali
olundugunun ve bu yenilikleri anlamaya galiyma gayretinin i¢inde olunmayacaginin
bir gostergesidir. Kitap basma igi ile ilgilenenlerin bu bilingte olmasi, Osmanl
Imparatorlugu’nda kitabin tarihi ve gelecekteki seyrinin sezilebilmesi konusunda
kapsamli bir bakig agisinin olugmasini engellemistir. Osmanli’da ilk basimevinin
kuruldugu andan Cumhuriyetin ilanina kadar olan dénemde basilan kitaplarin sayisi
binlerle ifade edilirken, Bati’da bu rakamin daha basimevinin ilk 50 yilinda 30-35
binlere ulagmast Avrupa’da ve Osmanl’da basma kitaba bakig agisinin bir
gostergesidir. Ciinkii yazma kitap sayilarima bakilacak olursa boyle derin farklarin

olmadig: gorilecektir.

Higbir tilkenin ya da cografyamn yazma kitap geleneginden basma kitaba
gecgis donemini kitaptaki bigimsel degisim agisindan siirekli bir yiikselme egrisi
iginde gostermek miimkiin degildir. Ozellikle Osmanli Imparatorlugu gibi yazma
kultiirine siki bir baghiligin oldugu toplumlarda bu egrinin yitkselmesi i¢in ¢ok daha
fazla zaman gerekmistir. Ne Bati’da yasanmug 300 wyillk tecriibe ne de eskiye
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baghliktan dolay1 yasanan gigliikler bu egrinin yitkselmesini hizlandirmayabilir. Ig
kapagin Osmanl’daki gelisimi de buna ¢ok iyi bir ornektir. Basma kitap ile
kullanilmaya baglanan Bat: icadi bir form olan i¢ kapagi, kitabin bir pargasi olarak
gormenin giicligine, Avrupa’dan alinan ornekleri anlamaya galigmadan oldugu gibi
kullanma egilimi de eklenince i¢ kapagin benimsenme siireci Osmanli besikdevrini

fazlasi ile agmigtir. Bu durum da bir tilkenin kitap kultiirii adina kéti bir tecriibedir.

172



KAYNAKCA

Acaroglu, Tirker: “Diinya’da Basilan Ik Tirkge Kitap Vankulu Lugat1 Degildir,”
Milliyet Sanat Dergisi, Agustos 1980, 5.67-70.

Acaroglu, Tirker: “Diinya’da Basilan Ik Tiirkge Kitap,” Belleten, Say: 197, 1986,
$.507-530.

Adivar, Adnan: Osmanh Tiirklerinde ilim, 2. bs., Ankara, Maarif Matbaas, 1943.

Afyoncu, Erhan: “Ibrahim Miiteferrika,” Tiirk Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,
Istanbul, Tirk Diyanet Vakfi, C.XXI, 2000, s.324-327.

Akbayar, Nuri: “Osmanli Yaymciig,” Tanzimattan Cumhuriyete Tiirkiye
Ansiklopedisi, Istanbul, Iletisim Yaymlari, C.IV, 1985, 5.1680-1696.

Alkim, U. Bahadir; “Yaziun Baglangici,” Harf Devriminin 50. Yih Sempozyumu,
Ankara, Tirk Tarih Kurumu Basimevi, 1991, 8.3-16.

Alpay, Meral: Kiitiiphanecilik Terimleri, Istanbul, istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi, 1973.

Alpay, Meral: “Tiirke Basma Kitaplarinin Besik (Inkunabel) Devri,” Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sanat Tarihi Yihgy, Istanbul, Istanbul

Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, 1973, 5.587-599.

Alpay, Meral: “Yazinin iglevi ve Harf Devrimi,” Harf inkilab1 Sempozyumu,
Istanbul, Istanbul Universitesi Atatiirk Ilkeleri ve inkilap Tarihi, 1983, 5.13-19.

Anglo-American Cataloguing Rules, Second Edition, Ottawa, Canadian Library
Association, 1989.

173



Arttan, Ahmet Saim: “Cilgilik,” Tiirk Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Istanbul,
Tuirk Diyanet Vakfi, C.II1, 1993, s.551-557.

Arseven, Celal Esad: “Cilt,” Sanat Ansiklopedisi I, Istanbul, Istanbul Maarif
Matbaasi, 1943, s.341.

Arseven, Celal Esad: “Tezhip,” Sanat Ansiklopedisi IV, Istanbul, Milli Egitim
Basimevi, 1975, 5.1982-1986.

Arseven, Celal Esad: “Tirk Bezemeleri,” Sanat Ansiklopedisi I, Istanbul, Istanbul
Maarif Matbaast, 1958, 5.236-240.

Aslanapa, Oktay: “Osmanh Devri Cilt Sanati,” Tiirkiyemiz, Say1 38, 1982, 5.12-17.

Basma Eserler Alfabetik Katalog Kaideleri: (Enstriiksiyon), Ankara, Turk
Kutiphaneciler Dernegi, 1957.

Baysal, Jale: “Il. Rakoczi Ferenc’in Cevirmeni Miiteferrika Ibrahim ve Osmanlh
Tirklerinin Ik Bastiklar1 Kitaplar,” Tiirk-Macar Kiiltiir Miinasebetleri Isig
Altinda II. Rakoczi Ferenc ve Macar Miiltecileri Sempozyumu, Istanbul, Istanbul
Universitesi Basimevi, 1976, 5.217-225.

Baysal, Jale: Kitap ve Kiitiiphane Tarihine Giris, 2.bs., Istanbul, Tirk
Kitiiphaneciler Dernegi, 1992.

Baysal, Jale: Miiteferrika’dan Birinci Mesrutiyete Kadar Osmanl Tiirklerinin
Bastiklar1 Kitaplar, istanbul, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, 1968.

Baysal, Jale: “Yazi Devriminden Once ve Sonra Tiirk Yaymn Hayatt,” Harf inkilab

Sempozyumu, Istanbul, istanbul Universitesi Atatirk Ilkeleri ve Inkilap Tarihi,
1983, 5.21-34.

174



Berkes, Niyazi: “Bir Not,” Belleten, C.XXVIII, Say1 109, 1964, 5.183.

Berkes, Niyazi: “Ilk Tiirk Matbaacisimn Dini ve Fikri Kimligi,” Belleten, C.XXVI,
Say1 104, 1962, s.715-737.

Berkes, Niyazi: Tiirkiye’de Cagdaslasma, Yay. Haz. Ahmet Kuyas, 4.bs., Istanbul,
Yap1 Kredi, 2003.

Beydilli Kemal: “Mithendishane ve Uskiidar Marbaalarinda Basilan Kitaplarin
Listesi ve Bir Katalog — Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar —

Adli Eser Uzerine,” Toplumsal Tarih, C.VI, Say: 33, Eyliil 1996, 5.46-56.

Beydilli, Kemal: Miihendishane ve Uskiidar Matbaalarmda Basilan Kitaplarn
Bir Listesi ve Bir Katalog, Istanbul, Eren Yaymcilik, 1997.

Beydilli, Kemal: Tiirk Bilim ve Matbaacihik Tarihinde Miihendishane Matbaas:
ve Kiitiiphanesi (1776-1826), Istanbul, Eren Yayincilik, 1995.

Binark, Ismet: Eski Kitapcihk Sanatlarimiz, Ankara, Kazan Tirkleri Kiiltiir ve
Dayanigma Dernegi, 1975.

Binark, Ismet, “Tezhip Sanat1 ve Kitapgilik Tarihimizde Fatih Dénemi Tezhipleri,”
Tiirk Kiiltiirii, Say1 75, Ocak 1969, 5.220-233.

Binark, Ismet: “Tirk Kitapgihik Tarihinde Hat Sanati ve Kiitiiphanecilik,” Tiirk
Kiiltiirii, Say1 41, Ekim 1966, 5.470-485.

Binark, Ismet: “Tiirkiye’ye Matbaanin Geg Giriginin Sosyal-Psikolojik Sebepleri,”
Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi Biilteni, 26 (1), 1977, 5.23-47.

Blanck, Horst: Antik¢agda Kitap, Cev. Zehra Aksu, Ankara, Dost Kitabevi, 2000.

175



Bloomberg, Marty, Evans, G. Edward: Kiitiiphane Teknisyenleri Icin Teknik
Hizmetlere Giris, Cev. Niliifer Tuncer, Ankara, Turk Kitiphaneciler Dernegi, 1989.

Bodrumlu, Avram Galanti: Tiirkler ve Yahudiler, Istanbul, Tan Matbaas1, 1947.

Burke, Peter: Bilginin Toplumsal Tarihi, Cev. Mete Tungay, Istanbul, Tarih Vakfi
Yurt Yayunlari, 2001.

Carleson, Edvard: ibrahim Miiteferrika Basimevi ve Bastigi ilk Eserler, Yay.
Haz. Mustafa Akbulut, Ankara, Tiirk Kiitiphaneciler Dernegi, 1979.

Catalogue Of Manuscripts In The Képriilii Library Volum 1, Haz. Ramazan
Sesen, Cevat Izgi, Cemil Akpmar, Istanbul, Research Centre For Islamic History, Art
And Culture, 1986.

Cezar, Sitkran Seher: “Matbaanin Osmanlida Gecikme Sebepleri ve Ibrahim
Miiteferrika,” Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiltesi Tarih Bolimi, [Basimamg

Bitirme Tezi], 1966.

Colloque De L’Association International De Bibliophilie: Istanbul 23-27
Septembre 1986, Istanbul, [y.y.], 1986.

Cumhuriyet Oncesi ve Sonras1t Matbaa ve Basin Sanayii, Haz. Alpay Kabacali,
Istanbul, Cem Ofset Matbaacilik Sanayi, 1998.

[Cevrimigi] http//www.denizinsesi.com/02-ulu-htm, 13 Ocak 2002
[Cevrimici] http//www.antalya-ws.com/turkce/undervvat/ulu.asp, 27 Nisan 2002

Dahl, Svend: Antik¢ag’dan Giiniimiize Her Yonii fle Kitabm Tarihi, Cev.
Mehmet Dindar, Ankara, Kiltir Bakanligi, 1999.

176



Demiris, Bedia: Eski¢ag’da Yaz1 Ara¢ ve Geregleri, istanbul, Eskicag Bilimleri
Enstitiis, 1995.

Derman, M. Ugur: Osmanh Hat Sanati Sakip Sabanca Miizesi Sabana
Universitesi, Istanbul, istanbul, Mas Matbaacilik, 2001.

Derman, M. Ugur: “Yaz Sanatinin Eski Kitapeiligimiza Akisleri,” Tiirk
Kiitiiphaneciler Dernegi Basim ve Yaymcihigmmizin 250. Yih Bilimsel
Toplantisi: 11-12 Arabk 1979 Ankara Bildiriler, Ankara, Tirk Kiitiiphaneciler
Dernegi, 1980, s.97-118.

Demirel, Sahap: “Ibrahim Miiteferrikanin Fiiyuzat-1 Miknatisiye (Miknatisin
Yararlar1) Adl Kitaby,” Atatiirk’iin 100. Dogum Yilina Armagan, Ankara, Ankara
Universitesi Dil Tarih Cografya Fakiiltesi, 1982, 5.265-330.

Develioglu, Ferit: Osmanlica — Tiirkce Ansiklopedik Lugat, Ankara, Dogus
Matbaasi, 1970.

Erdem, Yahya: “Avrupa’da Arap Harflari Tle Basilan Arapga ve Tiirkge Kitaplar,”
Kebikeg, Say1 2, 1995, 5.173-218.

Ersoy, Ayla: Tiirk Tezhip Sanat:, Istanbul, Akbank, 1988.

Ersoy, Osman: 18. ve 19. Yiizyillarda Tiirkiye’de Kagit, Ankara, Ankara

Universitesi, 1959.

Ersoy, Osman: “Ilk Tirk Basimevinde Baslan Kitaplarin  Fiyatlari,”
Kiitiiphaneciligimizde 40 Yi, Yayma Haz Dogan Atilgan, Ankara, Tirk
Kitiiphaneciler Dernegi, 1998, 5.424-432.

Ersoy, Osman; “Kagit ve Kagitgilik,” Kiitiiphaneciligimizde 40 Yi, Yayina Haz.
Dogan Atilgan, Ankara, Tirk Kiitiiphaneciler Dernegi, 1998, 5.359-365.

177



Ersoy, Osman: Tiirkiye’ye Matbaanm Girisi ve flk Basilan Eserler, Ankara,

Giiven Basimevi, 1959.

Ertug, Hasan Refik: Basin ve Yaym Hareketleri Tarihi, Istanbul, Sulhi Garan
Matbaasi, 1959.

Ertinsal, Ismanil E.: “Yazma Eserlerin Kataloglanmasinda Kargilagilan Giigliikler 1.
Eser ve Muellif Adinin Tespiti,” Hakks Dursun Yildiz Armagam, Ankara, Turk
Tarih Kurumu, 1995, 5.233-243.

“Exlibris,” Ingilizce-Tiirk¢e Redhause Sozliik, Istanbul, Redhouse, 1968, 5.336.

“Filigran,” Ana Britanica Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, Istanbul, Giizel Satlar
Matbaasi, C. VIII, 1987, s.573

Foot, Mirjam M.: The Bookbinding As A Mirror Of A Society, London, British
Library, 1998.

“Gedik Usulii,” Ana Britanica Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, Istanbul, Ana
Yaymncilik, C.IX, 1989, 5.340.

Gergek, Selim Niizhet: Tiirk Matbaacihg: ibrahim Miiteferrika Matbaas,
Ankara, Devlet Matbaasi, 1939,

Goyiing, Nejat: Osmanh idaresinde Ermeniler, istanbul, Emek Matbaasi, 1983.
Gundogdu, Fahriye: “Ebuzziya Tevfik’in Tiirk Basmaciligina Getirdigi Yenilikler ve
Turk Kitiiphaneciligine Katkilart,” Hacettepe Universitesi Kiitiiphanecilik Boliimi,

[Bastimamig Yiikseklisans Tezi], 1982.

Halikarnas Balik¢isi: Anadolu’nun Sesi, 3.bs., Ankara, Bilgi Yaymevi, 1984.

178



el-Halwaji, Abdilsettar: “islami Yazmalarn Tarihgesi,” Al-Furkan Istanbul
Training Course for Cataloguing of Islamic Manuscripts 29.8.1994-30.8.1994,
[Basilmamg Kurs Metni], 1994

Hirgin, Selen: Civi Yazis1 Ortaya Cikisi Gelisimi ve Coziimii, Istanbul, Eskicag
Bilimlert Enstitiist, 1995.

“Induljans,” Meydan Larouse Biiyiik Lugat ve Ansiklopedi, Istanbul, [y.y.], C.II,
$.459.

Inugur, M. Nuri: Basin ve Yaym Tarihi, Ankara, Ulkii Matbaasi, 1945.

[skit, Server R.: Tiirk Matbuat Rejimleri, Ankara, Ulkii Matbaasi, 1939.

iskit, Server R.: Tiirkiye’de Matbuat idareleri ve Politikalar1, Ankara, Ankara
Bagvekalet Basim ve Yayim Umum Midiirltgii, 1943.

Iskit, Server R.: Tiirkiye’de Nesriyat Hareketleri Tarihine Bir Bakis, Istanbul,
Milli Egitim Bakanligt, 1939.

Jean, Georges: Yazi insanhgn Bellegi, Cev. Nami Baser, istanbul, Yap: Kredi,
2002.

Kabacali, Alpay: Baslangicindan Giiniimiize Tiirkiye’de Matbaa Basin ve Yayin,
Istanbul, Literatir Yayncilik, 1997.

Kabacali, Alpay: Tiirk Kitap Tarihi: Cilt I Baslangictan Tanzimat’a Kadar,
2.bs., Istanbul, Cem Yaymevi, 1989.

Kagitci, Mehmet Ali: Kagiteilik Tarihgesi, Istanbul, Kader Basimevi, 1936.

179



Kahramanoglu, Ali F.: “Kiltir Tarihimizde Matbaanin Yeri,” Tiirk Kiiltiirii, C.IX,
Say1 100, 1971, s.55-57.

Karagun, Imre: “Miiteferrika Ibrahim,” Cev. Mustafa S. Kagalin, Miiteferrika, Say:
4, 1994, 5.145-155.

Karatay, H. Fehmi: Alfabetik Katalog Kaideleri, istanbul, Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi, 1941.

Kataloglama Kurallary, Ankara, Tiibitak, 1980.

Keseroglu, Hasan S.: Halk Kiitiiphanesi Politikas1 ve Tiirkiye Camhuriyeti’nde
Durum, Istanbul, Tirk Kitiiphaneciler Dernegi, 1989.

Keserogly, Hasan S.. Kataloglama Kurallari: Orneklerle Anglo-Amerikan

Kataloglama Kurallar 2, Gens. 2.bs., Istanbul, Yapt Tasarim-Uretim, 1994.

Kitap Sempozyumu 15-17 Haziran 1981, Ankara, Kultiir ve Turizm Bakanhg,
1981.

Kologlu, Orhan: Basimevi ve Basinin Gecikme Sebepleri ve Sonuclari, Istanbul,

Istanbul Gazeteciler Cemiyeti, 1987.

Kun, T. Halisi: “Ibrahim Miiteferrika,” Tiirk Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi,
Istanbul, Tirk Diyanet Vakfi, C.V, 1994, 5.896-900.

Kuntoglu, Fevzi: “Tiirkiye’de Matbaaciligin Nastl Bagladigim Gosteren Bir Vesika,”
Resimli Sark, Say142, 1934, 5.14-15

Kut, Turgut: “Ermeni Harflari Ile Basilmig Tiirkge Halk Kitaplars,” Halk Kiiltiirii,
Say1 1984/1, 1984, 5.69-80.

180



Kut, Turgut: Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, istanbul,
Yap1 Kredi, 1996.

“Kutiiphaneler,” Focus, Say1 2002/6- 112414, Haziran 2002, s.53-61.

Labarre, Albert: Kitabin Tarihi, Cev. Galip Ustiin, Istanbul, Iletisim Yayinlari,
1994,

Manguel, Alberto: Okumanin Tarihi, Cev. Fiisun Eliogly, Istanbul, Yap:1 Kredi,
2001.

Mason, Stephen S.: Bilimler Tarihi, Cev. Umut Daybelge, Ankara, Kiiltir
Bakanligi, 2001

Matbaacihgin 250 Kurulus Yildoniimiine Armagan Tiirkiye’nin Sosyo-Politik
ve Kiiltiirel Hayatinda Basm, Moskova, Nuka Yaymevi, 1972.

Mc Kerrow, Ronalt B.: An Introduction To Bibliography For Library Students,
Oxford Clarendon Press, 1960.

Milli Kitiiphane: Milli Kiitiiphane Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler
Bibliyografyasij]CD-ROM], Ankara, Kitiiphane, 2001.

“Minyatiir,” Ana Britanica Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, Istanbul, Ana Yaymcihk,
C.XVI, 1989, s.126-127.

Necatioglu, Halil: Matbaaci ibrahim Miiteferrika, Ankara, Elif Matbaacilik, 1982.

Nuhoglu, Hidayet Yavuz: “Miiteferrika Matbaasnin Kurulmast Igin Verilen Fetva
Uzerine,” Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi Basim ve Yaymmecihgmizin 250. Yih
Bilimsel Toplantisi 10-11 Aralik 1979 Ankara-Bildiriler, Ankara, Turk
Kitiiphaneciler Dernegi, 1980, s.119-126.

181



Offenberg, A. K.: “Istanbul’da Basilan Ilk Kitap,” Cev. Rifat Bali, Miiteferrika,
Say1 4, 1994, s.3-18.

“Osmanh Hiikiimeti Tarafindan Kurulan Ilk Matbaa ve Bunun Yayilmasy,” Askeri
Tarih Biilteni, C. XXIII, Say1 45, 1976, s.57-73.

Ocal, Orhan: Kitabin Evrimi, Ankara, Tiirkiye [s Bankasi, 1971.

Otitken, Adnan C.: Bibliyotek Bilgisi ve Bibliyografi, istanbul, istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1940.

Otiiken, Adnan: “Tiirk Matbaacilig1 Tarihi Tiirk Kiitiiphane Tarihi ve Bibliyografyast
I¢in Bibliyografi,” Yiicel I, Say1 47, 1939, 5.266-268.

Ozdeniz, Engin: “Tiirk Cilt Sanat1,” Sanat Diinyamiz, Say: 21 Ocak 1981, s.13-21.

Ozen, Mine Esiner: Tiirk Cilt Sanati, Ankara, Tiirkiye Ig Bankasi, 1998.

Ozen, Mine Esiner: Yazma Kitap Sanatlar1 Sozliigii, Istanbul, Istanbul Universitesi

Fen Fakultesi, 1985.

Ozlestirilmis Kataloglama Kurallar1, Haz. Necmettin Sefercioglu, Ankara, Kultir
ve Turizm Bakanligi, 1988.

Ozon, Mustafa Nihat: Biiyiik Osmanhca-Tiirkee Sozliik, 6.bs., Istanbul, Inkilap ve
Aka Basimevi, 1979.

Salgir,  Abdilkadir:  “Matbaaciigin [k Uriinleri  Inkunabeller,”  Tiirk
Kiitiiphaneciler Dernegi Biilteni, C.V, Say1 3, 1956, 5.191-201

182



Simonffy, Aladar V.. Ibrahim Miiteferrika, Cev. Faruk Yener, Ankara,
Bagbakanhk Bastm ve Yayin Genel Miidurlugii Ulkii Matbaasi, 1945.

Su, Aydin: Matbaamin Hikayesi, Istanbul, Hiir Yaymnevi, 1964.

Sungu, ithan: “Ilk Tirk Matbaasina Dair Yeni Vesikalar,” Hayat Mecmuasi, C. X111,
No:43, 1938, 5.9-15.

Sen, Adil: Tbrahim Miiteferrika ve Usulii’-Hikem Fi Nizam’! Umem, Ankara,
Tirk Diyanet Vakfi, 1995.

Senalp, Leman: Dért Dilde Kiitiiphanecilik Terimleri Sozliigii, Ankara, Tirk

Tarih Kurumu Basimevi, 1959.

Tanyu, Arif Hikmet: Tarih Boyunca Yahudiler ve Tiirkler, Istanbul, Yagmur
Yayinlari, 1977.

Tekeli, Ithan , ilkin, Selim: Osmanh Imparatorlugunda Egitim ve Bilgi Uretim

Sisteminin Olusumu ve Doniisiimii, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu, 1993.

Tekin, Sinasi: Eski Tiirklerde Yazi Kagit Kitap ve Kagit Damgalari, Yayma Haz.
R. Tuba Cavdar, Istanbul, Eren Yaymcilik ve Kitapgilik, 1993.

Temir, Rana: “Ilk Tirk Matbaast Kurucusu Ibrahim Miteferrika Uzerine Yeni

Bilgiler,” Tiirk Kiiltiirii, Sayt 321, 1990, 5.43-47.

“Tipografik Basks,” Biiyiik Larousse Sozliik ve Ansiklopedisi, Istanbul, Interpress
Basin ve Yayincilik, C.XXII, 1986, S.11548.

Toderini, Giambatista: Ibrahim Miiteferrika Matbaas ve Tiirk Matbaacihig,
Cev. Rikkat Kunt, Istanbul, Tifdruk Matbaacilik, 1990.

183



Tugbay, Eset: “Osmanh Devletinde Kagit Kitap ve Bununla ilgili Meseleler (17-18.
Yiizyillar),” Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bolimi, [Basimamis
Bitirme Tezi], 1970.

Tuglaci, Pars: “Osmanli Turkiyesinde Ermeni Matbaaciligt ve Ermenilerin Turk

Matbaasina Katkis,” Tarih ve Toplum, C. XV, Say1 16, 1991, 5.48-56.
Tiirkc¢e Sozliik, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 1974.

“Turklerde Cilt Sanat,” Tiirk Ansiklopedisi, Ankara, Milli Egitim Bakanli
Yaymlar, 1961, Fasikiil 81, s.1-11.

Unat, Faik R.: Nesri Tarihi Uzerine Yapilan Calismalara Toplu Bir Baks,
Ankara, Turk Tarih Kurumu, 1943.

Uzungargili, Ismail Hakki: Osmanh Tarihi IV, Cilt 2. Kisitm XVIII. Yiizyil, 3.bs.,
Ankara, Turk Tarith Kurumu Basimevi, 1988.

Unver, A. Siiheyl: Tiirklerde Resim Tezhip ve Minyatiiriin Tarihi, Ankara, Tiirk
Tarih Kurumu, 1973.

Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi Yazmalar Katalogu,
Hazirlayanlar Yiicel Dagl, E. Nedret Isli, Cevdet Serbest, D. Fatma Tiire, Istanbul,

Yapi Kredi, 2001.

Yapr Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi Nadir Eserler Katalogu,
Hazirlayan Kasim Celik, Istanbul, Yap: Kredi, 2002.

Yaziksiz, Necip Asim: Kitap, Yayina Haz. Tiirker Acaroglu, Istanbul, Iletisim
Yaynlary, [t.y.].

184



“Yazi,” Ana Britanica Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, Istanbul, Ana Yaymncilik,
C.XXI1, 1989, s.332.

Yazim Kilavuzu, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 2001,
“Yazinmn Cetin Yollari,” Focus, Say1 2002/4- 112414, Nisan 2002, s.88-94.

Yazir, Mahmud Bedreddin: Medeniyet Aleminde Yazi ve islam Medeniyetinde
Kalem Giizeli, 2.bs., Ankara, Diyanet Isleri Bagkanhg1, 1981.

Yildiz, Nuray: Eskicag Kiitiiphaneleri, Istanbul, Marmara Universitesi Fen-
Edebiyat Fakiiltesi, 1985.

Yildiz, Nuray: Eski Cagda Yaz1 Malzemeleri ve Kitabin Olusumu, Ankara, Tirk
Tarih Kurumu, 2000.

Ziber, Hiisni: Tiirk Siisleme Sanati, Ankara, Tirkiye Is Bankasi, 1971.

185



Ek 1

EKLER

Osilly el el dyl Ly By Woam
“K)‘ Juj um);; &,_y}l—:‘) &Ej‘:g‘ xTJ.a-La
<l ém(n;‘@;‘)}a\ dm} ‘1‘.:: f[L}S{g.; aSS.&EL"a-

Cata A Jld gy oy bsin, dinile

i, S OUL 33030 sals sBse Lady)
Bf).‘s d.l..»i(b- d..,Lo- ul_:‘ JA] 4‘3;3)_93 uLﬂjJ:.i

3K i azdes C‘J’A C')‘oé\ S g._)b“;""kt"" Il )

Opdelyh lsh 6 s Nyl sapd b
Sinad s 8 Vg JT 5 gt sbsloslysatles

Gy gl i filoal G sy Vel

s i a il nian Ty s sims o

Ustlit’l-Hikem fi Nizémi’l—Umem, ilk sayfa

Yazmadan Basmaya Miiteferrika Miihendishane Uskiidar, s.51

186



Ek 2

& JAL, _,:;'"Afi{ L 55 Als] Clrapagt s
herasalie! S i ol L Il 5
ol el aly g o sl s el

N JRR I S L - GX-LU“AL«-L%

aNays 4y aE L a3 Kols ylels ey
$ 3(40 S ¥ i3y csa) o) il s
Pl gkl S s el clyaadsy 1o
b Tl s 4 o ol i L, 3
bl an ailiely 23, bl o1y e s

wiasia ol Sl oty 5 Gl

:),,x,f@tsaﬁ;s,;wmw:ﬁwml .
*L}Ltvaliogjtlzlqa)b&gﬁlf@w ‘
Crbegddompan

s by o
tplnadd g, - S s andl
T ol
v g et L IR
Rkl el g ezl - -
ol ot il
e A )

‘o

Ustli’l-Hikem fi Nizami’l-Umem, son sayfa

Yazmadan Basmaya Milteferrika Miithendishane Uskiidar, s.51

187



Ek3

Kitab-1 CihAnniim4, ilk sayfa

Yazmadan Basmaya Miiteferrika Mithendishane Uskiidar, s.54

188



Ek 4

%)

bl a2 (s ,Lad-ca. mm;rmﬁ';,:yr ,,
o | l'-quﬂm-‘ufg A.-;_J,lho,i-gl,,..—- M“u),&LJ& b,
: ;L—? 'L[‘.JJ ,fu.)jyil-n!ww,loljl
o &Jh\-‘g‘ T,l»w,.fﬂ,,,,‘f‘,n J«,j,#_.l

el 3[..1:['.,. glilelenl g ells
“&J"&“‘.:J? ﬁwu]uf,ﬂﬁwﬁw “
Al B 5
)a‘e.\w
um,ucwa.» ol Grwilly Jo oSl JKIE
\ br»l-t&fw&wwhm-ww wdd
NG ite ol 503 Rll Yy
Ty el My 2
'W et iyl

RN

Kitab-1 Cihinniim4, son sayfa

Yazmadan Basmaya Miiteferrika Mithendishane Uskiidar, .54

189



Ek 5

TR,

N A

TR RS

AT

B I ‘z%\z:s: STET

')% o> )‘ L‘J"J‘ 1)
o G ot # aliligas g1ty Ky # aly'y o Loy 2o~
Sl Wy JEE! B Lo 0 13 a0 % 15 Wy Ll
r‘)\» .&:{3) * CJ\;S-':}; -Aﬁzj #lale ﬁ.&fd‘ A l-u.r -...rL>-
s el Wt U Ly @ Cmcpadgealiady) # bl
g esly #L s fpeg” el o Aouns LiYIEL
sl ez Loaas # CliYiasdi, .,:lgded,l # Olis gy
Oy Sl UL 230 o dylpplan) o Kol Laaly
slpdldizger Oleg 2ol plaill 50 ket g 4 20 wighlany

9 lewn I3 o 53 5N Jlghly 4290 falhng alun
‘5:\: C)JAI,\ .‘a’lﬂj l..'as_,:l u\j}r&‘ k‘.\»)s ,o& tg\:.a}ﬂ_,
Sy s 2Oy 2l 3 5 a9 3 gy e
Hasly 5y guady s iz )2y 20l oo L B KL

'MJ”J lk"*-;'t:A jﬂzl__r:'s.é)ludlwmo‘,ayj‘ r,l.c T

e L

Us(l-i Hendese, ilk sayfa

Yazmadan Basmaya Miiteferrika Mithendishane Uskiidar, s.94

ot ISl g Jpemy G J ety Sty Al

190



Ek 6

Ls.’,?!‘uYJ‘ J)LM))J d_a.\‘s,uu,\,},J o5, ﬂ'
st pl S i 9‘ +-" P A...J‘_;}J.: a):l:,J,l_s
Sh( a..\.L,)J_,I}Ir}l.»gs 75 (5 caglyl I P
-t PRI A..J‘))‘]d PN i_)‘a- ('5"-" 5,8

t*k)wl;‘(,h-"h(.x) u,f,l 7obsiiglin

aJJJ..]J‘ ta, d)l“‘“ Q g;"-’ U}““ﬁ)\.&)ﬂ&r;
PSR P e e
(«‘-)J)’:‘ | »:bumw"l*"
A
ol -\ uy‘,l.h.ﬁ-dda_,lh- a,,)u.xe,,).\,l.,
C."-’ ‘_;)L.\ s

P 2
vl S S

Rt
W

Iz '71 ik a.u..:.._.l) A
Cb 5)31;" \**:b Cha »->@f A
u.h)lu C’\J J\-)_))‘ Ujg'}i&j" ‘_5_\:\}
_3),.\, gf»\ gL.a\; QL.«’\_) c.—\s-\b\‘-}lnda 3\)}
;)J_, C\ﬁ"\ 41“ (\J ‘f"‘_,‘

Jz“ J...a& c\J““‘A‘\.Jl‘L‘: .H'..» B A

K

Usl-i Hendese, son sayfa

gb.ba\}p.:(s)u).cﬂujluauk,lua.l»JLLUY;h”*_) (L-aﬁ-klg
,.\.,:i,\\,w .\,u(-)cﬁwd.u L;P,lu.x.jl, é.a Lgu,,u_,,ﬂj

Yazmadan Basmaya Miiteferrika Mithendishane Uskiidar, s.94

191



Ek 7

m—dmnt Setretmre de PAmbossade Impériale pris
&

§> de ln Cour d’Angleterre.

Tableau des Nouveaux Reglemens de L’Empire Ottoman, itk sayfa

Yazmadan Basmaya Miiteferrika Mithendishane Uskiidar, 5.96

192



Ek 8

ahsfz Uy % "

*(:-»-Juajulc.:*
UL vt

““u—; Uam g f)La-)UL\.La ,'5.;,1\ m 31
r:{_n, Ly ’)’L:n;’,i..; i .L.{c_\s-

P2 S P

A LS Ja P i

v *t‘LchJ.‘\_JJLle')O-&‘ArJJJIr—o_’JJ‘
. ‘f_,-ua.)bdl_.um\yu.ls_,agﬂ—-’_,dﬁ

[P
L;Ef*..f.a_,.a,mx.._,u,.uwcaéc
u«;;\\ w,m,.x:.;’:&_,,u"i,}.;'"

0' l/}"!‘

_,é‘huj._-lbgﬂ-\fu»n a.a-a) oJ..q.S -L-I\a\
: -3

u-’;u” ’/)‘ g:l’

1o P,

1 )v}:;“\:r)dl_, $ ”'—a\:‘l‘t:}_,h._]
aei.i.‘_nuwl..,\_:*

/t‘b 9’¢‘vn V4 re oo

23 v T3 e

'4,:1 o tee

us u\..-_,—’;uaa..&).uj 6}_5‘,_,’

- Gaely

Risale-i Birgivi, ilk sayfa

Yazmadan Basmaya Miiteferrika Mithendishane Uskiidar, s.111




Ek9

A

=~

“n:» R ”.‘.—~ 3/~.)1'/ LN
OXmsl Dpn acatolh Gk il

Jl83 goepar °-¥j‘-‘bdj.)—\" A»J.GJa‘\IL»«_} -&..-l

'_,mg,_, {.-“’J&bﬂﬂwi-w; umﬁ,ln
Gl ot e uﬂ JUJ‘ Sl LK)

"”"' r!)/, [T
CJ‘fJ ud,u-u;a -uu‘,];‘ ‘3))‘ ‘3*.1(.,

.a’f

‘/v

REEI ,—,. a
UJ_}'J .\ua.:- uj)lwau;ig)ru,xd_,[
. [ A lﬂ ....

o ,_‘\...x: a;:f_;g\&au_)l:_).x..@\a
L 3, . .

il\u_,-! ‘,\;—La.lf_)-LK.\r)Y

s

v ’~’"‘;;9:' -g&lj. el

. o d X

ey gty ol s 0 Y s s st

o aypsllag, &L_-J.J\ Ju. CJ..J\‘_}.“;
’J"’Y‘G-‘L?*,,g—nd _)‘..\:._\A,-.Lod v
Sy wULL.J ,“sa.. e

uou‘JMu-\-a—»‘ J,’]J‘( ,=~’~A~nlel :

\:\:ﬁ--r‘)uo-‘s—qh_g A;JJ;ASC.S./QJ,)( .

J-\...t‘,\d_.g; ‘JJWU"‘X 4‘_’41![&4 -
J)‘m’uu-\llt% ju..:- aL.-l 1 CQ Anlal .\;&g

'*U‘}L‘&Lﬂ Lg,n.,jjs

1y

Risale-i Birgivi, son sayfa

Y azmadan Basmaya Miiteferrika Mithendishane Uskiidar, s.111

194



Ek 10

L'INGENTEUR smb MOUSTAPHA ’
¥ SUR: I‘ETAT ACTUFL BE L' ART
; Mm'rAmE S cmm x't 'DF.s~
' ; scnznczs T

Diatribe, ilk sayfa

Yazmadan Basmaya Miiteferrika Mithendishane Uskiidar, s.110

195



Ek 11

/, Vet

[ -\Z & i 0‘ '1
‘0 By g!,"{‘ },Ly, ,’pg}_,;‘z) ,

53:9

"wWﬁw”"“«‘ Lot (HA
d, Peos, @i 0 mﬂ;{‘,& Py "3”3 . Y,)})C l‘;
Pllsaaiias  thibaglaiid
"é»Lr"'u
L» ;n} s . l‘d/‘ {L}‘(J‘J‘-ﬂ"&\ﬁ’: é“l_‘:b vl /
%"smf Slgilms Frve wfm
; yl ;"xllvi ’l" ‘..D "’;&;‘ub} ‘ ll'} Jr)&v‘

Jut.'ﬂ! yét’.&:‘ﬂ.
A-—-‘r-'o’i’;.,éﬂ‘ 3 3
u e a:u

BY Lo lemseioag”

Bl g;‘ B A LA
Ll

2009282 £ey

"“l"ﬁ!}'"éﬂ,\(

Risale-i Birgivi, ilk sayfa (el yazmast)
Siileymaniye Kiitliphanesi, Yazma Bagislar,4655.

N . H
st f et o0
N BRI s

1//")

S A ERT pehl U2
PPl . .
s |u~§,vl P_’ I o 05 }i"'«'«

rw-s,h'z,.s’a{ |
) J"-"’ < "Mzﬁqu_,o.s ’

Ay g e
P N A) -
g"(‘i . .‘.”f.'.. ‘
4. ‘e :

nﬂx,,é 3% *’t_, ‘
‘:x.m«:.;ua
JA‘JAL: 03 1..5\,,

' u.;'w}b Bt
-4 >
Sbo&{}.h'.o[- |4‘f
b{,f ..:L;f{.s %
Ve L %) . -
e 3:&335;

e P ;
‘“"‘L“ Mot ok
- "17 ’;’ LR .
: vs “.ﬂ:’.’?é!,:.jé; '

P":maé i L{
q-d'.:.n!c-.utd.é/ d ] B

“ck...L_S' "'&oﬁ% Lr

*

o

196



Ek 12

-"ﬁ‘ﬁ J;’r’(&hfx Yo
~ &Mb,u K7
l’:,, }L"/.

!Ii}’—{ ‘ ﬁ] P 3 sa. ST
- uf’{' v ) '0,‘ .

i ‘d} J ‘ N A I N
A :é’/ A7

J/ 'J‘l’d : riat s Kt
OJL L‘V % Al Gy &
13 e é},t-,up

i s

D XY} ,) B -
%I»L-» s&w A0 sl
ﬂ. ,’) . . - " J'. E ,r’ "i

Ay .(.:vm)@a (,4-:: l:afg‘;,‘u-l -
72 - R PR LJ V' ‘ '
B a.,.t—.b;.-& y 'Sr-

U

. ‘.',f

L.,-f' ' A
A..}‘/f cﬁ%\}’lh e

Risale-i Birgivi, son sayfa (el yazmas1)

Stileymaniye Kitiiphanesi, Yazma Bagislar, 4655

197



Ek 13

47 AINeE ad uJu&ﬂb»
U trJuJJeXJ".s;-\.\\b»J\s&)me;Lﬂ&l ‘
o owwﬁhi\“ JJL}"U‘ ‘&b.x)-" L
S PR w“wka\s \ g »mmr:m%ﬁw )
,r;.”h*&ewo.@) ?‘w AL
gy “‘fﬁ,fbu»* .&.:d\:‘)'\» Syt
3 :\}’»\,w _«%\A :
N UJ)\*f\UM

ST

o J\.»\:U»xu

, f;l\er "m‘:’,}”fz‘*ﬁ?’; .
¥ SR ¢ 3’ L‘J&’ “ y
| B EL
IR

I R T el
= ﬁ}eéﬂéli‘?w»&wdﬁ%aw“‘ :

SRS GE:
.}" * \A‘\) \ Jﬁ&d ": fod'H & :

N Al 8 s atasiliy

“bué\w\ 2 ..sD@e

Vankulu Liigati, ilk sayfa (el yazmast)
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasotya. 114

198



Ek 14

JLWS_?% lf‘\:-c,&,_g).rw.:vx
- ﬂcgwb“ﬁsﬂ:éh\-sé
5 2“” eSSl
i‘i bw ?J%JUJ)DB e

s

Gﬁb%xum%&%} i _,\\‘ »\f“.:
u‘r}f%ﬁﬁb%)ﬂ u}‘)m :
U"QX’ FI IR TR

: ;*-)"j‘)»&wu},:m 'ra{?.‘

Vankulu Liigati, son sayfa (e/ yazmasi)
Silleymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya, 114



Ek 15

[ -
E Nr ,_;5:4') sl /:,Va,l-/,r(.’f
;. .

BrE 3] B o

ulhé'.;u'b’ 5] .')'r:.u,' s
L Je ))J&"’ﬁ:/{

r,;i}-‘"-f o _ﬁr-—-é—z— 3»2;:2?»3,‘
m{g-;l\,-,—,',,r.ﬂj/_._ ?ﬁ-’é AR
- t.ss—*w.'/".:ﬁ’ A uc—zg&—ww .
"'llis‘a'i"{:i{ ey ”--f '
M. j’,ﬂ" = |‘J"L J’k' :
La'} Wiy ST Et.';;;,'; é::l.,«fl"‘,éﬁé'i
; i B |
pE7a G eSigercl | BOUES S
pf,.i/'-.zsz»éwfa:‘: ) au’»-'uéw :
{.&'J‘f_’i‘ <5 15 . ‘.‘-‘.{, "’Lﬁﬁ‘ - .

‘,3’*{‘”.
: 'I;—")’» S S C
x,ua»- D] |

J,"B"J‘*’ e ,.J..“:’L.Lf‘;' <

| ,L..- Tyt J,;.»%:t;léd,' L Uites

NG "‘.oi;},.w-’" :
6@:35.1 b:.?%‘ £t

__,-. Penet
f‘" m’

oy Ee Y, 2 R A
»f'.:‘—*f;‘ it
%

s
o

"-.q_
1o

"J.'f-—)‘.'—ik

v,.

p ;ym.,vf‘ Al

u-a,-{u'-’—?‘v' :

&4‘-‘5 R

Tuhfe-i Vehbi, ilk sayfa (e/ yazmast)
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Yazma Bagsslar. 4218



Ek 16

.j oj.’ ",‘
-k' ,f;t

-»
i s My
l

gpl}dgg!bnwd'i’.ﬂéwwo Cawﬂa\, aww\ﬁ‘y y:pu, m 3
52 l W '_‘.) L.ozm,.o Jp)»’,bl ’

i 2
‘u? iﬂ'ﬂ%ﬂwﬁ,&

- aﬁ"ﬁb‘&“w'ﬂ aﬁ’%mm ,,;.:,.3, 34 \w,y
,zf{ggw.wu,;w i w@r;";..-g.,

,.o! obm :" 3

T =

Ti;\ fub . }.’z-',ugﬁb"f' '
y A} 5 .. ¢ w: .y .5 i
,l L- ,.umuwa,b ; e fm‘f’.a‘,-'/ _/}::..J,L';?JA

s‘,v

G "’;,r.,,a,,,
%aanow TSy Al
A /'-’uﬂ/!; '

: % “"’,%6;, » 4
. 4‘ ‘Q'I l‘- -"' LAt)
P ' /;Uﬁ-/f

"o s Pregt e

N

eyl "‘

T
'ﬁ b
ﬂl g

’l\-ﬂﬂf J’ﬂ» ‘b}! Al 3

SRR % ?i::""-'.z‘.. s 2 e s
S Mbj fw‘ﬁf " ?"”"““’Z‘.}' W"iﬂb 1‘) 6‘:‘: «:’;é ; i .,.b:. s N bt ”J“T{ % .
~ 4 ;"f'iyﬁw L Mﬁ*{*ﬂ‘b‘sw it ”\iﬂ t;f’,. sl '“v'b&nf g, A éf""’:" :
’ J’{g‘\:lp—l’,g\ o lrgsa,ww,@ ‘:;3,3‘.”% & i

,zt.‘;a-,.' O ..,.. e
, fadis3 . Ve 1) B
..‘d‘b" "“""W"" e SN2 s ‘J,A)";w.dg)la. :
. ) Wzaw,‘m;, S
&‘J%“Mb%’)’#fW' ¥ Lav(y.:,pa o
; é“’#ﬂ:ﬁ‘-@!’ﬁbwbjbm“m 150r%
a\«e» .,wa;,.w_,
“JDM > ‘ l Hid

e -«’4’\,‘: ‘ht‘g‘h ﬁ%;‘ - “f
s 4 . A
1N A

‘-..

5 w“é”:‘ﬁ :“«u »“, )"J

Tuhfe-1 Vehbi, son sayfa (e yazmasi)

Siileymaniye Kiitiiphanesi, Yazma Bagslar, 4218

201



Ek 17

o }ﬂiﬁﬁu@wé\;w«%sat

S b s abifena L e
W& Shimals QM@Wi
J&Mx‘»ﬁx‘vw sl efan,
Wﬁ” Ll Las: ~-..ssfmf’=’3ﬁd°=
(St o Lo Jm 3 Qfﬁs‘fe}.,w‘b%&) %ﬁ:‘r
JMXg}; ST t"*"ﬁ’ wrab s il
g&g}w&ukax 83, &5&;‘:.5 &:Jnj ‘4)..-'-5» Lz{,i
&uﬂ&g&&@‘, JL&t ‘walgaa»“ 2 :1

.:a

Fiylizat-1 Miknatisiyye, ilk sayfa
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hilsrev Pasa, 248

t
<
9



Ek 18

Ju bfﬂfié?:»ofzuzbﬁé‘%ﬂ,t
u.u-aj g.um.- joulm ‘_K.. L

W‘b@ﬁm}‘

kS

fMML}cw&M‘uﬂCUMMf
M@qu}aﬁ ek g
- b‘d wﬂmél‘w R
w;:h@lwﬂu&u) b
wlydoger T

Fuylzat Miknétisiyye, son sayfa
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hiisrev Pasa, 248

203



Ek 19

I- On kapak ' 6~ Mikleb
2- Semse ' 7- Sertab
3- Salbek 8- Arka kapak
4- Késebend 9- Siraze
5- Bordiir 10- Sirt
11- I¢ kapak

Osmanl; Cildinin Boltimer

Collogue de I’ Association Internationale de Bibliophilie [Arka kapak]



